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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att fa gladje av manga ars korning i
Din Volvo. Bilen &r konstruerad fér Din och Dina passagerares
sdkerhet och komfort. Volvo ar en av varldens sékraste per-
sonbilar. Din Volvo ar ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande séakerhets- och miljékrav.

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du
bekantar Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinfor-
mation i denna instruktionsbok.
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Introduktion

| Viktig information

Att lasa instruktionsboken

Inledning

Ett bra satt att l&ra k&nna sin nya bil &r att 1&sa
instruktionsboken, helst fore den forsta aktu-
ren. Da far du mgjlighet att bekanta dig med
nya funktioner, far rdd om hur bilen bést ska
hanteras i olika situationer och lar dig utnyttja
bilens alla finesser pa basta sétt. Var uppmérk-
sam pa de sakerhetsanvisningar som finns i
boken.

Den utrustning som beskrivs i instruktionsbo-
ken finns inte i alla bilar. | boken beskrivs, for-
utom standardutrustning, &ven tillval (fabriks-
monterad utrustning) och vissa tillbehor (efter-
monterad extrautrustning). Om du &r osaker pa
vad som &r standard eller tillval/tilloehor,
rekommenderar vi att du kontaktar din Volvo-
aterforsaljare.

Volvos bilar ar olika utrustade beroende pa
anpassningar for olika marknaders behov och
nationella eller lokala lagar och bestammelser.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter och
illustrationer som finns i instruktionsboken ar
inte bindande. Vi forbehaller oss ratten att géra
andringar utan foregdende meddelande.

© Volvo Personvagnar AB

Tillval
Alla typer av tillval/tillbehdr markeras med en
asterisk ¥ .

Utbudet av tillval/tillbehor till de olika bilmodel-
lerna varierar beroende pa marknad. Merpar-
ten tillval ar fabriksmonterade och kan inte
eftermonteras, tillbehdér monteras i efterhand.

Vi rekommenderar att du kontaktar din aukto-
riserade Volvoaterforsaljare for mer informa-
tion.

Sarskilda texter

I\ VARNING

Varningstexter upplyser om risk for person-
skada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella
skador.

OBS-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvéndande av t.ex. finesser och
funktioner.

Fotnot

| instruktionsboken finns det information som
ligger som en fotnot langst ner p& sidan. Denna
information ar ett tillagg till den text som den
via numret hanvisar till. Om fotnoten syftar till
text i en tabell anvénds bokstaver istallet for
siffror som hanvisning.

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar textmed-
delanden. Dessa textmeddelanden markeras i
instruktionsboken med att texten &r lite storre
och gréafargad. Exempel pa detta finns i meny-
och meddelandetexter i informationsdisplayen
(t.ex. Ljudinstéliningar).

Dekaler

I bilen finns olika typer av dekaler som ar till for
att formedla viktig information pa ett enkelt och
tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i féljande fal-
lande grad av varning/information.



Viktig information |

Varning for personskada

Risk fér egendomsskada

Information

Go40792
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Svarta ISO-symboler pa gult varningsfélt, vit
text/bild pa svart meddelandefalt. Anvands for
att pavisa forekomst av fara som, om varningen
ignoreras, kan resultera i allvarlig personskada
eller dodsfall.

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefélt.
Anvands for att pavisa forekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i skador
pa egendom.

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
meddelandefalt.

De dekaler som visas i instruktionsboken
gor inte ansprak pa att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att
visa ungefar hur de ser ut och ungefar var
pa bilen de finns. Den information som galler
just din bil finns pa respektive dekal pa din
bil.

Procedurlistor

Procedurer, dar atgarder méste goras i en viss
ordningsféljd, ar i instruktionsboken numre-
rade.

Introduktion o



Introduktion

| Viktig information

Nar det till en steg-for-steg instruktion
finns en bildserie &r varje moment numrerat
pa samma satt som motsvarande bild.

Numrerade listor med bokstéver férekom-
mer vid bildserier dar den inbdrdes ord-
ningen av instruktionerna inte ar relevant.

ﬂ Pilar forekommer numrerade och onumre-
rade och anvénds for att askadliggora en
rorelse.

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-
for-steg instruktion ar de olika stegen numre-
rade med vanliga siffror.

Positionslistor

o | dversiktbilder dar olika delar pekas ut
anvands réda cirklar med en siffra i. Siffran
aterkommer i den positionslista som finns
i anslutning till bilden, som beskriver objek-
tet.

Punktlistor
Nar en upprakning férkommer i instruktions-
boken anvands en punkilista.

Exempel:

e Kylvatska

e Motorolja

Fortséattning foljer

»» Denna symbol &r placerad langst ned till

hoger nar ett avsnitt fortsatter p& nasta upp-
slag.

Inspelning av data

Kor- och sakerhetssystemen i bilen anvander
sig av datorer som kontrollerar och delar
information med varandra om bilens funktion.
En eller flera av dessa datorer kan eventuellt
lagra information om systemen de kontrollerar
vid normal kérning, under férloppet av en kol-
lision eller vid tillbud. Lagrad information kan
komma att anvandas av:

® \olvo Personvagnar

® Service- eller reparationsverkstéder
® Polis- eller annan myndighet
[ ]

Andra parter som havdar laglig ratt till att
ta del av informationen eller ndgon som har
agarens tillstand att ta del av informatio-
nen.

Tillbehor och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehér
kan paverka bilens elektroniksystem negativt.
Vissa tillbehdr fungerar endast nar dartill
hdérande programvara finns i bilens datorsys-
tem. Vi rekommenderar darfor att du alltid kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tillbehor som ansluts till eller paver-
kar det elektriska systemet.

Information pa Internet

Pa www.volvocars.com finns ytterligare
information som r&r din bil.

o [



Volvo och miljén |

Volvo Personvagnars miljéfilosofi

e
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Miljdomsorg &r ett av Volvo Personvagnars
karnvarden som véagleder all verksamhet. Vi
tror ocksa att vara kunder delar var omtanke
om miljén.

Din Volvo uppfyller stranga internationella mil-
jokrav och ar dessutom tillverkad i en av varl-
dens resurseffektivaste och renaste fabriker.
Volvo Personvagnar har ett globalt ISO-certifi-
kat vilket inkluderar Miljostandarden

ISO 14001 som tacker samtliga fabriker och
flera av vara andra enheter. Vi stéller aven krav
pa vara samarbetspartners att arbeta syste-
matiskt med miljérelaterade fragor.

Bransleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig bréanslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre brans-
leférbrukning ger generellt lagre utslapp av
véxthusgasen koldioxid.

Som forare ar det majligt att paverka bransle-
férbrukningen. Fér mer information Ias under
rubriken Spara miljon.

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall ligger
avgasutslappen langt under gallande normer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS*
(Interior Air Quality System) sakerstaller att den
inkommande luften &r renare an luften utanfor
i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor och
ett kolfilter. Den inkommande luften évervakas
kontinuerligt och om halten av vissa ohéalso-
samma gaser sdsom kolmonoxid blir for hdg,
stangs luftintaget. En s&dan situation kan upp-
st i t.ex. tat trafik, kder eller tunnlar.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

Introduktion 0

11



12

Introduktion

| Volvo och miljén

Inflédet av kvaveoxider, marknéra ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Textilstandard

Interiéren i en Volvo &r utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven fér kontaktallergi-
ker och astmatiker. Det har lagts ner extra stor
vikt vid att valja miljdanpassade material. Dar-
med uppfyller de ocksa kraven i standarden
Oko-Tex 100", ett stort framsteg fér en sundare
kupémiljo.

Oko-Tex-certifieringen omfattar till exempel
sékerhetsbélten, mattor och tyger. Ladret i
kladslarna ar kromfritt garvat med vaxtamnen
och uppfyller certifieringskraven.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du férut-
sattningar for lang livslangd och l&g bransle-
forbrukning for din bil. P4 s& vis bidrar du till en
renare miljo. N&r Volvos verkstader far for-
troendet for service och underhall av din bil blir
den en del i vart system. Vi stéller krav pa hur
vara verkstadslokaler ska utformas for att for-
hindra spill och utslapp till miljoén. Var verk-
stadspersonal har det kunnande och de verk-
tyg som behdvs for att garantera god miljdom-
sorg.

1 Mer information pa www.oekotex.com

Spara miljon

Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljén
genom att t.ex. kéra ekonomiskt samt géra
service och underhalla bilen enligt anvisning-
arna i instruktionsboken.

Har foljer nagra rad om hur du kan spara pa
miljon (for fler rdd om hur du kan spara miljon
och kdra ekonomiskt, se sidorna 258, 198).

® Séank bransleférbrukningen genom att vélja
ECO dacktryck, se sidan 258.

e Taklast och skidbox ger hégre luftmot-
stand och hojer bransleférbrukningen. Ta
bort dem direkt efter anvandning.

e Tom bilen pa onddiga saker. Ju mer last
desto hogre bransleférbrukning.

® Om bilen ar utrustad med motorvarmare,
anvand den alltid fore kallstart. Det sanker
férbrukningen och minskar utslappen.

e Kor mjukt och undvik haftiga inbroms-
ningar.

e Kor pa hogsta mojliga véaxel. Lagre varvtal
ger lagre bransleférbrukning.

e Utnyttja motorbroms vid inbromsning.

e Undvik tomgangskorning. Visa hansyn till
lokala bestdmmelser. Stang av motorn vid
langre vantetider.

e Hantera miljofarligt avfall som t.ex. batte-
rier och olja pa ett miljdanpassat sétt. Vi

rekommenderar att du radgoér med en
auktoriserad Volvoverkstad om du &r
oséker pa hur denna typ av avfall ska depo-
neras.

e Underhall bilen regelbundet.

e Hog hastighet 6kar férbrukningen avsevart
p.g.a. att luftmotstandet okar. Vid en for-
dubbling av hastigheten ¢kar luftmotstan-
det 4 ggr.

Genom att folja dessa rad kan bransleférbruk-
ningen sénkas utan att varken restiden 6kar
eller ndjet med bilkérningen minskar. Du sparar
bilen, pengar och jordens resurser.

Instruktionsboken och miljén
FSC-symbolen visar att pappersmassan i
denna publikation kommer fran FSC-certifie-
rade skogar eller andra kontrollerade kéllor.

©
Mixed Sources

Product group from well-managed
forests and other controlled sources
www.fsc.org Certno.SW-COC-001344
© 1996 Forest Stewardship Council

EFSC
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| Sékerhetsbdlten

Allman information

En inbromsning kan fa svara foljder om inte
sakerhetsbaltet anvands. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
baltet.

For att sékerhetsbaltet ska ge maximalt skydd,
ar det viktigt att det ligger val an mot kroppen.
Luta inte ryggstddet for langt bakat. Saker-
hetsbaéltet ar avsett att skydda vid normal sitt-
stallning.

Ta pa sikerhetsbaltet

Dra langsamt ut sékerhetsbéltet och 13s fast
det genom att skjuta ner dess lastunga i laset.
Ett kraftigt "klick" indikerar att sdkerhetsbaltet
ar last.

| bakséatet passar lastungan endast i avsett
l&s*.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Lossa sakerhetsbaltet

Tryck pa den réda knappen i laset och lat
sedan rullen dra in sdkerhetsbaltet. Om det inte
rullats in helt, mata in sékerhetsbaltet fér hand
sa att det inte hénger 16st.

Sakerhetsbaltet sparras och kan inte dras ut:

® om det dras ut fér snabbt
® vid bromsning och acceleration
e om bilen lutar kraftigt.

Tank pa att
® inte anvanda clips eller annat som hindrar
sékerhetsbaéltet att sitta at ordentligt

e sakerhetsbaltet inte far vara snott eller vri-
det

e hoftbandet ska sitta Iagt (inte dver buken)

e stracka hoftbandet 6ver hoften genom att
dra i diagonalbandet enligt féregaende
bild.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
péaverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Varje sakerhetsbalte &r avsett for endast en
person.

A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sékerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om sékerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sakerhetsbéltet bytas ut. En del av
sakerhetsbéltets skyddsegenskaper kan ha
gatt forlorade dven om det verkar oskadat.
Byt ocksa sakerhetsbéltet om det &r slitet
eller skadat. Det nya sakerhetsbaltet ska
vara typgodkant och avsett f6r samma plats
som det utbytta sékerhetsbaltet.




Sakerhetsbiilten |

Sidkerhetsbilte och graviditet

Sakerhetsbalte ska alltid anvéndas under gra-
viditeten, men det &r da viktigt att det anvands
pa ratt satt. Sékerhetsbéltet ska ligga tatt an
mot axeln, med den diagonala delen av séker-
hetsbaltet mellan broésten och pa sidan av
magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och s& lagt som majligt
under magen - det far aldrig tillatas att glida
upp. Sakerhetsbaltet ska sitta s& nara kroppen
som mojligt utan onddigt spel. Kontrollera
ocksa att sékerhetsbaltet inte har vridit sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera stolen och ratten, sa att de
har full kontroll Gver bilen (vilket innebar att
man latt maste kunna na ratten och fotpeda-

lerna). Efterstrava ett maximalt avstand mellan
magen och ratten.

Baltespaminnare

—

Obaltade blir pAminda om att ta pa sig saker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspaminnelse.
Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och i
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns i
takkonsolen och i kombinationsinstrumentet.

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Baksite
Baltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

e Informera om vilka sékerhetsbalten som
anvands i baksatet. Meddelandet visas i
informationsdisplayen vid anvéndning av
sakerhetsbéaltena eller 6ppning av bakdorr.
Meddelandet raderas automatiskt efter
ca 30 sekunder, men kan ocksa kvitteras
manuellt med en tryckning pé blinkerspa-
kens READ-knapp.

e Paminna om att ndgot sékerhetsbalte i
baksétet tagits av under fard. Paminnelse
sker genom meddelande i informationsdis-
playen kombinerat med ljud- och ljussig-
nal. PAminnelsen upphor da sakerhets-
béltet ater tagits pa, men kan ocksa kvit-
teras manuellt med en tryckning pa
READ-knappen.

Meddelandet i informationsdisplayen, som
visar vilka sékerhetsbalten som anvands, finns
alltid tillgéngligt. For att se lagrade meddelan-
den, tryck pad READ-knappen.

01 Sikerhet ']

01
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| Séakerhetsbdlten

Vissa marknader

Obaéltad foérare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sakerhetsbaltet genom
ljud- och ljuspaminnelse. Vid lag fart ges ljud-
paminnelse de forsta 6 sekunderna.

Baltesforstrackare

Alla sékerhetsbaélten ar utrustade med baltes-
forstrackare. En mekanism i baltesférstracka-
ren stracker sékerhetsbaltet vid en tillrackligt
kraftig kollision. Sékerhetsbaltet fangar d& mer
effektivt upp den akande.



Krockkuddesystemet (SRS - Airbag) |

Varningssymbol i
kombinationsinstrumentet

Krockkuddesystemet 6vervakas kontinuerligt
av systemets styrenhet. Varningssymbolen i
kombinationsinstrumentet tdnds med fjarr-
nyckeln i lage Il eller lll. Symbolen slacks efter
ca 6 sekunder om krockkuddesystemet ar fel-
fritt.

Om varningssymbolen for krockkuddesys-
temet forblir tdnd eller tdnds under kérning,
ar det ett tecken pa att krockkuddesystemet
inte har fullgod funktion. Symbolen indikerar
fel pa béltessystemet, SIPS, IC-systemet
eller annat fel i SRS-systemet. Volvo rekom-
menderar att du snarast kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Tillsammans med varningssymbolen visas, i de
fall det krévs, ett meddelande i informations-
displayen. Om varningssymbolen ar trasig,
tands varningstriangeln och SRS airbag Serv.
erfordras eller SRS airbag Service snarast
visas i displayen. Volvo rekommenderar att du
snarast kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Oversikt krockkuddesystemet

Go18665

SRS-systemet, vénsterstyrd bil.

G018666

SRS-systemet, hégerstyrd bil.

SRS-systemet bestéar av krockkuddar och sen-
sorer. Vid en tillréckligt kraftig kollision reagerar
sensorer och krockkudden/krockkuddarna
bl&ses upp, samtidigt som den blir varm. For
att dampa islaget mot krockkudden téms den
igen nar den pressas samman. | samband med
detta bildas en del rék i bilen, vilket &r helt nor-
malt. Hela férloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker pa nagra tiondels
sekunder.

A\ VARNING

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till féljd.

01 Sakerhet @
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| Krockkuddesystemet (SRS - Airbag)

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbaltet pa for-
arsidan respektive passagerarsidan i fram-
satet anvands eller inte.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Krockkuddesystemet kénner av
det kollisionsvald som fordonet utsatts for
och anpassas efter detta sa att en eller flera
krockkuddar utldses.

Aven krockkuddarnas kapacitet anpassas
efter det kollisionsvald fordonet utsatts for.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i vén-
sterstyrd bil.

Goz1014 L1 L1
=

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
hégerstyrd bil.

Krockkudde pa férarsidan

Som ett komplement till sékerhetsbaltet pa for-
arsidan ar bilen utrustad med en krockkudde,

SRS (Supplemental Restraint System). Krock-
kudden &r monterad hopvikt i rattens centrum.
Ratten ar méarkt med SRS AIRBAG.

Séakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om béltet inte anvands eller anvands pa
ett felaktigt satt, kan detta paverka krock-
kuddens effekt vid en kollision.

Krockkudde pa passagerarsidan

Som ett komplement till sékerhetsbéltet pa
passagerarsidan ar bilen utrustad med en
krockkudde som ar monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfor handskfacket. Panelen ar
markt med SRS AIRBAG.
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Krockkuddesystemet (SRS - Airbag) | 01

Dekal airbag

N\ VARNING

For att inte skadas om krockkudden l6ses
ut, maste passageraren sitta sd uppratt som
mojligt med fotterna pa golvet och ryggen
mot ryggstodet. Sakerhetsbaltet ska vara
fastspant.

Placera inga foremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden for
passagerarplatsen ar placerad.

VA‘ VARNING Dekal fér krockkudde placerad pé dérrstolpe.

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden ar akti-
verad'.

Lat aldrig barn sta eller sitta framfér passa-
gerarstolen. Personer som &r kortare an
140 cm ska aldrig sitta pa passagerarplat-
sen fram om krockkudden &r aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara for barnet.

1 For information om hur aktivering/avaktivering av krockkudden utférs, se sidan 22.

e



@ 01 Sakerhet

01

22

| Aktivering/avaktivering av krockkudde*

Nyckelavstangning - PACOS

Allman information

Krockkudden pé& passagerarplats i framsatet
kan avaktiveras om bilen &r utrustad med en
omkopplare, PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch). For information om hur aktivering/
avaktivering sker, se under rubrik Aktivering/
avaktivering.

Nyckelavstédngning/omkopplare
Omkopplaren for krockkudden péa passagerar-
platsen (PACOS) ar placerad pé gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir
atkomlig nar dorren 6ppnas (se under efterfolj-
ande rubrik "Omkopplare - PACOS"). Kontroll-
era att omkopplaren star i 6nskat lage. Volvo
rekommenderar att fiarrnycklens nyckelblad
anvands for att &ndra lage.

For information om nyckelbladet, se
sidan 45.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara for bilens passagerare.

* Tillval/tillbeho:

f6r mer information se Introduktion.

A

ARLGNNE

Om bilen ar utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar
omkopplare (PACOS, Passenger Airbag Cut
Off Switch), &r krockkudden alltid aktiverad.

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r
tédnd. Om denna uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara for barnet.

Lat ingen passagerare sitta p& passagerar-
platsen om meddelandet i takpanelen (se
sidan 23) indikerar att krockkudden &r
avaktiverad, samtidigt som varningssymbo-
len for Airbag-systemet visas i kombina-
tionsinstrumentet. Detta tyder pa att allvar-
ligt fel uppstatt. Uppsok snarast en verk-
stad. Volvo rekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad.

Aktivering/avaktivering
e

F

‘\"f‘ ~

PASS. AIRBAG

ON  OFF

N7

PASS. AIRBAG

Omkopplarens placering.

Krockkudden ar aktiverad. Med omkopp-
laren i detta lage kan passagerare 6ver
140 cm sitta p& passagerarplatsen i fram-
sétet, aldrig barn i barnstol eller pa kudde.

Krockkudden &r avaktiverad. Med
omkopplaren i detta l1age kan barn i barn-
stol eller pa kudde sitta pa passagerarplat-
sen i framsétet, aldrig personer 6ver

140 cm.




01 Sikerhet ']

| Aktivering/avaktivering av krockkudde* | 01

A\ VARNING Ett textmeddelande och en symbol i takpane- D_

len indikerar att krockkudden pa passagerar-

Aktiverad krockkudde (passagerarplats): platsen fram &r avaktiverad (se féregdende :\Illéir.fjérrnyck.eln séttst: t?ndp'inESIé?(i Ildzller
Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn- bild). i kzlri?)?n\grgrl\g?r?sst}; angr?tgt 3';1 dI;aC)rC uaden

kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden &r aktiverad. Detta géller alla
personer som ar kortare &n 140 cm.

ca 6 sekunder (se sidan 19).

Dérefter tdnds indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status for passageraplat-
sens krockkudde. Fér mer information om
fiarryckelns olika tdndningslagen, se
sidan 70.

Avaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som &r langre an 140 cm ska aldrig
sitta pa passagerarplatsen nar krockkudden
ar avaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

Meddelanden

Indikering i takkonsolen som visar att passagerar-
platsens krockkudde &r aktiverad.

En varningssymbol i takpanelen indikerar att
krockkudden pa passagerarplatsen fram &r
aktiverad (se foregaende bild).

PASSENGER s,
AIRBAG OFF 22

Indikering i takkonsolen som visar att passagerar-
platsens krockkudde &r avaktiverad.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 23
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| Sidokrockkudde (SIPS-bag)

Sidokrockkudde

G032949

Vid en sidokollision férdelas en stor del av kolli-
sionskraften av SIPS (Side Impact Protection
System) till balkar, stolpar, golv, tak och andra
delar av karossen. Sidokrockkuddarna, pa
férar- och passagerarplats, skyddar brostet
och héften och ar en viktig del av SIPS.

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar,
sidokrockkudde och sensorer. Sidokrockkud-
den ér placerad i framstolens ryggram.

A\ VARNING

® \olvo rekommenderar att reparation
endast utférs av en auktoriserad Volvo-
verkstad. Felaktigt ingrepp i SIPS-bag-
systemet kan orsaka felaktig funktion
och f& allvarliga personskador som
foljd.

® Placera inga foremal i omradet mellan
stolens yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

® Volvo rekommenderar att endast 6ver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

e Sidokrockkudden ar ett komplement till

sakerhetsbaltet. Anvand alltid séker-
hetsbaltet.

Barnstol och sidokrockkudde
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden.

Barnstol/barnkudde kan placeras i framsétet
s&vida bilen inte &r utrustad med aktiverad'
krockkudde pé& passagerarsidan.

1 For information om aktivering/avaktivering av krockkudde, se sidan 22.

-

Placering

A
Passagerarplats, vénsterstyrd bil.

SIPS-bag-systemet bestar av sidokrockkud-
dar och sensorer. Vid en tillrackligt kraftig kol-



01 Sikerhet ']

Sidokrockkudde (SIPS-bag) | |01

lision reagerar sensorer och sidokrockkudden
bléses upp. Krockkudden blases upp mellan
den akande och dorrpanelen och dampar sto-
ten for den &kande i kollisionségonblicket. Nar
krockkudden pressas ihop under krocken
téms den. Sidokrockkudden blases normalt
endast upp pé krocksidan.

Dekal fér sidokrockkudde placerad pé dérrstolpe.
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| Krockgardin (IC)

Egenskaper

g
3
3

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) ar ett
komplement till SIPS- och SRS-krockkud-
darna. Den sitter monterad langs med innerta-
kets bada sidor och skyddar bilens &kande pa
ytterplatserna. Vid en tillréckligt kraftig kollision
reagerar sensorer och krockgardinen blases
upp. Krockgardinen hjélper till att skydda for-
arens och passagerarnas huvuden frén att sla
emot bilens insida vid en kollision.

I\ VARNING

Hang eller fast aldrig tyngre foremal i hand-
tagen i taket. Kroken som &r monterad pa
handtaget &r endast avsedd for lattare ytter-
plagg (inte for harda féremal som t.ex. para-
plyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, doérrstolpar eller sidopane-
ler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Volvo rekommenderar att du endast
anvander Volvos originaldelar som &r god-
kénda for placering inom dessa omraden.

P\ VARNING

Bilen far inte lastas hogre an 50 mm under
ovankanten av dorrarnas fonster. Annars
kan skyddseffekten av krockgardinen som
finns dold innanfér bilens innertak utebli.

W\ VARNING

Krockgardinen ar ett komplement till saker-
hetsbéltet.

Anvand alltid sakerhetsbaltet.
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Skydd mot pisksnéartsskador - WHIPS

o=

WHIPS-systemet (Whiplash Protection
System) bestéar av ett energiupptagande rygg-
stéd samt ett for systemet anpassat nack-
skydd i framsétena. Systemet aktiveras vid en
krock bakifran dar krockvinkel, hastighet och
det krockande fordonets egenskaper inverkar.

WHIPS-systemet ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sakerhets-
béltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framstol-
arnas ryggstod bakat sa att sittstélliningen for
féraren och passageraren i framséatet férand-
ras. Pa detta satt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig ndgra andringar eller reparationer
av stolen eller WHIPS-systemet sjalv. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS-systemet och barnstol/
barnkudde

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS-syste-
met.

Ratt sittstallning

For basta méjliga skydd bor férare och passa-
gerare i framsatet sitta mitt i satet med s3 litet
avstand som mojligt mellan nackskydd och
huvud.

Hindra inte WHIPS-systemets funktion

Placera inga féremal pa golvet bakom férar-/pas-
sagerarstol.

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan baksatets sittdyna och
framstolens ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.
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Om stolen har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision bak-
ifrdn, ska WHIPS-systemet kontrolleras.
Volvo rekommenderar att det kontrolleras
av en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gatt férlorade dven om stolen
verkar vara oskadd.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll av

7 systemet dven efter lindrigare pakdrnings-
Placera inga féremal i baksétet. olyckor bakifran.

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt maste
motsvarande framstol flyttas framat sa att
deninte har kontakt med det nedfallda rygg-
stddet.




Nér 16ser systemen ut |

Nar l6ser systemen ut

C T

Baltesforstrackare Vid frontal- och eller
framséte sido- och eller bak-
kollision
Baltesforstrackare Vid frontalkollision
bakséate
Krockkuddar SRS Vid frontalkollision®
Sidokrockkuddar Vid sidokollision®
SIPS

Krockgardin IC

Pisksnartskydd
WHIPS

Vid sidokollision®

Vid p&korning bak-
ifran

A

Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krock-
kuddarna I6ser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsfore-
malets styvhet och vikt, bilens hastighet, kollisionsvinkeln
m.m. paverkar hur bilens olika sékerhetssystem ska aktive-
ras.

Om krockkuddarna har |6st ut rekommenderas
féljande:

Bérga bilen. Volvo rekommenderar att du
bérgar den till en auktoriserad Volvoverk-
stad. Kér inte med utlésta krockkuddar.

Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skota byte av
komponenter i bilens sakerhetssystem.

e Kontakta alltid lakare.

Aktivering av SRS-, SIPS-, IC- och baltes-
systemet sker endast en gang vid en kolli-
sion.

Airbag-systemets styrenhet ar placerad i
mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt
med vatten eller annan vatska, lossa batte-
rikablarna. Forsok inte starta bilen eftersom
krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen.
Volvo rekommenderar att du bargar den till
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det kan
forsvara styrningen av bilen. Aven andra
sékerhetssystem kan vara skadade. Den
rék och det damm som bildas vid utlésning
av kuddarna kan vid intensiv exponering
férorsaka hud- och 6gonirritation/skada.
Vid besvar tvatta med kallt vatten. Det
snabba utlésningsforloppet kan ocksa, i
kombination med kuddens material, ge fri-
ktions- och brannskador pa huden.
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| Sékerhetsldage

Reducerad funktionalitet

;

Go21062

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten
Sakerhetslage Se handbok visas i informa-
tionsdisplayen. Det betyder att bilens funktio-
nalitet &r nedsatt. Sékerhetslage ar ett skydd
som trader i kraft nér kollisionen kan ha skadat
nagon viktig funktion i bilen som t.ex. bransle-
ledningar, sensorer for ndgot av skyddssys-
temen eller bromssystemet.

Startforsok
Undersok forst att inget bransle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om alllt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startforsok
goras.

Ta forst ur fjarrnyckeln och sétt tillbaka den.
Bilens elektronik forsdker da aterstélla sig till

normal status. Forsok darefter starta bilen. Om
meddelandet Sékerhetslage Se handbok
fortfarande visas i displayen ska bilen inte
koras eller bogseras, utan maste da bérgas.
Dolda skador kan under fard goéra bilen omdjlig
att mandvrera, dven om bilen verkar korbar.

Forflyttning

Om Normal mode visas efter att
Sakerhetslage Se handbok &terstallts, kan
bilen foérsiktigt flyttas ur sitt trafikfarliga lage.
Flytta inte bilen langre &n nédvandigt.

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stalla elektroniken efter att den varit i sdker-
hetslage. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt.
Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skéta kontrol-
len och aterstallandet av bilen till normal
status efter att Sakerhetsldge Se
handbok visats.

Forsok under inga omstéandigheter ater-
starta bilen om det luktar bransle nar med-
delandet Sakerhetslage visas. Lamna
bilen snarast.

D& bilen &r forsatt i sékerhetslage far den
inte bogseras. Den ska béargas fran platsen.
Volvo rekommenderar att den bargas till en
auktoriserad Volvoverkstad.
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Barn ska sitta bra och sédkert

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas véljs med hansyn till
barnets vikt och storlek, for mer information,
se sidan 32.

Lagbestdmmelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knat pa en passagerare.

Volvos egen barnsdkerhetsutrustning ar
avsedd for just din bil. Volvo rekommenderar
att du anvander Volvos originalutrustning for
att erhélla de basta forutsattningarna for att
fastpunkter och fastanordningar sitter ratt och
ar tillrackligt starka.

Vid fragor gallande montering av barnséker-
hetsprodukter, kontakta tillverkaren for tyd-
ligare anvisningar.

Barnstolar

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.

Volvo har barnsakerhetsprodukter som ar kon-
struerade for och utprovade av Volvo.

Vid anvandande av barnsakerhetsprodukter
ar det viktigt att ldsa den monteringsanvis-
ning som medféljer.

Satt inte fast barnstolens fastband i stolens
langdjusteringsstang, fiadrar eller skenor och
balkar under stolen. Vassa kanter kan skada
fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for ratt
montering.

1 For information om aktiverad/avaktiverad krockkudde (SRS), se sidan 22.

Placering av barnstolar
Det gér bra att placera:

® en barnstol/barnkudde i passagerarstolen,
sé& lange det inte finns nagon aktiverad'
krockkudde p& passagerarsidan.

® en bakatvand barnstol i baksatet.

Placera alltid barn i baksatet om krockkudden
péa passagerarplatsen &r aktiverad. Barnet kan
skadas allvarligt om krockkudden blases upp
nar det sitter pa passagerarplatsen.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framséatet om krockkudden (SRS) ar
aktiverad.

Personer som &r kortare 4n 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden (SRS) ar aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara for barnet.

»»
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A\ VARNING Dekal krockkudde

Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte anvan-
das, eftersom de oavsiktligt kan orsaka
Oppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vind-

rutan. passagerarsidan.

Rekommenderade barnskydd?

Dekal placerad pa instrumentpanelens gavel pa

Vikt/alder m Baksite ytterplats Baksate mittplats

Grupp 0 Volvo barnstol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbalte

max 10 kg och féastband.

(e il Typgodkénnande: E5 03135

och Volvo babystol — bakatvant barnskydd
Grupp 0+ som fasts med ISOFIX fastsystem.
max 13 kg Typgodkannande: E1 03301146

Volvo babystol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbalte

Typgodkannande: E1 03301146

Volvo barnstol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbalte,
fastband och stodben.

Typgodkannande: E5 03135

Volvo babystol — bakatvéant barnskydd Volvo babystol — bakatvant barnskydd
som fasts med ISOFIX fastsystem. som fasts med bilens sakerhetsbalte.
Typgodkénnande: E1 03301146 Typgodkénnande: E1 03301146
Volvo babystols — bakéatvant barn-

skydd som fasts med bilens saker-
hetsbalte

Typgodkannande: E1 03301146

2 Betréaffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godkant enligt lagkravet ECE R44.

32




Barnsékerhet |

Vikt/alder m Baksate ytterplats Baksate mittplats

Grupp 1
9-18 kg
(9-36 manader)

Grupp 2, 15-25 kg,
3-6 ar

Volvo barnstol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbalte
och fastband.

Typgodkéannande: E5 03135

Volvo vandbar barnstol — bakatvant

Volvo barnstol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbalte,
fastband och stodben.

Typgodkannande: E5 03135

Volvo vandbar barnstol — bakatvant

barnskydd som fasts med bilens bélte barnskydd som fasts med bilens balte

och féastband.
Typgodkannande: E5 04192
Britax Fixway — bakatvant barnskydd

som fasts med ISOFIX fastsystem och
fastband.

Typgodkéannande: E5 03171

Volvo vandbar barnstol — framatvant
barnskydd som fasts med bilens bélte.
Typgodkannande: E5 04191

Volvo vandbar barnstol — bakatvant

barnskydd som fasts med bilens
sakerhetsbalte och fastband.

Typgodkannande: E5 04192

och fastband.
Typgodkannande: E5 04192

Britax Fixway — bakatvant barnskydd
som fasts med ISOFIX fastsystem och
fastband.

Typgodkannande: E5 03171

Volvo vandbar barnstol — framéatvant
barnskydd som fasts med bilens bélte.

Typgodkannande: E5 04191

Volvo vandbar barnstol — framéatvant
barnskydd som fasts med bilens bélte.

Typgodkannande: E5 04191
Volvo vandbar barnstol — bakatvant

barnskydd som fasts med bilens
sakerhetsbélte och fastband.

Typgodkannande: E5 04192
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Vikt/alder m Baksate ytterplats Baksiate mittplats

Grupp 2/3 Volvo barnkudde — med eller utan Volvo barnkudde — med eller utan Volvo barnkudde — med eller utan

15-36 kg ryggstod. ryggstod. ryggstod.

(3-12 &) Typgodkéannande: E5 03139 Typgodkannande: E5 03139 Typgodkannande: E5 03139
Volvo barnkudde med rygg. Volvo barnkudde med rygg. Volvo barnkudde med rygg.
Typgodkannande: E1 04301198 Typgodkannande: E1 04301198 Typgodkannande: E1 04301198

Integrerade tva-stegs balteskuddar

Korrekt placermg, béltet &r placerat ovanfér axeln.

Volvo 2-stegs integrerad balteskudde
— finns som fabriksmonterat tillval.

Typgodkannande: E5 04189

sékerhetsbaélte ar de godkanda fér barn som
vager mellan 15 och 36 kg och ar 95 till 140 cm
langa.

Kontrollera innan fard att:

® den integrerade 2-stegs balteskudden ar
ratt installd (se tabell nedan) och i last lage

e sakerhetsbaltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller ar
vridet

e sakerhetsbaltet inte ligger dver barnets
E hals eller nedanfor axeln (se foregaende
Felaktlg placermg, huvudet far inte vara placerat bilder)

I{e; ksk h béltet f4 - L s M "
?é\'/ragxginr'zac skyddet och biltet fir inte g& nedan hoéftdelen av sakerhetsbaltet &r 1agt place-

. . ) . rat Over backenet, for att ge basta skydd.
Balteskuddarna ar speciellt konstruerade for

att ge en bra sékerhet. | kombination med

34 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Vikt 22-36 kg 15-25 kg
Léngd 115-140 cm 95-120 cm

For instruktion om justering av balteskuddens
tva nivaer, se sidorna 34-36.

Uppfillning av tva-stegs bilteskudde
Steg 1

6017697

Go17784

Lyft upp bélteskudden i framkant och
pressa den bakat mot ryggstodet for att lasa.

Volvo rekommenderar att reparation eller
byte endast utfors av auktoriserad Volvo-
verkstad. Gor inga andringar eller tillagg till
balteskudden. Om en integrerad béltes-
kudde varit utsatt for en kraftig belastning,
t.ex. i samband med en kollision, ska hela
balteskudden bytas ut. Aven om balteskud-
den verkar vara oskadad kan en del av dess
skyddsegenskaper ha gatt férlorade. Bél-
teskudden ska aven bytas om den &r
mycket sliten.

Go17696

n Dra handtaget framat och uppat for att 10s-
gbra balteskudden.

G017783

Bl Utga fran nedre steget. Tryck pa knappen.

44
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Det gar inte att justera balteskudden fran
steg 2 till steg 1. Den maste forst aterstallas
genom att féllas ned helt i sittdynan. Se
rubriken Nedféllning av tva-stegs baltes-
kudde nedan.

Nedfillning av tva-stegs bilteskudde
Nedféllning kan goras bade fran évre och
nedre steget till helt nedfallt Iage i dynan. Det
gar déremot inte att justera balteskudden fran
ovre steget till nedre steget.

Dra handtaget framat for att I6sgora kud-
den.

6017694

Tryck ned&t med handen mitt p& kudden for
att 1asa kudden.

Om inte instruktionerna rérande tva-stegs
balteskudden foljs kan det orsaka allvarliga
skador pa barnet i handelse av olycka.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga l6sa foremal (t.ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under kud-
den innan nedféllning.

Vid fallning av ryggstod bak maste béltes-
kudden forst fallas ned.

Barnsdkerhetssparr bakdérrar
Reglagen f6r mandvrering av bakddrrarnas
fénsterhissar och bakdoérrarnas 6ppnings-
handtag kan spéarras for 6ppning inifran. For
mer information, se sidan 55.

ISOFIX fastsystem for barnskydd

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets ryggstdd,
i de yttre sittplatserna.

Fastpunkternas placering indikeras av symbo-
ler i ryggstodets kladsel (se foregdende bild).

For att komma at fastpunkterna, tryck ner sitt-
platsens sittdyna.




Barnsékerhet |

ISOFIX fastsystem &r tilloehor pa passage-
rarstolen.

Falj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nar ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-fast-
punkterna.

Storleksklasser

Barnskydd &r olika stora — bilar &r olika stora.
Det gor att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

For barnskydd med ISOFIX fastsystem har
man darfor infort en storleksklassificering for
att hjéalpa anvandare att valja ratt barnsskydd
(se foljande tabell).

Storleks- | Beskrivning
klass

A Full storlek, framatvant barn-
skydd
B Reducerad storlek (alt. 1),

framatvant barnskydd

Storleks- | Beskrivning
klass

B1 Reducerad storlek (alt. 2),
framatvant barnskydd

C Full storlek, bakatvant barn-
skydd

D Reducerad storlek, bakatvant
barnskydd

E Bakéatvant babyskydd

F Tvarstallt babyskydd, vanster

G Tvarstallt babyskydd, hoger

Placera aldrig barnet pa passagerarplatsen
om bilen ar utrustad med en aktiverad
krockkudde.

Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks-
klassificering méste bilmodellen finnas med
pé barnskyddets fordonslista.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa
rekommendation om vilka ISOFIX barn-
skydd Volvo rekommenderar.

01 Sikerhet ']

01
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Typer av ISOFIX barnskydd

Typ av barnskydd Vikt (alder) Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barns-
skydd
T T
Babyskydd tvarstallt max 10 kg (0-9 man) 7 - -
G = =
Babyskydd bakatvant max 10 kg (0-9 man) E OK OK
Babyskydd bakatvant max 13 kg (0-12 man) E OK OK
D OK OK
C - OK
Barnskydd bakatvant 9-18 kg (9-36 man) D OK OK
C - OK
Barnskydd framéatvand 9-18 kg (9-36 man) B OKA OKA
B1 OKA OKA
A OKA OKA

A Volvo rekommenderar bakétvant barnskydd for denna grupp.

- D
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Ovre fastpunkter for barnstolar

Bilen &r utrustad med 6vre fastpunkter for vissa
framatvanda barnstolar. Dessa fastpunkter ar
placerade pa baksidan av satet.

De Ovre fastpunkterna &r huvudsakligen
avsedda att anvandas tillsammans med fram-
atvanda barnstolar. Volvo rekommenderar att
sma barn sitter i bakatvanda barnstolar s&
l&ngt upp i aldern som mojligt.

Fall nackskydden for att underlatta monter-
ing av denna typ av barnskydd i bilar med
med féllbara nackskydd pa ytterplatserna .

| bilar med insynsskydd over lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

For detaljerad information om hur barnstolen
ska spéannas fast i de 6vre fastpunkterna, se
stolstillverkarens anvisningar.

Barnstolens fastband ska alltid dras under
bakre nackskydden innan de spanns fast
vid fastpunkten.

01
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| Fjarrnyckel/nyckelblad

Allméant

Bilen levereras med tva stycken fiarrnycklar
eller tva PCC:er (Personal Car Communicator).
De anvéands for att starta bilen samt for Iasning
och upplasning.

Fler fiarrnycklar kan efterbestallas — upp till sex
stycken till en och samma bil kan programme-
ras och anvandas.

PCC:n har utékad funktionalitet jamfért med
fiarrnyckeln. Fortsattningen av detta kapitel
beskriver funktioner som finns i bade PCC:n
och fjarrnyckeln.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till fon-
sterhissar och taklucka genom att ta ur fjarr-
nyckeln om féraren |[Amnar bilen.

Lostagbart nyckelblad

En fijarrmyckel innehaller ett I6stagbart nyckel-
blad av metall fér mekanisk lasning/upplasning
av forardorr, handskfack och baklucka (sekre-
tesslasning).

For sekretesslasning, se sidan 47.

Nyckelbladet anvands aven for att deaktivera/
aktivera PACOS*, se sidan 22.

For nyckelbladets funktioner, se sidan 45.

* -

for mer information se Introduktion.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise-
rade Volvoverkstader, vilka rekommenderas
vid bestéllning av nya nyckelblad.

Forlust av fjarrnyckel

Vid forlust av en fjarrnyckel kan ny bestéllas
hos en verkstad — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas. De aterstaende fjarr-
nycklarna ska da tas med till verkstaden. |
stoldférebyggande syfte raderas den férlorade
fiarrnyckelns kod ur systemet.

Det aktuella antalet nycklar som finns registre-
rade for bilen kan kontrolleras under
Bilinstéllningar = Bilnyckelminne = Antal
nycklar. For beskrivning av menysystemet, se
sidan 116.

Nyckelminne - yttre backspeglar och
foérarstol

Installningarna kopplas automatiskt till respek-
tive fjarrnyckel, se sidorna 72 och 89.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar = Bilnyckelminne = Sates
& spegelpositioner. Foér beskrivning av meny-
systemet, se sidan 116.

For bilar med Keyless drive-funktion, se
sidan 49.

Indikering vid I&sning/uppléasning

Naér bilen I&ses eller Iases upp med fjarryckeln
indikerar bilens blinkers att Idsningen/upplas-
ningen utfoérts korrekt:

e | asning - en blinkning
e Upplasning - tva blinkningar.

Vid lasning sker indikeringen endast om alla las
har Iasts, efter att dérrarna stangts.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar =» Ljusinstéllningar =»
Lasindikering, ljus respektive
Bilinstéllningar =» Ljusinstallningar =
Upplasningsind., ljus.

For beskrivning av menysystemet, se

sidan 116.

Elektronisk startsparr

Varije fiarrnyckel har en unik kod. Bilen kan
endast startas med ratt fjarrnyckel med korrekt
kod.

Fdljande felmeddelanden i kombinationsin-
strumentets informationsdisplay ar relaterade
till den elektroniska startsparren:
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Meddelande

Nyckelfel
Satt in nyckel igen

Bilnyckel Ej hittad

Startsparr
Nytt startforsok

Fel vid lasningen av
fiarrnyckeln under
starten. Forsok
starta bilen igen.

Géller bara PCC:ns
Keyless drive-funk-
tion. Fel vid las-
ningen av PCC:n
under starten. For-

sok starta bilen igen.

Fel pa fijarrmyckel-
funktionen under
starten. Om felet
kvarstar rekommen-
deras kontakt med
en auktoriserad
Volvoverkstad.

For start av bilen, se sidan 94.

Funktioner

Go21078

Fjérrnyckel.

Lasning
Upplasning
Trygghetsbelysning
k=] Baklucka

Panikfunktion

02

G021079

PCC* (Personal Car Communicator).
[ 1 | Information

Funktionsknappar
Lasning - Laser dorrarna och bakluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Ett langt tryck (minst 4 sekunder) stéanger alla
rutor och taklucka* samtidigt.

Om taklucka och rutor stangs med fjarr-
nyckeln, kontrollera att ingen far handerna i
klam.

[ @ | Upplasning - Laser upp dérrarna och
bakluckan samtidigt som larmet avaktiveras.

»»

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 43
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Funktionen kan andras fran att lasa upp alla
ddrrarna samtidigt, till att efter en knapptryck-
ning 6éppna férardorren och efter ytterligare en
knapptryckning — inom 10 sekunder — dppna
resten av dérrarna.

Funktionen &ndras under Bilinstéallningar =»
Lasinstallningar =» Upplasning, dérrar. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 116.

Trygghetsbelysning — Anvinds for att
tanda bilens belysning pa avstand. For mer
information, se sidan 81.

@ Baklucka - Laser upp och avlarmar enbart
bakluckan. P& bilar med Elmandvrerad bak-
lucka* dppnas luckan efter ett Iangt tryck. For
mer information, se sidan 53.

Panikfunktion — Anvands for att i nédfall
s6ka omgivningens uppmarksamhet.

Om den réda knappen halls intryckt i minst
3 sekunder eller trycks in 2 ganger inom
3 sekunder, aktiveras blinkers och signalhorn.

Funktionen kan stdngas av med samma knapp
efter att den varit aktiverad i minst 5 sekunder.
| annat fall stdngs den av efter 2 minuter och
45 sekunder.

Réckvidd
Fjarrnyckeln har en rackvidd pa upp till 20 m
fran bilen.

* -

for mer information se Introduktion.

Fjarrnyckelfunktionerna kan storas av omgi-
vande radiovagor, byggnader, topografiska
férhallanden etc. Bilen kan alltid |asas/Iasas
upp med nyckelbladet, se sidan 45.

Unika funktioner PCC*

G021080

@ Informationsknapp
@ Indikeringslampor

Med informationsknappen kan viss information
fran bilen erhallas med hjélp av indikeringslam-
porna.

Anvandning av informationsknappen
—  Tryck pa informationsknappen II|

> Under ca 7 sekunder blinkar alla indi-
keringslamporna och ljuset vandrar runt
pé& PCC:n. Det indikerar att information
fran bilen avlases.

Om néagon av de andra knapparna
trycks in under denna tid avbryts avlas-
ningen.

Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen vid
upprepade tillfallen och pé olika platser
(samt efter 7 sekunder och efter att ljuset
vandrat runt p& PCC:n), kontakta en verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Indikeringslamporna ger information enligt fol-
jande bild:
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o Gront ihallande ljus — Bilen ar last.
9 Gult ihdllande ljus — Bilen &r olé&st.

9 Rott ljus som omvéxlande blinkar i de tva
indikeringslamporna — Indikerar med hjalp
av HBS (Heart Beat Sensor) att en person
kan befinna sig i bilen. Indikeringen visas
endast om larmet 16st ut.

e Rétt ihdllande ljus — Larmet har 16st ut.

Réckvidd
PCC:ns lasfunktioner har en rackvidd pa upp
till 20 m fran bilen.

Trygghetsbelysningen, panikfunktionen och de
funktioner som styrs av informationsknappen
har en rackvidd pa upp till 100 m fran bilen.

Informationsknappens funktion kan storas
av omgivande radiovagor, byggnader,
topografiska forhallanden etc.

Utanfér PCC:ns rackvidd

Befinner sig PCC:n for langt bort fran bilen for
att information ska kunna avlasas visas den
senaste statusen bilen [Amnades i, utan att lju-
set vandrar runt pa PCC:n.

Om fler PCC:er anvands till bilen, ar det bara
den PCC som senast anvandes for lasning/
upplasning som visar korrekt status.

Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen, kan
det bero pa att den sista kommunikationen
mellan PCC:n och bilen stérts av omgivande
radiovagor, byggnader, topografiska forhal-
landen etc.

Heart Beat Sensor

Funktionen 9 fungerar med hjalp av en HBS

(Heart Beat Sensor). HBS ar ett komplement till
bilens larmsystem som pa avstand indikerar att
en person kan befinna sig i bilen. Indikeringen
visas endast om larmet [8st ut.

HBS:n kénner av en persons hjartslag som for-
tplantar sig i bilens kaross. Darfér kan en miljé

med mycket buller eller vibrationer medféra att
HBS:ns funktion stors.

02
Ldstagbart nyckelblad
Med fjarrnyckelns I6stagbara nyckelblad kan:

e férarddrren Oppnas manuellt om centralla-
set inte kan aktiveras med fjarrnyckeln

e atkomst till handskfack och lastutrymme
(sekretesslasning®) spérras, se sidan 47

e PACOS* aktiveras/avaktiveras, se
sidan 22.

Losstagning av nyckelblad

Goz1082

n Dra den fjaderbelastade sparren at sidan.

P Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakét.

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 45
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Ditsattning av nyckelblad
Satt forsiktigt tillbaka nyckelbladet pé sin plats
i fiarrnyckeln, for att inte skada den.

1. Hall fiarryckeln med springan uppét och
slapp ner nyckelbladet i springan.

2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet lases fast.

Upplasning dorr med nyckelblad

Om centrallaset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln, t.ex. om batterierna ar slut, kan foérar-
dorren 6ppnas pa foljande satt:

Nar forardorren lases upp med nyckelbladet
och Oppnas, utléses larmet.

1. L&s upp férardorren med nyckelbladet i
doérrhandtagets nyckelhal.

2. Stang av larmet genom att satta fjarr-
nyckeln i startlaset.
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Sekretesslasning

6017869

Laspunkter for fidrrnyckel med nyckelblad och ej
aktiverad sekretesslasning.

/,
S

Léaspunkter for fiarryckel utan nyckelblad och
aktiverad sekretessldsning.

Funktionen Sekretesslasning &r tankt att
anvandas nar bilen lamnas till service, hotell

eller liknande. Handskfacket &r da last och
bakluckans las &r bortkopplat fran centralldset.
Bakluckan kan inte 6ppnas med vare sig cent-
ralldsets knapp i framdorrarna eller fiarr-
nyckeln.

Det innebar att fiarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/avakti-
vera larmet, 6ppna dérrarna och att kdra bilen.

Fjarrnyckeln éverlamnas utan det I6sa nyckel-
bladet, som agaren behaller.

GI6ém ej dra ut insynsskyddet dver lastut-
rymmet innan bakluckan stangs, se
sidan 210.

Aktivering/avaktivering

b _{'Dﬁh 4
- =5

Aktivering av sekretesslas.
For att aktivera sekretesslasningen:
ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets I&s.

Q Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.

E) Dra ut nyckelbladet. Samtidigt visar
informationsdisplayen ett meddelande.

Satt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarr-
nyckeln utan forvara det p& en séker plats.

® Avaktivering sker i omvand ordning.

For information om l&sning av enbart handsk-
facket, se sidan 52.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Byte av batteri

0 Batterierna bér bytas om:

e informationssymbolen tdnds och dis-
playen visar Byt bilnyckelns batteri

och/eller

e |asen vid upprepade tillféllen inte reagerar
pa signal fran fjarrnyckeln inom 20 m fran
bilen.

Go21085

48 |

for mer information se Introduktion.

G015518

Oppning
ED Dra den fiaderbelastade sparren at
sidan.

@ Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt
bakat.

E) Stick in en 3 mm spérskruvmejsel i halet
bakom den fjaderbelastade sparren och
band forsiktigt upp fjarrnyckeln.

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat, for
att undvika att batterierna faller ut nar den
dppnas.

@ viKTIGT

Undvik att vidréra nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det kan
férsdmra deras funktion.

Batteribyte

Studera noga hur batteriet/batterierna
sitter fast pa lockets insida, med avseende
pé deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel (1 batteri)

1. Band forsiktigt loss batteriet.

2. Séttiett nytt med (+)-sidan nedat.

PCC* (2 batterier)

1. Band forsiktigt loss batterierna.

2. Sétt forst i ett nytt med (+)-sidan uppat.

3. Lagg den vita plastfliken emellan och satt

sist i ytterligare ett nytt batteri med (+)-
sidan nedat.

Batterityp
Anvéand batteri med beteckning CR2430, 3 V —
ett i fiarrnyckeln och tva i PCC:n.

Hopsattning
1. Tryck ihop fjarryckeln.

2. Hall fijarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hoérs nar nyckelbladet l8ses fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhander-
tagna pa ett satt som skonar miljon.
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Keyless drive (endast PCC)

Nyckellést las- och startsystem

Go17871

Med Keyless drive-funktionen som finns i
PCC:n kan bilen lasas upp, koras och lasas
utan nyckel. Det racker att ha PCC:n med sig.
Systemet gor det bekvamare att 6ppna bilen,
t.ex. nar handerna ar upptagna.

Bilens tva PCC:er har Keyless-funktion. Det gar
att bestalla fler PCC:er.

PCC:ns rackvidd

For att en dorr eller bakluckan ska kunna 6pp-
nas maste en PCC finnas inom maximalt ca
1,5 m avstand fran bilens dorrhandtag eller
baklucka. Det innebar att den som ska lasa
eller 1&sa upp en dorr méaste bara PCC:n med
sig. Det gér inte att lasa eller I&sa upp en dorr
om PCC:n befinner sig pa bilens motsatta sida.

De roda ringarna i foregdende bild illustrerar
det omrade som técks in av systemets anten-
ner.

Om alla PCC:er avlagsnas fran bilen d& motorn
gar eller nyckellage Il &r aktivt (se sidan 70)
och om alla dérrar stangs, visar informations-
displayen ett varningsmeddelande samtidigt
som en ljudpaminnelse hors.

Néar PCC:n aterforts till bilen slocknar varnings-
meddelandet och ljudpaminnelsen upphor
efter att:

® en dorr har 6ppnats och sténgts
e PCC:n har satts in i startlaset
e READ-knappen har tryckts in.

Siker hantering av PCC

Om en PCC med keyless-funktion glémts kvar
i bilen avaktiveras den tillfalligt nar bilen lases.
Ingen obehdrig kan da éppna dorrarna.

Om nagon daremot bryter sig in bilen, 6ppnar
dorren och hittar PCC:n, aktiveras den igen.
Hantera déarfér alla PCC:er med stor varsam-
het.

@ VIKTIGT

Lamna aldrig en PCC kvar i bilen.

Stoérningar i PCC:ns funktion
Keyless-funktionen kan stdras av elektromag-
netiska falt och avskarmning. Placera darfor
inte PCC:n nara mobiltelefon eller metallfore-
mal.

Om storningar andé uppstar, anvand PCC:n
och nyckelbladet pa vanligt satt, se sidan 43.

Upplasning
Oppna doérrarna med dérrhandtagen eller
6ppna bakluckan med luckans handtag.

Upplasning med nyckelblad
Om keyless-funktionen i PCC:n &r ur funktion
kan forardorren lasas upp med nyckelbladet. |
s fall aktiveras inte centrallaset.

Vid upplasning med nyckelblad utléses
larmet. Fér avstdngning, se sidan 57.

Nyckelminne - férarstol och yttre
backspeglar

Minnesfunktion i PCC

Om flera personer med var sin PCC narmar sig

bilen, gors installiningarna for stol och back-
speglar efter den som 6ppnar férardorren.

Efter att férarddrren 6ppnats av person-A med
PPC-A men person-B med PPC-B ska kora,
kan instéllningarna &ndras pa tre satt:

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Keyless drive*

e Stdende vid forarddrren eller sittande
bakom ratten trycker person-B pa sin
PCC:s knapp for upplasning, se sidan 43.

e Vdlj ett av tre méjliga minnen for stolinstall-
ning med stolknapp 1-3, se sidan 72.

e Justera stol och speglar manuellt, se
sidan 71 och 89.

Lasning

Las ddrrarna och bakluckan genom att trycka
in lasknappen pa nagon av dérrhandtagen pa
utsidan.

Alla dorrar och bakluckan méste vara stangda
innan bilen kan l8sas. | annat fall lases inte
bilen.

P& bil med automatisk vaxelldda méaste vax-
elvaljaren stallas i P-lage — i annat fall kan
bilen varken l&sas eller larmas.

Lasinstillningar

Keyless-funktionen kan anpassas genom att
ange vilka dorrar pa bilen som skall Iasas upp,
under Bilinstillningar =» Lasinstillningar =
Nyckelfri dorroppning. FOr beskrivning av
menysystemet, se sidan 116.

* -

for mer information se Introduktion.

Antennplacering

Keyless-systemet har ett antal inbyggda
antenner utplacerade i bilen:

0 Baklucka, vid torkarmotor

@ Dorrhandtag, vanster bak

@ Tak, ovanfor mitten bakséte

e Lastutrymme, mitten langst in under golv
@ Dérrhandtag, héger bak

(@ Mittkonsol, under bakre del

e Mittkonsol, under framre del.

Personer med inopererad pacemaker bor
inte komma narmare Keyless-systemets
antenner an 22 cm med pacemakern. Detta
fér att omajliggdra stérningar mellan pace-
makern och Keyless-systemet.




Lasning/upplasning |

Fran utsidan

Fjarrnyckeln laser/laser upp samtliga dorrar
och bakluckan samtidigt. Vid Iasning frikopplas
ddrrarnas lasknappar och éppningshandtag
vilket &ven omdjliggor 6ppning fran insidan,
s.k. Blockerat l&slage*, se sidan 54.

Skulle 1asning/upplasning med fjarrmyckeln
inte fungera kan dess batteri vara forbrukat —
1&s eller I&s d& upp dorren med det IGstagbara
nyckelbladet, se sidan 45.

Var uppmarksam pa att det finns risk for att
bli inl&st i bilen om den lases utifran.

Automatisk aterldsning

Om ingen av dorrarna eller bakluckan éppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases alla I13s
igen automatiskt. Denna funktion minskar ris-
ken att bilen oavsiktligt IAmnas olast. (For bilar
med Larm, se sidan 56.)

Fran insidan

Med framdorrarnas knapp for centrallasning
kan samtliga dérrar och baklucka I&sas eller
lasas upp samtidigt. Tryck in knappens ena

sida for att 1asa — den andra sidan

laser upp.

Upplasning
Fran insidan kan en dorr Iasas upp pa tva olika
satt:

® Tryck pa centrallasknappen El

Ett l&ngt tryck (minst 4 sekunder) 6ppnar &ven
alla sidorutor samtidigt.

e Dra i 6ppningshandtaget en gang och
sldpp — dorren &r upplast. Genom att dra i
handtaget ytterligare en gang 6ppnas dor-
ren.

Lasning

Tryck pa centrallasknappen efter att fram-
dorrarna stangts. Ett Iangt tryck (minst

4 sekunder) stanger aven alla sidorutor och
taklucka* samtidigt.

Samtliga dorrar kan lasas manuellt med sin
lasknapp, efter att respektive dorr forst
stangts.

Genomvadringsfunktion

Ett langt tryck pa centrallasknappen | @ | (minst
4 sekunder) 6ppnar alla rutor samtidigt — for att
t.ex. snabbt vadra ur kupén vid varmt vader.

Automatisk lasning
D4 bilen borjar rulla lases dorrar och baklucka
automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar =» Lasinstéllningar =»
Autolasning, dérrar. (FOr beskrivning av
menysystemet, se sidan 116.)

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Lasning/upplasning

Handskfack

Baklucka

i

= =

Nar luckan stangs forblir den olast tills bilen
lases igen med fjarrnyckelns lasknapp.

Upplasning fran bilens insida

Handskfacket kan endast ldsas/lasas upp med
fiarryckelns I6stagbara nyckelblad. (For
information om nyckelblad, se sidan 45).

For att 1asa handskfacket:
ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets las.

P Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
Nyckelhalet &r horisontellt i last lage.

E) Dra ut nyckelbladet.

Upplasning sker i omvand ordning.

For information om sekretesslasning, se
sidan 47.

* -

for mer information se Introduktion.

Upplasning med fjirrnyckel
Med fjarrnyckeln kan bakluckan ensam avlar-
mas*, lasas upp och 6ppnas*.

P& bilar med tillvalet Elektrisk mandvrering
av baklucka, 6ppnas luckan - i annat fall
lases den bara upp.

Om bilen &r utrustad med Larm* slacks larmin-
dikatorn pa instrumentpanelen for att visa att
inte hela bilen &r larmad. Larmets niva- och
rorelsesensorer samt sensorerna fér ppning
av bakluckan kopplas automatiskt bort.

Dorrarna forblir 1asta och larmade.

.f (| —

G021099

i —

For att 1asa upp och 6ppna* bakluckan.

—  Tryck pa belysningspanelens knapp (1).

Lasning med fjarrnyckel
Tryck pa fjarrnyckelns knapp for 1asning, se
sidan 43.

Om bilen ar utrustad med Larm* bérjar larmin-
dikatorn pa instrumentpanelen blinka, vilket
innebéar att larmet aktiverats.
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Elmandvrerad baklucka*

@ VIKTIGT

Beakta takhojden vid anvandning av elma-
novrering. Anvand inte elmandvrering av
luckan vid lag takhojd, se under rubrik
"Avbryt 6ppning/stéangning av baklucka".

® Om systemet arbetat kontinuerligt i mer
an 60 sekunder stangs det av for att
undvika éverbelastning. Det kan anvan-
das igen efter ca 10 minuter.

® Har startbatteriet varit urladdat eller
frankopplat méaste luckan éppnas och
stangas for hand en gang for att noll-
stalla systemet.

Snd och vind

Om bakluckan tyngs ner av ndgot nér den ska
oppnas, t.ex. snd, is eller stark vind, och detta
far luckan att falla ner kommer den att sténgas
automatiskt.

Klamskydd

Om nagot med tillrackligt mycket motstand
hindrar bakluckan att 6ppnas/stéangas aktive-
ras klamskyddet.

e \id 6ppning — elmandvreringen stangs av
och luckan frikopplas.

e Vid stangning - luckan gar tillbaka till fullt
Oppet lage.

Beakta klamrisk vid 6ppning/stangning.
Innan 6ppning/stangning pabdorjas; kon-
trollera att ingen &r néra bakluckan d& en
klamskada kan f& allvarliga foljder.

Mandvrera alltid bakluckan under uppsikt.

Manuell manévrering av baklucka
Systemet kopplas ur om den gummerade
tryckplattan under ytterhandtaget paverkas en
andra gang. Darefter kan bakluckan hanteras
manuellt.

Oppna baklucka
Bakluckan kan 6ppnas pa tre sétt,
varav tva med denna knapp:

e | angt tryck pa belysningspanelens knapp
for baklucka — hall knappen intryckt tills
luckan bérjar 6ppna.

e | angt tryck pé fjarryckelns knapp for bak-
lucka — hall knappen intryckt tills luckan
borjar 6ppna.

® Tryck latt pa4 den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget och lyft luckan.

Stanga baklucka
Stangning gors med denna knapp pa
bakluckan eller f6r hand.

e Tryck pa luckans knapp - luckan stangs
automatiskt.

Avbryta 6ppning/sténgning av baklucka
@ Detta kan utféras pa fyra sétt, varav
tre med denna knapp:

e Tryck pa belysningspanelens knapp for
baklucka

e Tryck pa fijarryckelns knapp for baklucka

e Tryck pa bakluckans knapp for baklucka
Tryck pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

Luckans rorelse avbryts enligt samma mdnster
som nar kldmskyddet aktiveras, se detta kapi-
tels avsnitt "Klamskydd".

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Blockerat lasldge*

Blockerat laslage innebar att dorrarna inte kan
Oppnas fran insidan om de ar |asta.

Blockerat laslage aktiveras med fjarrnyckeln
och intrader med 10 sekunders fordréjning
efter att dorrarna har Iasts.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckeln
vid Blockerat l8slage. Férarddérren kan dven
l&sas upp med det |6stagbara nyckelbladet.

Tillfallig avaktivering

— —
—
] | .
[ =] &=
== =

6021360

Aktiv:; menyval indikeras med el-‘t kryss.
@ Navigering

9 ENTER

@ MENU

O EXIT

* -

for mer information se Introduktion.

Om nagon vill stanna kvar i bilen och dérrarna
maste lasas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat I&slége tillfélligt stdngas av. Det gors
pa foljande satt:

1. Gain i menysystemet under
Bilinstallningar (for utforlig beskrivning av
menysystemet, se sidan 116).

Valj Nedsatt skydd.
3. Vilj Aktivera en gang.
> Instrumentpanelens display visar med-
delandet Nedsatt skydd Se handbok

och Blockerat laslage sténgs av nér
bilen lases.

eller
— Vilj Fraga vid urstigning.
> Varje gadng motorn stangs av visar ljud-
anlaggningens display meddelandet
ENTER minskar skyddet tills motorn

startas igen. EXIT avbryter — valj da
nagot av alternativen.

Om Blockerat laslage ska stingas av

—  Tryck ENTER och I3s bilen. (Ar bilen utrus-
tad med Larm med Rdrelse- och lutnings-
sensorer” stdngs dessa av samtidigt, se
sidan 56.)
> Nésta gang motorn startas, nollstalls

systemet och instrumentpanelens dis-
play visar meddelandet Fullt skydd och

dérmed &r Blockerat I&sldge samt lar-
mets Rorelse- och lutningssensorer ater
inkopplade.

Om lassystemet inte ska férandras
— Gor inget val alls och Ias bilen.

eller

—  Tryck EXIT och Ias bilen.

Om bilen &r utrustad med larm:

e Tank pa att bilen larmas nar den lases.

e Om nagon av dorrarna éppnas inifran
gar larmet igang.

Lamna inte kvar ndgon i bilen utan att forst
avaktivera funktionen Blockerat |aslage for
att inte riskera att nagon blir inlast.
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Barnsékerhetsspérr |

Manuell sparr av dérrar bak

Elektrisk sparr dorrar och fénster bak*

Go21077

Reglaget for barnsékerhetssparren sitter i bak-
kanten pa bakdorrarna och &r endast atkomligt
nar dorren ar éppen.

— Anvand nyckelbladet for att vrida reglaget
och darigenom aktivera eller avaktivera
barnsékerhetssparren.

Dérren kan inte 6ppnas fran insidan.

E Dorren kan 6ppnas fran insidan.

Det finns ingen manuell sparr pa bilar utrus-
tade med den elektriska barnsékerhets-
sparren.

Nar den elektriska barnsékerhetsspéarren ar
aktiv kan:

de bakre fonstren 6ppnas endast med for-
ardoérrens reglagepanel

de bakre dorrarna inte 6ppnas inifran.

Barnsékerhetssparren aktiveras/avaktive-

ras i nyckellage I eller I, se sidan 70.

Tryck pa knappen i forardorrens reglage-

panel.

> Informationsdisplayen visar ett medde-
lande.

Lampan i knappen lyser nar sparren ar
aktiv.

*

6r mer information se Introduktion.
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Allméant

0 Larmet I6ser ut om:

® dorr, motorhuv eller baklucka dppnas

e enicke godkand fiarrnyckel anvands eller
om startlaset utsétts for averkan

® en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det &r utrustat med rorelsesen-
sor)

e bilen lyfts eller bogseras ivdg (om den &r
utrustad med lutningssensor*)

e startbatteriets kabel kopplas ifran
e n&gon forsoker koppla bort sirenen.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar
informationsdisplayen ett meddelande. Kon-
takta da en verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Rérelsesensorerna utléser larmet vid rérel-
ser i kupén. Darfor kan det utlésas om bilen
lamnas med ett fonster Oppet eller om en
elektrisk kupévarmare anvands.

For att undvika detta: Stang fénstren nar
bilen 1amnas och rikta luften fran kupévar-
maren sa att den inte pekar uppat i kupén.

56 * Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Forsok inte sjalv reparera eller forandra
komponenter som ingdr i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvill-
koren.

Larmindikator

En réd lysdiod pa instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

e Dioden slackt — larmet ar frankopplat
e Dioden blinkar en gang varannan sekund —
larmet &r inkopplat

e Dioden blinkar snabbt efter frdnkoppling
av larmet (och fram till dess att fjarrnyckeln
satts i startldset och nyckellage I nés) —
larmet har varit utlost.

Aktivera larm
—  Tryck pa fijarryckelns lasknapp.

Avaktivera larm
—  Tryck pa fijarryckelns upplasningsknapp.

Sténga av utlést larm
— Tryck pa fjarmyckelns upplasningsknapp
eller satt in fjarrnyckeln i startlaset.

Ovriga larmfunktioner

Automatisk ateraktivering av larm
Funktionen foérhindrar att bilen oavsiktligt lam-
nas med larmet avaktiverat.

Om bilen lasts upp med fijarrnyckeln (och
larmet avaktiverats) men ingen av dorrarna eller
bakluckan 6ppnats inom 2 minuter, ateraktiv-
eras larmet automatiskt. Samtidigt lases bilen
igen.

Larmsignaler
Vid larm sker foljande:

® Ensiren ljuder under 30 sekunder. Sirenen

har eget batteri som fungerar oberoende
av bilens startbatteri.

e Samtliga korriktningsvisare blinkar i
5 minuter eller tills larmet avaktiverats.




Larm* |

Fjarrnyckeln ur funktion
Om fjarrnyckeln ar ur funktion kan larmet
stangas av och bilen startas pa foljande satt:
1. Oppna férarddrren med nyckelbladet.

> Larmet I@ser ut och sirenen ljuder.

2. Satt fjdrrnyckeln i startlaset.
> Larmet avaktiveras. Larmindikatorn

blinkar snabbt tills fjarrnyckeln satts in.

Reducerad larmniva

G021360

& B .

Aktivé menyval indikeras med ett kryss.
@ Navigering

9 ENTER

@ MENU

O EXIT

Fér att undvika oavsiktlig aktivering av larmet —
om man t.ex. ldmnar en hund i bilen eller vid en
farjeresa — kan rorelse- och lutningssensorerna
tillfalligt stdngas av. Det gors pa foljande satt:

1. Gain i menysystemet under
Bilinstallningar (for utforlig beskrivning av
menysystemet, se sidan 116).

Valj Nedsatt skydd.
3. Vilj Aktivera en gang:
> Instrumentpanelens display visar med-
delandet Nedsatt skydd Se handbok

och rérelse- och lutningssensorer
stangs av nar bilen lases.

eller
— Vilj Fraga vid urstigning.
> Varje gadng motorn stangs av visar ljud-
anlaggningens display meddelandet
ENTER minskar skyddet tills bilen

har startats. Tryck EXIT for att
avbryta. — valj d& nagot av alternativen.

Om rorelse- och lutningssensorer ska
stédngas av:

—  Tryck ENTER och I3s bilen. (Ar bilen utrus-
tad med Blockerat |&slage* stangs det av
samtidigt, se sidan 54.)
> Nésta gang motorn startas, nollstalls

systemet och instrumentpanelens dis-
play visar meddelandet Fullt skydd och

darmed ér rorelse- och lutningssensorer
samt Blockerat I3slage ater inkopplade.

Om sensorerna inte ska stdngas av:
— Gor inget val alls och Ias bilen.

eller

—  Tryck EXIT och las bilen.

Test av larmsystem

Test av rorelsesensor i kupé
1. Stang samtliga fonsterrutor. Sitt kvar i
bilen.

Aktivera larmet, se sidan 56.
Vanta 15 sekunder.

Starta larmet genom att réra armarna fram
och tillbaka i héjd med stolsryggen.

> En siren ljuder och samtliga korrikt-
ningsvisare blinkar.

5. Avaktivera larmet genom att I&sa upp med
fiarrnyckeln.

Test av larmsensorer i dérrar
1. Aktivera larmet, se sidan 56.

2. Vanta 15 sekunder.
3. Léas upp férardérren med nyckelbladet.

4. Oppna férarddrren.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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> En siren ljuder och samtliga korrikt-
ningsvisare blinkar.

5. Avaktivera larmet genom att Iasa upp med

fiarrnyckeln.

Test av larmsensorer i motorhuv
1.

* -

Sitt i bilen och avaktivera larmet, se
sidan 56.

Aktivera larmet, se sidan 56. Sitt kvar i bilen
och I&s dorrarna med knappen pa fjarr-
nyckeln.

Vanta 15 sekunder.

Oppna motorhuven med handtaget under

instrumentpanelen.

> En siren ljuder och samtliga korrikt-
ningsvisare blinkar.

Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fiarrnyckeln.

for mer information se Introduktion.
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(1]

2]
(3]
o
(5]
6]
(7]
(8]
©
[10)
®
&
®

Meny- och meddelande-
hantering, korriktnings-
visare, hel-/halvljus, fard-
dator

Farthallare
Signalhorn, krockkudde
Kombinationsinstrument

Meny-, ljud- och telefon-
styrning

Startlas
Start-/stoppknapp
Varningsblinkers
Dorréppningshandtag
Reglagepanel

Menystyrning och ljudan-
laggning

Klimatanlaggning, ECC

Vaxelvéljare

79, 119,
151

156, 157
20,75
65, 69

116,
133, 187

70
94

78

51, 85,
87, 89

116, 134

124

99

ceeveee o

Reglage for aktivt chassi
(Four-C)*

Torkare och spolning
Rattinstalining
Parkeringsbroms*
Motorhuvsdppnare
Stolinstéallning*

Ljusreglage, 6ppnare for
tank- och baklucka

85, 86

75

108

222

71

52, 76,

200

= Tillval/tillbehdr, for mer information se Introduktion.
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]
@
@
®
)
)
o
@
)
)
®
®
@
®
®

Varningsblinkers
Startlas
Start-/stoppknapp
Farthallare
Kombinationsinstrument
Signalhorn, krockkudde

Meny-, ljud- och telefon-
styrning

Torkare och spolning

Ljusreglage, 6ppnare for
tank- och baklucka

Doérréppningshandtag

Reglagepanel

Stolinstallning*
Motorhuvsdppnare

Parkeringsbroms

78

70

94

156, 157
65, 69
20,75
116,
133, 187
85, 86
52, 76,
200

51, 55,
87, 89
71

222

108

15)
160

17)
®
19
20

Rattinstéllning

Meny- och meddelande-
hantering, korriktnings-
visare, hel-/halvljus, fard-
dator

Reglage for aktivt chassi
(Four-C)*

Vaxelvaljare
Klimatanlaggning, ECC

Menystyrning och ljudan-
laggning

76,
79, 119,
151

155

99
124

116, 134

Informationsdisplayer

03

:

Informationsdisplayer.

| informationsdisplayerna visas information om
vissa av bilens funktioner, t.ex. farthallare, fard-
dator och meddelanden. Informationen visas
med text och symboler.

Ytterligare beskrivning finns under de funktio-
ner som anvander informationsdisplayerna.

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 65
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Matare

:

Maétare i kombinationsinstrumentet.

@ Hastighetsmatare

9 Branslematare. Se aven farddator, sidan
151, och tankning, sidan 200.

9 Varvtalsmétare. Mataren anger motorvarv-
tal i tusental varv/minut.

Kontroll-, informations- och
varningssymboler

Kontroll- och varningssymboler.
o Helljus- och blinkerssymboler

9 Kontroll- och informationssymboler

9 Kontroll- och varningssymboler!

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler tdnds
i nyckellage Il eller vid start av motorn. Nar
motorn startat ska samtliga symboler slockna,
utom den for parkeringsbromsen som slacks
forst nar denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskon-
trollen utférs i nyckellage Il slocknar samtliga
symboler efter 5 sekunder utom symbolen for

fel i bilens avgasreningssystem och symbolen
for lagt oljetryck.

Kontroll- och informationssymboler
Innebord

(2]
<
3
<3
=

'
7

Fel i ABL-systemet
Avgasreningssystem

Fel i ABS-systemet

Dimljus bak pa
Stabilitetssystem
Motorférvarmare (diesel)

Lag niva i bransletank

LR

Information, las displaytext

Helljus pa

1 For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for 1&gt oljetryck, varning sker via displaytext. For information om kontroll av oljeniva, se sidan 223.

-
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u Vénster blinkers
3

Hoger blinkers

Fel i ABL-systemet
Symbolen lyser om ett fel har uppstétt i ABL-
funktionen (Active Bending Lights).

Avgasreningssystem

Om symbolen ténds kan det bero pé fel i bilens
avgasreningssystem. Kor till en verkstad for
kontroll. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i ABS-system

Om symbolen tands ar systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

1. Stanna bilen pa en saker plats och stéang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.

Om symbolen forblir tand, kor till en verk-
stad for kontroll av ABS-systemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak
Symbolen lyser nar dimljuset ar pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssys-
temet arbetar. Om symbolen lyser med fast
sken har ett fel uppstatt i systemet.

Motorforvarmare (diesel)

Symbolen t&nds da férvarmning av motorn
pagar. Forvarmning sker da temperaturen
understiger -2 °C. Nar symbolen sléackts kan
bilen startas.

L&g niva i bransletank
Né&r symbolen tands ar nivan i bransletanken
lag, fyll pa brénsle snarast.

Information, las displaytext
Informationssymbolen tédnds i kombination
med text i informationsdisplayen d& en avvi-
kelse i ndgot av bilens system intraffat. Med-
delandetexten slacks med READ-knappen, se
sidan 119, eller forsvinner automatiskt efter en
tid (tiden varierar beroende pa vilken funktion
som indikeras). Informationssymbolen kan
aven tdndas i kombination med andra symbo-
ler.

Nar servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjalp av
READ-knappen, eller slocknar automatiskt
efter en stund.

Helljus pa

Symbolen lyser nér helljuset ar pa samt vid hel-
ljusblink

Vanster/hoger blinkers

Bada blinkerssymbolerna blinkar nar varnings-
blinkers anvands.

Kontroll- och varningssymboler

L&gt oljetryck?

Symbol

Parkeringsbroms atdragen
Krockkuddar - SRS
Béltespaminnare
Generatorn laddar inte

Fel i bromssystemet

Varning

A For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for lagt olje-
tryck. Varning sker via displaytext, se sidorna 223 och
224.

03
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Lagt oljetryck

Om symbolen tands under kérning ar motorns
oljetryck for lagt. Stanna motorn omedelbart
och kontrollera oljenivan i motorn, fyll pa vid
behov. Om symbolen ténds och oljenivan &r
normal, kontakta en verkstad. Volvo rekom-
menderar att du vander dig till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Parkeringsbroms atdragen

Symbolen lyser konstant nar parkeringsbrom-
sen &r ansatt. Vid elektrisk parkeringsbroms
blinkar symbolen under ansattning och dvergar
sedan till fast sken.

Blinkande symbol innebér att ett fel uppstatt.
Las meddelande i informationsdisplayen.

Symbolen lyser &ven om den mekaniska
parkeringsbromsen endast ar en aning
ansatt.

Krockkuddar - SRS

Om symbolen forblir tAnd eller tinds under kor-
ning har ett fel upptéckts i balteslaset, SRS-,
SIPS- eller IC-systemet. Kor snarast till en
verkstad for kontroll. Volvo rekommenderar att
du vander dig till en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Béltespaminnare

Symbolen lyser om ndgon i framsétet inte tagit
pa sig sékerhetsbéltet eller om négon i baksa-
tet tagit av sig sdkerhetsbaltet.

Generatorn laddar inte

Symbolen tands under kérning om ett fel i det
elektriska systemet har uppstatt. Uppsok en
verkstad. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i bromssystem

Om symbolen ténds kan bromsvétskenivan
vara for 1dg. Stanna bilen pa en saker plats och
kontrollera nivan i bromsvéatskebehallaren, se
sidan 226.

Om broms- och ABS-symbolerna ar tdnda
samtidigt kan fel ha uppstéatt i bromskraftsfor-
delningen.

1. Stanna bilen pa en séker plats och stang
av motorn.

2. Starta motorn pa nytt.

e Om b&da symbolerna slocknar, kor
vidare.

® Om symbolerna forblir tdnda, kontroll-
era nivan i bromsvatskebehallaren, se
sidan 226. Om nivan i bromsvétskebe-
hallaren &r normal och symbolerna fort-
farande ar tdnda, kan bilen under stor
forsiktighet koras till en verkstad for
kontroll av bromssystemet. Volvo

rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa.

Bromsvatskeforlusten maste kontrolleras

av en verkstad, Volvo rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

A\ VARNING

Om broms- och ABS-symbolerna ar tédnda
samtidigt finns det risk att bakvagnen slad-
dar vid kraftig inbromsning.

Varning

Den réda varningssymbolen tands dé ett fel har
indikerats som kan paverka sékerheten och/
eller bilens kérbarhet. Samtidigt visas ett for-
klarande textmeddelande i informationsdis-
playen. Symbolen forblir synlig tills felet &ar
atgérdat men textmeddelandet kan tryckas
bort med READ-knappen, se sidan 119. Var-
ningssymbolen kan &ven tédndas i kombination
med andra symboler.

Atgard:

1. Stanna p3 ett sakert stalle. Bilen ska inte
koras vidare.
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2. Lasinformationen i informationsdisplayen.
Utfor atgard enligt meddelandet i dis-
playen. Radera meddelandet med READ-
knappen.

Paminnelse - ej stangda doérrar

Om ndgon av dérrarna, motorhuven? eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngd tands informations-
eller varningssymbolen tillsammans med ett
férklarande textmeddelande i kombinations-
instrumentet. Stanna bilen pa en séker plats
snarast och stang den dorr eller lucka som ar
oppen.

Om bilen kérs i lagre hastighet &n

ca 7 km/h téands informationssymbo-
len.

- Om bilen kérs i hdgre hastighet &n
ca 7 km/h tands varningssymbolen.

2 Endast bilar med larm*.

Trippmatare

Klocka

Trippmétare och reglage.
@ Display for trippmétare

9 Reglage for vaxling mellan trippmatarna
T1 och T2, samt nollstéllning av trippmat-
are.

Matarna anvénds for att mata korta strackor.

Ett kort tryck pa reglaget véaxlar mellan de bada
trippmétarna T1 och T2. Ett langt tryck (mer an
2 sekunder) nollstaller aktiverad trippmatare.
Stréckans langd visas i displayen.

Klocka och instéllningsreglage.
ﬂ Reglage for instalining av klocka.
9 Informationsdisplay for visning av tid.

Vrid reglaget medurs/moturs for att stélla in
tiden. Installd tid visas i informationsdisplayen.

Klockan kan tillfalligt ersattas med en symbol i
samband med ett meddelande, se sidan 119.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Sétta i och ta ur fjarrnyckeln

Startlas med indragen fjérryckel.

For bilar med keyless-funktion*, se
sidan 49.

Satta i nyckeln

Fjarrnyckeln med dess symboler rattvanda,
placeras i startlaset. Efter ett I4tt tryck pa nyck-
eln dras den in i laset.

@ VIKTIGT

Frammande foremal i startlaset kan aven-
tyra funktionen eller forstora laset.

Tryck inte in fjarrnyckeln felvand — Hall i
anden med det |6stagbara nyckelbladet, se
sidan 45.

* -

for mer information se Introduktion.

Ta ur nyckeln
Fjarrnyckeln matas ut efter ett latt tryck pa den.
(Automatvaxelldda* maste vara i lage P.)

Funktioner

Fjarryckelns 3 olika nyckellagen kan nds utan
att motorn behdver startas. Tabellen visar vilka
funktioner som &r tillgéngliga i respektive nyck-
ellage.

For att né nyckellage I eller Il utan motor-
start - tryck inte ned broms-/kopplingspe-
dalen nar foljande olika moment utfors.

Nyckellage 0
Satt fjdrrnyckeln i startléset och tryck latt pa
den - Nyckeln dras in i laset.

Nyckellage |
Med indragen fijarrnyckel i startldset — Tryck
kort p4 START/STOP ENGINE.

Nyckellage Il
Med indragen fjarrnyckel i startlaset — Tryck pa
START/STOP ENGINE i ca 2 sekunder.

Tillbaka till nyckelldge 0
For att aterga till nyckellage 0 fran Iage | eller
Il - Tryck kort p4 START/STOP ENGINE.

Clage | Fiton |

0

Kilometerraknare, klocka och
temperaturmétare tands. Rattla-
set ar avaktiverat. Ljudanlagg-
ningen kan anvandas.

Taklucka®, fénsterhissar, 12 V-
uttag i kupé, RTI*, telefon*, kupé-
flakt, ECC och vindrutetorkare
kan anvandas.

Stralkastarna tands. Varnings-/
kontrollampor lyser i 5 sekunder.
All utrustning fungerar utom
eluppvarmda stolar och elupp-
varmd bakruta vilka fungerar forst
nar motorn gar.

For information om ljudanlaggningens funktion
med urtagen fjéarrnyckel, se sidan 133.

Start och Stopp av motor
For information om att starta/stanga av
motorn, se sidan 94.

Bogsering
For viktig information om fjarrnyckeln vid bog-
sering, se sidan 218.
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o Andra svankstodet, vrid ratten®.

9 Framat/bakat, lyft handtaget for att stéllain
ratt avstand till ratt och pedaler. Kontrollera
att stolen ar sparrad da instéllningen &nd-
rats.

@ Hoj/sank* sittdynans framkant, pumpa
upp/ner.

9 Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Hoj/sank stolen, pumpa upp/ner.

(® Mandverpanel fér elmanévrerad stol*.

1 Galler aven elmandvrerad stol.

Stall in ratt korstallning pa forarstolen innan
korning pabdrjas, aldrig under fard. Kon-
trollera att stolen ar i last lage.

Fallning av ryggstod i framsate*

Passagerarstolens ryggstod kan féllas framat
for att ge plats for lang last.

ED Skjut stolen sé langt bak&t/nerat som moj-
ligt.
Q Stéll in ryggstddet till uppratt lage.

g) Lyft sparrarna pa ryggstodets baksida och
fall det framat.

4. Skjut fram stolen sa att nackskyddet
"lases" fast under handskfacket.

Uppfallning sker i omvénd ordning.

Kontrollera att framsatets ryggstod ar 03
ordentligt Iast efter uppfallning.

Elmandévrerad stol*

o Sittdynans framkant upp/ner
9 Stol framét/bakéat och upp/ner

@ Ryggstodslutning

De elmandvrerade framstolarna har ett dver-
belastningsskydd som utléses om nagon stol

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 71
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blockeras av ndgot foremal. Om det hénder, ga
till nyckellage I eller 0 och vanta en kort stund
innan stolen mandvreras igen.

Bara en rorelse (fram/bak/upp/ned) kan goras
at gangen.

Foérberedelser

Instéllning av stolen kan goéras en viss tid efter
att dorren lasts upp med fjarrnyckeln utan
nyckel i startldset. Instéllining av stolen gors
normalt i nyckelldge | och kan alltid géras nar
motorn &r igang.

Stol med minnesfunktion*

2 For nyckelminne vid keyless drive, se sidan 49.

* -

for mer information se Introduktion.

Lagra instéllning
@ Minnesknapp

@ Minnesknapp

@ Minnesknapp

9 Knapp for lagring av instéllning

1. Stall in stolen och de yttre backspeglarna.

2. Hall knappen for lagring av instalining
intryckt, samtidigt som en av minnesknap-
parna trycks in.

Anvéanda lagrad instéllning

Hall in en av minnesknapparna tills stolen och
de yttre backspeglarna stannar. Om knappen
slapps kommer stolens rorelse att avbrytas.

Nyckelminne* i fjarrnyckel?

Férarstolens och de yttre backspeglarnas
positioner lagras i nyckelminnet nér bilen Iases
med fjarrnyckeln.

Naér bilen I&ses upp med samma fjarrnyckel och
férarddrren dppnas intar forarstolen och de
yttre backspeglarna automatiskt de install-
ningar som lagrats i nyckelminnet.

Stolen och de yttre backspeglarna ror sig
inte om de redan star i aktuell position.

Det ar aven mdjligt att anvanda nyckelminnet
genom att trycka in upplasningsknappen pa
fiarrnyckeln nar férarddrren ar 6ppen.

Nyckelminnet kan aktiveras/avaktiveras under
Bilnyckelminne =» Sates &
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spegelpositioner. FOr beskrivning av meny-
systemet, se sidan 116.

Nyckelminnet i de tva fjarrycklarna och
stolens tre minnen &r helt oberoende av var-
andra.

No6dstopp
Om stolen oavsiktligt kommer i rorelse, tryck
pa nagon av knapparna sa stannar stolen.

Aterstart for att na stolsposition som lagrats i
nyckelminnet gérs genom att trycka pa upp-

l&sningsknappen pa fjarryckeln. Férarddrren
maéste da vara 6ppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med reg-
lagen. Kontrollera att inga foremal finns
framfér, bakom eller under stolen vid install-
ning. Forsakra dig om att ingen av passa-
gerarna i baksatet kan komma i klam.

Eluppvarmda/ventilerade saten*
For eluppvarmda/ventilerade saten, se
sidan 125.

Baksaten

Nackskydd mittplats bak

Reglera skyddet efter passagerarens langd sa
det om mojligt tacker hela bakhuvudet. Skjut
det uppét efter behov.

For att f& ner skyddet igen maste knappen (pla-
cerad i mitten mellan ryggstédet och nack-
skyddet, se bild) tryckas in samtidigt som
nackskyddet trycks ner.

Manuell nedféllning av yttre nackskydd
baksate

Dra i sparrhandtaget narmast nackskyddet, for
att falla nackskyddet framat.

Nackskyddet fors tillbaka manuellt tills ett
klickljud hors.

Féllning av ryggstéd baksate

Det tredelade ryggstodet i baksatet kan féllas
pa olika satt for att underlatta frakt av langa
foremal.

Framstolarna kan behdva skjutas fram och/
eller ryggstdden justeras upp for att de
bakre ryggstdden ska kunna féllas fram helt.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Vénster ryggstod kan fallas separat. fram ryggstddet. En roéd indikering vid 1as-
Ryggstddet i mitten kan féllas separat. sparren [ visar att ryggstédet inte langre
Hbger ryggstéd kan fallas tillsammans ar sparrat.

med mittryggstédet.
e Alla ryggstdd kan féllas tillsammans.

Uppfallning sker i omvéand ordning.

03

Nar ryggstodet har fallts tillbaka ska den
réda indikeringen inte visas langre. Om den
fortfarande visas ar ryggstodet inte sparrat.

Kontrollera att ryggstéden och nack-
skydden i baksatet ar ordentligt lasta efter
uppfallning.

n Om mittryggstoddet ska féllas — frigdr och
justera ner nackskyddet for mittryggsto-
det, se sidan 73.

De yttre nackskydden félls automatiskt nar
de yttre ryggstoden falls. Dra upp ryggsto-
dets sparrhandtag Y| och fall samtidigt

»
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Instéllning Knappsatser* Signalhorn

Instélining av ratt. Knappsatser i ratten. . Signalhorn.

@ Spak - I6sgdring av ratt @ Farthallare, se sidan 156 Tryck pa rattens centrum for att signalera.
9 Méjliga rattlagen Adaptiv farthallare, se sidan 157

Ratten kan stéllas in i hojd- och djupled: @ Ljud- och telefonstyrning, se sidan 133

1. Dra spaken at dig for att I16sgora ratten.
2. Stéllin ratten i det lage som passar.

3. Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gér trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning* kan
styrkraftsnivan regleras, se sidan 155.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ljusreglage

Go21141

S —

Oversikt ljusreglage.
0 Tumhijul for justering av display- och instru-
mentbelysning

@ Dimbakljus

@ Dimstrélkastare*

@ Ljusreglage

@ Tumhjul' fér ljushojdsreglering
Instrumentbelysning

Olika display- och instrumentbelysning tands
beroende pa nyckellage, se sidan 70.

Displaybelysningen ddmpas automatiskt vid
morker — kénsligheten stélls in med tumhjulet.

1 Finns inte for bilar utrustade med Dual Xenon-stralkastare*.

* -

for mer information se Introduktion.

Instrumentbelysningens styrka regleras med
tumhjulet.

Ljushdjdsreglering stralkastare

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
héjdled, vilket kan leda till att métande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljus-
héjden. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. L&t motorn vara igéng eller ha fjarmyckeln
ilage l.

2. Rulla uppat/nerat med tumhjulet for att
hoja/sénka ljushdjden.

Bilar med Dual Xenon-stralkastare* har auto-
matisk ljushdjdsreglering och ar darfor inte
utrustade med tumhjulet.

Hel-/halvljus

Go21142

Ljusreglage och rattspak.
ED Lége for helljusblink

) Lége for helljus

0 Automatiskt*/avstangt halvljus.
Endast helljusblink.
=0a= Positions-/parkeringsljus
) Automatiskt halvljus. Helljus

och helljusblink fungerar i detta
lage.

A\
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lHelljuse’t gar endast att aktivera i lage
0 |

Helljusblink
For rattspaken latt mot ratten till laget for hel-
ljusblink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Halvljus

Nar motorn startas aktiveras halvljuset auto-
matiskt* om ljusreglaget starilage. O 2 vid
behov kan halvljusautomatiken for detta lage
avaktiveras av en verkstad. Volvo rekommen-
derar att du kontaktar en auktoriserad Volvo-
verkstad.

llage| ZD0 aktiveras alltid halvljuset automa-
tiskt nér motorn &r igang eller nar fjarryckeln
arilage Il

Helljus
Helljuset kan endast aktiveras nér ljusreglaget

arilage ZD . Aktivera/avaktivera helljuset
genom att féra rattspaken mot ratten till &nd-
laget och slapp.
Nar helljuset ar aktiverat lyser symbolen

i kombinationsinstrumentet.

2 For vissa marknader ar halvljuset avaktiverat i detta lage.
3 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

Active Bending Lights (ABL)*

Ljusbild med funktionen avaktiverad (vanster)
respektive aktiverad (hdger).

Om bilen &r utrustad med aktiva strélkastare
(Active Bending Lights, ABL) foljer ljuset fran
stralkastarna rattrorelsen for att ge maximal
belysning i kurvor och korsningar och darmed
ge 6kad sakerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen. Vid fel i funktionen lyser symbolen

i kombinationsinstrumentet samtidigt
som informationsdisplayen visar en forkla-
rande text och ytterligare en tand symbol.

Stralkas-
tarfel Serv.
erfordras

Systemet ar
ur funktion.
Uppsok en
verkstad om
meddelan- 03
det kvarstar.
Volvo
rekommen-
derar att du
kontaktar en
auktoriserad
Volvoverk-
stad.

(:0!

Funktionen &r endast aktiv i skymning eller
morker och endast nér bilen ar i rérelse.

Funktionen® kan avaktiveras/aktiveras under
Bilinstéllningar =» Ljusinstéllningar =»
Aktiva kurvljus. For beskrivning av menysys-
temet, se sidan 116.

For anpassning av ljusbild, se sidan 81.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 77
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Positions-/parkeringsljus

03

z — il
Ljusreglage i ldge fér positions-/parkeringsljus.

Vrid ljusreglaget till mittlaget (nummerskylts-
belysningen tands samtidigt).

Bakre positionsljus tands dven nar bakluckan
Oppnas for att uppmarksamma bakomva-
rande.

Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbroms-
ning.

No6dbromsljus och automatisk
varningsblinkers

Nodbromsljus (Adaptive Brake Lights) aktive-
ras vid hard inbromsning eller om
ABS-bromsarna aktiveras. Funktionen innebér

78 *

for mer information se Introduktion.

att bromsljuset blinkar for att omedelbart géra
bakomvarande extra uppmarksamma.

Systemet aktiveras om ABS har fatt arbeta i
mer an 0,5 sekunder eller vid kraftig inbroms-
ning, dock endast nar inbromsning sker fran
hastigheter 6ver 50 km/h. Nér bilens hastighet
ar lagre &n 30 km/h lyser bromsljus ater normalt
och varningsblinkers slds pa automatiskt. Var-
ningsblinkers ar pa tills man accelererar igen
men kan avaktiveras med knappen for var-
ningsblinkers.

Dimstralkastare*

|

e

—

Knapp fér dimstralkastare.

Dimstralkastarna kan tandas i kombination
med hel-/halvljus eller
positions-/parkeringsljus.

Tryck pa knappen for till/fran. Lampan i
knappen lyser nar dimstralkastarna ar tanda.

Bestammelser for anvandning av dimstral-
kastare varierar mellan olika lander.

Dimljus bak

Knapp fér dimljus bak.
Dimbakljuset bestar av en lampa bak och kan

endast téndas i kombination med
hel-/halvljuset eller dimstralkastarna.

Tryck pa knappen for till/fran. Dimbakljusets
kontrollsymbol i kombinationsinstru-

mentet och lampan i knappen lyser nar dim-
bakljuset ar tant.
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Dimbakljusen slacks automatiskt nar motorn
stangs av.

Bestdmmelser fér anvandning av dimbak-
ljus varierar mellan olika lander.

Knapp fér varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblin-
kers. Bada blinkerssymbolerna i kombinations-
instrumentet blinkar nar varningsblinkers
anvands.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar
bilen bromsas sé kraftigt att de nddbromslju-
sen aktiveras och hastigheten understiger

30 km/h. De forblir aktiva nar man stannat och

avaktiveras automatiskt nar man kor ivag igen
eller om knappen trycks in.

Kérriktningsvisare/blinkers

7 | B

Goz1148

Kérriktningsvisare/blinkers.

Kort blinksekvens

E) For rattspaken uppat eller nerét till forsta
laget och slapp. Kérriktningsvisarna
blinkar tre ganger. Funktionen kan aktive-
ras/avaktiveras under Bilinstallningar =»
Ljusinstéllningar => Blinkers, tre
blinkningar. For beskrivning av menysys-
temet, se sidan 116.

Kontinuerlig blinksekvens
P For rattspaken uppét eller nerét till yttersta
laget.

Spaken stannar i sitt 1age och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattrérelsen.

Blinkerssymboler
For blinkerssymboler, se sidan 66.

Belysning i kupé

Go21149

———

Reglage i takkonsolen fér frdmre Idslampor och
kupébelysning.

@ Laslampa vénster sida

@ Laslampa hoger sida

© Kupébelysning

All belysning i kupén kan tandas och slackas
manuellt inom 30 minuter fran det att:

03
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| Belysning

® motorn har sténgts och fjarrnyckeln ar i
lage 0

e bilen har lasts upp men motorn har inte
startats.

Framre takbelysning
03 Laslamporna fram tands eller slacks med ett
tryck pa respektive knapp i takkonsolen.

Bakre takbelysning

Go21150

Bakre takbelysning.

Lamporna tands eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen)
tands respektive slacks nar en sidodorr 6pp-
nas eller stangs.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen téands respektive
slacks néar luckan 6ppnas eller sténgs.

Make up-spegel

Belysningen till make up-spegeln, se

sidan 186, tands respektive slacks da locket
oppnas eller stangs.

Belysning lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet t&nds respektive
slacks da bakluckan 6ppnas eller stangs.

Belysningsautomatik

Med knappen foér kupébelysning kan tre lagen

valjas for belysningen i kupén:

® Av - hdger sida nedtryckt, belysningsau-
tomatiken &r avaktiverad.

e Neutrallage — belysningsautomatiken ar
aktiverad.

e P& - vanster sida nedtryckt, kupébelys-
ningen ar tand.

Neutralldge

Nar knappen ar i neutrallage, tédnds och slacks
kupébelysningen automatiskt enligt nedansta-
ende.

Kupébelysningen tands och forblir tand i
30 sekunder om:

e bilen lases upp med fijarryckel eller
nyckelblad, se sidorna 43 eller 46

e motorn stangts och fjarrnyckeln ar i
lage 0.

Kupébelysningen slacks nar:

e motorn startar

® bilen l&ses.

Kupébelysningen tands och forblir tand i tva

minuter om nagon av ddrrarna &r éppen.

Om négon belysning tdnds manuellt och bilen
lases kommer den att slackas automatiskt efter
tva minuter.

Ledbelysning

En del av exteridrbelysningen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
lasts.

1. Tafjarrmyckeln ur startlaset.

2. Forvanster rattspak mot ratten till andlaget
och slapp. Funktionen aktiveras p4 samma
satt som vid helljusblink, se sidan 76.

3. Stig ur bilen och las dorren.

Nar funktionen aktiverats lyser halvljus, parker-
ingsljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
platsbelysning, inre taklampor samt instegsbe-
lysning.

- D
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Belysning |

Tiden for hur lange ledbelysningen ska hallas
téand kan stéllas in under Bilinstallningar =
Ljusinstéllningar =» Ledbelysning. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 116.

Trygghetsbelysning*
Trygghetsbelysningen tédnds med fjarrnyckeln,
se sidan 43, och anvands for att tdnda bilens
belysning p& avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjarrkontrollen
lyser parkeringsljus, lampor i yttre backspeg-
lar, nummerplatsbelysning, inre taklampor
samt instegsbelysning.

Tiden for hur l1ange trygghetsbelysningen ska
héllas tand kan stallas in under
Bilinstéllningar =» Ljusinstéllningar =»
Trygghetsbelysning. For beskrivning av
menysystemet, se sidan 116.

Anpassning av ljusbild

Ljusbild vénstertrafik.

Ljusbild hégertrafik.

For att inte blanda moétande trafik kan stralkas-
tarnas ljusbild stéllas om for héger- eller van-
stertrafik. Ratt ljusbild ger dven effektivare ljus
ut p& vagrenen.

Dual Xenon- och aktiva Dual Xenon-
stralkastare*

Reglage fér anpassning av ljusbild.

Normallage - ljusbilden ar riktig for det land
dar bilen levereras.

E Anpassat lage — avsett for motsatt ljusbild.

Stréalkastaren kréver sarskild forsiktighet
eftersom Xenon-lampan matas av ett hog-
spanningsaggregat.

Landet dér bilen levereras avgér om normal-
lage ar avsett for hoger- eller vanstertrafik.

Exempel 1

Om en bil som levereras i Sverige ska koras i
England ska strélkastarna stéllas om till anpas-
sat lage, se féregaende bild.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Belysning
Exempel 2 e C =RHD Right -0 mm
En bil som levereras i England &r avsedd for e D =RHD Left —ca 96 mm

vanstertrafik och kors dar med stralkastarna i
normallége, se foregaende bild.

Halogenstralkastare

03 For halogenstralkastare stélls ljusbilden om
genom maskering av stralkastarglaset. Ljusbil-
den blir nagot samre.

Maskering av stralkastare

1. Avbilda mallarna A och B for vansterstyrd
bil eller C och D for hdgerstyrd bil i skala
1:2, se sidan 84. Anvand t.ex. en kopie-
ringsmaskin med férstoringsfunktion:

A =LHD Right (vansterstyrd, hdger glas)
e B=LHD Left (vansterstyrd, vanster glas)
e C = RHD Right (hdgerstyrd, héger glas)
e D = RHD Left (hdgerstyrd, vanster glas)

2. Forover mallen till ett sjalvhaftande vatten-
fast material och klipp ut.

3. Utga fran designlinjen pa stralkastargl-
asen, se streckad linje pa sidan 83. Pla-
cera de sjalvhaftande mallarna p4 ratt
avstand fran respektive designlinje med
hjalp av bilden och matten i nedanstdende
lista:

e A =LHD Right - ca 86 mm
® B =LHD Left-ca40 mm

- D
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Belysning |

Placering av mallar

G033954

Ovre raden: maskering vénsterstyrd bil, mallar A och B. Nedre raden: maskering hégerstyrd bil, mallar C och D.

03
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| Belysning

Mallar for halogenstralkastare

03 A
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Torkare och spolning |

Vindrutetorkare'

Vindrutetorkare och vindrutespolare.
@ Regnsensor, till/fran

@ Tumhijul kanslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till Iage 0 for att stanga av
vindrutetorkarna.

Enkelsvep
For spaken uppat och slapp for att
gora ett svep.

Intervalltorkning

Stéll in antalet svep per tidsenhet
med tumhjulet nér intervalltorkning &r

vald.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal hastig-
het.

ﬁ Torkarna sveper med hég hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid —
sakerstall att torkarbladen inte ar fastfrusna
och att eventuell sno eller is pa vindrutan
(och bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nér tor-
karna reng0r vindrutan. Vindrutan ska vara
blét nar vindrutetorkarna arbetar.

Regnsensor*

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna automa-
tiskt. Regnsensorns kanslighet justeras med
tumhjulet.

Nar regnsensorn &r aktiverad tdnds en lampa i

knappen och regnsensorsymbolen
visas i den hogra displayen i kombinations-
instrumentet.

1 Byte av torkarblad (se sidan234) och péfylining av spolarvatska ( se sidan235).

Aktivera och stéll in kanslighet

Nér regnsensorn ska aktiveras maste bilen vara
igang eller fiarrmyckeln i lage I eller Il samtidigt
som spaken till vindrutetorkarna ska vara i lage
0 alternativt i Iage for enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen <\ . Torkarna gér ett svep.

Om spaken fors uppat gor torkarna extrasvep.

Vrid tumhjulet uppat for hogre kanslighet och
nedat for lagre kanslighet. (Ett extra svep gors
nar tumhjulet vrids uppat.)

Avaktivera

Sténg av regnsensorn genom att trycka pa
knappen &7 eller fér spaken nedat till ett
annat torkarprogram.

Regnsensorn stédngs automatiskt av nar nyck-
eln tas ur startlaset eller fem minuter efter att
tandningen slagits av.

@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn medan
bilen arigang eller fjarrmyckeln &rilage I eller
1. Symbolen i kombinationsinstrumentet
och lampan i knappen slocknar.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Torkare och spolning

Spolning av stralkastare och rutor

Spolningsfunktion.

Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
nagra extra svep. Stralkastarna spolas vaxelvis
for att férhindra nedséttning av ljusstyrkan.

En stralkastare i taget spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena varms automatiskt vid kyla
for att forhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hégtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av strélkastarna konsume-
rar stora mangder spolarvatska. For att spara
vétska spolas stralkastarna automatiskt vid var
femte spolning av vindrutan.

Torkare och spolare bakruta
] o

|
i
| Go17632
T

e P

e

o Bakrutetorkare — intervalltorkning
9 Bakrutetorkare — kontinuerlig hastighet

Genom att féra spaken framat (se pil i bild ovan)
startas spolning och torkning av bakrutan.

Torkare - backning

Om backvaxeln laggs in nar de framre vindru-
tetorkarna &r aktiverade, kommer bakrutetor-
karen starta intervalltorkningslage?. Funktio-
nen upphor ndr backvéxel laggs ur.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinuer-
lig hastighet, sker ingen férandring.

P& bilar med regnsensor aktiveras bakrute-
torkaren vid backning, om sensorn ar akti-
verad och det regnar.

2 Denna funktion (intervalltorkning vid backning) kan stangas av. Uppsok en verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.
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Foénster och backspeglar |

Allméant Varmereflekterande vindruta* Fonsterhissar

Laminerat glas
Glaset ar forstarkt vilket ger ett battre
7 inbrottsskydd och forbattrad ljudiso-
@ lering i kupén. Vindrutan och 6vriga
rutor* har laminerat glas.

03
Vatten- och smutsavvisande ytskikt*
Rutorna &r behandlade med ett
ytskikt som forbattrar sikten vid svara
vaderforhallande. Skétsel, se sidan 260.
. VIKTIGT ; Falt dér IR-film inte ar applicerad. Reg[agepane[‘i forardorr
Anvs:lnd 1z |sskrap_a &Y metallﬂfor attta b°..” Vindrutan ar férsedd med en varmereflekte- 0 Elektrisk sparr for 6ppning av dérrar* och
is fran rutorna. Anvand eluppvarmningen for ) . - ) . )
att ta bort is fran speglarna rande film (IR) som minskar solens varmein- fénster bak, se sidan 55.
strélning i kupén. @ Reglage bakre fonster
Placering av elektronisk utrustning, t.ex. en . ..
transponder, bakom en glasyta med varmere- 9 Reglage framre fonster
flekterande film kan paverka dess funktion och
prestanda negativt. ﬂ VARNING
Om funktionen for elektronisk utrustning ska bli Kontrolle_ra att ingen__baksétes_p_)assagerare
optimal bér denna placeras p den del av vind- kommer i kldm nar fonstren stangs fran
rutan som saknar varmereflekterande film (se forarddrren.
markerat falt i féregéende bild).
N VARNING
Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte kommer i klam om fénstren stangs,
aven nar fjarrnyckeln anvands.
144

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 87
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Om det finns barn i bilen, tank pa att alltid
bryta strémmen till fénsterhissarna genom
att ta ur fjarryckeln om féraren lamnar
bilen.

Mand6vrering

Manévrering av fénsterhissar.
n Mandvrering utan automatik

9 Mandvrering med automatik

Med reglagepanelen i férarddrren kan alla fon-
sterhissar mandvreras. Med 6vriga dorrars reg-
lagepaneler kan endast dess fonsterhissar reg-
leras. Fonsterhissarna kan endast styras med
en reglagepanel i taget.

For att fonsterhissarna ska kunna anvéandas
maste fjarryckeln vara i lage I eller Il. Efter att

bilen varit igdng kan fonsterhissarna mandvre-
ras i nagra minuter fast fjarrnyckeln tagits ur,
dock inte efter att dérren har éppnats.

Stangning av fénstren avbryts och fonstret
Oppnas om nagot hindrar dess rorelse. Det
finns mojlighet att forcera klamskyddet nar
stédngning avbrutits t.ex. vid isbildning, genom
att kontinuerligt halla knappen uppdragen tills
fonstret ar sténgt. Klamskyddet aktiveras ater
efter en kort stund.

Ett satt att minska det pulserande vindljudet
dé de bakre fonsterrutorna ar 6ppna, ar att
Sppna aven de frAmre fonsterrutorna lite
grann.

Manévrering utan automatik

For ndgot av reglagen latt uppat/nedat.
Fonsterhissarna gar upp/ner sa lange reglaget
halls i position.

Manoévrering med automatik

For nagot av reglagen uppat/nedat till andlaget
och slapp sedan. Fonstret kors automatiskt till
sitt andlage.

Fjarrkontroll och centrallasknappar
Samtliga sidorutor kan automatiskt dppnas/
stangas med fjarrnyckeln eller centrallds-
knapparna:

— Hall lasknappen intryckt tills dess att fon-
stren paborjar 6ppning/stangning. Om
Oppning/stéangning behdver avbrytas,
tryck pa lasknappen igen.

Aterstlining

Ifall batteriet kopplats bort maste funktionen
for automatisk 6ppning aterstéllas for att fun-
gera korrekt.

1. Dra upp knappens framre del latt for att
hissa upp rutan till sitt andlage och hall kvar
i en sekund.

Slapp knappen kort.

Dra upp knappens framre del igen i en
sekund.

Aterstéllning maste ske for att klamskyddet
ska fungera.
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Yittre backspeglar

Reglage yttre backspeglar.

Installning

1. Tryck paknappen L for vanster backspegel
eller R fér hoger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

2. Justeralaget med instaliningsspaken i mit-
ten.

3. Tryck en gang till p& knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

Speglarna ar av vidvinkeltyp for att ge god
overblick. Féremal kan synas vara langre
bort &n vad de i verkligheten ar.

Elektriskt inféllbara backspeglar*
For parkering/kérning i trdnga utrymmen kan
speglarna féllas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt inféllt lage.

Fall ut speglarna igen genom att trycka ner L
och R samtidigt. Speglarna stannar automa-
tiskt i utfallt 1age.

Lagring av position*

Backspeglarnas positioner lagras i nyckelmin-
net nér bilen lases med fjéarrnyckeln. Nar bilen
lases upp med samma fjarrnyckel intar back-

speglarna och forarstolen de lagrade positio-

nerna nar férardérren 6ppnas.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilnyckelminne =» Sites &
spegelpositioner. FOr beskrivning av meny-
systemet, se sidan 116.

Vinkling av backspegel vid parkering?
Backspegeln kan vinklas ner fér att exempelvis
féraren ska kunna se vagkanten vid parkering.

— L&gg in backvéxeln och tryck in knappen
L eller R.

Nér backvaxeln laggs ur atergar backspegeln
automatiskt till sin ursprungliga position efter

1 Endast i kombination med elmanévrerad stol med minne, se sidan 71.

ca 10 sekunder, eller tidigare genom att trycka
in knappen L respektive R.

Automatisk inféllning vid lasning

Né&r bilen lases/lases upp med fiarrnyckeln falls
backspeglarna in/ut automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar = Sidospegelinstallningar
=>» Fall in speglar vid lasning. For beskrivning
av menysystemet, se sidan 116.
i\terstéllning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald &ndrats ur sitt Iage
maste elektriskt aterstéllas till neutrallage for

att den elektriska in-/utfallningen ska fungera
korrekt:

1. Fallin speglarna med knapparna L och R.
2. Fall ut dem igen med knapparna L och R.
3. Upprepa ovanstaende procedur vid behov.
Speglarna ar nu aterstallda i neutrallage.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan pa backspeglarna tands da trygghets-
belysning eller ledbelysning valts, se sidan 80.

*

6r mer information se Introduktion.
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Eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Anvand eluppvarmningen for att fa bort is och
imma fran bakrutan och de yttre backspeg-
larna.

Ett tryck pa knappen startar uppvarmningen av
bakrutan och de yttre backspeglarna samti-
digt. Lampan i knappen visar att funktionen ar
aktiv. Uppvarmningen stédngs av automatiskt
och tiden styrs av utomhustemperaturen.

Bakrutan avimmas/avisas automatiskt om
bilen startas i lagre yttertemperatur &n +9 °C.

Autoavfrostning kan véljas under
Klimatinstéllningar =» Autoavfrostning bak.
V&lj mellan Pa eller Av. For beskrivning av
menysystemet, se sidan 116.

* -

for mer information se Introduktion.

Inre backspegel

@ Reglage fér avblandning

Manuell avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspegeln och bléanda foraren.
Blanda av med reglaget for avblandning nar
bakomvarande ljus stor:

1. Blanda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Atergé till normalt lage genom att féra reg-
laget mot vindrutan.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-
spegeln av automatiskt. Reglaget finns inte pa
speglar med automatisk avblandning.

Kompass* kan enbart véljas till backspeglar
med automatisk avblandning, se sidan 91.
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Kompass* |

Handhavande

Go20737

Backspegel med kompass.

| mitten av backspegelns nedre kant finns en
display som visar i vilken kompassriktning
bilens front pekar. Atta olika riktningar visas
med engelsk férkortning: N (norr), NE (nord-
ost), E (6ster), SE (sydost), S (soder), SW (syd-
vast), W (vaster) och NW (nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller nar nyckellage Il &r aktivt, se
sidan 70. For att avaktivera/aktivera kompas-
sen — tryck in knappen pa backspegelns bak-
sida med hjalp av t.ex. ett gem.

Kalibrering

Kompassen kan behdva kalibreras for att visa
ratt. Om kalibrering behovs visas C i spegelns
display.

1. Stanna bilen pa en stor 6ppen yta som ar
fri fran stalkonstruktioner och hogspéan-
ningsledningar.

2. Starta bilen.

For bast kalibrering — sl& av all elektrisk
utrustning (klimatanlaggning, torkare etc.)
och se till att alla dérrar ar stangda.

3. Hall knappen pa backspegelns baksida
intryckt (anvand t.ex. ett gem) tills det att
C visas igen (ca 6 sekunder).

4. Korivag som vanligt. C forsvinner fran dis-
playen nér kalibreringen ar klar.

Alternativt kalibreringssteg: Kor langsamt i
en cirkel med en hastighet av hdgst

8 km/h tills C forsvinner fran displayen nér
kalibreringen &r klar.

Val av zon

T

Magnetiska zoner.

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner. For
att kompassen ska fungera korrekt maste ratt
zon vara vald.

1. Fjarrnyckeln ska vara i lage I, se sidan 70.

2. Hall knappen pa backspegelns baksida
intryckt minst 3 sekunder (anvand t.ex. ett
gem). Numret for aktuellt omréde visas.

3. Tryck upprepade ganger pa knappen tills
numret for 6nskat geografiskt omrade
(1-15) visas.

4. Displayen atergar efter nagra sekunder till
att visa kompassriktningen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Elmandvrerad taklucka*

Allméant

Takluckans mandverreglage ar placerat i taket.
Takluckan kan 6ppnas vertikalt i bakkant eller
horisontellt. Nyckellage I eller Il behdvs for att
takluckan ska kunna dppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 6ppning, bakét/framat.
E» Oppning, automatisk

) Oppning, manuell

E) Stangning, manuell
£ Stangning, automatisk
Oppning

For att 6ppna takluckan maximalt, dra reglaget
bakat till 1aget for automatisk 6ppning och

slapp.

* -

for mer information se Introduktion.

Oppna manuellt genom att dra reglaget bakéat
till tryckpunkten for manuell dppning. Luckan
ror sig mot maximalt 6ppet lage sé lange
knappen halls intryckt.

Stangning

Stang manuellt genom att trycka reglaget
framat till tryckpunkten fér manuell stangning.
Luckan ror sig mot stangt lage sa lange
knappen hélls intryckt.

Klamrisk da takluckan stéangs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
sténgning, inte vid manuell.

Sténg automatiskt genom att trycka reglaget
till l1aget f6r automatisk sténgning och sléapp.

Stromtillférseln till takluckan bryts genom att ta
fiagrrnyckeln ur startlaset.

P\ VARNING

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till tak-
luckan genom att ta ur fjarrnyckeln om for-
aren lamnar bilen.

Vertikal 6ppning

Vertikal 5ppning, uppét i bakkant.
n Oppna genom att trycka reglagets bakkant
uppat.

Q Sténg genom att dra reglagets bakkant
nedat.
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Stangning med fjarrnyckel eller

centralldsknapp
—

Med ett langt tryck pa lasknappen stangs tak-
luckan och alla fonstren, se sidorna 43 och
51. Dérrarna och bakluckan lases. Om stang-
ningen behover avbrytas, tryck pa ldsknappen
igen.

Om takluckan stangs med fjarrnyckeln, kon-
trollera att ingen kommer i klam.

Solskdrm

Till takluckan hor en inre manuellt forskjutbar
solskarm. Nar takluckan 6ppnas fors sol-
skarmen automatiskt bakat. Ta tag i handtaget
och skjut skarmen framat for att stdnga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klAmskydd som I8ser ut vid
automatisk stdngning om luckan blockeras av
nagot féremal. Vid blockering stannar tak-
luckan och 6ppnas darefter automatiskt till det
senast 6ppnade laget.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Start av motor

Bensin- och dieselmotorer

=

Startlas med indragen fjérrmyckel och START/
STOP ENGINE-knapp.

@ VIKTIGT

Tryck inte in fjarrmyckeln felvand — Hall i
anden med det |6stagbara nyckelbladet, se
sidan 45.

1. Placera fiarryckeln i startlaset — Tryck latt
péa nyckeln tills den dras in i laset.

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt helt’. (Fér
bilar med automatvéxelldda — Tryck pa
bromspedalen.)

3. Tryck pad START/STOP ENGINE-knappen
och slépp den sedan.

F&r bilar med dieselmotor 2.0D kan en viss
férdréjning uppsta innan motorstart pabor-
jas — under tiden visar displayen Motor
Foérvarmning.

Startmotorn arbetar tills motorn har startat,
men inte langre &n 10 sekunder (diesel upp till
60 sekunder).

Om motorn inte startar efter 10 sekunder — for-
sok igen genom att halla in START/STOP
ENGINE-knappen tills motorn startar.

Ta alltid fjarrmyckeln ur startlaset nar bilen
lAmnas — sarskilt om det finns barn i bilen.

1 Om bilen rullar racker det med att trycka p4 START/STOP ENGINE-knappen for att starta bilen.

94 [y

for mer information se Introduktion.

Ta aldrig fjarrnyckeln ur startlaset under
korning eller nar bilen bogseras. Rattlaset
kan aktiveras vilket medfér att bilen inte gar
att styra.

Ta aldrig ut fjarrnyckel med Keyless drive*-
funktion fran bilen under kérning eller vid
bogsering.

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
méarkbart hdgre an normalt fér vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som moj-
ligt f& upp avgasreningssystemet till normal
driftstemperatur, vilket minimerar avgase-
missioner och skonar miljén.

Keyless drive
Folj steg 2-3 for start av bensinmotor. For mer
information om Keyless drive, se sidan 49.

En férutsattning for att bilen ska starta ar att
en av bilens fjarrnycklar med Keyless
drive*-funktion finns i kupén eller lastutrym-
met.
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Start av motor |

Stanna motorn
For att stdnga av motorn — Tryck pa START/
STOP ENGINE.

Om bilen har automatisk véxelldda och véxel-
véljaren inte &r i 1age P eller om bilen rullar —
Tryck 2 génger eller hall knappen intryckt tills
motorn stannar.

Rattlas?

Rattlaset avaktiveras nar fjarryckeln trycks in
i startlaset och aktiveras nar nyckeln tas ur
laset.

Aktivera rattldset nar bilen lamnas s& minskar
risken for stéld av bilen.

Nyckellagen
For information om fjarrnyckelns olika nyckel-
lagen, se sidan 70

2 For bilar med Keyless drive* avaktiveras rattldset nar START/STOP ENGINE-knappen trycks in forsta gangen. Rattléset aktiveras nar motorn stangts av och férardérren éppnas.

03
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| Start av motor - Flexifuel

Allmant om start med Flexifuel

Motorn startas pa samma sétt som i en ben-
sindriven bil.

Vid startsvarigheter
Om motorn inte startar vid forsta forsoket:

e  Gor ytterligare nagra startforsék med
START/STOP ENGINE-knappen.

Om motorn fortfarande inte startar
Ar yttertemperaturen lagre én +5 °C:

1. Anslut den elektriska motorvarmaren minst
1 timme.

2. Gor ytterligare nagra startférsok med
START/STOP ENGINE-knappen.

@ VIKTIGT

Om motorn inte startar trots upprepade
startférsok rekommenderas kontakt med en
auktoriserad Volvoverkstad.

* -

for mer information se Introduktion.

Motorvarmare*

G025640

Elintag till motorvédrmare.

Nar temperaturen férvantas bli lagre &n

—10 °C och bilen ar tankad med bioetanol E85
bor motorvarmare anvandas ca 2 timmar for att
underlatta en snabb start av motorn.

Ju lagre temperatur desto langre tid med
motorvarmare behdvs. Vid —20 °C bér varm-
aren anvandas ca 3 timmar.

Bilar avsedda fér bioetanol E85 har en elektrisk
motorvarmare*. Att starta och kéra med en for-
varmd motor innebar kraftigt sénkta utslapp
och minskad bransleférbrukning. Strava darfér
efter att anvanda motorvarmare under hela vin-
terhalvaret.

Motorvarmaren drivs med hégspanning.
Felstkning och reparation pa en elektrisk
motorvarmare och dess elektriska anslut-
ningar far enbart utféras av en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

Att tanka pé& for den som vill ha reserv-
bransle med sig:

Vid motorstopp pé grund av tom bransle-
tank kan bioetanol E85 fran en reservdunk
vid extrem kyla gora att motorn blir svars-
tartad. Det undviks genom att ha reserv-
dunken fylld med 95-oktanig bensin.

For mer information om Flexifuels bransle bioe-
tanol E85, se sidan 202 och 280.

Bréansleadaption

Om bréansletanken fylls pa med bensin efter att
bilen korts pa bioetanol E85 (eller omvant) kan
motorn g4 lite ojamnt en stund. Darfor ar det
viktigt att lata motorn vanja sig (adaptera) till
den nya bransleblandningen.

Adaptionen sker automatiskt d& bilen kors en
kort period med jamn hastighet.
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Start av motor - Flexifuel |

@ VIKTIGT

Efter andring av bransleblandning i tanken
ska en adaption géras genom att kéra med
en jamn hastighet under ca 15 minuter.

Om startbatteriet varit urladdat eller bortkopp-
lat krévs en nagot langre korperiod for adaption
eftersom elektronikens minne tomts.

03
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| Start av motor - externt batteri

Starthjalp 5. Oppna clipsen pé det egna batteriets 11. Ta bort startkablarna, forst den svarta och

03

0~

Om startbatteriet ar urladdat kan bilen startas
med strom fran ett annat batteri.

Vid starthjélp rekommenderas féljande for att
undvika explosionsrisk:

framre tacklock och ta loss locket, se
sidan 237.

Koppla startkabeln till det egna batteriets
pluspol 9

Satt dit den svarta startkabelns ena
klamma pé hjalpbatteriets minuspol @

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

8. Satt den andra klamman pa en jordpunkt,

(hdger motorfaste i ovankant, den yttre
skruvskallen) e Kontrollera att klam-
morna pa startkablarna sitter fast ordent-

1. S.itt fjé;lgnyckeln inyckellage 0, se ligt s& att det inte uppstar gnistor under
sidan /L. startférsoket.

2. Se il att hjéalpbatteriet har spanningen Starta motorn pa "hjalpbilen”. L&t motorn
12V. gé nagon minut med hégre tomgang an

3. Om hjalpbatteriet sitter i en annan bil, normalt, 1500 varv/minut.
s_TIannab_clien hj_alpan_ccije“b ilens rr&otor och se 10. Starta motorn pa den bil som har det urlad-
till att bilarna inte vidror varandra. dade batteriet. Ror inte anslutningarna

4. Satt dit den roda startkabeln pa hjélpbat- under startférsoket. Det finns risk for gnist-

- D

teriets pluspol 0

bildning.

sedan den réda.

Se till attingen av klammorna pa den svarta
startkabeln kommer i kontakt med batte-
riets pluspol eller ansluten klamma p& den
réda startkabeln.

Batteriet kan bilda knallgas som ar mycket
explosiv. En gnista, som kan bildas om
startkabeln sétts dit felaktigt, racker for att
batteriet ska explodera. Batteriet innehaller
svavelsyra som kan orsaka allvarliga frats-
kador. Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyran kommer i kontakt med égon,
hud eller klader. Vid stéank i gonen, kon-
takta omedelbart lakare.
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Vixellador |

Manuell - fem vaxlar

il C 4

® Trampa ned kopplingspedalen helt vid
varje vaxling.

e Tabort foten fran kopplingspedalen mellan
vaxlingarna.

® Folj det anvisade vaxlingsmonstret.

For att fa basta mojliga bréansleekonomi,
anvand sa hoga vaxlar som mojligt s ofta som
mojligt.

Backvaxelspéarr — fem vaxlar Manuell - sex vaxla
r - T %7

g | T

Backvaxelsparren férsvérar méjligheten att av e Trampa ner kopplingspedalen helt vid varje
misstag lagga i backvaxeln vid normal fard vaxling.
framat. e Tabortfoten fran kopplingspedalen mellan
L&gg endast i backvéxeln nar bilen star still. vaxlingarna.
e For att lagga i backvéxeln maste vaxel- ® FOlj det anvisade véxlingsmonstret.
spaken forst foras till IAge N. Backvéxeln For att fa basta mojliga bransleekonomi,
kan allts& inte laggas i direkt fran femte anvand s hoga vaxlar som mojligt s& ofta som
véxeln p.g.a. backvéaxelsparren. mojligt.

03
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| vixellador

Backvaxelsparr - sex vaxlar

Backvéxelsparren forsvarar majligheten att av
misstag lagga i backvéxeln vid normal fard
framat.

Lagg endast i backvéaxeln nér bilen star still.

Automatisk vixelldda Geartronic

Informationsdisplayen visar vaxelvéljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, S, 1, 2,
3, 4, 5 eller 6, se sidan 65.

Vaxellagen

Parkeringslage (P)

Valj P nar motorn ska startas eller nar bilen star
parkerad. Bromspedalen méste tryckas ner for
att vaxelvéljaren ska kunna féras ur lage P.

| 1age P ar vaxelladan mekaniskt sparrad. Akti-
vera den elektriska parkeringsbromsen med ett
tryck pa knappen, se sidan 108.

@ VIKTIGT

Bilen maste st4 stilla da lIage P véljs.

Backlage (R)
Bilen maste st4 stilla nar lage R valjs.

Neutrallage (N)

Ingen véxel &r ilagd och motorn kan startas.
Dra &t parkeringsbromsen om bilen star stilla
med véaxelvaljaren i 1age N.

Korlage (D)

D &r det normala koérlaget. Upp- och nervéxling
sker automatiskt beroende péa gaspadrag och
hastighet. Bilen ska st4 stilla nar Iage D valjs
fran lage R.

Geartronic — manuella véxellagen (M)
Med Geartronics automatiska véxellada kan
foraren aven vaxla manuellt. Bilen motorbrom-
sar nér gaspedalen slapps.

Manuellt véxellage nds genom att féra spaken
fran lage D till hbger andlage vid M. Informa-
tionsdisplayen skiftar tecken fran D till nagon
av siffrorna "1-6", beroende pa vilken vaxel
som just d& &r ilagd, se sidan 65.

Tryck spaken fram mot + (plus) for att véxla upp
ett steg och slépp spaken, som atergar till sitt
vilolage vid M.

Dra spaken bak mot — (minus) for att véxla ner
ett steg och slapp spaken.

Manuellt vaxellage M kan véljas nédr som helst
under farden.
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Vixellador |

For att undvika ryck och motorstopp véxlar
Geartronic automatiskt ner om féraren later far-
ten sjunka lagre &n vad som &r lampligt fér den
valda vaxeln.

For att aterga till automatiskt korlage; for spa-
ken till vanster andlage vid D.

Om vaxellddan har ett Sportprogram, blir
lddan manuell forst efter att spaken forts
framat eller bakat i sitt M-lage. Informa-
tionsdisplayen skiftar d& tecken fran S till att
visa vilken av vaxlarna 1-6 som &r ilagd.

Geartronic - Sportlage (S)’
Sportprogrammet ger ett sportigare beteende
och tillater hogre varvtal pa vaxlarna. Samtidigt
fas snabbare respons vid gaspadrag. Vid aktiv
korning prioriteras dven korning pa en lagre
véaxel, innebarande férdréjd uppvaxling.

Sportlaget nds genom att fora spaken fran lage
D till andlage vid M. Informationsdisplayen
skiftar tecken fran D till S.

Sportlaget kan valjas nar som helst under far-
den.

1 Bara pa modell T6.

Geartronic - Vinterlage
Det kan underlatta att komma ivag i halt vaglag
om 3:ans vaxel 1aggs i manuellt.

1. Tryck ner bromspedalen och for vaxel-
spaken fran Iage D till &ndlage vid M -
instrumentpanelens display skiftar tecken
fran D till siffran 1.

2. Stegaupp till vaxel 3 genom att trycka fram
spaken mot + (plus) 2 ganger — displayen
skiftar tecken fran 1 till 3.

3. Slapp bromsen och ge forsiktigt gaspéa-
drag.

Vaxelladans "vinterlage" gor att bilen rullar ivag
med ett Iagre motorvarv och reducerad motor-
styrka pa drivhjulen.

Kickdown

D4 gaspedalen trampas helt i botten (forbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en ome-
delbar nervaxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker
uppvaxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Sékerhetsfunktion
For att forhindra évervarvning av motorn ar
vaxellddans styrprogram forsett med ett ner-

vaxlingsskydd som forhindrar kick downfunk-
tionen.

Geartronic tillater inte nedvéxlingar/kick-down
som leder till s& hogt motorvarv att motorn kan
skadas. Om foraren anda forsoker gora en
sadan nedvéxling vid hogt motorvarv hander
ingenting — den ursprungliga véxeln forblir
ilagd.

Vid kickdown kan bilen véxla ner ett eller flera
steg at gangen beroende p& motorns varvtal.

Bilen vaxlar upp nér motorn nér sitt maxvarvtal
i syfte att férhindra motorskador.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

N

P ND M

Go21351

Spaken kan féras fritt framét eller bakat mellan
N och D. Ovriga lagen har en sparr som man6-

03
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vreras med sparrknappen pa vaxelvaljarspa-
ken.

Med spérrknappen intryckt kan spaken foras
framét eller bak&t mellan P, R, N och D.

Automatisk véxelvaljarsparr
Automatvéaxelladan har sarskilda sakerhets-
system:

Nyckelspérr - Keylock

For att kunna ta ut fjarrnyckeln fran startlaset
méste vaxelvaljaren vara i lage P. | alla andra
lagen ar fijarrmyckel spérrad.
Parkeringslége (P)

Stillastdende bil med motorn igéng:

Hall foten pa bromspedalen nér vaxelvaljaren
fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock
Parkeringslage (P)

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P till Gvriga
vaxellagen maste bromspedalen vara ned-

tryckt och fjarrnyckeln i 1age Il aktiverat, se
sidan 70.

Vaxlingssparr — Neutral (N)

Om véxelvéljaren ar i lage N och bilen har statt
stilla i minst 3 sekunder (oavsett om motorn ar
igang eller inte) &r vaxelvaljaren sparrad.

For att kunna fora véxelvéljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara
nedtryckt och fjarrnyckeln i lage I, se
sidan 70.

Avaktivera automatisk vaxelvaljarsparr

Om bilen inte &r korbar, t.ex. vid urladdat start-
batteri, maste vaxelspaken féras ur P-laget for
att bilen ska kunna flyttas.

n Lyft gummimattan i facket bakom mittkon-
solen och 6ppna luckan.

g Stick in nyckelbladet till botten. Tryck
nyckelbladet nedat och hall det nere. (For
information om nyckelbladet, se sidan 45.)

[g) For vaxelvéljaren ur P-laget.

Textmeddelande och atgérd

| vissa situationer kan displayen visa ett med-
delande samtidigt med att en symbol tands.
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Symbol | Display Koéregenskaper i\tgéird

m Vixellada dverh. - bromsa f.a halla Svérighet att halla jamn hastighet med kon-  Véxellddan &verhettad. Hall bilen stilla med

stant motorvarv. fardbromsen.A
- Vixellada dverh. - parkera snarast Kraftigt huggande framdrivning av bilen.  Véxellddan &verhettad. Parkera genast
bilen pa ett sakert satt.A 03
m Vixelladan kyls - 1at motorn ga Ingen drivning p& grund av éverhettad Vaxellddan éverhettad. For snabbast kyl-
vaxellada. ning: Lat motorn gé& pa tomgang med

vaxelspaken i N- eller P-lage tills medde-
landet slocknar.

A For snabbast kylning: Lat motorn g& pa tomgéng med véxelspaken i N- eller P-lage tills meddelandet slocknar.

Tabellen visar tre steg med 6kad allvarlighets- En displaytext slocknar automatiskt efter
grad om vaxelladan skulle bli fér varm. Paral- utford atgard eller efter ett tryck pa blinkerspa-
lellt med displaytexten, uppmarksammas for- kens READ-knapp.

aren dven genom att bilens elektronik tillfalligt
férandrar kéregenskaperna. Folj informations-
displayens anvisning i férekommande fall.

Tabellens exempel ar ingen indikation pa att
bilen ar defekt, utan visar att en sdkerhets-
funktion aktiverats i avsikt att forhindra
skada pa nagon av bilens komponenter.

For fler méjliga displaymeddelanden med sina
respektive forslag till I6sning, rérande automa-
tisk véxellada, se sidan 119.



03

104

03 Din foérarmiljo

| Fyrhjulsdrift - AWD (All Wheel Drive)*

Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad

G039678

Fyrhjulsdrift innebér att bilen driver samtidigt
pa alla fyra hjulen.

Kraften férdelas automatiskt mellan fram- och
bakhjulen. Ett elektroniskt styrt kopplingssys-
tem fordelar kraften till de hjul som i det aktuella
véglaget har det basta fastet. Detta for att
uppna basta mojliga vaggrepp och undvika
hjulspinn. Vid normal kérning férdelas en stérre
del av kraften till framhjulen.

Fyrhjulsdriften 6kar kdrsakerheten i regn, sné
och frosthalka.

* -

for mer information se Introduktion.
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Fardbroms |

Allméant

Bilen &r utrustad med tva bromskretsar. Om en
bromskrets skadas kommer det att innebara
att bromsarna tar djupare och att det behévs
ett stérre pedaltryck for att fa normal bromsef-
fekt.

Forarens tryck p& bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

Bromsservon fungerar endast da motorn &r
igang.

Om bromsen anvands nar motorn ar avstangd
kanns pedalen stum och mer kraft maste
anvandas for att bromsa bilen.

I mycket kuperade landskap eller vid kdrning
med tung last kan bromsarna avlastas genom
motorbromsning. Motorbromsen utnyttjas
effektivast om samma véxel anvands nedfor
som uppfor.

For mer generell information om hard belast-
ning av bilen, se sidan 274.

Lasningsfria bromsar

Bilen &r utrustad med ABS (Anti-lock Braking
System) som hindrar hjulen frén att I&sa sig vid
inbromsning. P& sa satt behélls styrformégan
och det blir lattare att t.ex. vaja for ett hinder.

Vid ingrepp kan vibrationer kénnas i bromspe-
dalen, vilket ar normalt.

Efter att motorn startats gérs automatiskt ett
kort test av ABS-systemet da foraren sléapper
bromspedalen. Ytterligare ett automatiskt test
av ABS-systemet kan komma att géras da
bilen nar 40 km/h. Testet kan uppfattas som
pulseringar i bromspedalen.

Rengoring av bromsskivor

Smuts- och vattenbelaggningar pa bromsski-
vorna kan gora att bromsverkan férdrojs. Ren-
goring av bromsbeldggen minimerar denna
férdrojning.

Vid blott vaglag, infor langtidsparkering och
efter att bilen har tvattats &ar det 1ampligt att
utféra rengdéringen manuellt. Gor detta genom
att under fard bromsa svagt under en kort
period.

No6dbromsfoérstarkning
Nodbromsférstarkningen EBA (Emergency
Brake Assistance) hjalper till att 6ka broms-
kraften och darmed forkorta bromsstrackan.
EBA-systemet kénner av forarens satt att
bromsa och 6kar bromskraften néar det behdvs.
Bromskraften kan forstarkas upp till nivan da
ABS-systemet ingriper. EBA-funktionen
avbryts nar trycket pa bromspedalen minskas.

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen s& lange det behdvs. Slapps
bromspedalen upphdr all inbromsning.

Symboler i kombinationsinstrument 03

Symbol | Innebérd

Fast sken — kontrollera broms-
vatskenivan. Om nivan ar lag,
fyll p& bromsvatska samt kon-
trollera orsaken till bromsvéats-
keforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid start
av motor — ett fel uppstod i
bromssystemets ABS-funktion
nar motorn senast var igang.

»»
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| Fardbroms

Om och - &r tinda samtidigt,
kan fel ha uppstétt i bromssystemet.

Om nivan i bromsvatskebehallaren vid detta
tillfalle ar normal, kor da forsiktigt till nar-

03 maste verkstad for kontroll av bromssyste-
met — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvatskeforlusten
maste kontrolleras.
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Hill Descent Control (HDC) |

Allmant!

HDC kan liknas vid en automatisk motorbroms.
Nar gaspedalen slapps i utférsbackar bromsas
bilen i normala fall av att motorn efterstravar
l&ga varv pa tomgang, s.k. motorbroms. Men
ju brantare vagbana och ju mer last som finns
i bilen desto fortare rullar bilen trots motor-
broms. For att d& sanka hastigheten maste for-
aren hjalpa till med fotbromsen.

Funktionen gér det méjligt att i branta utforslut
Oka/minska hastigheten, med foten pa enbart
gaspedalen, utan att anvanda fotbromsen.
Gaspedalens kanslighet blir mindre och mer
exakt genom att pedalens fulla utslag bara kan
reglera motorns varvtal inom ett begrénsat
varvtalsomrade. Bromssystemet bromsar
sjalvt och ger bilen en lag och jamn hastighet,
varvid foraren helt kan fokusera pa styrningen.

HDC éar till sérskilt stor hjalp i branta backar
med ojamnt underlag och hala partier. T.ex. vid
sjosattning av bat pa trailer fran en ramp.

HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sakert satt.

HDC finns bara p& XC70.

HDC séatts pa eller stédngs av med en stromb-
rytare pa mittkonsolen. En lampa i knappen
lyser nar funktionen &r paslagen. Nar HDC

arbetar lyser symbolen och displayen
visar Utférskorningshjalp PA.

Funktionen fungerar bara pa ettans vaxel och
backvaxeln. For automatisk vaxellada géller att

vaxellage 1 ar valt, vilket visas med siffran 1 i
farddatorns display, se sidan 100.

Handhavande

HDC tillater bilen rulla i hégst 10 km/h framat
med motorbroms och 7 km/h bakat. Med gas-
pedalen kan dock valfri hastighet véljas inom
véxelns fartregister. Nar gaspedalen slapps,
bromsas bilen snabbt ner igen till 10 respektive
7 km/h, oavsett backens lutning och utan att
fotbromsen behéver anvéandas.

Nar funktionen arbetar tdnds bromsljusen
automatiskt. Foraren kan nar som helst bromsa
eller stanna bilen genom att anvéanda fotbrom-
sen.

HDC avaktiveras:

® med pa-/av-knappen pa mittkonsolen

e om en hogre vaxel &n 1 valjs pa en manuell
véxellada

e omhogre vaxel &n 1 véljs pa en automatisk
véaxellada eller om vaxelvéljaren fors till
lage D.

Funktionen kan kopplas ur nar som helst. Om
det sker i ett brant utférslut kommer inte brom-
seffekten att slappa direkt utan langsamt.

HDC kan inte aktiveras pa en automatisk
vaxelldda med véxelvaljaren i lage D.

Med HDC aktiverad kan en férdréjning
mellan gaspadrag och motorrespons ibland
upplevas.

03
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| Parkeringsbroms

Parkeringsbroms, elektrisk

En elektrisk parkeringsbroms har samma
anvandningsomraden som en manuell parker-
ingsbroms, t.ex. vid start i backe.

Funktion

Nar parkeringsbromsen arbetar hors ett svagt
elmotorljud. Ljudet uppkommer aven vid auto-
matiska funktionskontroller av parkerings-
bromsen.

Om bilen star stilla nér parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
ansattningen sker nér bilen rér sig anvands
ordinarie fardbroms, d.v.s. bromsen verkar pa
alla fyra hjulen. Bromsverkan 6vergar till bak-
hjulen nér bilen néstan star stilla.

Lag batterispanning

Om batterispanningen ar for 1ag kan parker-
ingsbromsen varken lossas eller anséttas.
Anslut ett starthjalpsbatteri om batterispan-
ningen &r for 1&g, se sidan 98.

Hur man drar parkeringsbromsen

Go021354

il : Il

Parkeringsbromsreglage.

1. Tryck ner fotbromsen bestamt.

2. Tryck pa reglaget.

3. Slapp fotbromsen och sakerstall att bilen
star still.

® Nar bilen parkeras ska 1:ns véxel laggas i
(manuell vaxellada) eller véaxelvaljaren vara
i lage P (automatisk véxellada).

Symbolen - i kombinationsinstrumentet
blinkar tills parkeringsbromsen ar helt ansatt.
Nar symbolen lyser &r parkeringsbromsen
ansatt.

| nédfall kan parkeringsbromsen anséttas nar
fordonet ar i rérelse genom att reglaget trycks

in. Nar reglaget slapps eller gaspedalen trycks
ner avbryts bromsférloppet.

Vid nédbromsning i hastigheter 6ver
10 km/h ljuder en signal under bromsférlop-
pet.

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppforsbacke, vrid hjulen i
riktning fran trottoarkanten.

Om bilen parkeras i utférsbacke, vrid hjulen i
riktning mot trottoarkanten.

Hur man slapper parkeringsbromsen
[

G021359
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Parkeringsbromsreglage.
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Bil med manuell vixellada

Lossa manuellt
1. Sétt fjarrmyckeln i startlaset.

2. Tryck ner bromspedalen bestamt.

3. Draireglaget.

Parkeringsbromsen kan &ven lossas manu-
ellt genom att kopplingspedalen trycks ner
istallet for bromspedalen. Volvo rekommen-
derar att bromspedalen anvands.

Lossa automatiskt
1. Starta motorn.

2. Slapp kopplingen och ge gas.

@ VIKTIGT

Det gér att lossa parkeringsbromsen auto-
matiskt, &ven nar vaxelspaken ar i neutral-
lage, om motorn &r igang.

Bil med automatisk vixelldda

Lossa manuellt
1. Ta pa sékerhetsbaltet.

2. Satt fjarrnyckeln i startlaset.
3. Tryck ner bromspedalen bestamt.
4

Dra i reglaget.

Lossa automatiskt
1. Ta pa sékerhetsbaltet.

2. Starta motorn.

3. For vaxelvéljaren till I1age D eller R och ge
gas.

Av sakerhetsskal lossas parkeringsbrom-
sen bara automatiskt om motorn ar igang
och féraren har bilbéltet pa sig. Parkerings-
bromsen lossas omedelbart pa bilar med
automatvaxellada nar gaspedalen trycks
ner och véxelvaljaren star i lage D eller R.

Tung last i motlut

Tung last, t.ex. ett slap, kan gora att bilen rullar

bakéat nar parkeringsbromsen lossas automa-
tiskt i kraftigt motlut. Undvik detta genom att
trycka in reglaget samtidigt som du kor ivag.
Slapp reglaget nér motorn uppnar draglage.

Bil med Keyless drive-funktion
Lossa manuellt genom att trycka pa
START/STOP ENGINE-knappen, trycka ner

broms- eller kopplingspedalen och dra i hand-

taget.

Symboler

L&s meddelande i informations-
displayen

Blinkande symbol innebéar att 03
parkeringsbromsen ansétts.

Blinkar symbolen i ndgon annan

situation innebér det att ett fel

uppstatt. Las meddelande i
informationsdisplayen.

Meddelanden

Parkeringsbroms ej helt slappt - Ett fel gor
att parkeringsbromsen inte kan lossas. Upp-
sok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Om du koér ivadg med detta
felmeddelande ljuder en varningssignal.

»»
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Parkeringsbroms inte aktiverad — Ett fel gér
att parkeringsbromsen inte kan anséttas. For-
sOk ansatta och lossa. Uppsok en verkstad om
meddelandet kvarstar — en Volvoverkstad
rekommenderas.

Meddelandet tdnds aven pa bilar med manuell
vaxelldda nar bilen kors i lag hastighet med
dorren 6ppen for att gora féraren uppmaérksam
pa att parkeringsbromsen kan ha lossats oav-
siktligt.

Parkeringsbroms serv. erfordras - Ett fel
har uppstatt. Uppsok en verkstad om felet
kvarstar — en Volvoverkstad rekommenderas.

Om bilen maste parkeras innan felet ar
atgardat ska hjulen vridas som vid parkering i
backe och 1:ns vaxel laggas i (manuell vaxel-
|&da) eller vaxelvéljaren vara i lage P (automa-
tisk vaxellada).

Byte av bromsbelédgg

Bromsbeléggen bak maste bytas pa verkstad
p.g.a. den elektriska parkeringsbromsens kon-
struktion — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.
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Allméant
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HomeLink® &r en programmerbar fjarrkontroll
som kan styra upp till tre olika anordningar
(t.ex. garageport, larmsystem, utom- och
inomhusbelysning m.m.) och dérmed ersétta

fiarrkontrollerna till dessa. HomelLink levereras

inbyggt i det vanstra solskyddet.

HomelLink®-panelen bestar av tre program-
merbara knappar och en indikeringslampa.

HomelLink ar konstruerad att inte fungera
om bilen &r last fran utsidan.

Spara originalfjarrkontrollerna for framtida
programmering (t.ex. vid byte till annan bil).

Radera knapparnas programmering nar
bilen ska séljas.

Metalliska solskydd bér inte anvéndas i bilar
som &r utrustade med HomelLink. Detta kan
inverka negativt p& HomeLinks funktion.

Handhavande

Nar HomeLink® vél &r programmerad kan
denna anvandas i stallet for de |6sa original-
fiarrkontrollerna.

Tryck in den programmerade knappen for att
aktivera garageport, larmsystem etc. Indiker-
ingsknappen lyser under tiden knappen hélls
intryckt.

Ifall tdndningen inte aktiveras, fungerar
Homelink i 30 minuter efter det att forar-
doérren har 6ppnats.

Originalfjarrkontrollerna kan naturligtvis anvan-

das parallellt med HomeLink®.

Om HomelLink® anvands for att mandvrera
en garageport eller grind, sakerstall att
ingen &ar i nérheten av porten eller grinden
under tiden den &r i rorelse.

Anvénd inte HomeLink® fjarrkontroll till 03
nagon garageport som saknar sékerhets-

stopp och sakerhetsback. Garageporten

ska reagera omedelbart nar den kénner att

nagot hindrar rérelsen, stoppa direkt och

backa tillbaka. En garageport utan dessa
egenskaper kan orsaka personskada. For

vidare information - ta kontakt med leve-

rantdren via Internet: www.homelink.com.

Programmera forsta gangen

Férsta punkten raderar minnet i HomeLink®
och ska inte utforas nér bara en enstaka knapp
ska omprogrammeras.

1. Tryck in de tva yttre knapparna och sléapp
inte forran indikeringslampan borjar blinka
efter ca 20 sekunder. Blinkandet tyder pa
att HomeLink® &r satt i "inlarningslége" och
redo att programmeras.

2. Placera originalfjarrkontrollen 5-30 cm fran
HomeLink®. Ha indikeringslampan under
uppsikt.

Vilket avstand som kréavs mellan original-
fiarrkontrollen och HomeLink® beror pa
programmeringen av anordningen. Det

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 111
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behdvs kanske flera forsok pa olika
avstand. Behall varje position ca 15 sekun-
der innan en ny provas.

Tryck pa& samtidigt in knappen till original-
fiarrkontrollen och knappen som ska pro-
grammeras p& HomeLink®. Slapp inte
knapparna forrén indikeringslampan har
Overgatt fran ett lugnt till ett snabbt blin-
kande. Det snabba blinkandet tyder pa en
lyckad programmering.

Testa programmeringen genom att trycka
in den programmerade knappen pa
HomelLink® och titta p& indikeringslampan:

® Fast sken: Indikeringslampan lyser
med ett fast sken nar knappen halls
intryckt, detta tyder pa att programmer-
ingen ar klar. Garageport, grind eller lik-
nande ska nu aktiveras nar den pro-
grammerade HomeLink®-knappen
trycks in.

e Ej fast sken: Indikeringslampan blinkar
snabbt i ca 2 sekunder och dvergar
sedan till ett fast sken i ca 3 sekunder.
Detta forlopp upprepas under
ca 20 sekunder och tyder p3 att anord-
ningen har en "rullande kod". Garage-
port, grind eller liknande aktiveras inte
nér den programmerade HomeLink®-

knappen trycks in. Fortsatt program-
meringen enligt nedanstaende.

5. Leta upp "inléarningsknappen p& mottag-
aren till t.ex. garageporten, vanligen place-
rad nara antennens féaste pa mottagaren.
Om det ar svart att hitta knappen - titta i
leverantérens manual eller ta kontakt med
leverantéren via Internet:
www.homelink.com.

6. Tryck in och slapp "inlarningsknappen".
Knappen blinkar i ca 30 sekunder och inom
denna tid maste nasta punkt utforas.

7. Tryck in den programmerade knappen pa
HomelLink®, medan "inlarningsknappen"
fortfarande blinkar, hall den intryckt
ca 3 sekunder och slédpp sedan. Upprepa
tryck/hall/slapp-sekvensen upp till
3 ganger for att avsluta programmeringen.

Programmera enstaka knapp
For att programmera om enstaka knapp, gor
enligt nedanstaende:

1. Tryck in énskad knapp pa HomeLink® och
slapp inte férran punkt 3 ar gjord.

2. Né&r indikeringslampan p& HomeLink® bor-
jar blinka, efter ca 20 sekunder, placera
originalfjarrkontrollen 5-30 cm frén

HomelLink®. Ha indikeringslampan under
uppsikt.

Vilket avstand som krévs mellan original-
fiarrkontrollen och HomelLink beror pé pro-
grammeringen av anordningen. Det
behovs kanske flera forsok pa olika
avstand. Behall varje position ca 15 sekun-
der innan en ny prévas.

Tryck in knappen pa originalfjarrkontrollen.
Indikeringslampan bérjar blinkar. Nar blin-
kandet har 6vergatt fran ett lugnt till ett
snabbt blinkande - slapp bada knapparna.
Det snabba blinkandet tyder pa en lyckad
programmering.

Testa programmeringen genom att trycka
in den programmerade knappen pa Home-
Link och titta pa indikeringslampan:

® Fast sken: Indikeringslampan lyser
med ett fast sken nar knappen halls
intryckt, detta tyder pa att programmer-
ingen ar klar. Garageport, grind eller lik-
nande ska nu aktiveras nar den pro-
grammerade HomeLink®-knappen
trycks in.

e Ej fast sken: Indikeringslampan blinkar
snabbt i ca 2 sekunder och Gvergar
sedan till ett fast sken i ca 3 sekunder.

1 Ben@amning och farg pa knappen varierar beroende pa tillverkare.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Detta forlopp upprepas under

ca 20 sekunder och tyder pd att anord-
ningen har en "rullande kod". Garage-
port, grind eller liknande aktiveras inte
nér den programmerade HomeLink®-
knappen trycks in. Fortsatt program-
meringen enligt nedanstaende.

5. Leta upp "inlarningsknappen?" pa mottag-

aren till t.ex. garageporten, vanligen place-
rad néra antennens faste p& mottagaren.
Om det &r svart att hitta knappen - titta i
leverantorens manual eller ta kontakt med
leverantoren via Internet:
www.homelink.com.

Tryck in och slapp "inlarningsknappen”.
Knappen blinkar i ca 30 sekunder och inom
denna tid maste nasta punkt utféras.

Tryck in den programmerade knappen pa
HomelLink®, medan "inlarningsknappen"
fortfarande blinkar, hall den intryckt

ca 3 sekunder och slapp sedan. Upprepa
tryck/hall/slapp-sekvensen upp till

3 ganger for att avsluta programmeringen.

2 Benamning och farg pé& knappen varierar beroende pa tillverkare.

Radera programmering

Det gar bara radera programmeringen for alla
knapparna pa HomelLink, inte for enstaka
knapp.

Tryck in de tva yttre knapparna och slapp

inte forran indikeringslampan bdrjar blinka

efter ca 20 sekunder.

> HomeLink® &r nu satt i s.k. "learnmode"
och redo att programmeras pa nytt, se
sidan 111.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

03




Meny- och meddelandehantering...........coccueeeieiiiiiiiii e
L 0= SRR
Bransledriven motor- och kupévarmare*............ccccceeeeeeeiciieneeeeeeeeeae
Bransledriven extravarmare™............cccv i
Ljudanl&ggning......ceeeeeeeeeireeeeeee e e e
RSE - Rear Seat Entertainment system — Dual Screen” .............ccc......
= 10 [0 F=1 {0 ) AT
DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem..........ccccceviieiierieiiiieenieens
ANPassning av KOregenNSKaAPET .........cccuurrieiiaiieiieee e e e e
FarthallAre™.........oeiiieeee ettt et e e e e sae e s e e eneeenne e e
Adaptiv farthallare*..............ccoueiioee e
AVSEANASKONTIOIL. ...t
Kollisionsvarnare med auto-broms™............coociiiiiiiiiiiiiii e
Driver Alert System — DAC™......cooouieieiiiie e
Driver Alert System — LDW™.......ooiiiiiiee e
ParkeringShjaID™....c.oo et
BLIS* — Blind Spot Information System..........cccceveeeiiiiiiiiiiiieesiee s
KOMFOr i KUPEN. ...ttt
Bluetooth handSfree™.........uuiii i e
1010} o o I (=1 1=1 o] o Lo P SR

* Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

G020908




KOMFORT OCH KORGLADJE
rf.-__ 5




& )| 04 Komfort och kérgladje

04

| Meny- och meddelandehantering

Mittkonsol

En del funktioner styrs fran mittkonsolen via
menysystemet eller via knappsatsen i ratten.
Funktionerna beskrivs under respektive
avsnitt.

Den aktuella menynivan visas hogst upp till
héger i mittkonsolens display.

Reglage i mittkonsol

G035669

fér menyhantering.
@ Numerisk knappsats 1-9

9 Navigeringsknapp - stegar och valjer
bland menyalternativ

9 MENU - leder till menysystemet

* -

for mer information se Introduktion.

9 EXIT - leder tillbaka ett steg i menystruk-
turen. Ett l1angt tryck leder ut ur menysys-
temet.

@ ENTER - valjer menyalternativ

Knappsats i ratt*

@ ENTER

@ EXIT

9 Navigeringsknappar — upp/ner.

Om rattens knappsats har ENTER och EXIT sa
har dessa knappar, samt navigeringsknapp-
arna, samma funktioner som reglagen i mitt-
konsolen.

Sokvagar

Atkomst till vissa funktioner ges direkt via funk-
tionsknapparna och vissa nas via menysyste-
met.

Sokvagarna till menysystemets funktioner
anges med formen: Bilinstallningar =»
Lasinstallningar, vilket férutsatter att fljande
gors innan:

1. Tryck MENU.

2. Stega till 5nskad meny, t.ex.
Bilinstallningar, m.h.a. navigerings-
knapparna och tryck ENTER.

3. Stega till 5nskad undermeny, t.ex.
Lasinstallningar, och tryck ENTER.

Navigeringsknapparna kan anvéndas istéllet
fér ENTER och EXIT vid navigering i meny-
hierarkin. Hoger pil &r da likstalld med ENTER
och vanster pil med EXIT.

Menyalternativen ar numrerade och kan aven
véljas direkt med den numeriska knappsatsen
(endast 1-9).

Menyoversikt

Telefonen och ljudkallorna har vardera sepa-
rata huvudmenyer. En ljudkallas huvudmeny
(t.ex. CD) kan endast nas nér just den ljudkallan
ar aktiv, se sidan 134.

Foéljande menyval ingér i Huvudmeny:
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Bilnyckelminne
Sétes- & spegelpositioner*
Bilinstélliningar
Information
Ljusinstaliningar
Lasinstallningar
Nedsatt skydd'
Déacktryck*
Sidospegelinstallningar*
Kollisionsvarningsinstalln.*
Parkeringskamerainst.*
Lane departure warning*
Rattmotstandsniva*
Enhetsinstéllningar
Driver alert pa
Klimatinstallningar
Autofléktjustering
Atercirkulationstimer

Autoavfrostning bak

1 Finns i vissa modeller.

2 For undermenyer, se "Huvudmeny AM/Ljudinstéliningar".

3 Se sidan 142.

Aterstall klimatinstalin.
Huvudmeny AM
Ljudinstallningar
Ljudprofil
Equalizer fram

Equalizer bak

Hastighetskompensering

Aterstall ljudinstalin.
Huvudmeny FM
FM-installningar
Nyheter
TP (Trafikinformation)
Radiotext
PTY (Programtyp)

Avancerade radioinst.

Ljudinstaliningar?
Huvudmeny fér DAB*3

4 Endast i system som gor det méjligt att spela upp ljudfiler med formaten mp3 och wma.

5 Endast i system med cd-vaxlare.

Huvudmeny CD
Random
Av
Mapp*
Skiva*
En skiva®
Alla skivor®
CD-installningar
Sparinformation*
Nyheter
TP (Trafikinformation)
Ljudinstaliningar?
Huvudmeny AUX
Volym, AUX-ingéng
Ljudinstaliningar?
Huvudmeny USB
USB-installningar
Nyheter
TP (Trafikinformation)

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Anslut telefon
Byt telefon

Ljudinstaliningar? Telefoninstallningar
Sparinformation Samtalsalternativ
Huvudmeny iPod Ljud och volym
iPod-installningar Synkronisera telefonbok
Nyheter Huvudmeny inbyggd telefon
TP (Trafikinformation) Samtalslista
Ljudinstéliningar? 10 senast missade samt.
04 Sparinformation 10 senast mott. samtal
Huvudmeny Bluetooth 10 senast uppringda nr
10 senast missade samt. Radera lista
10 senast mott. samtal Samtalsléangd
10 senast uppringda nr Telefonbok
Telefonbok Ny kontakt
Sok Sok
Kopiera fran mobiltel. Kopiera alla
Bluetooth* Tom SIM

Tom telefon

Minnesstatus

Ta bort telefon Snabbuppringning
Car Blutooth-info Meddelanden
Las

2 For undermenyer, se "Huvudmeny AM/Ljudinstéliningar".

* -

for mer information se Introduktion.

Skriv nytt
Meddelandeinstéllningar

Radera meddelande

Samtalsalternativ

Skicka mitt nummer
Samtal vantar
Autosvar

Autom. ateruppringning
Nr till telefonsvarare

Vidarekoppling

Telefoninstallningar

Val av operator
SIM-sakerhet
Redigera PIN-kod
Ljud och volym
IDIS

Aterstall Telefoninst.
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Kombinationsinstrument

1000km
to empty tank

.-:...—_-F"J "m:;“

"'-\1 —

'nformationsdisplay och reglage fér menyhanter-

ing.

o READ - &tkomst av meddelandelista samt
bekraftar meddelanden.

@ Tumhijul — bladdrar mellan menyval.

@ RESET - nollstaller aktiv funktion. Anvands
i vissa fall till att valja/aktivera en funktion,
se forklaring under respektive funktion.

Med vanster rattspak styrs de menyer som
visas i informationsdisplayerna i kombinations-
instrumentet. Vilka menyer som visas ar
beroende av nyckellaget, se sidan 70. Om
meddelande finns maste det bekraftas med
READ for att menyerna ska visas.

6 Vissa menyalternativ*.
7 Gér endast att stélla in d& motorn ar avstangd.

Menyéversikt®
Till tom tank

Medelférbrukning
Nuvarande forbr.
Medelhastighet

Lane Departure Warning
Dacktryck Kalibrering*
Aktuell hastigh.
Park.varm.tidur 1/27
Park.vent.tidur 1/2
Tidurslage park.
Direktstart Parkvarmare
Direktstart Park.elvdrme
Direktstart park.vent
Extravdrmare auto
Restvdrme start

DSTC

Meddelande

,__.

Time for regular
SErvice

%_3"C Ao

s ol I

G021365

Textmeddelande i informationsdisplay.

Samtidigt som en varnings-, informations- eller
kontrollsymbol ténds, visas ett kompletterande
meddelande i informationsdisplayen. Felmed-
delande bevaras i en minneslista tills dess att

felet atgardats.

Tryck in READ for att bekrafta och bladdra
mellan meddelanden.

Om ett varningsmeddelande visas nar fard-
datorn anvands, maste meddelandet lasas
(tryck pa READ) innan den tidigare aktivite-
ten kan &terupptas.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Meddelande

Stanna snarast

Stanna motorn

04

Service snarast

Serv. erfordras

Se handbok

Stanna och stang av
motorn. Allvarlig skade-
risk. Volvo rekommen-
derar att du kontaktar
en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Stanna och sténg av
motorn. Allvarlig skade-
risk. Volvo rekommen-
derar att du kontaktar
en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Volvo rekommenderar
att du later en
auktoriserad Volvoverk-
stad kontrollera bilen
omgaende.

Volvo rekommenderar
att du later en
auktoriserad Volvoverk-
stad kontrollera bilen s&
shart som mojligt.

Léas instruktionsboken.

Boka tid for ser-
vice

Tid for service

Tid for service
overskriden

Vixelladsolja -
Behover bytas

Dags att boka service.
Volvo rekommenderar
att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverk-
stad.

Dags fér service. Volvo
rekommenderar att du
kontaktar en
auktoriserad Volvoverk-
stad. Tidpunkten paver-
kas av antal kérda mil,
antal manader sedan
senaste service,
motorns gangtid och
oljekvalitet.

Fdljs inte serviceinter-
vall tdcker inte garantin
eventuellt skadade
delar. Volvo rekommen-
derar att du kontaktar
en auktoriserad Volvo-
verkstad for service.

Volvo rekommenderar
att du later en
auktoriserad Volvoverk-
stad kontrollera bilen s&
shart som mojligt.

Vixellada -
Nedsatt funk-
tion

Vixellada varm
- Sank hastig-
heten

Vixellada varm
- Stanna sna-
rast

Vaxelladan klarar ej full
kapacitet. Kor forsiktigt
tills meddelandet slock-
nar.

Vid upprepad visning:
Volvo rekommenderar
att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverk-
stad.

Kor lugnare eller stanna
bilen pa ett sakert satt.
Lagg ur vaxeln och lat
motorn ga pa tomgang
tills meddelandet slock-
nar®.

Kritiskt fel. Stanna
genast bilen pa ett
sakert satt. Volvo
rekommenderar att du
kontaktar en
auktoriserad Volvoverk-
stad.A.
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Tillfalligt AV En funktion har tillfélligt
stangts av och ater-
stélls automatiskt under
koérning eller efter
omstart.

Energisparlage  Ljudsystemet avstangt
for att spara energi.

Ladda batteri.
04

A For fler meddelanden rérande automatisk vaxellada, se
sidan 102.
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| Klimat
Allmént e Yttertemperatursensorn sitter pa yttre Kondensvatten

. . backspegeln. Vid varm véderlek kan kondensvatten fran luft-
Luftkonditionering

Bilen &r utrustad med elektronisk klimatregler-
ing (ECC). Klimatanlaggningen kyler eller var-
mer samt avfuktar luften i kupén.

Luftkonditioneringen kan stangas av, men
for basta mojliga klimatkomfort i kupén och
undvikande av imma pa rutorna bér den all-
tid vara paslagen.

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den fysiska
upplevelsen med hansyn tagen till lufthastig-
het, luftfuktighet, solinstralning* etc. som for
tillféllet rader i och kring bilen.

| systemet finns en solsensor* som kénner av
pé vilken sida solen skiner in i kupén. Detta
medfor att temperaturen kan skilja mellan
hdger och vanster luftmunstycken trots att
regleringen &r installd p4 samma temperatur pa
bada sidor.

Sensorernas placering
e Solsensorn* sitter pa instrumentpanelens
ovansida.

e Temperatursensorn for kupén sitter
nedanfor klimatpanelen.

* -

for mer information se Introduktion.

® Fuktsensorn® sitter i inre backspegeln.

Tack inte 6ver eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra foremal.

Sidofénster och taklucka

For att luftkonditioneringen ska fungera opti-
malt bor sidofénster och eventuell taklucka
vara stangda.

Imma pa fonstrens insida
For att ta bort imma péa fonstrens insida ska
defrosterfunktionen anvéandas i férsta hand.

For att minska risken fér uppkomst av imma
ska fonstren hallas rena och putsas med van-
ligt fonsterputsmedel.

Tillfallig avstangning av
luftkonditionering

Nar motorn behéver maximal kraft, d.v.s. vid
fullgasacceleration eller kérning i uppfors-
backe med sldpvagn, kan luftkonditioneringen
tillfalligt stdngas av. Det kan da uppsta en till-
fallig temperaturdkning i kupén.

konditioneringen droppa under bilen. Detta ar
normalt.

Is och sn6é

Sopa bort is och sno fran luftintaget till klima-
tanlaggningen (spalten mellan huv och vind-
ruta).

Fels6kning och reparation

Anlita en verkstad som har auktorisation for
felsdkning och reparation av klimatanlagg-
ningen. Volvo rekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kéldmedium

| luftkonditioneringsanlaggningen finns kold-
mediet R134a, se sidan 277. Detta innehaller
inget klor, vilket innebar att det ar ofarligt for
ozonlagret. Lat en verkstad som har auktorisa-
tion for pafylining/byte av kéldmedium goéra
arbetet. Volvo rekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad.

Genomvadringsfunktion

Funktionen 6ppnar/stéanger alla sidofonster
samtidigt och kan anvandas exempelvis for att
snabbt vadra ur bilen vid varmt vader, se
sidan 51.
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Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas med
ett filter. Det maste bytas med jamna mellan-
rum. Folj Volvos serviceprogram for rekom-
menderat bytesintervall. Vid korning i starkt
férorenad miljé kan filtret behdva bytas oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Clean Zone Interior Package (CZIP)*
Detta tillval héller kupén annu renare fran
allergi- och astmaframkallande substanser.
For mer information om CZIP, se broschyren
som medfdljer bilen vid kdpet.

Foljande ingar:

e En utbyggd flaktfunktion som innebér att
flakten startar nar bilen 6ppnas med fjarr-
nyckeln. Flakten fyller d& kupén med frisk-
luft. Funktionen startar vid behov och
sténgs av automatiskt efter en stund eller
dé& en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar
successivt pa grund av minskat behov
fram tills bilen &r 4 &r.

e |uftkvalitetssystemet IAQS ar ett helauto-
matiskt system som renar luften i kupén
frén luftféroreningar som partiklar, kolva-
ten, kvaveoxider och marknara ozon.

| bilar med CZIP ska IAQS-filtret bytas efter
15 000 km eller en géng per ar beronde pa
vilket som intréffar forst. Dock max 75 000
km &ver 5 ar. | bilar utan CZIP ska IAQS-
filtret bytas vid ordinarie service.

Anvandning av utprovade material i
inredningen.

Materialen har utvecklats for att minimera
dammangden i kupén och bidrar till att kupén
blir lattare att halla ren. Mattorna i bade kupén
och lastutrymmet &r I6stagbara och latta att ta
ur och gérarena. Anvand rengéringsmedel och
bilvardsprodukter som rekommenderas av
Volvo, se sidan 260.

Menyinstéllningar

Det ar majligt att &ndra grundinstéaliningen for
tre av klimatanlaggningens funktioner via mitt-
konsolen, se sidan 116:

® Flakthastigheten i automatlage®, se
sidan 126.

e Timerstyrd atercirkulation av kupéluft, se
sidan 127.

e Automatisk uppvarmning av bakrutan, se
sidan 90.

Vid RESET via displayen stélls alla klimatan-
laggningens funktioner i utgangslaget.

Luftdistribution

Den inkommande luften férdelas genom
20 olika munstycken i kupén.

| AUTO-laget* sker luftdistributionen helt auto-
matiskt.

Vid behov gér den att styra manuellt, se
sidan 128.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ventilationsmunstycken i
instrumentpanel

1y Oppet

[E) Stangt

[o) Riktning av luftstrdommen i sidled
) Riktning av luftstrémmen i hojdled

Om de yttersta munstyckena riktas mot sido-
fonstren kan imma elimineras.

For att uppratthélla ett bra klimat i kupén for-
kommer alltid ett visst luftfldde ur munstyck-
ena.

* -

Ventilationsmunstycken i dérrstolpar

Iy Stangt

1z) Oppet

@ Riktning av luftstrommen i sidled
D) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Om munstyckena riktas mot fénstren kan
imma elimineras.

Om munstyckena riktas in mot kupén erhalls
ett behagligt klimat i baksatet.

Tank pa att sma barn kan vara kénsliga for
luftstrdmmar och drag.

for mer information se Introduktion.

Klimatanlaggning

EIektronlsk kllmatanlaggnmg, ECC

o Ventilerade framséaten*, vanster sida
@ Flakt

9 Eluppvarmda framséten, vanster sida
@ Luftfordelning

@ Eluppvarmda framséten, hdger sida
® AuTO

@ Ventilerade framséten*, hoger sida

@ Temperaturreglering, hdger sida

@© AC ON/OFF - Luftkonditionering p&/av

@ Eluppvarmd bakruta och yttre backspeg-
lar, se sidan 90
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§ Max defroster
@ AtercirkuIation/luftkvalitetssystem

@ Temperaturreglering, vénster sida

Hantering

Ventilerade framsaten*

Ventilerade framsaten gar
endast att vélja d&d ECC ar
installerat i bilen. Ventilations-
systemet bestér av flaktar i
saten och ryggstod som
suger luft genom satets klad-
sel. Kyleffekten okar ju kallare

4

kupéluften ar.

Ventilationen regleras fran klimatanlaggningen
och tar hansyn till satets temperatur, solinstral-
ning och yttertemperatur.

Ventilationen kan anvandas samtidigt som
eluppvarmningen av satena. Funktionen kan
exempelvis anvandas for att f& bort fukt ur kla-
derna.

Ventilationssystemet kan aktiveras nar motorn
ar igang. Tre komfortnivéer som ger olika
avkylnings- och avfuktningseffekt finns:

o Komfortniva IlI: Ett tryck pa knappen ger
hogst effekt — tre lampor lyser.

e Komfortniva Il: Tva tryck pa knappen ger
lagre effekt — tva lampor lyser.

e Komfortniva I: Tre tryck pa knappen ger
lagst effekt — en lampa lyser.

Fyra tryck pa knappen stanger av funktionen —
ingen lampa lyser.

Stolsventilationen bdr anvandas med for-
siktighet av dragkéansliga personer. Kom-
fortniva ett rekommenderas vid langvarig
anvandning.

@ VIKTIGT

Stolsventilationen gér inte att starta da
kupétemperaturen understiger 5 °C. Detta
for att undvika nedkylning av den som sitter
i satet.

Flakt

Vrid vredet for att 6ka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO valjs, regleras flakthas-
tigheten automatiskt. Tidigare
installd flakthastighet kopplas
ur.

Om flakten ar helt avstangd kopplas luft-
konditioneringen inte in vilket kan ge risk for
imma pa rutorna.

Eluppviarmda séaten
Framséten

Ett tryck pa knappen ger den
hogsta varmenivan - tre lam-
por lyser.

Tva tryck p& knappen ger en
l&gre varmeniva - tva lampor
lyser.

Tre tryck pa knappen ger den lagsta varmeni-
van - en lampa lyser.

Fyra tryck pa knappen stanger av varmen —
ingen lampa lyser.

Eluppvarmt sate ska inte anvandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turékning pa grund av kénselbortfall eller av
nagon anledning har svérigheter att hantera
reglaget for det eluppvarmda sétet. | annat
fall kan brannskada uppsta.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Luftférdelning

Figuren utgdrs av tre knappar.
- Vid tryck pa knapparna tands
en lampa framfor respektive
j E del av figuren som visar vilken
p— ]

luftférdelning som ar vald, se
sidan 128.

Auto

Autofunktionen reglerar auto-
matiskt temperatur, luftkondi-
tionering, flakthastighet, ater-
cirkulation och luftférdelning.

04

Vid val av en eller flera manuella funktioner fort-
satter 6vriga funktioner att styras automatiskt.
Vid tryck p& AUTO kopplas luftkvalitetssen-
sorn in och alla manuella instéllningar kopplas
bort. Displayen visar AUTOKLIMAT.

Flakthastigheten i automatlaget kan stéllas in

under menyn: Klimatinstallningar =»

Autofliktjustering. Vilj mellan Lag, Normal

eller Hog:

e |ag - Automatisk reglering av flakt. Lagt
luftfléde prioriteras.

o Normal — Automatisk reglering av flakt.

Hog — Automatisk reglering av flakt. Inten-
sivare luftflode prioriteras.

Fér beskrivning
sidan 116.

Temperaturre

temperatur an

av menysystemet, se

glering

Temperaturen for férarsidan
och passagerarsidan kan
stéllas in separat.

Nar bilen startas ar den
senast gjorda instéllningen
kvar.

Det gar inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre

den som egentligen 6nskas.

AC - Luftkonditionering pa/av

ON: Luftkonditioneringen

styrs av systemets automatik.

P& detta satt kyls inkom-
mande luft ner och avfuktas.

OFF: Nar defrosterfunktionen
aktiveras slas luftkondition-

eringen automatiskt pa (kan slas av med AC-

knappen).

Defroster

Anvands for att snabbt fa bort
imma och is fran framrutan
och sidorutorna. Luft strom-
mar till rutorna. Lampan i
defrosterknappen lyser nar
funktionen ar inkopplad.

Nar funktionen valts sker dessutom féljande for
att ge maximal avfuktning av luften i kupén:

e |uftkonditioneringen kopplas automatiskt
in

e 3tercirkulationen och luftkvalitetssystemet
kopplas automatiskt ur.

Luftkonditioneringen kan kopplas ur manuellt
med AC-knappen. Nar defrosterfunktionen
stangs av atergar klimatanlaggningen till de
féregdende installningarna.

i\tercirkuIation/qutkvaIitetssystem

Atercirkulation
Nér atercirkulation ar inkopp-
lad, lyser den hoégra orange-
- fargade lampan i knappen.
Funktionen valjs for att ute-
stanga dalig luft, avgaser etc.
fran kupén. Kupéluften ater-
cirkuleras, d.v.s. ingen luft

fran utsidan sugs in i bilen nar funktionen ar
aktiverad.
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Aktivering av atercirkulation/ Aktivering av atercirkulation
luftkvalitetssensor Vaxla mellan atercirkulation
Véaxla mellan de tre funktio- pa/av genom att trycka upp-

Om luften i bilen atercirkuleras for lange
finns det risk for imbildning pa rutornas insi-

dor. nerna genom att trycka upp- - repade ganger pa knappen.
- repade ganger pa knappen. e Lampan lyser nar atercirkula-

tion ar inkopplad.
Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer
anlaggningen att lamna manuellt aktiverat ater-

cirkulationslige efter en tid som beror pa ytter- e Den vénstra orangeférgade lampan lyser -

temperaturen. Det minskar risken for is, imma luftkvalitetssensorn &r urkopplad. Ingen

och dalig luft. Aktivera/avaktivera funktionen atercirkulation sker utan bara friskluft. 04
under Klimatinstéllningar = e Den gréna lampan i mitten lyser — ingen

Atercirkulationstimer. For beskrivning av atercirkulation inkopplad, sévida det inte

menysystemet, se sidan 116. behdvs for nedkylning i varmt klimat.

® Den hogra orangefargade lampan lyser —
atercirkulation ar inkopplad.

Vid val av defroster kopplas alltid atercirku- _
lationen ur. D OBS

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssen-

Luftkvalitetssystem* sorn alltid vara inkopplad.
Luftkvalitetssystemet avskil- | kallt klimat &r atercirkulationen begransad
jer gaser och partiklar s att fér att undvika imbildning.

- halten av lukter och férore- Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn
ningar i kupén reduceras. Om kopplas ur och defrosterfunktionerna foér
utomhusluften ar férorenad framruta och sidorutor samt bakruta anvan-
stangs luftintaget och luften das.

atercirkuleras. Nar knappen

AUTO é&r intryckt ar luftkvalitetssensorn alltid
inkopplad.

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 127
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Luftdistributionstabell
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Luft till rutorna. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken. Luften ater-
cirkuleras inte. Luft-
konditioneringen ar alltid
inkopplad.

Luft till framruta och sido-
rutor. Visst luftflode fran
ventilationsmunstycken.

Luftstrém till rutorna och
frén instrumentpanelens
ventilationsmunstycken.

Luftstrém i huvud- och
brosthojd fran ventila-
tionsmunstyckena i
instrumentpanelen.

for att snabbt bli av med
is och imma.

fér att undvika im- och
isbildning (inte for lag
flakthastighet for att detta
ska uppnas) i kallt och
fuktigt klimat.

for att fa god komfort i
varmt och torrt klimat.

for att fa god nedkylning i
varmt klimat.

] iﬁt
A
-~
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Luft till golv och rutor.
Visst luftflode fran ventila-
tionsmunstycken i instru-
mentpanelen.

Luft till golv och fran ven-
tilationsmunstycken i
instrumentpanelen.

Luft till golvet. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken i instrument-
panelen och till rutor.

Luftstrom till rutor, fran
ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen och till
golv.

for att fa en behaglig kom-
fort och bra avimning i
kallt eller fuktigt klimat.

i soligt vader vid svala
utomhustemperaturer.

for att f& varme eller kyla
till golvet

for att fa svalare langs
golvet eller varmare upp-
till i kallt klimat eller varmt,
torrt klimat.
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Bréansledriven varmare

Allmant om parkeringsvarmare
Parkeringsvarmaren varmer motor samt
kupéutrymme och kan startas direkt eller med
tidur.

Tva olika tidpunkter kan valjas med tidur. Med
tidpunkt avses har det klockslag da uppvarm-
ningen av bilen &r klar. Bilens elektronik véljer
tidpunkt nar uppvarmningen ska borja utifran
radande yttertemperatur.

Om yttertemperaturen 6verstiger 15 °C kan
varmaren inte startas. Vid —10 °C eller lagre ar
parkeringsvarmarens maximala gangtid

50 minuter.

Bilen maste sta utomhus nar parkeringsvar-
maren anvands.

Nér parkeringsvarmaren ar aktiv kan rok
komma fran hoger hjulhus, vilket &r helt nor-
malt.

Tankning

WARNING! ACHTUNG!
AVERTISSEMENT!

Co oW

Varningsdekal pa tankluckan.

Bransle som spillts ut kan anténdas. Stang
av bransledriven varmare innan tankning
péborijas.

Kontrollera i informationsdisplayen att par-
keringsvarmaren ar avstangd. Nar den arbe-
tar visar informationsdisplayen Park.varm.
PA.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning bor
den std med fronten nedét for att sékra bréans-
letillférseln till parkeringsvarmaren.

Batteri och bréansle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i bransletanken ar for 1ag, stangs parker-

ingsvarmaren av automatiskt och informa-

tionsdisplayen visar ett meddelande. Bekrafta
meddelandet med ett tryck pa blinkerspakens

READ-knapp, se sidan 130.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarma-
ren i kombination med korta korstrackor
leder till att batteriet laddas ur med pafol-
jande startproblem.

For att sékerstalla att bilbatteriet aterladdas
med lika mycket energi som varmaren for-
brukar, bér man vid regelbunden anvand-
ning av varmaren kora bilen lika lang tid som
varmaren anvands.

*

for mer information se Introduktion.
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bol bol

Bransle-  Varmaren ar pasla- Varmare Installning av
3332 varmare gen och arbetar. 3332 ej tillg varmaren inte moj-
LB PA Lag lig pa grund av for
. - brinsle- I&g brénsleniva
i, Tidur Varmaren kommer niva (ca 7 liter).
; il 333 PAd aktivifor  att startapa
to empty tank el brénsle- instélld tid efter att Park.var-  Véarmaren ur funk-
y f viarmare  bilen ldmnats, da 3332 mare tion. Kontakta en
04 fiarrnyckeln tas ur —_— Serv. verkstad for repa-
— startlaset. erfordras  ration. Volvo
- ! - ; rekommenderar
o READ-knapp Varmare Varrparen stoppaq i el lerralker e
Tumhiul SSS 2 avstangd  avbilens elektronik P ——
@ Tumhju el Lag bat-  for att mojliggéra Volvoverkstad.
© RESET-knapp teriniva motorstart.
For mer information om informationsdisplayen En displaytext slocknar automatiskt efter en
och READ, se sidan 119. stund eller efter ett tryck pa blinkerspakens
READ-knapp.

Symboler och displaymeddelanden

Na&r nagon av tidurens installningar Direktstart och direktavstangning

eller Direktstart aktiveras, lyser 1. Stega .rTned tumhijulet till Direktstart
informationssymbolen i kombinationsinstru- Parkvarmare.
mentet samtidigt som informationsdisplayen 2. Tryck pa RESET for att valja mellan PA och
visar en forklarande text och ytterligare en tand AV.
symbol. Tabellen visar férekommande symbo- R
ler och displaytexter. PA: Parkeringsvarmaren paslagen manuellt

eller med programmerat tidur.

0B * Tillval/tilloehdr, for mer information se Introduktion.
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AV: Parkeringsvarmaren avstangd.

Vid direktstart av varmaren kommer den att
vara aktiverad i 50 minuter.

Uppvarmningen av kupén startar sa fort
motorns kylvatska uppnatt ratt temperatur.

Bilen kan startas och kéras medan parker-
ingsvérmaren &r igang.

Instéllning av tidur
Med tiduren anges den tidpunkt d& bilen ska
anvandas och vara uppvarmd.

Valj mellan TIDUR 1 och TIDUR 2.

Tiduren kan bara programmeras nér fjarr-
nyckeln &r i nyckellage I, se sidan 70.

1. Stega med tumhjulet till
Park.varm.tidur 1.

2. Tryck kort p4 RESET for att komma till den
blinkande timinstallningen.

Vélj 6nskad timme med tumhjulet.

4. Tryck kort pa RESET for att komma till
minutinstallningen.

Valj énskad minut med tumbhjulet.

Tryck kort pa RESET for att bekrafta
instéllningen.

7. Tryck pa RESET for att aktivera tiduret.

Efter instéllning av Park.varm.tidur 1 kan en
andra starttid programmeras i
Park.varm.tidur 2 genom att stega dit med
tumhjulet.

Instéllning av den alternativa tiden gors pa
samma satt som for Park.varm.tidur 1.

Avstidngning av tidurstartad varmare
En tidurstartad varmare kan stdngas av manu-
ellt, innan tiduret gor det. Gor s& har:

1. Tryck pa READ.

2. Stega fram till text Park.varm.tidur 1 eller
2 med tumhijulet.
> Texten PA blinkar i displayen.

3. Tryck pa RESET.

> Texten AV visas med fast sken och
varmaren stangs av.

En tidurstartad varmare kan aven stangas av
enligt instruktionen i avsnittet "Direktstart och
direktavstangning", se sidan 130.

Klocka/tidur
Varmarens tidur ar kopplade till bilens klocka.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-
tuellt gjord programmering av tiduren.

*

6r mer information se Introduktion.
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| Bransledriven extravarmare*

Extravarmare (diesel)

1000km
to empty tank

@ READ-knapp
@ Tumhjul
© RESET-knapp

| dieseldrivna bilar kan extravarmaren behdvas
for att uppna ratt temperatur i motor och kupé
vid kallt vader.

Varmaren startar automatiskt nér extra varme
behdvs da motorn &r igang.

Varmaren stéangs av automatiskt nar ratt tem-
peratur uppnatts eller nar motorn stangs av.

Nar extravarmaren ar aktiv kan rék komma
fran hoger hjulhus vilket ar helt normalt.

* -

for mer information se Introduktion.

Autolage eller avsténgning
Extravarmaren kan stangas av vid korta kor-
strackor om sé dnskas.

1. Stega med tumhijulet till Extravarmare
auto.

2. Tryck pa RESET for att valja mellan PA och
AV.

Kupévarmare*

Om extravarmaren kompletteras med tidurs-
funktion, blir den en bransledriven kupévar-
mare, se sidan 129.
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Allméant Oversikt Knappsats i ratt*
Ljudanlaggningen kan utrustas med olika tillval - ) »
och har en av foljande tre grundnivaer:

® Performance
e High Performance
® Premium Sound

Nivan visas i displayen nar ljudanlaggningen
startas.

Dolby Surround Pro Logic Il och symbolen

D0 ar varumérken som tillhér Dolby 0o
Laboratories Licensing Corporation. Dolby /
Surround Pro Logic Il Systgm ar tlllve.r kat pa o Ingéng for extern ljudkalla; AUX och USB* o Bekréftar val i menysystemet, accepterar
licens fran Dolby Laboratories Licensing t iPod®’ telefonsamtal
Corporation. (t-ex. iPod®’) !
9 Knappsats i ratt 9 Leder uppat i menysystemet. Avbryter
Fjarrnyckel och nyckellagen o pagéende funktion, avbryter/avvisar tele-
Ljudanlaggningen kan anvandas utan att fjarr- © Kontrolipanel i mittkonsol fonsamtal eller raderar inmatade tecken.
nyckeln sitter i startldset 15 minuter i taget. e Kontrolipanel med hérlursuttag® 9 Volym
9 Kort tryck stegar bland cd-spar eller for-
5 . valslagrade radiostationer. Langt tryck

Ta ut fiarmyckeln ur startlaset om ljudan- snabbspolar cd-spar eller stker nasta till-

laggningen anvands nar motorn ar Anqli diostati

avsténgd. Detta for att undvika onddig gangliga radiostation.

urladdning av batteriet.
Om ljudanlaggningen &r aktiv nar motorn
sténgs av aktiveras den automatiskt nasta
gang motorn startas.
1 Varumérket iPod tillhér Apple Computer Inc.

144

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 133
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Bakre kontrollpanel med hérlursuttag
For basta ljudatergivning rekommenderas hor-
lurar med impedansen 16-32 ohm och kéns-
ligheten 102 dB eller hogre.

._ VOLUMOLUME
|
e e

o VOLUME - Volym, vanster respektive
hoger.

@ Stega/soka framét och bakat.

@ MODE - Vélj mellan AM, FM, CD, AUX,
USB*(t.ex. iPod®), DAB1/DAB2* och P&/
Av. For anslutning via AUX eller USB, se
sidan 136.

@ Horlursuttag (3,5 mm).

Aktivera/avaktivera

Kontrollpanelen aktiveras med MODE. Avakti-
vering kan ske genom ett langt tryck pa
MODE eller genom att bilen stangs av.

* -

for mer information se Introduktion.

Stega/séka framat och bakat

Korta tryck pa (2) stegar bland cd-spar eller
forvalslagrade radiostationer. Langt tryck
snabbspolar cd-spar eller soker upp nasta till-
gangliga radiostation.

Begransningar

e Den ljudkélla (FM, AM, cd 0.s.v.) som spe-
las i hogtalarna kan inte styras fran den
bakre kontrollpanelen.

Ljudfunktioner

Go21402

Mittkonsol, reglage for ljudfunktioner.

o AM, FM och CD , interna ljudkallor

9 MODE - Stegar mellan externa ljudkallor
(AUX, USB* och DAB1/DAB2*). For anslut-
ning via AUX eller USB, se sidan 136

9 SOUND - Tryck- och vridreglage for juster-
ing av ljudbild

@ Navigeringsknapp
@ VOLUME - Volym och pé/av

Ljudvolym och hastighetskompensering
Ljudanlaggningen kompenserar fér stérande
buller i kupén genom att 6ka volymen i takt
med bilens hastighet. Kompenseringens niva
kan stallas till 1ag, medium eller hég. Valj niva
under Ljudinstéllningar =»
Hastighetskompensering.

Extern ljudkallas ljudvolym

Till AUX-ingangen kan t.ex. en mp3-spelare
som saknar USB-anslutning anslutas, se
sidan 136.

Ljudkvaliteten kan férsdmras om spelaren
laddas nér ljudanlaggningen ar i AUX-lage.
Undvik i sa fall att ladda spelaren via 12 V-
uttaget.

1. Sétt ljudanlaggningen i AUX-lage med
MODE-knappen, tryck pa MENU och navi-
gera med (4) till Volym, AUX-ingang, se
sidan 133.

2. Vrid p& SOUND-reglaget eller tryck W /
[P pé navigeringsknappen, se sidan 133.
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Ljudkontroller
Upprepade tryck pA SOUND-reglaget bladdrar
bland féljande listade alternativ.

Justering gors genom att vrida pa reglaget.

Tryck MENU for att komma &t ljudinstall-
ningarna. Fér mer information, se
sidan 116.

Bas - Basens niva.

e Diskant - Diskantens niva.
Fader — Balans mellan framre och bakre
hogtalare.

® Balans - Balans mellan héger och vanster
hogtalare.

e Sub-bas* - Niva for bashogtalare. Genom
att vrida reglaget @ moturs till MIN avak-

tiveras Sub-basen. Sub-basen &r placerad
enligt bilden nedan.

2 Vissa audionivaer.

Sub-basens placering.

® Surround* — Surroundinstallningar.

Under Surround kan 3-kanalsstereo eller

Dolby Surround Pro Logic Il aktiveras genom

att vélja 3-ch respektive Dpl2. Om detta ar

gjort foljer valen:

e Centerniva* — Niva fér centerhogtalare.

® SurroundnivaSurroundniva* — Niv4 fér
surround.

Equalizer

Med equalizern? kan ljudnivan fér olika frek-

vensband justeras separat.

1. Gatill Ljudinstéllningar och valj
Equalizer fram eller Equalizer bak.

Ljudnivan for frekvensbandet justeras med

@ / E pa navigeringsknappen. Tryck
E / @ for att vélja ett annat frekvensband.

2. Spara med ENTER eller avsluta med
EXIT.

Ljudprofil

Ljudupplevelsen kan optimeras for forarsatet,
béada framsatena eller baksétet. Valj ett av
alternativen under Ljudinstallningar =»
Ljudprofil.

Optimal ljudatergivning

Audiosystemet ar kalibrerat for optimal ljud-
atergivning med hjélp av digital signalbehand-
ling.

Denna kalibrering tar hansyn till hdgtalare, for-
starkare, kupéakustik, lyssnarposition m.m. for
varje kombination av bilmodell och audiosys-
tem.

Det finns &ven en dynamisk kalibrering som tar
hénsyn till volymkontrollens lage, radiomottag-
ning och bilens hastighet.

De kontroller som forklaras i denna bruksan-
visning, t. ex. Bas, Diskant och Equalizer, ar
endast avsedda for att anvandaren ska kunna
anpassa ljudatergivningen till sin personliga
smak.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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AUX, USB och iPod

Allmant

X

En iPod®eller mp3-spelare kan anslutas till bilens
Infotainmentsystem via USB-anslutningen*eller
AUX-ingédngen i mittkonsolen.

AUX-ingéngen ger mojlighet att koppla in en
extern ljudkalla, t.ex. en iPod® eller mp3-spe-
lare. L&s mer pa sidan 134

Om du véljer att koppla en iPod®, mp3-spelare
eller ett USB-minne till USB-anslutningen* kan
du hantera ljudkallan med bilens ljudkontroller.

Valj anslutning med MODE-knappen:

1. Om USB véljs visas Anslut enhet i dis-
playen.

2. Anslut din iPod®, mp3-spelare eller USB-
minne till USB-anslutningen™ i mittkonso-
lens forvaringsfack (se foregaende bild).

* -

for mer information se Introduktion.

Texten Laddar visas i displayen nar systemet
laser in lagringsmediets filstruktur. Detta kan ta
en stund.

Nér inlasningen &r klar visas sparinformation
pa displayen och det &r majligt att vélja onskat
spar.

Val av spar kan ske pa tre satt:

® Med TUNING-reglaget, se sidan 133.

® navigationsreglagets (4) hoger- eller van-
sterknapp alternativt, se sidan 133.

® knappsatsen i ratten (se sidan 133).
| USB- eller iPod®-l&ge fungerar ljudanlagg-
ningen pa motsvarande satt som for cd-spela-

ren vid uppspelning av musikfiler. Fér mer
information, se sidan 138.

Systemet stoder uppspelning av musikfiler i
filformaten mp3, wma och wav. Dock finns
det varianter av dessa filformat som syste-
met inte stoder. Systemet stdder vidare fler-
talet iPod®-modeller tillverkade 2005 eller
senare. iPod® Shuffle stods inte.

USB-anslutning* och RSE*

Om bilen &r utrustad med RSE* s& ar USB-
anslutningen* placerad enligt ovanstaende
bild.

Ljudkallor

USB-minne

For att underlatta anvandandet av USB-minne,
undvik da att lagra annat &n musikfiler pa min-
net. Det tar betydligt 1angre tid f6r systemet att
lasa in lagringsmedier som innehaller annat &n
kompatibla musikfiler.
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Systemet stoder flyttbara media som foljer
USB 2.0 och filsystemet FAT32 och kan
hantera maximalt 500 mappar och 64 000
filer. Minnet méaste minst vara av storleken
256 Mb.

Vid anvandande USB-minne av langre
modell rekommenderas att bipackad USB-
adapterkabel anvands. Detta for att undvika
mekaniskt slitage p& USB-ingang och
inkopplat USB-minne.

Mp3-spelare

Manga mp3-spelare har ett eget filsystem som
inte stéds av systemet. For att kunna anvanda
en mp3-spelare i systemet maste den vara
installd pa lage USB Removable device/
Mass Storage Device.

iPod®

En iPod® laddas och stromforsorjs av USB-
anslutningen” via spelarens anslutningskabel.
Ar spelarens batteri helt urladdat ska det dock
laddas innan den ansluts.

Nar iPod® anvands som ljudkalla har bilens
infotainmentsystem en menystruktur som
liknar iPod®-spelarens egen menystruktur.

For information om USB och iPod® i kombina-
tion med Performance audio, se tillbehérsma-
nualen for USB ochiPod® Music Interface.

Cd-funktioner

| |1 —
S 090

Mittkonsol, reglage fér cd-funktioner.
@ Utmatning av cd

°

9 In- och utmatningséppning fér cd
9 Navigeringsknapp for byte av cd-spar
9 Snabbspola och byta cd-spéar

@ Positionsval i cd-véxlare*
@ Skannacd

Starta uppspelning (cd-spelare)

Om en musik-cd finns i spelaren nar CD trycks
in startas uppspelningen automatiskt. Mata
annars in en skiva och tryck CD.

Starta uppspelning (cd-vaxlare)
Cd-spelaren startas genom ett tryck pa
knappen CD. Om en musik-cd finns i spelaren
nér detta sker startas uppspelningen automa-
tiskt. Mata annars in en skiva och tryck CD.

Mata in en cd (cd-vaxlare)

1. Valj en tom position med sifferknapparna
1-6 eller @ / E pé navigeringsknappen
(4).
En tom position markeras i displayen. Tex-
ten Satt i skiva visar att en ny skiva kan
matas in. Cd-véxlaren kan innehalla upp till
sex cd-skivor.

2. Matain en cd i cd-véxlarens inmatnings-
6ppning.

Utmatning av skivor

En cd stannar i utmatat Iage i ca 12 sekunder.
Darefter matas den ater in i spelaren som fort-
satter uppspelningen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Mata ut enstaka skivor med ett tryck p& utmat-
ningsknappen.

Mata ut alla skivor med ett langt tryck pa
utmatningsknappen. Hela magasinet téms,
skiva for skiva.

Paus
Nar volymen sénks helt stannar cd-spelaren.
Nar volymen hojs startar den igen.

Ljudfiler®
Cd-spelaren stodjer aven ljudfiler av formaten
mp3 och wma.

Vissa kopieringsskyddade ljudfiler kan inte
lasas av spelaren.

Nar en cd med ljudfiler matas in i spelaren lases
skivans filstruktur in. Beroende pa skivans kva-
litet och storlek pa informationsmangden kan
det dréja en stund innan uppspelningen star-
tar.

Navigering och uppspelning

Om en skiva med ljudfiler finns i cd-spelaren
leder ENTER till skivans katalogstruktur. Navi-
gering i katalogstrukturen gors pa samma satt
som i ljudanlaggningens menystruktur. Ljudfi-

3 High Performance och Premium Sound.

ler har symbolen och kataloger har sym-
bolen J[mMll. Uppspelning av ljudfiler startas
med ENTER.

Nar uppspelningen av en fil ar klar fortsatter
uppspelningen av de andra filerna i just den
katalogen. Byte av katalog sker automatiskt
nér alla filer i aktuell katalog har spelats upp.

Snabbspola/byta cd-spéar och ljudfiler

Korta tryck E / E pa navigeringsknappen
stegar bland cd-spar/ljudfiler. Langa tryck
snabbspolar cd-spar/ljudfiler. Knappsatsen i
ratten kan ocksa anvandas for detta andamal.
Det gér dven att byta spar genom att vrida
TUNING.

Skanna cd

Funktionen spelar de forsta tio sekunderna av
varje cd-spar/ljudfil. Tryck SCAN for att akti-
vera. Avbryt med EXIT eller SCAN for att fort-
satta uppspelningen av det aktuella cdspéret/
ljudfilen.

Slumpval

Funktionen spelar sparen i slumpvis ordning.
Det gar att stega mellan de slumpvalda cd-
sparen/ljudfilerna pa vanligt satt.

Stegning mellan slumpvalda cd-spar funge-
rar endast pa aktuell skiva.

Olika meddelanden visas beroende pa vilken
slumpvalsfunktion som har valts:

e RANDOM betyder att sparen fran endast
en musik-cd spelas

e RND ALL betyder att alla spar pa samtliga
musik-cd i cd-véxlaren spelas.

e RANDOM FOLDER betyder att ljudfilerna
i en katalog pa aktuell cd spelas.

Cd-spelare

Om en vanlig musik-cd spelas, aktivera/avak-

tivera under Random.

Om en skiva med ljudfiler spelas, aktivera/
avaktivera under Random =» Mapp.

Cd-vaxlare

Om en vanlig musik-cd spelas under Random
=> En skiva eller Random =» Alla skivor. Valet
Alla skivor géller endast de musik-cd som
finns i véxlaren.

Om en cd med ljudfiler spelas aktivera/avakti-
vera istéllet under Random =» Mapp. Om du
véljer en annan cd avaktiveras funktionen.
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Sparinformation

Om sparinformation finns pa en musik-cd kan
dessa visas i displayen. For Premium Sound
och High Performance géller detta dven mp3-
och wma-filer. Aktivera/avaktivera i cd-lage
under Cd-installningar =» Sparinformation.

Radiofunktioner

il

=
)‘l

Mittkonsol, reglage for radiofunktioner.

o Navigeringsknapp for stationssékning,
automatisk

@ Avbrott av pagdende funktion
9 Stationssokning, manuell
@ Skanna frekvensband

@ Forvalslagring, automatisk

(@ Forvalsknappar och forvalslagring, manu-
ell

e Val av frekvensband AM och FM (FM1 och
FM2)

Stationss6kning, automatisk
1. Valj frekvensband med FM eller AM.

2. Tryck E / @ pa navigeringsknappen.

Stationss6kning, manuell
1. Valj frekvensband med FM eller AM.

2. Vrid TUNING.

Forval

10 férval kan sparas per frekvensband. FM har
2 minnesbanker for férval: FM1 och FM2. De
lagrade forvalen véljs med férvalsknapparna.

Fdrvalslagringen kan gdras manuellt eller auto-
matiskt.

Forvalslagring, manuell
1. Stéllin en station.

2. Hallin en av férvalsknapparna tills medde-
landet Stationen sparad visas i displayen.

Forvalslagring, automatisk

Funktionen &r sarskilt anvandbar i omraden dar
du inte &r bekant med radiostationerna eller
deras frekvenser. De 10 starkaste radiostatio-
nerna lagras automatiskt i en separat minnes-
bank.

1. Valj frekvensband med FM eller AM.

2. Hallin AUTO tills Autolagring visas i dis-

playen.

Nar Autolagring inte langre visas i displayen
ar lagringen klar. Radion férséatts i autolage och
Auto visas i displayen. De automatlagrade for-

valen kan nu véljas direkt med férvalsknap-

parna. Den automatiska forvalslagringen kan

avbrytas med EXIT.

Autolaget avbryts genom att trycka pa t.ex.
AUTO eller FM.

Genom att aterga till autolage kan de automat-

lagrade forvalen anvandas:

1. Tryck AUTO.
> Auto visas i displayen.

2. Tryck pa en forvalsknapp.

Skanna frekvensband

Funktionen sdker automatiskt igenom aktuellt
frekvensband efter starka stationer. Nar en sta-
tion hittats spelas den i ca 8 sekunder, darefter

fortsatter s6kningen.
1. Valj frekvensband med AM eller FM.
2. Tryck SCAN.

SCAN visas i displayen. Avsluta med SCAN
eller EXIT.

04
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RDS-funktioner

RDS (Radio Data System) lankar samman FM-
sandare i natverk. En FM-sandare i ett sddant
natverk sénder information som ger en RDS-
radio bl.a. féljande funktioner:

o Automatiskt byte till en starkare sandare
om mottagningen i omradet &r dalig.

e Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

e Mottagning av textinformation om
pagaende radioprogram.

Vissa radiostationer anvander inte RDS eller
endast valda delar av dess funktionalitet.

Om en 6nskad programinriktning hittas, kan
radion byta station och pagéende ljudkalla
avbrytas. Om t.ex. cd-spelaren &r aktiv forsatts
den i pauslage. Den avbrytande sdndningen
spelas med en forinstalld volym, se

sidan 141. Radion atergar till féregaende ljud-
kalla och volym nar den instéllda programin-
riktningen slutar sdndas.

Programfunktionerna larm (LARM!), trafikinfor-
mation (TP (Trafikinformation)), nyheter
(Nyheter), och programtyper (PTY
(Programtyp)) avbryter varandra i prioritets-
ordning dar larm har hogst prioritet och pro-
gramtyper |&gst. For ytterligare installningar av

programavbrott (EON och Regional), se
sidan 141. Tryck EXIT for att aterga till den
avbrutna ljudkallan.

Larm

Funktionen anvands for att varna allmanheten
om allvarliga olyckor och katastrofer. Larm kan
inte avbrytas tillfélligt eller avaktiveras. Med-
delandet LARM! visas i displayen nér ett larm-
meddelande sénds ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinformation som
sands inom en installd stations RDS-natverk.
Symbolen TP (Trafikinformation) visar att
funktionen ar aktiverad. Om den instéllda sta-
tionen kan sénda trafikinformation visas
i displayen.

Aktivera/avaktivera under FM-
installningar =» TP (Trafikinformation).

TP fran nuvarande station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den instéllda (nuvarande) stationen eller
alla stationer.

— G4a till FM-instéallningar =» Avancerade
radioinst. =» TP Station... for att andra.

Nyheter

Funktionen bryter fér nyhetssdndningar som
sker inom en installd stations RDS-natverk.
Symbolen NEWS visar att funktionen ar aktiv.

—  Aktivera/avaktivera under FM-
installningar =» Nyheter.

Nyheter fran nuvarande/alla stationer
Radion kan avbryta for nyheter fran endast den
installda (nuvarande) stationen eller alla statio-
ner.

— G& till FM-instéallningar =» Avancerade
radioinst. =» Nyhetsstation... for att
andra.

Programtyper - PTY

Med PTY-funktionen kan olika programtyper,
t.ex. pop och klassisk musik véljas. PTY-sym-
bolen visar att funktionen &ar aktiv. Funktionen
bryter f6r programtyper som sands inom en
installd stations RDS-natverk.

1. Aktivera i FM-lage genom att vélja en pro-
gramtyp under FM-installningar =» PTY
=> Vilj PTY.

2. Avaktivera genom att nollstélla PTY under
FM-installningar =» Nollstall alla PTY:er.
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PTY-s6kning

Funktionen séker igenom hela frekvensbandet

efter vald programtyp.

1. Véljen PTY under FM-installningar =»
PTY => Vilj PTY.

2. G&till FM-instéllningar = PTY
(Programtyp) =» Sok PTY.

Om radion hittar nagon av de valda program-
typerna, visas >| For att séka i displayen.

— Foratt séka vidare efter en annan sandning
av de valda programtyperna, tryck =» pa
navigeringsknappen.

Visning av programtyp
Den nuvarande stationens programtyp kan
visas i displayen.

— Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
instdllningar =» PTY = Visa PTY

Alla radiostationer stédjer inte visning av
programtyp.

4 Fabriksinstallning.

Radiotext

Vissa RDS-stationer sander information om
programmens innehall, artister etc. Informatio-
nen kan visas i displayen.

— Aktivera/avaktivera i FM-lage under
Radiotext.

Automatisk frekvensuppdatering — AF
Funktionen véljer en av de starkaste sandarna
for en installd station. For att finna en stark
sandare kan funktionen behdva séka igenom
hela FM-bandet. Da tystnar radion och PI-
sokning Exit avbryter visas i displayen.
— Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
installningar =» Avancerade radioinst.
=> AF.

Regionala radioprogram - REG
Funktionen gor att radion fortsatter att lyssna
till en regional sdndare fastén dess signalstyrka
ar 1ag. Symbolen REG visar att funktionen ar
aktiv.

—  Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
installningar =» Avancerade radioinst.
=> Regional.

Enhanced Other Networks - EON
Funktionen ar anvandbar i storstadsomraden
med manga regionala radiostationer. Den later
avstandet mellan bilen och radiostationens
sandare styra nar programfunktionerna ska
avbryta pagéende ljudkalla.

— Aktivera/avaktivera i FM-lage genom att
vélja ett av alternativen under FM-
instéllningar =» Avancerade radioinst.
=> EON:

® | okal - avbryter endast om radiostatio-
nens sandare &r néra.

® Avldgsen* - avbryter om stationens sén-
dare &r langt bort, &ven om signalen &r bru-
sig.

® Av —avbryter inte for programinriktning
fran andra sandare.

i\terstéllning av RDS-funktioner
Samtliga radioinstéliningar kan aterstéllas till
den ursprungliga fabriksinstallningen.

- Aterstéllningen gors i FM-lage under FM-
instéllningar =» Avancerade radioinst.
= Aterstill allt.

Volymkontroll programtyper
De avbrytande programinriktningarna, t.ex.
NEWS eller TP, hors med den volym som valts
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for respektive programinriktning. Om ljudnivan
justeras under programavbrottet, sparas den
nya nivan till ndsta programavbrott.

Menystruktur FM

Huvudmeny FM
FM-instaliningar

1.1
1.2
1.3
1.4

04

142

Nyheter
TP (Trafikinformation)
Radiotext

PTY (Programtyp)

1.41

Valj PTY

Nollstéll alla PTY:er

Aktualiteter

Information

Sport

Utbildning

Teater

Kultur

Vetenskap 1.4.2
Underhallning 1.4.3
Popmusik 1.5.
Rockmusik 1.5.1

for mer information se Introduktion.

Lattlyssnat

Latt klassiskt
Klassiskt

Ovrig musik
Véader

Ekonomi

Fér barn
Sociala fragor
Andliga fragor
Telefonvakteri
Resor & semester
Fritid & hobby
Jazzmusik
Countrymusik
Nationell musik
Gamla godingar
Folkmusik
Dokumentarer
Sok PTY

Visa PTY-text

Avancerade radioinst.

TP-station

1.5.2  Nyhetsstation

153 AF

1.5.4 EON
Av
Lokal
Avlagsen

1.5.5 Regional

1.5.6 Aterstall FM-instalin.

Radiosystem - DAB*

Allmant
DAB (Digital Audio Broadcasting) &r ett digitalt
sandningssystem for radio.

Detta system stddjer inte DAB+.

Service och Ensemble

® Service — Kanal, radiokanal (enbart ljud-
tjanster stods av systemet).

® Ensemble - En samling radiokanaler som
sands p& samma frekvens.
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Lagring av kanalgrupper
(Ensembileinldrning)

Nar fordonet forflyttas till ett nytt séndnings-
omrade kan en inlarning av i omradet befintliga
kanalgrupper géras.

En inlarning av kanalgrupper skapar en upp-
daterad lista pa alla tillgangliga kanalgrupper.
Listan uppdateras inte automatiskt. Inlarningen
gors viamenyn Ensembleinlarning eller direkt
genom ett langt tryck pd AUTO. Det kan ta upp
till en minut att lara in en kanalgrupp om bade
Band Ill och LBand é&r valt.

Frekvensband
DAB sénds pa tva frekvensband®; Band Il och
LBand.

e Band Il - dver hela landet®
® | Band - mest i storstader

Genom att valja t. ex. enbart Band Il gér inlar-
ning av kanaler snabbare &n om man valt bade
Band Ill och LBand. Det &r inte sakert att alla
kanalgrupper hittas. Valet av frekvensband
paverkar inte sparade minnen.

Navigering via listor
Det finns tre typer av grundlistor som kan
anvandas for navigation:

5 Alla omréden/lander anvander inte bada banden.

® Ensemble - Visar kanalgrupper som mot-
tagaren har fatt via inlarning av kanalgrupp.

® Service - Visar kanaler oavsett vilken
kanalgrupp de ligger inom. Listan kan
ocksaé filtreras med hjalp av DAB PTY (se
nedan).

® Underkanal — Underkanaler till en vald
kanal.

Listorna gar att komma &t via menyn. Kanal-
grupperna gar aven att nd genom att trycka
ENTER.

Skanning
Skanning innebér att alla kanaler som finns i
listan spelas 10 sekunder var.

— Tryck pa SCAN for att aktivera

Skanning gér ocksa att valja i DAB-PTY-lage.
D4 spelas bara kanaler av forvald programtyp.

— Avsluta skanning genom att trycka en gang
till p4 SCAN eller tryck EXIT.

Underkanal

Sekundara komponenter bendmns oftast som
underkanaler. Dessa é&r tillfélliga och kan inne-
halla t.ex. Overséattningar av huvudprogrammet
till andra sprak.

6 Under en uppbyggnadsperiod kommer DAB inte att tacka hela landet utan fungerar enbart i storstadomraden.

Om en eller flera underkanaler sands visas
symbolen > till héger om kanalnamnet i dis-
playen. En underkanal indikeras genom att

symbolen > syns till vinster om kanalnamnet i

displayen.

For att komma &t en underkanal:

- Tryck N

For att navigera mellan underkanaler:
- Tryck E eller ﬂ

Underkanaler gar bara att komma at pa& den

valda huvudkanalen och inte pa ndgon annan

utan att vélja denna.

DAB PTY (programtyp)

DAB PTY valjer ut en typ av radioprogram. Det
finns 29 olika programtyper som &ven innefat-
tar olika kategorier av program. Efter val av en

programtyp sker navigering bara inom de
kanaler som sénder den typen.

Ga ur detta lage genom att:
— Trycka EXIT

Det gar ocksé att valja en forinstélld kanal eller
avsluta DAB PTY via menyn. | vissa fall kom-

mer DAB-radio ga ur PTY-lage nar DAB-till-
DAB-lankning (se nedan) gors.

04
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DAB till DAB-lénk

Det & mojligt att ga fran en kanal med dalig
eller ingen mottagning till samma kanal i en
annan kanalgrupp med battre mottagning. Viss
fordrojning kan uppsta vid byte av kanalgrupp.
Det kan bli tyst en tid mellan det att den aktuella
kanalen slutar vara tillgénglig till dess den nya
kanalen blir tillganglig.

Instalin. for DAB-visning

1. Standard - Endast kanalnamnet visas om
det ar en primarkomponent som spelas. Ett
underkanalnamn visas om det &r en under-
kanal som spelas

2. Ensemble - Adderar kanalgruppens namn
till kanalnamnet

3. Ensemble +PTY — Adderar programtyp-
namnet under kanalnamnet

Forval

10 forval kan sparas per frekvensband. DAB
har 2 minnesbanker for férval: DAB1 och
DAB2. De lagrade forvalen véljs med férvalsk-
napparna.

Ett forval innehaller en kanal men ingen under-
kanal. Om en underkanal spelas och ett férval
sparas registreras bara kanalens id. Det beror
pa att underkanaler &r flyktiga. Vid nasta forsok
att aterkalla férvalet kommer den kanal som

innehdll underkanalen att spelas. Forvalet &r
inte beroende av kanallistan.

En sparad kanal behdver inte finnas i kanallis-
tan for att kunna spelas. Om kanalen laddas
utan att den finns tillganglig visas ett férvals-
nummer och det blir tyst tills ett férval som ar
tillgangligt véljs att laddas. Alternativt en annan
kanal.

Ljudanlaggningens DAB-system stddjer
inte alla funktioner som finns i DAB-stan-
darden.

Menystruktur DAB
Huvudmeny fér DAB

1. Vilj ensemble
2 Vilj kanal
3. Vilj underkanal
4 DAB PTY
4.1. DAB PTY avstangd
4.2. Nyheter
4.3. Aktualiteter
4.4. Information
4.5. Sport

4.6.
4.7.
4.8.
4.9.

4.10.
4.11.

4.12

4.13.
4.14.
4.15.
4.16.
4.17.
4.18.

4.19

4.20.
4.21.
4.22.
4.23.
4.24.
4.25.
4.26.
4.27.

Utbildning
Drama

Kultur
Vetenskap
Underhallning
Popmusik
Rockmusik
Lugn musik
Latt klassiskt
Klassisk musik
Ovrig musik
Vader
Ekonomi

Barn

Fakta

Andliga fragor
Telefonvakteri
Resor & semester
Fritid & hobby
Jazz och Blues
Countrymusik

Nationell musik
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4.28. Gamla godingar
4.29. Folkmusik
4.30. Dokumentérer
5. Ensembleinlarning
6. Instéllningar fér DAB
6.1. DAB displayinstalliningar
6.1.1. Ensemblenamn
6.1.2. Ensemblenamn och
PTY
6.1.3. Standard
6.2.  DAB till DAB-lank
6.3.  FM-trafik
6.4.  Valj DAB-band
6.4.1. Bandlll
6.4.2. LBand
6.4.3. LBand & Band Il
6.5.  Aterstall DAB

04
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| RSE - Rear Seat Entertainment system - Dual Screen*

Allméant

RSE-systemet gér att anvanda samtidigt som
bilens infotainmentsystem.

D4 bakre passagerare anvander DVD,
RSE-AUX eller tittar p4 TV! och samtidigt lyss-
nar i horlurar kan férare och fraimre passager-
are fortfarande anvénda bilens radio eller CD-
spelare.

Stromfoérbrukning, téndningslagen
Systemet kan aktiveras i tdndningsléage I

eller Il samt nar motorn &r igang. Nar bilen star-
tas stannar filmen tillfalligt och fortsatter nar
motorn startat.

Nér systemet har anvants en gang utan att
tandningen &r i Iage | blir det blockerat. For att
starta pa nytt maste tdndningslage | aktiveras.

Vid férlangd anvandning (mer &n 10 minuter)
med avstdngd motor — kan kapaciteten i
bilens startbatteri sjunka till s& I&g niva att
det inte gar att starta motorn.

Ett meddelande kommer i detta fall att visas
pé skarmen.

1 TV ér tillval till RSE-systemet.

* -

for mer information se Introduktion.

TV-o6versikt

Tryck och valj TV I DVD | AUX > TV

=> MEDIA MENU.

Kanallasningslista
|
Kanalhantering

-1 §:]
LAAYED

Kanalsékning

Hantering av nya
kanaler

Lagg till frekvens

Information om
frekvens

Ta bort en frek-
vens

Ta bort alla frek-
venser

Automatisk sok-
ning

Systeminstallning TV
Ljudinstéllning
‘ Fabriksinstillning

Tidzonsinstallning

Cl-modul Ingen CAM isatt

( & ' Cl-modul informa-
: ) tion

Signalstyrka

Systeminstéllning-TV
Tryck MEDIA MENU =» Systeminstallning
=>TV.

Sprak T. ex. Engelska
Tv-menyernas sprak
Bildformat 16:9
4:3
Automatisk
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Lage (bildskarms- Standard

B Zoom
Fullskarm
Centrerad

Ljudlage Hoger
Vénster

Visningstid for
menyer
Menyerna kan visas

mellan
8-40 sekunder.

Systeminstélining-Ljudlage

Tryck MEDIA MENU =» Systeminstéllning
=> Ljudlage.

Originaltalet i ett TV-program kan bytas ut mot

tal pa annat sprék om programmet sénds med
flera ljudspar.

Ljud Ljud - 1, t. ex. ENG.

Ljud - 2, t.ex. GER.

Ljudlage Héger

Vanster
Stereo
AC3

Systeminstallning-Fabriksinstallning
Tryck MEDIA MENU =» Systeminstallning

=> Fabriksinstallning.

Hér aterstélls systemets fabriksinstéllningar.

Systeminstéllning-Tidzonsinstéllning
Tryck MEDIA MENU =» Systeminstélining
=>» Tidzonsinstallning.

For att fa lokala programtider att visas korrekt
maste tidzonen stallas in. GUIDE och INFO-
knapparnas menyer samt klockan paverkas av
lokala tidzoner.

Betalkanaler
For att kunna titta pa betalkanaler maste ett
betalkort placeras i en adapter som séatts in i
digitaltvboxen.

Boxen é&r placerad under luckan i lastutrymmet

1. Oppna luckan i lastutrymmet, boxen ar
skyddad av en kapa.

Oppna gummilocket pa boxen.

Stoppa in betalkortet i adaptern. Se till att
det stoppas in pa ratt satt.

4. Stoppa in adaptern i digitaltvboxen. Se till
att den stoppas in pa ratt satt.

> Systemet kommer att kdnna att det fatt
ny information.

5. Sok for att hitta de nya kanalerna som blivit
tillgangliga, se kapitel "Betalkortets TV-
kanaler" nedan.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

04
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Betalkortets TV-kanaler
Sok for att systemet ska hitta betalkortets
kanaler.

1. Tryck pa MEDIA MENU pa fjarrkontrollen.

2. Vvilj Kanalsékning =» Automatisk
s6kning.

8 Vélj land och tryck .

Format som stéds av digitaltvboxen
TV-systemet stodjer MPEG-2-sandning. Det
finns mojlighet att ta emot MPEG-4-séndning
om en adapter inférskaffas. Denna adapter
sétts in i digitaltvboxen och placeras pa
samma séatt som adaptern for betalkort. Se
kapitel "Betalkanaler" ovan.

04

Musik

Spela en CD-skiva
1. Sétt i CD-skivan med etikettsidan vand
fréan knapparna.

> Skivan borjar spela automatiskt.
2. Sla pa de tradlésa horlurarna, valj CH A for

vanster bildskarm eller CH B f6r hoger bild-
skarm.

> Ljudet ar styrt till hérlurarna.

3. Justera ljudvolymen i hérlurarna med hjalp
av volymkontrollen/hjulet pa lurarna.

148 |y

for mer information se Introduktion.

Alternativt -aktivera bilens ljudanlaggning i

MODE-AUX och tryck pa fiarr-
kontrollen for att lyssna pa hogtalarna.

Vilja i skivans katalog
1. Sétti skivan.

2 Tryck @

3. Stega med navigationsknapparna for att
valja fil.

4. Tryck 6r att valja underkatalog.

Olika uppspelningsvarianter

Skivan kan spelas upp pa olika séatt, stega med
navigationsknapparna for att vélja uppspel-
ningsalternativ.

Nar dialogboxen ar uppe:

1. Tryck hoéger navigationsknapp for att
komma dver i hégermenyn.

2. Stega med navigationsknapparna for att
vélja spelalternativ.

8. Bekréafta med .

Byt CD spéar

Byt CD-spar med | PP | etier| 4]

snabbspola genom att halla knapparna
intryckta.

Paus
Pausa och aterstarta skivan med @

Stoppa skivan med .

3. Tryck igen for att mata ut skivan.

Privatkopierad skiva kan anvandas.
Spelbarhet samt kvalitet kan dock bero pé kva-
litet p& kallfil, format och skivkvalitet.

AUX-ingang, Eluttag 12V

Ingéngen &r till for att kunna ansluta annan
utrustning. Folj alltid den externa utrustning-
ens, tillverkarens eller séljarens instruktioner
fér inkoppling. Utrustning ansluten via RSE-
AUX-ingéngen kan anvénda bildskarmar, trad-
|6sa horlurar, hérlursuttag och bilens hégta-
lare.
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Inkoppling av RSE-AUX ingang System Batteribyte i fjarrkontroll och tradlésa
! — Format som systemet stodjer. horlurar
. . Fjarrkontrollen och hérlurarna drivs med
Audio-  CD-DA, DVD-Audio Playback, )
format  MP3, WMA 2 stycken batterier av AAA-modell.
Ta med extra batterier vid l1ang fard.
Video-  DVD-video, VCD, SVCD, Divx/
format MPEG-4, WMA video, Photo cd
Kodak, Photo CD JPG
Skiv- DVD-RAM, DVD-ROM, DVD-RW,
format  DVD+RW, DVD-R, DVD+R, CD-R, 04
CD-ROM, CD-RW, CD-3, HDCD
RSE-AUX-ingdngen &r placerad under frémre Avancerade systeminstillningar
armstédet. P
Dessa installningar kan endast nés da DVD-
1. Anslut videokabeln till den gula kontakten. spelaren &ar tom. B
2. Anslut vanster ljudkabel till den vita kon- — Tryck MEDIA MENU. :
takten och hoger till den réda.
3. Anslut spanningskabeln till stromuttaget GENERAL SETUP  ANGLE MARK 1. Ett’;’: loss skruven och lossa batteri-
om din utrustning ar avsedd for 12 V. CAPTION ’
. . . 2. Ta bort de bada férbrukade batterierna,
For eluttagets placering, se sidan 186 AUDIO SETUP COMPRESSION vand de nya batterierna enligt symbolerna
i batterifacket och satt i dem.
DVX(R) N
REGISTRATION 3. Satt pa luckan och skruva fast skruven.
PREFERENCES TV TYPE
AUDIO
SUBTITLE
DEFAULTS
»»

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 149
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Tradlésa hérlurar

1. Skruva loss skruven och lossa batteri-
luckan.

2. Ta bort de bada férbrukade batterierna,
vand de nya batterierna enligt symbolerna
i batterifacket och sétt i dem.

3. Satt pa luckan och skruva fast skruven.

Om systemet ar for varmt for att anvandas
eller batterispanningen ar for lag kommer ett
informationsmeddelande upp pa skarmen.

Miljohansyn
Forbrukade batterier ska tas om hand pé ett
miljdanpassat satt.

150 *Ti i for mer information se Introduktion.
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Allmant

1000km
to empty tank

Informationsdisplay och reglage.
@ READ - bekraftar

9 Tumhijul - bladdrar mellan menyer och val
i farddatorlistan

@ RESET - nolistaller

For att fa tillgang till farddatorns information
méste tumhjulet vridas stegvis uppéat/nedat.
Genom ytterligare en vridning kommer
utgéngslaget tillbaka igen.

1 Enbart dieseldrivna bilar.

Funktioner

Om ett varningsmeddelande ges nér fard-
datorn anvands maste meddelandet kvitte-
ras for att kunna aterga till farddatorn. Kvit-
tera genom att trycka pa READ.

For att vaxla enhetsangivelse for stracka och
hastighet, kontakta en verkstad. Volvo rekom-
menderar att du vander dig till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Medelhastighet
Bilen berdknar medelhastigheten fran senaste
nollstalining. Nollstéllining gérs med RESET.

Nuvarande férbr.

Berakning av den aktuella bransleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i displayen
uppdateras med ett par sekunders mellanrum.
Nér bilen stér stilla visar displayen "----".

Medelférbrukning

Genomesnittlig bransleférbrukning sedan
senaste nollstaliningen. Nollstallning gérs med
RESET.

Viss felvisning kan uppsta om en bransle-
driven tillsats-' och/eller parkeringsvéar-
mare* har anvants.

Km till tom tank

Berékningen grundas p& medelférbrukningen
under senast kérda 30 km och aterstdende
kérbar bransleméangd. Displayen visar unge-
farlig stracka som kan kdéras med kvarvarande
branslemangd i tanken.

Ett ekonomiskt kdrsatt ger generellt sett en
langre korstracka. For mer information om hur
du kan paverka bransleforbrukningen, se
sidan 12

Nar displayen visar "--- km till tom tank" finns
ingen garanterad korstracka kvar. Fyll pa
brénsle snarast.

Viss felvisning kan uppsta om korsattet and-
ras.

Nolistéllning
1. V&lj Medelhastighet eller Medelforbr.

2. Hall RESET intryckt i ca 1 sekund for att
nollstalla vald funktion. Om RESET halls

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

04
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intryckt minst 3 sekunder nollstélls medel-
hastigheten och medelférbrukningen sam-
tidigt.

Aktuell hastigh.*

Instrumentpanelens display visar aktuell
hastighet i mph om hastighetsmétaren ar gra-
derad i km/h. Ar hastighetsmataren graderad i
mph visas aktuell hastighet i km/h.

04

152 * T i for mer information se Introduktion.
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DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem |

Allmédnt om DSTC

Stabilitets- och dragkraftssystemet DSTC
(Dynamic Stability and Traction Control) hjélper
féraren att undvika sladd och férbattrar bilens
framkomlighet.

Vid inbromsning kan systemets ingrepp upp-
levas som ett pulserande ljud. Vid gaspadrag
kan bilen accelerera langsammare an forvan-
tat.

Antisladdfunktion
Funktionen begrénsar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen férhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 1ag fart och dverfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Handhavande

Reducerat ingrepp

Systemets ingrepp vid sladd och gaspadrag
kan reduceras. Ingreppet vid sladd fordrojs
och tillater darmed mer sladd, vilket ger stérre
frihet vid dynamisk korning. Framkomligheten
i djup sno eller sand forbattras eftersom drag-
kraften inte langre begransas.

G021409

1. Vrid tumhjulet @) tills DSTC-menyn visas.
DSTC PA betyder att systemets funktion
ar oférandrad.

DSTC antisladdkontroll AV betyder att
systemets ingrepp reduceras.

2. Hallin RESET @ tills DSTC-menyn and-
ras.

Systemet forblir reducerat tills nasta gang
motorn startas.

Bilens kéregenskaper kan férandras om
systemets funktion reduceras.

Meddelanden i informationsdisplay

DSTC tillfalligt AV

Systemet har temporart reducerats p.g.a. for
hog temperatur pa bromskivorna. Funktionen
ateraktiveras automatiskt nar bromsarna har
svalnat.

DSTC serv. erfordras
Systemet har stangts av p.g.a. fel.

Stanna bilen pa en séker plats och stang av
motorn. Om meddelandet finns kvar nér
motorn startas pa nytt, kor till en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Symboler i kombinationsinstrument

Om symbolerna m och visas sam-

tidigt, 1as meddelandet i informationsdis-
playen.

Upptréader symbolen ensam, kan det
ske pé foljande sétt:

04

»»



(4} 04 Komfort och kérglidje

| DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem

e Blinkande sken innebar att systemet ingri-
per just da.

® Fast sken i 2 sekunder innebar system-
kontroll vid start av motor.

e Fast sken efter motorstart eller under fard
betyder fel i systemet.

04
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Aktivt chassi (Four-C)*

Aktivt chassi, Four-C (Continously Controlled
Chassis Concept), reglerar stétddmparnas
egenskaper sa att bilens kéregenskaper kan
justeras. Tre instéllningar finns: Comfort, Sport
och Advanced.

Comfort

Instéllningen gér att bilen upplevs bekvamare
och rekommenderas vid langre farder. Stot-
dampningen ar mjuk och karossens rorelse ar
féljsam och behaglig.

Sport

Instéllningen gor att bilen upplevs sportigare
och rekommenderas vid mer aktiv kdrning.
Styrresponsen &r snabbare an i lage Comfort.
Dampningen ar hardare och karossen foljer
vagbanan for att minska krangning vid snabb
kurvtagning.

Advanced
Denna installning rekommenderas bara pa rik-
tigt jAmn och slat vagbelaggning.

Stétdé@mparna ar optimerade for maximalt vag-
grepp och krdngning i kurvor &r ytterligare mini-
merad.

Handhavande

h =T
5 |

=

Chassiinstéliningar.

Anvéand knapparna i mittkonsolen for att byta
installning. Instaliningen som anvéandes nar
motorn stédngdes av aktiveras nar motorn star-
tas pa nytt.

Hastighetsberoende styrservo*
Rattmotstandet Okar i takt med bilens hastig-
het for att ge foraren 6kad vagkéansla. Pa
motorvagar ar styrningen fastare och mera
direkt. Vid parkering och i 18g hastighet &r styr-
ningen latt och kraver ingen anstrangning.

Rattmotstandet kan stallas in i tre nivaer sa att
du kan valja den niva som passar dig for vag-
kénsla eller styrsensitivitet. G4 till
Bilinstéllningar =» Rattmotstandsniva i
menysystemet.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 116. Denna meny ér inte atkomlig nar
bilen &r i rérelse.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Handhavande

04

Display och reglage.

@ Beredskapslage

@ Ateruppta installd hastighet

@ Avaktivera

@ Aktivera/stélla in hastighet

@ Installd hastighet (inom parentes = bered-
skapslage)

Aktivera och stélla in hastighet

For att farthallaren skall kunna aktiveras maste
den forst séttas i beredskapslage med
CRUISE-knappen o Symbolen ) tands i
displayen och texten (---) km/h @ visar att
farthallaren &r i beredskapsléage.

156 Bl

for mer information se Introduktion.

Farthallaren aktiveras sedan med [+ eller —
varefter aktuell hastighet sparas och anvéands
som instélld hastighet. Displayens text

(---) km/h skiftar till att visa den instéllda has-
tigheten, t.ex. 100 km/h.

Farthallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h.

Justering av installd hastighet
| aktivt 1age justeras hastigheten med korta

eller langa tryck pa =+ eller[—|.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex. vid
en omkorning, paverkar inte farthallarens
installning. Bilen atergar till installd hastighet
nér gaspedalen slapps.

Om négon av farthallarens knappar halls
intryckt lAngre an ca en minut, kopplas fart-
hallaren ur. For att d& aterstalla farthallaren
maste motorn stangas av.

Avaktivering

Farthallaren kopplas ur med CRUISE eller
genom att stdnga av motorn. Den instéllda has-
tigheten raderas.

Tillfallig avaktivering

Tryck pa|Q for att tillfalligt koppla ur farthall-
aren. Den sparade hastigheten visas inom
parentes i displayen, t.ex. (100) km/h.

Automatisk tillfallig avaktivering
Farthallaren avaktiveras spontant nar de dri-
vande hjulen slirar kraftigt eller om bilens
hastighet sjunker under ca 30 km/h.

Farthallaren avaktiveras dven nar bromsen
anvands, vaxelvaljaren fors till neutrallage eller
om foraren langre an 1 minut haller en hogre
hastighet &n den installda.

Efter avaktivering 6vergar farthallaren till
beredskapslage och senast installd hastighet
sparas.

i\teruppta instélld hastighet

Om farthallaren har avaktiverats tillfalligt kan
den aktiveras igen genom att trycka pa m
Hastigheten sétts da till den tidigare instéllda
hastigheten.

En markant hastighetsokning kan félja efter
att hastigheten &aterupptagits med
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Allméant

Den adaptiva farthallaren (Adaptive Cruise
Control — ACC) ar ett hjadlpmedel for att avlasta
foraren p& langa raka vagstrackor i jamna tra-
fikfléden, t.ex. motor- och landsvéagar.

Du maste alltid vara observant pa trafikfor-
hallandena och ingripa nar den adaptiva
farthallaren inte haller lamplig hastighet eller
lampligt avstand.

Den adaptiva farthéllaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagfoérhallanden.

Avsnittet Funktion och framat informerar om
begrénsningar som foraren ska vara med-
veten om innan den adaptiva farthallaren
anvands.

Du som forare ansvarar for att ratt avstand
och hastighet halls, aven nér den adaptiva
farthallaren anvands.

@ VIKTIGT

Underhall av den adaptiva farthallarens
komponenter far endast utféras pa verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Funktion

[ Go21412 |
[~

Funktionséversikt.

@ Varningslampa, inbromsning av férare
nddvandig

@ Reglage
@ Radarsensor

Den adaptiva farthallaren bestér av en farthéal-
lare och en samverkande avsténdshallare.

Den adaptiva farthéllaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Foraren maste
ingripa om systemet inte upptacker ett
framférvarande fordon.

Den adaptiva farthéllaren bromsar inte for
manniskor eller djur. Inte heller for métande,
langsamtgéende eller stillastdende fordon
och foremal.

Anvand inte den adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snéfall, dalig sikt,
kurviga vagar eller av- och péafarter.

Avstandet till framférvarande fordon méats med
en radarsensor. Hastigheten regleras med
hjalp av gaspadrag och inbromsningar. Det ar
normalt att bromsarna ger ifran sig svaga ljud
nar farthallaren anvander dem.

A\ VARNING

Bromspedalen rdr sig nér farthallaren brom-
sar. Vila inte foten under bromspedalen for
d& kan den bli klamd.

Farthallaren stravar efter att folja framforva-
rande fordon i den egna filen pa ett installt tids-
avstand. Om radarsensorn inte har upptackt
ett framférvarande fordon efterstravas endast

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.
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instélld hastighet. Detta sker ocksa om fram-
forvarandes hastighet 6verskrider farthallarens
installda hastighet.

Den adaptiva farthallaren stravar efter att reg-
lera hastigheten pa ett mjukt satt. | situationer
som kréaver snabba inbromsningar méaste du
bromsa sjélv. Detta géller vid stora hastighets-
skillnader, eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt. P4 grund av begransningar hos radar-
sensorn kan en inbromsning komma ovéantat
eller utebli, se sidan 160.

Den adaptiva farthallaren kan bara aktiveras
Over 30 km/h. Sjunker hastigheten under

30 km/h eller om motorvarvtalet blir for lagt,
stanger den adaptiva farthallaren av sig och
slutar bromsa. Da maste féraren direkt ta Gver
for att halla avstandet till framférvarande for-
don. Hogsta hastighetsinstalining ar

200 km/h.

Varningslampa, inbromsning av férare
noédvandig

Den adaptiva farthéllaren har en bromsfor-
mé&ga som motsvarar ca 30 % av bilens broms-
forméaga.

Om den egna bilen behéver bromsa kraftigare
an farthallaren klarar och du som forare inte
bromsar, anvander farthallaren kollisionsvar-
narens varningslampa och varningsljud for att

* -

for mer information se Introduktion.

gora féraren uppmarksam pé att ett omedel-
bart ingipande ar nédvandigt.

Varningslampan kan vara svar att upptacka
vid starkt solljus eller vid anvéndning av sol-
glasdgon.

ARG

Farthallaren varnar endast for fordon som
radarsensorn har upptackt. Darfor kan var-
ningen utebli eller ske med viss férdréjning.
Invénta inte en varning utan bromsa nar det
behdvs.

Handhavande

Display och reglage.
ﬂ Aktivera och ateruppta instéllningar, 6ka
hastighet

@ Beredskapslage, till/fran
@ Stélla in tidsavstand
e Aktivera och stélla in hastighet

@ |Installd hastighet (inom parentes = bered-
skapslage)

@ Installt tidsavstand under justering

0 Installt tidsavstand efter justering

Aktivera och stélla in hastighet

For att farthallaren skall kunna aktiveras maste
den forst sattas i beredskapslage med
knappen \m“\ . Symbolen [ tdnds i displayen
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och tecknen (---) visar att farthallaren &r i
beredskapslage.

Farthallaren aktiveras sedan med - eller E,
varefter aktuell hastighet sparas och anvands
som installd hastighet. Displayens tecken
(---) skiftar till att visa den instéllda hastighe-
ten, t.ex. 100.

Symbolen av en bil tdnds pa
displayens vanstra sida nar
radarsensorn upptackt ett
annat fordon. Endast nar
symbolen &r ténd, regleras
avstandet till framforvarande
fordon.

123456
T 12.

Farthallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h.

Justering av installd hastighet

| aktivt 1age justeras hastigheten med langa

eller korta tryck pa , E eller j Knappen
har i aktivt lage samma funktion som

men ger lagre hastighetsdkning.

Om nagon av farthallarens knappar halls
intryckt langre an ca en minut, kopplas fart-
hallaren ur. For att da aterstalla farthallaren
maste motorn sténgas av.

| vissa situationer gar det inte att aktivera
farthallaren. D& visas Farthallare Ej
tillganglig i displayen, se sidan 162.

Stilla in tidsavstand
Installt tidsavstand till framférvarande fordon
6kas med ) och minskas med .

Fem olika tidsavstand kan
véljas och visas i displayen
som 1-5 stycken horisontella
streck - ju fler streck desto
langre tidsavstand, se

sidan 164 for tabell.

| 1ag fart, da avstanden blir korta, okar den
adaptiva farthallaren tidsluckan nagot.

For att kunna folja framforvarande bil pa ett
mjukt och komfortabelt sétt, tilldter den adap-
tiva farthallaren tidsluckan att variera patagligt
i vissa lagen.

Observera att ett kort tidsavstand ger foraren
kort reaktionstid om nagot oférutsett skulle
intréffa i trafiken.

Det valda tidsavstandets

123456 antal streck visas under sjélva
T l instéliningen och négra

= sekunder efterat, darefter
o [o]oNimmeN visas en férminskad version
av symbolen till hdger i dis-

playen. Samma symbol visas

aven nar Avstandskontroll ar aktiverad, se
sidan 164.

Anvénd endast tidsavstand som ar tillatet
enligt de lokala trafikbestdmmelserna.

Om farthallaren inte verkar reagera vid akti-
vering kan orsaken vara att tidavstandet till
narmaste bil férhindrar en hastighetsékning.

Ju hogre hastighet desto langre blir avstan-
det i meter raknat, for ett givet tidsavstand.

Avaktivera och ateruppta instéllningar

Farthallaren avaktiveras, antingen med ett kort
tryck pa , eller genom fdraringrepp t.ex. en
inbromsning. Installd hastighet visas da inom

parentes, t.ex. (100). Hastighet och tidsav-
stand &terupptas med ett tryck pa D).

For varje ytterligare tryck pa Q] nar farthallaren

ar aktiverad, 6kar den instéllda hastigheten i
steg om 1 km/h.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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En markant hastighetsdkning kan félja efter
att hastigheten har aterupptagits med @

Ett kort tryck pa [ i beredskapslage eller ett
l&ngt tryck i aktivt Iage gor att farthallaren
stangs av. Den instéllda hastigheten raderas
och kan inte aterupptas.

Avaktivering p.g.a. forarens ingrepp
Farthallaren avaktiveras nar bromsen anvands,
vaxelvaljaren fors till neutrallage, eller om gas-
pedalen trycks ner en langre tid. Farthallaren
Overgar da till beredskapslage och foraren
maste sjalv reglera bilens hastighet.

Halls gaspedalen nedtryckt en kortare tid, t.ex.
vid en omkorning, avaktiveras farthallaren till-
falligt och aktiveras igen nar gaspedalen
slapps.

Automatisk avaktivering

Den adaptiva farthallaren &r beroende av andra
system, t.ex. stabilitets- och dragkraftsfunk-
tion (DSTC). Om nagot av dessa system slutar
fungera stangs farthallaren av automatiskt.

Vid automatisk avaktivering ljuder en signal
och meddelandet Farthallare Urkopplad
visas i displayen. Féraren maste da ingripa och
anpassa hastigheten till framférvarande for-
don.

* -

for mer information se Introduktion.

En automatisk avaktivering kan bero pa att:
hastigheten sjunker under 30 km/h
hjulen tappar vaggreppet
bromstemperaturen &r hog
motorvarvtalet &r for lagt

radarsensorn ar tackt av t.ex. blét sno eller
kraftigt regn (radarvagorna blockeras).

Radarsensorn och dess begransningar
Radarsensorn anvands, férutom av Adaptiv
farthallare, d&ven av funktionerna Kollisionsvar-
nare med auto-broms (se sidan 167) och
Avstandskontroll (se sidan 164). Den &r byggd
for att upptécka bilar eller stérre fordon i
samma korriktning.

Modifiering av radarsensorn kan géra den
olaglig att anvanda.

Tilloehor eller andra foremal som t.ex. extra-
ljus far inte monteras framfor grillen.

Radarsensorns forméga att upptéacka ett fram-
férvarande fordon minskas kraftigt:

® om radarsensorn blir blockerad och inte
kan upptécka andra fordon t.ex. vid kraftigt
regn eller om snoslask eller andra foremal
har samlats framfér radarsensorn.

Hall ren ytan framfor radarsensorn.

e om framférvarande fordons hastighet skil-
jer sig mycket frdn den egna hastigheten.

Radarsensorn har ett begransat synfélt. | vissa
situationer upptacker den ett annat fordon
senare an forvantat eller inget fordon alls.




04 Komfort och korgladje

| Adaptiv farthallare* |

Felsdkning och atgérd

Om displayen visar meddelandet Radarn
blockerad Se handbok innebér det att radar-
signalerna fran radarsensorn blockeras och att
fordon framfor bilen inte kan upptackas.

e Det innebar i sin tur att funktionerna Adaptiv
farthallare, Avstandskontroll och Kollisionsvar-
nare med auto-broms inte heller fungerar.

| tabellen framgar méjliga orsaker till att med-
delandet visas och lamplig atgard.

e 04

a

Radarsensorns synfélt (grétt).

0 Radarsensorn kan ibland inte upptécka
fordon pa nara avstand, exempelvis ett for-
don som kér in mellan dig och framférva-
rande fordon.

Go21414

9 Sma fordon, exempelvis motorcyklar, eller
fordon som inte kor mitt i filen kan forbli
oupptackta.

@ | kurvor kan radarsensorn upptécka fel for-
don eller tappa ett upptackt fordon ur sikte.

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 161
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Radarytan i grillen ar smutsig eller belagd med is eller sné. Gor ren radarytan i grillen fran smuts, is och sno.

Kraftigt regn eller sn6 blockerar radarsignalerna. Ingen &tgérd. Ibland fungerar inte radarn vid kraftig nederbérd.

Vatten eller sno fran vagbanan virvlar upp och blockerar radarsignalerna.  Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid mycket blét eller sndig vag-
bana.

Radarytan ar rengjord men meddelandet kvarstar. Avvakta. Det kan ta nagra minuter for radarn att upptécka att den inte

Symboler och meddelanden i display

langre ar blockerad.

e

P

DSTC PA fér att
starta farthall.

Farthallare
Urkopplad

Beredskapslage eller aktivt lage utan upptackt fordon.

Aktivt lage med upptéckt fordon som farthallaren anpassar farten till.

Installt tidsavstand, under justering.

Installt tidsavstand, efter justering.

Farth&llaren gér inte att aktivera forran drag- och stabiltetsfunktionen (DSTC) har aktiverats.

Farthallaren har stangts av.

Féraren maste sjélv reglera hastigheten.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Farthallare Farthallaren kan inte aktiveras.

Ej tillgénglig Detta kan bland annat bero pa att:

® bromstemperaturen ar hdg
® radarsensorn ar blockerad t.ex av bldt sné eller regn.

Radarn blockerad Farthallaren ar tillfalligt ur funktion.
Se handbok Radarsensorn ar blockerad och inte kan upptécka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask
har samlats framf6r radarsensorn.

L&s om radarsensorns begransningar, se sidan 160.

I Farthallare Farthallaren fungerar inte.
. Serv. erfordras Kontakt med en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

1)

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allméant

Avstandskontroll (Distance Alert) &r en funktion
som informerar om tidsavstandet till framfor-
varande fordon.

Avstandsinformation ges bara for fordon som
kor framfor det egna fordonet, i samma rikt-
ning. Fér métande, langsamtgéende eller stilla-
stdende fordon ges ingen avstandsinforma-
tion.

(=

En mindre del av den réda varningslampan i
vindrutan lyser med fast sken om man kor nar-
mare framférvarande fordon &n det instéllda
tidsavstandet.

G017362

Avstandskontroll &r avaktiverad under tiden
Adaptiv farthallare ar aktiv.

Avstandskontroll &r aktiv i hastigheter Gver
30 km/h.

Avstandskontrollen visar bara pa avstandet
till framférvarande fordon — det egna fordo-
nets hastighet paverkas inte.

Handhavande

Tryck pé knappen i mittkonsolen for att satta
pa eller stanga av funktionen. En lysande
lampa i knappen visar att funktionen &r pasla-
gen.

Stilla in tidsavstand
Knapparna for instélining av tidsavstand till
framforvarande fordon sitter till vanster i ratten.

Tidsavstand 6kas med H och minskas med

Fem olika tidsavstand kan
véljas och visas i displayen
som 1-5 stycken horisontella
streck — ju fler streck desto
langre tidsavstand.

Tidsavstand
(sekunder)

1 1,0
2 1,4
3 1,8
4 2,2
5 2,6

Det valda tidsavstandets
antal streck visas under sjélva
instaliningen och nagra
sekunder efterat, darefter
visas en férminskad version
av symbolen till hdger i dis-
playen. Samma symbol visas
aven nar Adaptiv farthallare ar aktiverad.
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Ju hogre hastighet desto langre blir avstan-
det i meter raknat, for ett givet tidsavstand.

Det instéllda tidsavstandet anvands dven av
funktionen Adaptiv farthdllare, se
sidan 158.

Anvand endast tidsavstand som &r tillatet
enligt de lokala trafikbestdmmelserna.

Begransningar
Funktionen anvander samma radarsensor som
den adaptiva farthallaren och kollisionsvarna-

Symboler och meddelanden i display

ren. FOr mer information om radarsensorn och
dess begransningar, se sidan 160.

Starkt solsken, reflexer eller kraftiga ljusva-
riationer samt anvandning av solglaségon
kan gdra att varningsljuset i vindrutan inte
syns.

Daligt vader eller kurviga vagar kan paverka
radarsensorns mojligheter att upptécka fram-
férvarande fordon. Aven fordonens storlek kan
paverka formagan att upptécka, t.ex. motor-
cyklar. Detta kan innebéara att varningslampan
ténds pa kortare avstand &n det installda eller
att varningen tillfalligt uteblir.

Mycket héga hastigheter kan ocksé orsaka att
lampan tands pa kortare avstand &n det

instéllda p.g.a. begrénsningar i sensorns rack-
vidd.

,’—\,

=

[N

Installt tidsavstand, under justering.

Installt tidsavstand, efter justering.

04
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Radarn blockerad. Avstandskontroll ar tillfalligt ur funktion.
Se handbok Radarsensorn ar blockerad och inte kan upptéacka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask

har samlats framfér radarsensorn.

L&s om radarsensorns begransningar se sidan 160

N Krockvarning Serv. erford-  Avstandskontroll samt Kollisionsvarnare och auto-broms &r helt eller delvis ur funktion.
Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bl ras
j @
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Allméant

Kollisionsvarnare med auto-broms (Collision
Warning with Auto Brake) &r ett hjalpmedel
som ar till fér att assistera en férare som risk-
erar att kora pa en framfoérvarande bil som ar
stillastdende eller kor i samma riktning.

Kollisionsvarnaren har féljande tre funktioner.

e Kollisionsvarning varnar foraren for en
nara forestaende kollision.

® Bromsunderstdd hjalper féraren att
bromsa effektivt i en kritisk situation.

e Auto-broms bromsar bilen automatiskt da
en kollision ar oundviklig. Auto-bromsfunk-
tionen kan inte férhindra en kollision utan
syftar till att sénka kollisionshastigheten.

@ VIKTIGT

Underhall av kollisionsvarnarens kompo-
nenter far endast utforas pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla korsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagforhall-
anden. Kollisionsvarnaren reagerar inte pa
fordon som kér i en annan riktning an det
egna fordonet eller f6r manniskor och djur.

Varning aktiveras endast vid hog risk for kol-
lision. Avsnittet Funktion och efterfoljande
avsnitt informerar om begransningar som
féraren ska vara medveten om innan Kolli-
sionsvarnare med auto-broms anvéands.

Auto-bromsfunktionen kan endast reducera
kollisionshastigheten. For full bromsverkan
maste foraren trampa pa bromspedalen.

Invanta aldrig en kollisionsvarning. Du som
forare ansvarar for att ratt avstand och
hastighet halls, aven nar kollisionsvarnaren
anvands.

Funktion

LN

) (e o
o4y o

Funktionséversikt.
@ Visuell varningssignal vid kollisionsrisk

@ Radarsensor

G017382

@ Kamerasensor

Kollisionsvarning

Radarsensorn tillsammans med en kamera-
sensor upptacker stillastdende fordon samt
fordon som koér i samma riktning framfér det
egna fordonet. Vid risk for kollision med ett
sadant fordon pékallas din uppmarksamhet
med en réd blinkande varningslampa och ett
varningsljud.

Kollisionsvarnaren ar aktiv fran och med
7 km/h.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Bromsunderstéd

Om risken for kollision 6kar ytterligare efter kol-
lisionsvarningen, aktiveras bromsunderstddet.
Bromsunderstddet forbereder bromssystemet
for en snabb inbromsning och bromsarna satts
an svagt, vilket kan kédnnas som ett |attare ryck.

Om bromspedalen trycks ner tillrackligt fort
sker inbromsningen med full bromsverkan,
aven med svag pedalkraft.

Auto-broms

Har foraren i detta Iage dnnu inte paborjat en
undanmandver och kollisionsrisken &r dver-
héngande tréader autobromsfunktionen in, utan
att foraren behdver réra bromspedalen.
Bromsning sker da med begransad bromskraft
for att sénka kollisionshastigheten. For att
uppna full bromskraft krévs att foraren sjalv
bromsar.

Handhavande

Instéllningar gors fran mittkonsolens display
via ett menysystem. For information om hur
menysystemet anvénds, se sidan 116.

Auto-bromsfunktionen &r alltid paslagen
och kan inte stédngas av.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Pa och Av

For att valja om Kollisionsvarnaren ska vara
paslagen eller avstangd: Under meny
Bilinstéllningar =»
Kollisionsvarningsinstalln. véljs mellan alter-
nativen Pa eller Av. Vid motorstart fas auto-
matiskt den installning som var vald dd motorn
sténgdes av.

Aktivera/avaktivera varningssignaler
Varningsljudet och varningslampan aktiveras
automatiskt vid start av motorn om systemet ar
paslaget.

Varningsljudet kan aktiveras/avaktiveras sepa-
rat med alternativen Pa eller Av under
Bilinstéallningar =>»
Kollisionsvarningsinstalin. =» Varningsljud.

Stilla in varningsavstand
Varningsavstandet reglerar pa vilket avstand
den visuella och den akustiska varningen
utléses. Valj ett av alternativen Langt,
Normalt eller Kort under Bilinstéllningar =
Kollisionsvarningsinstélin. =»
Varningsavstand.

Varningsavstandet bestammer kénsligheten
fér systemet. Varningsavstand Langt ger tidi-
gare varning. Prova férst med Langt och om
denna instélining ger for manga varningar, vil-

ket i vissa situationer kan uppfattas som irrite-
rande, byt da till varningsavstand Normalt.

Anvand varningsavstand Kort endast i undag-
tagsfall, t.ex. vid dynamisk kdrning.

Nar den adaptiva farthallaren anvands kom-
mer varningslampan och varningsljudet att
anvandas av farthallaren dven om Kolli-
sionsvarnaren ar avstangd.

Kollisionsvarnaren varnar foraren vid risk for
kollision, men funktionen kan inte forkorta
férarens reaktionstid.

For att kollisionsvarnaren skall vara effektiv,
kor alltid med Avstandskontroll instélld pa
tidsavstand 4-5, se sidan 164.

Aven om varningsavstandet har satts till
Langt kan varningar i vissa lagen uppfattas
som sena. T.ex. vid stora hastighetsskillna-
der eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt.

Kontrollera instéllningar

De aktuella instéliningarna kan kontrolleras pa
mittkonsolens display. G via meny
Bilinstéallningar =>»
Kollisionsvarningsinstalin., se sidan 116.
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Begransningar

Den visuella varningssignalen kan vara svar att
upptacka vid starkt solljus, reflexer, vid
anvandning av solglasdgon eller om féraren
inte har blicken riktad rakt fram. Varningsljudet
bdr déarfér alltid vara aktiverat.

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
sattas ur funktion vid hég kupétemperatur
som orsakats av t.ex. starkt solljus. Om
detta sker aktiveras varningsljudet &ven om
det ar avaktiverat i menysystemet.

e Varningar kan utebli om avstandet till
framforvarande &r kort eller ratt- och
pedalrérelser ar stora, t.ex. vid aktiv
korstil.

Varningar och bromsingrepp kan utldsas
sent eller utebli om trafiksituationen eller
yttre paverkan gor att radar- eller kamera-
sensorn inte kan upptacka ett framférva-
rande fordon pa ratt satt.

Sensorsystemet har en begransad rackvidd
for stillastaende eller langsamtgaende for-
don och systemet ger darfér mindre effek-
tiva eller inga varningar alls vid hégre for-
donshastighet (6ver 70 km/h) for sddana
fordon.

Varningar for stillastande eller langsamt-
gaende fordon kan sattas ur funktion p.g.a.
morker.

Kollisionsvarnaren anvander samma radarsen-
sor som den adaptiva farthallaren. Fér mer
information om radarsensorn och dess
begrénsningar, se sidan 160.

En utebliven eller sen varning kan medfora att
bromsunderstodet uteblir eller kommer sent.

Om varningar upplevs som for frekventa och
stérande kan varningsavstandet minskas.
Detta leder da till att systemet varnar i ett
senare skede vilket minskar det totala antalet
varningar.

Kamerasensorns begransningar

Bilens kamerasensor anvands av de tre funk-

tionerna Kollisionsvarnare med auto-broms,
Driver Alert Control, se sidan 172 och Lane
Departure Warning, se sidan 175.

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfoér kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Kamerasensorn har begransningar liknande

det manskliga 6gat, dvs. den "ser" sémre i t.ex.

morker, kraftigt snofall eller regn och i tat

dimma. Under sadana férhallanden kan kame-
raberoende funktioner reduceras kraftigt eller

tillfalligt avaktiveras.

Aven starkt motljus, reflexer i kérbanan, sné-
eller isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller
otydliga sidomarkeringar for korfalt kan kraftigt

reducera funktionen dar kamerasensorn
anvands, t.ex. for att Iasa av kérbanan och
upptacka andra fordon.

Vid mycket hdga temperaturer stdngs kameran
tillfalligt av under ca 15 minuter efter motorstart

for att skydda kamerafunktionen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

04

»»

169



8} 04 Komfort och kérglidje

| Kollisionsvarnare med auto-broms* |

Om displayen visar meddelandet Vindruta

Sensorer tackta innebar det att kamerasen- Vindrutans yta fram-  Gor ren vindrutans Vindrutans yta fram-  Avvakta. Det kan ta
sorn ar blockerad och inte kan upptécka fordon for kameran &r yta framfér kameran for kameran &rren-  nagra minuter for
eller vaglinjer framfor bilen. smutsig eller belagd ~ fran smuts, is och gjord men medde- kameran att mata
. i . L med is eller sno. sno. landet kvarstar. synbarheten.
Det innebar i sin tur att funktionerna Kollisions-
varning med auto-broms, Lane Departure War- Tat dimma, kraftigt  Ingen atgard. Kame- Det har kommit Uppsok verkstad for
ning och Driver Alert Control inte har full funk- regn eller sno gor att  ran fungerar inte smuts mellan vind-  rengéring av vindru-
tionalitet. kameran inte ser till- ibland vid kraftig rutans insida och tan innanfor kame-
| tabellen framgér majliga orsaker till att med- rackligt bra. nederbord. kameran. raképan —en
L delandet visas och lamplig &tgérd. auktoriserad Volvo-
verkstad
rekommenderas.

Symboler och meddelanden i display

N Krockvarning AV Kollisionsvarnaren avstangd.
I Visas nar motorn startas.
Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pA READ-knappen.
N Krockvarning ej tillganglig  Kollisionsvarnaren kan ej aktiveras.
> =D Visas nar foraren forsoker aktivera funktionen.
Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa READ-knappen.

N Bromshjélpen har aktive- Auto-broms har varit aktiv.

Bl rats

170 * Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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| ©
RIS

Vindruta Sensorer tackta

Radarn blockerad.
Se handbok

Krockvarning.
Serv. erfordras

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.
Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.

Lés om kamerasensorns begransningar se sidan 169.

Kollisionsvarnare och auto-broms ar tillfalligt ur funktion.

Radarsensorn ar blockerad och inte kan upptécka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask
har samlats framfér radarsensorn.

Lés om radarsensorns begransningar se sidan 160.

Kollisionsvarnare och auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.

Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Driver Alert System - DAC*

Inledning

Driver Alert System ar avsett att hjalpa forare
som ar p& vag att fa ett forsamrat kdrbeteende
eller &r pa vag att omedvetet lamna sitt korfalt.

Driver Alert System bestar av tva olika funktio-
ner, som kan vara paslagna samtidigt eller var
for sig:

e Driver Alert Control (DAC)

e Lane Departure Warning (LDW), se
sidan 175.

En paslagen funktion &r satt i beredskapslage
och aktiveras automatiskt forst d& hastigheten
gar over 65 km/h.

Funktionen avaktiveras igen nar hastigheten
sjunker under 60 km/h.

Bada funktionerna anvander en kamera som &r
beroende av att korfaltet har malade sidomar-
keringar pa var sida.

Driver Alert System fungerar inte i alla situ-
ationer utan ar endast avsett att vara ett
kompletterande hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sakert satt.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Allméant om Driver Alert Control - DAC
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G017332

Funktionen &r avsedd att fanga férarens upp-

marksamhet d& denne borjar fa ett vingligt kor-
beteende, t. ex. om féraren ar distraherad eller
haller pa att somna.

En kamera laser av kérbanans malade sido-
markeringar och jamfor vagens strdckning med
forarens rattrorelser. Foraren larmas nar fordo-
net inte foljer korbanan pa ett jamnt satt.

Kamerasensorn har vissa begransningar, se
sidan 169.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt
férsamrat kdrbeteende och ar i férsta hand

amnad att anvéndas pa storre vagar. Funktio-
nen ar inte avsedd for stadstrafik.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots trotthet. D& kan det handa att foraren inte
far ndgon varning. Darfor &r det alltid viktigt att
stanna och ta en paus vid kénsla av trotthet,
oavsett om DAC varnat eller inte.

Funktionen ska inte anvandas for att for-

langa ett kérpass. Planera alltid in pauser
med jamna mellanrum och se till att vara

utvilad.

Begransning

| vissa fall kan systemet varna trots att férarens
korbeteende inte har férsamrats. T.ex:

e om féraren testar LDW-funktionen.

e vid starka sidovindar.

® pa sparig vagbelaggning.
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Handhavande

Vissa installningar gors fran mittkonsolens dis-
play och dess menysystem. For information
om hur menysystemet anvands, se sidan 116.

Aktuell status kan kontrolleras pa farddatorns
display med véanster rattspak.

o Tumhijul. Vrid hjulet tills displayen visar Dri
ver
Alert. P4 andra raden visas alternativen
Av, Ej tillginglig eller Nivdmarkering.
9 READ-knapp. Bekraftar och raderar en
varning i minnet.

Framfors fordonet vingligt larmas féraren med

en ljudsignal samt textmeddelandet Driver

Alert Dags for en paus. Varningen upprepas
efter en stund om inte kdrbeteendet forbattras.

A\ VARNING

Ett larm bor tas pa storsta allvar eftersom en
sOmning forare ofta inte sjélv observerar sitt
tillstand.

Vid larm eller kénsla av trétthet; stanna bilen
pa ett sakert satt snarast och vila.

Aktivera Driver Alert Control

Sok pa mittkonsolens display med dess meny-
system fram Bilinstéllningar =» Driver Alert.
V4lj alternativ Pa.

Funktionen aktiveras nér hastigheten

overstiger 65 km/h och forblir aktiv sa

lange hastigheten ar éver 60 km/h.
Displayen visar en nivamarkering
med 1-5 staplar, déar ett lagt antal staplar indi-
kerar ett vingligt kérbeteende. Ett hdgt antal
staplar innebér stabil kérning.

Studier har visat att det &r lika farligt att kéra
vid trétthet som under paverkan av alkohol.

Symboler och meddelanden i display

Driver Alert AV Funktionen ej paslagen.

Driver Alert Ej tillgénglig Hastigheten ar lagre an 60 km/h, kérbanan saknar tydliga sidomarkeringar eller kamerasensorn ar

tillfalligt ur funktion. Lds om kamerasensorns begransningar, se sidan 169.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Driver Alert Funktionen analyserar forarens korsatt.

Antalet staplar kan variera i intervallet 1-5, dér ett Iagt antal staplar indikerar ett vingligt korbeteende.
Ett hdgt antal staplar innebar stabil kérning.

Dags for en paus

04 Vindruta Sensorer tiackta Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.

m Driver Alert Fordonet har framférts pé ett vingligt sétt; féraren larmas med en akustisk varningssignal + text.
Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begréansningar, se sidan 169.

ﬁ Driver Alert Sys Systemet &r ur funktion.
Serv. erfordras

Uppsok verkstad om meddelandet kvarstér — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

174 * Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Allmant om Lane Departure Warning -
LDW

Funktionen &r avsedd att reducera risken for
s.k. singelolyckor — olyckor dér fordonet i vissa
situationer Iamnar kérbanan och riskerar att
antingen hamna i diket eller i métande kdrbana.

LDW bestéar av en kamera som laser av korba-
nans malade sidomarkeringar. Féraren larmas
med en ljudsignal om fordonet korsar en sido-
markering.

1 Nar Okad kanslighet 4r valt ges 4nda en varning, se sidan 177.

Funktionen sétts pa eller stangs av med en
strombrytare pa mittkonsolen. En lampa i
knappen lyser nar funktionen &r paslagen.

Farddatorns display visar Lane Depart Warn
Ej tillganglig nar funktionen ar i beredskaps-
lage.

Nar LDW é&r i beredskapslage aktiveras funk-

tionen automatiskt efter att kameran last in kor-
banans sidomarkeringar och hastigheten éver-

stiger 65 km/h. Farddatorns display visar da
Lane Depart Warn Tillganglig.

Om kameran inte langre kan se kérbanans
sidomarkeringar eller hastigheten sjunker
under 60 km/h atergar funktionen till bered-

skapslaget och displayen visar Lane Depart

Warn Ej Tillganglig.

Om fordonet omotiverat korsar kdrbanans

véanstra eller hogra sidomarkering larmas for-

aren med en ljudsignal.

| féljande situationer ges ingen varning:

e Korriktningsvisare &r paslagen

® Foraren har foten pd bromspedalen’

® Vid snabb nedtryckning av gaspedalen’
® Vid snabba rattrérelser’

e Vid kraftig svang sa bilen krénger.

Aven kamerasensorn har vissa begransningar.

For mer information, se sidan 169.

Foraren varnas bara en gang vid varje tillfalle
hjulen korsar en linje. Inget larm hors alltsa
nar bilen har en linje mellan hjulen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Symboler och meddelanden i display

RS ¢ Lane departure warning
@‘ Pa/Av

Lane Depart Warn Till-
ganglig

04 Lane Depart Warn E; till-
ganglig

Vindruta Sensorer tickta

m Driver Alert Sys
Serv. erfordras

Funktionen ar paslagen/avslagen.
Visas vid paslag/avslag.

Texten forsvinner efter 5 sekunder.

Funktionen laser kérbanans sidomarkeringar.

Hastigheten ar lagre an 60 km/h, kérbanan saknar tydliga sidomarkeringar eller kamerasensorn ar
tillfalligt ur funktion. L&s om kamerasensorns begransningar, se sidan 169.

Kamerasensorn ar tillfélligt ur funktion.
Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.
Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.

L&s om kamerasensorns begransningar, se sidan 169.

Systemet ar ur funktion.

Uppsok verkstad om meddelandet kvarstér — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

176 * Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Personliga installningar

Se mittkonsolens display med dess menysys-
tem och sok dar fram Bilinstallningar =» Lane
Departure Warning, se sidan 116. Valj ons-
kade alternativ:

Pa vid start: Detta val satter funktionen i

beredskapslage varje gang bilen startas. |
annat fall fAs samma varde som fanns nar
motorn stdngdes av.

Okad kénslighet: Detta val dkar kénsligheten, 04
ett larm kommer tidigare och farre begrans-
ningar galler.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 177
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| Parkeringshjalp*

Allméant

Parkeringshjélpen anvands som ett hjalpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
ljudanlaggningens display indikerar avstandet
till det upptackta hindret.

Parkeringshjélp finns i tva varianter:

e Enbart bak
e Bade fram och bak.

Parkeringshjalpen kan aldrig ersatta det
ansvar som foraren sjalv har vid parkering.
Sensorerna har déda vinklar dér hinder inte
kan upptéckas. Var uppmarksam pa barn
eller djur som befinner sig néra bilen.

Funktion

Go21417

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Systemet aktiveras automatiskt nar bilen star-
tas och strémbrytarens lampa for Av/P4 lyser.
Sténgs parkeringshjélpen av med knappen,
slocknar lampan.

Mittkonsolens display visar en éversiktsbild
med forhallandet mellan bilen och ett upptackt
hinder.

Markerade falt visar vilken av de fyra senso-
rerna som upptackt ett hinder. Ju fler marke-
rade falt i samma stapel, desto kortare ar
avstandet mellan bilen och ett upptackt hinder.

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud fran audiosystemet dampas
automatiskt.

PYA

Active

“Pa (D

Displayvyer i olika situationer.

0 Display i bil med sensorer endast bak. Hin-
der upptackt av de bada hdgra sensorerna.

@ Display i bil med sensorer bade fram och
bak. Hoger sensor fram ar 30 cm eller nér-
mare ett upptackt hinder.

9 Display i bil med sensorer bade fram och
bak. Backvéxel ilagd, inget hinder fram
eller bak upptackt.

Vid avstand inom 30 cm &r tonen konstant och

markerad sensors stapel helt fylld, se figur (2).

Om upptéckt hinder finns inom avstand for

konstantton bade bakom och framfér bilen,

ljuder tonen véxelvis fran hogtalarna.
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Parkeringshjalp bakat

Parkeringshjélp framét
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Méatomradet rakt bakom bilen &r ca 1,5 m.
Ljudsignal for hinder bakat kommer fran de
bakre hogtalarna.

Parkeringshjalpen bakat aktiveras nar back-
vaxeln laggs i.

Vid backning med t.ex. slapvagn eller cykel-
hallare pa dragkroken maste systemet sténgas
av — annars reagerar sensorerna pa dessa.

Parkeringshjélpen bak stangs av automa-
tiskt vid kdrning med slapvagn om Volvo
original slapvagnskablage anvands.

Méatomradet rakt framfor bilen ar ca 0,8 m.
Ljudsignal for hinder framat kommer fran den
framre hogtalaren.

Parkeringshjélpen framat ar aktiv vid farter upp
till 15 km/h, &ven vid backning. Vid hégre
hastighet avaktiveras systemet. Lampan i
knappen forblir dock téand for att indikera att
systemet ar paslaget nasta gang foraren ska
parkera. Nar hastigheten understiger 10 km/h
aktiveras systemet igen.

Parkeringshjalpen framat avaktiveras nar
parkeringsbromsen ansétts.

@ VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pa att
dessa inte far skymma sensorerna — extra-
ljusen kan da uppfattas som hinder.

Indikering av fel pa systemet

Om informationssymbolen lyser med

fast sken och informationsdisplayen
visar Parkeringshjalp Serv. erfordras ar par-
keringshjalpen ur funktion.

@ VIKTIGT

Under vissa omstéandigheter kan parker-
ingshjalpsystemet ge falska varningssigna-
ler som orsakas av externa ljudkéllor som
avger samma ultraljudfrekvenser som
systemet arbetar med.

Exempel pa sadana kallor ar bl.a. signal-
horn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
bromsar, avgasljud frdn motorcyklar, m.m.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Rengdring av sensorer

04

Sensorernas placering bak.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengoras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

180 *Ti i for mer information se Introduktion.

Smuts, is och sn6 som técker sensorerna
kan ge upphouv till falska varningssignaler.




04 Komfort och korgladje

BLIS* - Blind Spot Information System |

Allmént om BLIS

@ BLIS-kamera
@ Indikeringslampa
@ BLIS-symbol

BLIS &r ett informationssystem baserat pa
kamerateknik som under vissa férutsattningar
hjalper féraren att uppmarksamma fordon,
som ror sig i samma riktning som det egna for-
donet, i den s.k. déda vinkeln.

@ VIKTIGT

Reparation av BLIS-systemets komponen-
ter far endast utféras pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

Systemet ar ett komplement till, inte en
ersattning for, ett sakert kdrsatt och anvan-
dande av backspeglarna. Det kan aldrig
erséatta férarens uppmarksamhet och
ansvar. Ansvaret for att byta fil pa ett trafik-
sakert satt ligger alltid pa foraren.

Systemet ar konstruerat for att fungera opti-
malt vid kérning i tat trafik pa flerfiliga vagar.

Nar en kamera o har upptéckt ett fordon inom
zonen foér den déda vinkeln lyser indikerings-
lampan 9 med fast sken.

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkoérd pa bada sidor samtidigt,
tands bada lamporna.

BLIS ger foraren ett meddelande om nagot fel
skulle uppsta i systemet. Om t.ex. systemets
kameror &r skymda blinkar BLIS indikerings-
lampa och ett meddelande visas i informa-
tionsdisplayen. Kontrollera och rengdr i sddana
fall linserna.

Om nédvandigt kan systemet stangas av till-
falligt genom ett tryck pa BLIS-knappen, se
sidan 181.

Dodda vinklar

% :
3

A=ca95mochB=ca3m

Aktivera/avaktivera

ﬁ—l ———

r-
© Goz1428

Knapp fér aktivering/avaktivering.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| BLIS* - Blind Spot Information System

BLIS aktiveras nar motorn startas. Indikering-
slamporna i dérrpanelerna blinkar tre ganger
nar BLIS aktiveras.

Systemet kan avaktiveras/aktiveras nar motorn
startats genom att trycka p& BLIS-knappen.

Nar BLIS avaktiveras slocknar lampan i
knappen och ett textmeddelande visas i dis-
playen i instrumentpanelen.

Nar BLIS aktiveras lyser lampan i knappen, ett
nytt textmeddelande visas i displayen och indi-
keringslamporna i dorrpanelerna blinkar tre
ganger. Tryck pa READ-knappen for att fa bort
textmeddelandet. Fér mer information om
meddelandehantering, se sidan 119.

Nar fungerar BLIS

Systemet fungerar nér det egna fordonet kors
i hastigheter 6ver 10 km/h.

Omkorningar
Systemet ar konstruerat for att reagera om:

® du kor om i en hastighet upp till 10 km/h
fortare &n det omkorda fordonet

® dubliromkérd av ett fordon som haller upp
till 70 km/h hégre hastighet an ditt eget.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

BLIS fungerar inte nér bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angréansande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta skug-
gomréde inte kan upptéckas av BLIS.

Dagsljus och mérker

| dagsljus reagerar systemet p& omgivande
bilars form. Systemet ar konstruerat for att
upptécka motorfordon sdsom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

| morker reagerar systemet pa omgivande
bilars stralkastare. Om strélkastarna pa omgi-
vande fordon inte &r pa upptécker inte syste-
met fordonet. Detta innebéar t.ex. att systemet
inte reagerar for en slapvagn utan stralkastare
som dras bakom en personbil eller lastbil.

Systemet reagerar inte for cyklister och
mopedister.

BLIS-kamerorna kan stéras av intensivt ljus
eller vid kérning i morker da ljuskallor (t.ex.
vagbelysning eller andra fordon) saknas. Da
kan systemet tolka avsaknaden av ljus som
om kamerorna har blivit blockerade.

| b&da fallen visar informationsdisplayen ett
meddelande.

Vid kdrning under sadana forhallanden kan
systemets prestanda tillfélligt férsamras
och ett textmeddelande visas, se

sidan 182. Om meddelandet férsvinner
automatiskt har BLIS atergatt till normal
funktion.

BLIS-kamerorna har begransningar lik-
nande det ménskliga 6gat, dvs. de "ser"
samre i t.ex. kraftigt snofall eller tat dimma.

Rengoéring

For att fungera optimalt maste BLIS-kameror-
nas linser vara rena. Linserna kan rengdras
med en mjuk trasa eller fuktig svamp. Rengor
linserna forsiktigt sa att de inte repas.

@ VIKTIGT

Linserna ar eluppvarmda for att kunna
smaélta bort is eller snd. Om nédvandigt
borsta bort sno6 fran linserna.
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BLIS* - Blind Spot Information System |

Meddelanden i display

Meddelande
BLIS PA

BLIS Serv. erford-
ras

BLIS kamera tackt

BLIS Nedsatt funk-
tion

BLIS AV

BLIS-system pa
BLIS ur funktion.

Kontakta en verk-
stad —en
auktoriserad Volvo-
verkstad
rekommenderas.

BLIS-kamera ar
tackt av smuts, sno
eller is. Rengor lin-
serna.

BLIS-kameran stors
av t.ex. dimma eller
stark sol rakt in i
kameran.

Kameran aterstaller
sig sjalv nar miljon
ater ar normal.

BLIS-system av

Begransningar

| vissa situationer kan BLIS indikeringslampa
lysatrots attinget annat fordon finns i den déda
vinkeln.

Om BLIS indikeringslampa vid enstaka till-
fallen lyser trots att ett annat fordon inte
finns i den déda vinkeln, betyder detta inte
att ett fel uppstatt i systemet.

Egen skugga pd stor ljus slét yta, t.ex. ljudbarriar
eller vagbeldggning av betong.

Vid fel pa BLIS-systemet visar displayen
texten BLIS Serv. erfordras.

Hér ar nagra exempel pa situationer dar BLIS
indikeringslampa kan lysa &ven om inget annat
fordon finns i den déda vinkeln.

Reflex fran blank véat vagbana.

183

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Forvaringsplatser
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o Férvaringsfack i dérrpanel

@ Forvaringsficka* framkant pa framstol-
arnas sittdynor

@ Biljettklamma

@ Handskfack

@ Forvaringsfack, mugghallare
@ Kavajhéllare

@ Mugghallare* i armstdd, baksate
@ Forvaringsficka

Kavajhallare

Kavajhallaren &r endast avsedd for lattare
plagg.

Tunnelkonsol

o Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor), ingang
fér AUX och USB*" (t.ex. iPod®) under
armstddet (och avstéallningsplatsen®).

@ Innehaller mugghéllare for forare och
passagerare samt 12 V-uttag och prylfack.
(Om askkopp och cigarettandare ar valt
finns en cigarettandare i 12 V-uttaget och
en I0stagbar askkopp i prylfacket.)

Cigarettandare och askkopp*
Askkoppen i tunnelkonsolen lossas genom att
koppen lyfts rakt upp.

Tandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. Nar tandfunktionen ar klar hoppar knappen
ut igen. Dra ut tdndaren och anvand gléden att
tanda med.

1 D& RSE* finns har USB-ingéngen en annan placering, se sidan 133.

04

Har kan t.ex. bilens instruktionsbok och kartor
férvaras. Hallare for pennor finns pa luckans
insida. Handskfacket kan lasas med hjélp av
nyckelbladet, se sidan 45.
Golvmattor*
Volvo tillhandahaller speciellt tillverkade golv-
mattor.
N\ VARNING

Golvmattan vid férarplatsen ska vara

ordentligt nedstucken och férankrad i fast-

hallningsclipsen for att inte komma i klam

vid och under pedalerna.

144

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 185
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Make up-spegel 12 V-uttag ska leverera strom maste fjarrnyckeln vara
lagst i nyckellage I, se sidan 70.

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

Eluttag i lastutrymme*

04

6021438

Make up-spegel med belysning.

Lampan till make up-spegeln, pa forarsidan*
respektive passagerarsidan, tdnds automatiskt
da locket lyfts upp.

Fall ner locket for att komma &t eluttaget. Det
fungerar &ven nér fjérrmyckeln inte &r i startla-
set.

12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséte.

Tank pd att inte anvanda eluttaget med
Eluttaget kan anvéndas for olika tillbehdr motorn avslagen eftersom det finns risk for
avsedda for 12 V, t.ex. mobiltelefon eller kyl- urladdning av bilens startbatteri.

box. Max stromuttag ar 10 A. For att uttaget

186 *Ti i or, for mer information se Introduktion.
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Bluetooth handsfree* |

Allméant

“ G041316

L?: :

Systemoversikt.
@ Mobiltelefon

@ Mikrofon
@ Knappsats i ratt
@ WMittkonsol

Bluetooth™

En mobiltelefon som ar utrustad med
Bluetooth™ kan anslutas tradlost till ljudan-
l&ggningen. Ljudanléaggningen fungerar da
som handsfree, med mdjlighet att fjarrstyra ett
urval av mobiltelefonens funktioner. Mobiltele-
fonen kan hanteras fran sina knappar oavsett
om den &r ansluten eller inte.

Endast ett urval av mobiltelefoner ar helt
kompatibla med handsfree-funktionen.
Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoaterforsaljare eller pa
www.volvocars.com for att fa information
om kompatibla telefoner.

Telefonfunktioner, reglageéversikt

—

G021444.

Kontrollpanel i mittkonsol.

o VOLUME - Samma funktion finns i knapp-
satsen i ratten.

9 Siffer- och bokstavsknappar

9 PHONE - Till/fran och beredskapslage
(standby)

@ Navigeringsknapp

@ EXIT - Avbryter/avvisar telefonsamtal,
raderar inmatade tecken, avbryter
pagéende funktion. Samma funktion finns
i knappsatsen i ratten.

@ ENTER - Accepterar samtal. Ett knapp-
tryck visar senast slagna nummer. Samma
funktion finns i knappsatsen i ratten.

Att komma igang

Menyerna styrs fran mittkonsolen och knapp-
satsen i ratten. Foér allmén information om
menyhantering, se sidan 116.

Aktivera/avaktivera

Ett kort tryck p& PHONE aktiverar handsfree-
funktionen. Texten TELEFON hogst upp i dis-
playen visar att den ar i telefonlage. Symbolen
E visar att handsfree-funktionen ar aktiv.

Ett Iangt tryck pa PHONE avaktiverar hands-
free-funktionen och kopplar ifrdn en ansluten
telefon.

Ansluta mobiltelefon

Anslutningen av en mobiltelefon sker pa olika
satt beroende pa om mobiltelefonen har varit
ansluten tidigare eller inte. Om det ar forsta
géngen mobiltelefonen ansluts, folj instruktio-
nerna nedan:

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Alternativ 1 - via bilens menyssystem

1. Gor mobiltelefonen sékbar/synlig via
Bluetooth™, se mobiltelefonens manual
eller www.volvocars.com.

2. Aktivera handsfree-funktionen med
PHONE.

> Menyvalet Lagg till telefon visas i dis-
playen. Om en eller flera mobiltelefoner
redan har registrerats visas dven dessa.

3. Vailj Lagg till telefon.

> Ljudanlaggningen soker efter mobiltele-
foner i nérheten. Sékningen tar ungefar
30 sekunder. De mobiltelefoner som hit-
tas anges med sina respektive
Bluetooth™-namn i displayen. Hands-
free-funktionens Bluetooth™-namn
visas i mobiltelefonen som My Car.

4. Valj en av mobiltelefonerna i ljudanlagg-
ningens display.

5. Mata in sifferserien som visas i ljudanlagg-
ningens display via mobiltelefonens
knappsats.

Alternativ 2 - via telefonens menyssystem

1. Aktivera handsfree-funktionen med
PHONE. Om det finns en telefon uppkopp-

1 Endast Keyless Drive.

* -

for mer information se Introduktion.

lad, koppla ifran den redan kopplade tele-
fonen.

2. Sok med mobiltelefonens Bluetooth™, se
mobiltelefonens manual.

3. Valj My Car i lista 6ver funna enheter i din
mobiltelefon.

4. Mata in PIN-koden '1234' i mobiltelefonen
nér du uppmanas ange PIN-kod.

5. Vé&lj att ansluta till My Car fran mobiltele-
fonen.

Mobiltelefonen registreras och ansluts auto-
matiskt till ljudanldggningen medan texten
Synkroniserar visas i displayen. Fér mer
information om hur mobiltelefoner registreras,
se sidan 189.

Nar anslutningen ar upprattad visas symbolen
och mobiltelefonens Bluetooth™-namn i
displayen. Nu kan mobiltelefonen styras fran
ljudanlaggningen.

Ringa upp

1. Sakerstéll att texten TELEFON visas hogst
upp i displayen och att symbolen g4 ar
synlig.

2. Sla onskat nummer eller anvand telefon-
boken, se sidan 189.

3. Tryck ENTER.
Samtalet avbryts med EXIT.

Koppla ifrdn mobiltelefonen

Automatisk frankoppling sker om mobiltelefo-
nen kommer utom ljudanlaggningens rackhall.
For mer information om anslutning, se

sidan 189.

Manuell frankoppling sker genom att avakti-
vera handsfree-funktionen med ett langt tryck
p& PHONE. Handsfree-funktionen avaktiveras
aven nar motorn sténgs av eller nér doérren
Sppnas’.

N&r mobiltelefonen kopplats ifran kan ett
pagéende samtal fortsattas med mobiltelefo-
nens inbyggda mikrofon och hdgtalare.

Vissa mobiltelefoner kraver att Gvergangen
fran handsfree bekraftas fran mobiltelefo-
nens knappsats.
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Samtalshantering Ringsignaler
Handsfree-funktionens inbyggda ringsignaler
kan véljas under Telefoninstallningar =» Ljud

och volym =» Ringsignaler =>» Ringsignal 1,

En nytt samtal kan inte startas under
pagéende samtal.

Inkommande samtal
Samtal tas emot med ENTER &ven om ljudan-

laggningen ar i t.ex. cd- eller FM-lage. Avvisa
eller avsluta med EXIT.

Autosvar
Funktionen autosvar goér att inkommande sam-
tal tas emot automatiskt.

—  Aktivera/avaktivera under

Ljudinstéllningar

Samtalsvolym

Samtalsvolymen kan regleras nar handsfree-
funktionen &r i telefonlage. Anvand knappsat-
sen i ratten eller VOLUME.

2,30.8.V.

Den anslutna mobiltelefonens ringsignal
stangs inte av nar en av handsfree-syste-
mets inbyggda signaler anvands.

Telefoninstéllningar = . B . 04
Samtalsalternativ=> Autosvar. Iéjéug:gée‘igg::gni?asl ;‘)’gg%:nregleras judan For att vélja den anslutna telefonens ringsig-
>a fan ! - nal’, g4 till Telefoninstallningar =» Ljud och
Samtalsmeny laggningens volym som vanligt med R .
Tryck MENU eller ENTER under pagaende VOLUME. For att reglera Ijudanlégjgninger?_s ‘s’:::nranl = Ringsignaler = Anv. mobiltelefons
samtal for att fa tillgang till foljande funktioner: ~ volym under pagaende samtal méaste du vaxia '
s Mikrof udani . ikrof till ndgon av ljudkallorna.
ikrofon av - ljudanlaggningens mikrofon ; : i
tystas. Ljudkallan kan tystas automatiskt vid inkom- mer OT :eg's";r"l‘gf ochkanslu1.:n|ng
. . mande telefonsamtal under aximalt fem mobiltelefoner kan registreras.
e Koppla samtal till mobil - samtalet flyttas i i 8
il r'r)1'c)>biltelefonen Y Telefoninstillningar = Ljud och volym = Registreringen gors en géng per telefon. Efter
: Dimpa radio registreringen behdver mobiltelefonen inte
’ langre vara synlig/sokbar. Hogst en mobiltele-
Ringvolym fon kan vara ansluten &t gangen. Telefoner kan
Fc:::)r vissa mobiltelefoner bryt"s anslutninggn Ga till Telefoninstillningar = avregistreras under Bluetooth =» Ta bort
normalt Handsireeuktionen rigar om | Lud och volym = Ringvolym och justera  felefon-
du vill ansluta igen. med A /W pé navigeringsknappen. Automatisk anslutning
Néar handsfree-funktionen &r aktiv och den
e Telefonbok - sdkning i telefonbok. senast anslutna mobiltelefonen &r inom rack-
2 Stdds inte av alla mobiltelefoner.
44
* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 189
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hall ansluts den automatiskt. Nar ljudanlagg-
ningen soker efter den senast anslutna telefo-
nen visas dess namn i displayen. For att Gverga
till manuell anslutning av annan telefon, tryck
EXIT.

Manuell anslutning

Om du vill ansluta en annan mobiltelefon &n
den senast anslutna eller byta ansluten mobil-
telefon, gor s& hér:

1. Satt ljudanlaggningen i telefonlage.

2. Tryck PHONE och vélj en av telefonerna i
listan.

Anslutningen kan ocks& upprattas via meny-
systemet under Bluetooth =» Anslut telefon
eller Byt telefon.

Telefonbok

All hantering av telefonboken forutséatter att
texten TELEFON visas hogst upp i displayen
och att symbolen ar synlig.

Ljudanlaggningen lagrar en kopia av varje regi-
strerad mobiltelefons telefonbok. Telefonbo-
ken kopieras automatiskt till ljudanlaggningen
vid varje anslutning.

— Avaktivera funktionen under
Telefoninstéllningar =» Synkronisera
telefonbok. S6kning av kontakter gors

* -

for mer information se Introduktion.

endast i den anslutna mobiltelefonens tele-
fonbok.

Om mobiltelefonen inte stddjer kopiering av
telefonbok visas Listan ar tom nar kopier-
ingen ar klar.

Om telefonboken innehaller en uppringande
samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i
displayen.

Soka kontakter

Det enklaste sattet att soka i telefonboken &r
att trycka lange pa knapparna 2-9. Det startar
en sokning i telefonboken baserad pa knap-
pens forsta bokstav.

Telefonboken kan dven nas med |/ A pa
navigeringsknappen eller med E / @ pa
knappsatsen i ratten. S6kningen kan aven
goras fran telefonbokens s6kmeny under
Telefonbok =» Sok:

1. Skriv begynnelsebokstaven i den kontakt
som soks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

2. Stega till en kontakt och tryck ENTER och
att ringa upp.

Roststyrning

Mobiltelefonens réststyrningsfunktion for upp-
ringning kan anvéndas genom att halla in
ENTER.

Nummer till telefonsvarare

Numret till telefonsvararen andras under
Telefoninstéllningar =» Samtalsalternativ

=> Nr till telefonsvarare. Om inget nummer
finns lagrat kan denna meny nas med ett langt
tryck pa 1. Tryck lange pé 1 for att anvanda det
lagrade numret.

Samtalslistor

Samtalslistorna kopieras till handsfree-funktio-
nen vid varje ny anslutning och uppdateras
sedan under anslutningen. Tryck ENTER for att
visa de senast uppringda. Ovriga samtalslistor
finns under Samtalslista.

Vissa mobiltelefoner visar listan 6ver de
senast uppringda i omvand ordning.

Mata in text

Textinmatningen sker med knappsatsen i mitt-
konsolen. Tryck en gang for knappens forsta
tecken, tva ganger for det andra o.s.v. Fortsatt
trycka for fler tecken, se foljande tabell.
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Ett kort tryck pa EXIT raderar ett inmatat

tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla mm

inmatade tecken. [A|/ W p& navigerings- 2 +0@*#&$L/ %
knappen stega mellan tecken.

# stav

1 Blanksteg . 1-21!,:""'()
2 ABC2AAAEC
ABC
B 04
3 DEFB3EE
DEF
4 N
oy GHIA4
2 JKL5
JKL
8 MNO6NOOD
MNO
pars T QRST78
8 TUVv8UU
TUV

9 WXYZ9
WXYZ

AUTO  Trycks in kort om tva tecken ska
* skrivas efter varandra med
samma knapp.

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion. 191
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Allméant

04 l.
i h
Systemoversikt.
@ Mikrofon
@ SIM-kortslasare
@ Knappsats, se sidan 133.
@ Kontrollpanel
@ Sekretessiur
Sakerhet
Lat en verkstad utfora service pa telefonen.
Volvo rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad. Den inbyggda
telefonen ska stangas av vid branslepafylining
eller i narheten av spréangningsarbete. IDIS
begrénsar menysystemet beroende pa bilens
hastighet, se sidan 194.
192 *Ti fér mer information se Introduktion.

Att komma igang

SIM-kort

Telefonen kan endast anvandas tillsammans
med ett giltigt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). Foér ditsattning, se sidan 195. Nod-
samtal till larmnummer kan genomféras utan
SIM-kort.

Den inbyggda telefonen kan inte lasa SIM-
kort av typen 3G. Kombinerade 3G/GSM-
kort fungerar. Kontakta natverksoperatéren
om SIM-kortet behdver bytas.

Menyer och reglage

Menyerna styrs fran kontrollpanelen @ och
knappsatsen 9 i ratten. For allman informa-
tion om menyhantering, se sidan 116. For
information om telefonens reglage, se

sidan 187.

Pa/Av

Sla pa telefonen med ett kort tryck pa
PHONE. Ange PIN-kod om nédvéandigt. Sym-
bolen E visar att telefonen ar paslagen. Nar
denna symbol visas kan samtal tas emot dven
om exempelvis cd-menyn visas i displayen. For
att anvanda telefonmenyerna och kunna ringa
ut, tryck kort p& PHONE. Texten TELEFON
visar att telefonmenyn ar aktiv.

Sténg av telefonen med ett langt tryck pa
PHONE.

Samtalshantering

Ringa samtal
1. SIa pa telefonen.

2. Om TELEFON inte visas i displayen, tryck
kort p4 PHONE.

3. Sla 6nskat nummer eller anvand telefon-
boken, se sidan 193.

4. Tryck ENTER for handsfree-samtal eller
lyft sekretessluren. Lossa luren genom att
dra den nedat.

Avsluta samtal
Avsluta samtalet med EXIT eller genom att
lagga pa sekretessluren.

Inkommande samtal

Tryck ENTER for handsfree-samtal eller lyft
sekretessluren. Om sekretessluren ar lossad
nar telefonen ringer maste samtal tas emot
med ENTER.

Avsluta samtal med EXIT eller genom att lagga
pé sekretessluren. Avvisa samtal med EXIT.

Autosvar
Se sidan 189.
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Samtal véntar

Funktionen gor att ett nytt samtal kan besvaras
under pagaende samtal. Det nya samtalet
besvaras som vanligt och det féregaende par-
keras.

— Aktivera/avaktivera under
Telefoninstallningar =
Samtalsalternativ =» Samtal vantar.

Automatisk vidarekoppling
Inkommande samtal kan vidarekopplas auto-
matiskt beroende p& samtalstyp och situation.

—  Aktivera/avaktivera under
Samtalsalternativ =» Vidarekoppling.

Under pagaende samtal

Tryck MENU eller ENTER under pagaende
samtal fér att komma till samtalsmenyn.

Ringa upp
1. Parkera samtalet under Parkera.

2. Sla numret till nasta samtalspart eller
anvand menyvalet Telefonbok.

Vaxla mellan samtalsparter med menyvalet
Byt.

Konferenssamtal
Ett konferenssamtal bestar av flera samtals-
parter. Det kan paborjas nar ett samtal pagéar

och ett annat &r parkerat. Menyvalet Koppla
startar konferenssamtalet.

Alla pdgéaende samtal avslutas om konferens-
samtalet avslutas.

Véxla mellan sekretesslur och handsfree
Byt fran handsfree till sekretesslur genom att
lyfta sekretessluren eller valja i menyn.

Byt fran sekretesslur till handsfree med meny-
valet Handsfree.

Sekretesslage
Sekretesslage innebar avaktivering av mikro-
fonen, se sidan 192.

—  Aktivera/avaktivera mikrofonen med
menyvalet Mikrofon pa/av.

Ljudinstélliningar

Samtalsvolym

Telefonen anvander de framre dérrhogtalarna.
Samtalsvolymen kan regleras nar texten
TELEFON visas hogst upp i displayen.

— Anvand knappsatsen i ratten eller
VOLUME.

Ljudanlaggningens volym
Se sidan134.

Signaler och volym

Ringsignalen &ndras under
Telefoninstallningar =» Ljud och volym =>»
Ringsignaler.

Meddelandesignalen aktiveras/avaktiveras
under Telefoninstallningar =» Ljud och
volym =» Meddelandesignal.

Ringvolymen regleras under
Telefoninstéllningar =» Ljud och volym =>»

Ringvolym. Justera med A|/ W/ pa navi-
geringsknappen.

Telefonbok

Kontaktuppgifter kan lagras pa SIM-kortet eller
i telefonen.

Lagra kontakter i telefonboken
1. Tryck MENU och g4 till Telefonbok =» Ny
kontakt.

2. Skriv ett namn och tryck ENTER. For
information om textinmatning, se nedan.

Skriv ett nummer och tryck ENTER.

Stega till SIM-kort eller Telefonminne
och tryck ENTER.

Mata in text
Se sidan 190.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Soka kontakter
Se sidan 190.

Radera kontakter

Radera en kontakt i telefonboken genom att
markera den och trycka ENTER. Stega sedan
till Radera och tryck ENTER.

Radera samtliga kontakter under Telefonbok
=> Tom SIM eller T6m telefon.

Kopiera mellan SIM-kort och telefonbok
G4 till Telefonbok =» Kopiera alla=>» SIM till

telefon eller Telefon till SIM och tryck
ENTER.

Nummer till telefonsvarare
Se sidan 190.

Ovriga funktioner och instillningar

IDIS

IDIS (Intelligent Driver Information System) kan
i aktiva korsituationer fordroja eller avvisa
ringsignaler fr&n inkommande telefonsamtal.
P& detta satt tas mindre uppmarksamhet fran
korningen.

— IDIS kopplas bort under
Telefoninstéllningar = IDIS.

* -

for mer information se Introduktion.

Lasa meddelanden
1. Gatill Meddelanden =» Lasa och tryck
ENTER.

2. Stega till ett meddelande och tryck
ENTER.

3. Meddelandets text syns i displayen. Ytter-
ligare val fas genom att trycka ENTER.

Skriva och skicka meddelanden
1. Ga till Meddelanden = Skriv nytt och
tryck ENTER.

2. Skriv text och tryck ENTER. For informa-
tion om textinmatning, se sidan 190.

Stega till Skicka och tryck ENTER.

Ange ett telefonnummer och tryck
ENTER.

Meddelandeinstallningar
Meddelandeinstéllningarna @ndras normalt
inte. Natoperattren har ytterligare information
om dessa instaliningar. Under Meddelanden
=>» Meddelandeinstallningar finns tre val:

® SMSC-nummer — Anger den meddelan-
decentral som skall éverféra meddelan-
dena.

® Giltighetstid — Anger hur lange meddelan-
det ska lagras i meddelandecentralen.

® Meddelandetyp.

Samtalslistor

Under Samtalslista lagras listor dver inkomna,
utgéende och missade samtal. De utgédende
samtalen visas &ven med ett tryck pa ENTER.
Telefonnumren i listorna kan sparas i telefon-
boken.

Samtalsléngd
Samtalslangden lagras under Samtalslista
=> Samtalslangd.

— Nollstall vardena under Samtalslista =»
Samtalslangd = Aterstall timers.

Visa/d6lj nummer for samtalspart
Telefonens nummer kan déljas tillfalligt under
Samtalsalternativ =» Skicka mitt nummer.

IMEI-nummer
For att spéarra telefonen méaste natoperattren
underrattas om telefonens IMEI-nummer.

—  Sla *#06# for att visa numret i displayen.
Skriv upp det och spara det pa ett sakert
stélle.

Val av operatoér

Operatodren kan véljas automatiskt eller manu-
ellt under Telefoninstallningar =» Val av
operator.
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Inbyggd telefon* |

SIM-kod och sikerhet Ditsattning av SIM-kort A Placera SIM-kortet med metallytan synlig
Med hjélp av PIN-koden kan SIM-kortet skyd- ﬂ och satt dit holjet pa SIM-kortshallaren
das frén obehérigt anvandande. P). Sitt tilloaks SIM-kortshallaren.

Koden andras under Telefoninstallningar =»
Redigera PIN-kod.

Sakerhetsnivan andras under
Telefoninstéllningar =» SIM-sédkerhet.

Hogsta sékerhet fas med valet Pa. Koden

behover d& anges varje gang telefonen slas pa.

04
Nést hogsta sékerhet fas med valet

Automatisk. Telefonen lagrar d& koden och
anger den automatiskt nér telefonen slas pa.
Nér SIM-kortet anvands med en annan telefon
maste koden anges manuellt.

Lagsta sékerhet fas med valet Av. SIM-kortet
kan da anvandas utan helt utan kod.

Aterstall till fabriksinstéllningar

En total aterstallning av telefonens installningar
gors under Telefoninstéllningar =» Aterstall
telefoninst.

Go21451

n Séakerstall att telefonen ar avaktiverad. Dra
ut SIM-kortshéllaren som ar placerad i
handskfacket.

* T 6r mer information se Introduktion. 195
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| Rekommendationer vid kérning

Allméant

Ekonomisk korning

Att kéra ekonomiskt och spara miljon ar att
kora forutseende och mjukt samt att anpassa
korsatt och hastighet till den radande situatio-
nen (for fler rdd om hur du kan spara miljon, se
sidan 11).

e L&t inte motorn ga pa tomgang utan kor
med latt belastning sé snart det &r maojligt.

En kall motor drar mer bréansle an en varm.
Kér inte med onddig last i bilen.

Anvand inte vinterdack nér vagarna ar
torra.

Ta bort lasthallaren nar den inte anvands.

Anvéand parkeringsvarmare* i kallt vader sa
nar motorn sin normala arbetstemperatur
snabbare.

Vadning

Bilen kan koéras genom ett vattendjup pa hogst
25 cm med en hastighet av hdgst 10 km/h.
Extra forsiktighet ska iakttas vid passage av
strémmande vatten.

Vid vadning, héll 1&g hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnés. Vatten och t.ex. gyttja kan goéra
bromsbeldggen vata med fordrojd bromsver-
kan som resultat.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Rengor de elektriska kontakterna for elektrisk
motorvarmare och slapvagnskoppling efter
kérning i vatten och lera.

Lat inte bilen std med vatten over trosklarna
nagon langre stund, det kan orsaka elfel i bilen.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppsta om vatten kommer
in i luftfiltret.

Vid djup storre an 25 cm kan vatten komma
in i transmissionen. Da minskar oljornas
smorjande forméaga vilket forkortar livslang-
den pa dessa system.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart
— bogsera bilen ur vattnet till verkstad — en

auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras. Risk fér motorhaveri.

Motor och kylsystem

Under speciella forhallanden, t.ex. i brant terr-
ang, extrem hetta eller med tung last, finns det
risk att motor och kylsystem Gverhettas. Gor sa
har for att undvika 6verhettning av motorn:

e Hall en I&g hastighet vid kdrning med slap-
vagn upp for en lang brant stigning.

e Stang inte av motorn omedelbart vid stopp
efter en hard korning.

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn sténgts av.

® Ta bort extraljus som sitter framfér grillen
vid korning i extremt varmt vader.

e Kor inte motorn pa hogre an
4500 varv/minut (3500 varv/minut for die-
selmotorer) om du kér med slépvagn eller
husvagn i kuperad terrang. Oljetemperatu-
ren kan bli for hog.

Oppen baklucka

Undvik att kéra med 6ppen baklucka. Om det
anda ar nodvandigt, kor endast en kort stracka.
Stang alla fonster, férdela luften mot rutan och
golvet och kor flakten pa hogsta hastighet.

Kér inte med 6ppen baklucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via lastutrym-
met.

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar bat-
teriet olika mycket. Undvik att anvanda tand-
ningslage Il néar motorn ar avstangd. Anvand
istallet tandningslage I, da mindre strém for-
brukas.
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Var dven uppmarksam pé olika tillbehér som

belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strém nar motorn
ar avstangd. Exempel pa funktioner som drar
mycket strom ar:

e  kupéflakt

e vindrutetorkare

® |judanlaggning (hég volym)

® parkeringsljus

Om batterispanningen &r lag visas en text i
informationsdisplayen. Energisparfunktionen
sténger av eller reducerar vissa funktioner, t.ex.

flakt och ljudanlaggning. Ladda batteriet
genom att starta motorn.

Infér en lang resa

e Kontrollera att motorn fungerar som den
ska och att bransleférbrukning ar normal.

e Se till att inget lackage (bransle, olja, eller
annan vatska) forekommer.

e Kontrollera samtliga glédlampor och dack-
ens monsterdjup.

e Att medfdra varningstriangel ar ett lagkrav
i vissa lander.

Vinterkoérning
Kontrollera speciellt infér den kalla arstiden:

o Motorns kylvatska ska innehalla minst
50 % glykol. Denna blandning skyddar
motorn ner till ca -35 °C. For béasta frost-

skydd ska olika typer av glykol inte blan-
das.

® Bréansletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

® Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
brénsleférbrukningen medan motorn ar
kall. Fér mer information om lampliga oljor,
se sidan 274.

@ VIKTIGT

Lagviskositetolja ska inte anvéndas vid hard
korning eller i varmt vader.

e Batteriets kondition och laddningsniva ska
ses Over. Kallt vader stéller storre krav pa
batteriet samtidigt som dess kapacitet
minskas av kyla.

e Anvand spolarvatska for att undvika isbild-
ning i spolarvatskebehallaren.

For basta méjliga vaggrepp rekommenderar
Volvo vinterdack pa samtliga fyra hjul om risk
for sno eller is forekommer.

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbd&ck &r inte tillatet i vissa
lander.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former,
for att lara kédnna den nya bilens reaktioner.

05 Under din fard [
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| Tankning

Tankning
('f)ppna/stiinga tanklucka

G021459

)

Oppna tankluckan med knappen pa belys-
ningspanelen. Luckan ar placerad pa hoger
bakskarm, vilket symbolens [Pl pil i
informationsdisplayen pdminner om.

Sténg genom att trycka in luckan tills ett klick
bekraftar att den &r stangd.

Oppna/stinga tanklock

Manuell 6ppning tanklucka

WARNING! ACHTUNG!
AVERTISSEMENT!

3

G024630

e/ 4

Vid héga yttertemperaturer kan ett visst 6ver-
tryck uppsta i tanken. Oppna da locket lang-
samt.

Efter tankning, satt tillbaka locket och vrid tills
ett eller flera knéappljud hors.

Pafylining av brénsle
Overfyll inte tanken utan avbryt nér pumpmun-
stycket slar ifran.

En dverfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

Tankluckan kan 6ppnas fér hand nar elektrisk

Oppning fran kupén inte ar mojlig.

1. Oppna sidoluckan i lastutrymmet (samma
sida som tankluckan).

2. Sok fram en gronférgad lina med handtag.

3. Dra rakt bakat tills tankluckan falls ut med
ett klickljud.
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Allmant om brénsle

Bréansle med samre kvalitet &n Volvos rekom-

mendationer ska inte anvandas eftersom
motoreffekten och bransleférbrukningen
paverkas negativt.

Undvik alltid att inandas brénsleangor och
branslestéank i 6gonen.

Om ni far bransle i 6gonen, ta ut eventuella
kontaktlinser och skélj 6gonen i rikligt med
vatten under minst 15 minuter och s6k
lakarvard.

Svalj aldrig bransle. Brénslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel ar mycket giftiga och kan orsaka per-
manenta skador eller dédsfall om de svaljs.
Sok lakarvard omedelbart om brénsle har
svalts.

Bréansle som spillts ut pa marken kan antan-
das.

Sténg av bransledriven varmare innan tank-
ning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antanda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

@ vIKTIGT

Blandning av olika bransletyper eller
anvandning av bransle som inte rekommen-
deras upphaver Volvos garantier samt even-
tuella kompletterande serviceavtal, detta
géller samtliga motorer. OBS! Det géller inte
bilar med motorer som ar anpassade for att
koras pa etanolbransle (E85).

Extrema vaderforhallanden, kdrning med
slapvagn eller kdrning pa hoga hojder i kom-
bination med branslekvalitet ar faktorer som
kan inverka pa bilens prestationsférméaga.

Bensin

Bensin ska uppfylla normen EN 228. De flesta
motorer kan koras pa oktantalen

95 och 98 RON. 91 RON boér endast anvandas
i undantagsfall.

® 95 RON kan anvandas vid normal kdrning.

® 98 RON rekommenderas for maximal
effekt och lagsta bransleférbrukning.

Vid kérning i varmare klimat an +38 °C

rekommenderas hogsta mojliga oktantal for

basta maojliga prestanda och bransleférbruk-

ning.

@ VIKTIGT

® Anvand endast blyfri bensin for att inte

05

skada katalysatorn.

® Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Katalysatorer

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga-
serna. De &r placerade nara motorn for att
snabbt nd arbetstemperatur.

Katalysatorerna bestér av en monolit (kerams-
ten eller metall) med kanaler. Kanalvédggarna ar
belagda med platina/rodium/palladium. Metal-
lerna svarar for katalysatorfunktionen, dvs. de
paskyndar den kemiska processen utan att for-

brukas.

44
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Lambdasond™ syremétgivare
Lambdasonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbattra utnyttjandet av branslet.

En syrematgivare Overvakar syreinnehallet i de
avgaser som lamnar motorn. Matvardet fran
avgasanalysen matas in i ett elektroniksystem,
som kontinuerligt styr insprutningsventilerna.
Forhallandet mellan det brénsle och den luft
som fors till motorn regleras hela tiden. Regler-
ingen skapar optimala férhallanden for en
effektiv forbranning for att reducera de skad-
liga @mnena (kolvaten, koloxid och kvéave-
oxider) med hjélp av en trevégskatalysator.

Bioetanol E85

Modifiera inte brénslesystemet eller dess kom-
ponenter och ersatt inte komponenter med
delar som inte ar speciellt konstruerade for
anvandning med bioetanol.

Metanol far inte anvandas. En dekal pa tan-
kluckans insida visar korrekt alternativt
brénsle.

Anvandning av komponenter som inte ar
konstruerade fér bioetanolmotorer kan ge
upphov till brand, person- eller motorska-
dor.

Reservdunk
Reservdunk i bilen bor fyllas med bensin, se
sidan 96.

Etanol ar kansligt fér gnistbildning och
explosiva gaser kan bildas i reservdunken
om den fylls med etanol.

Diesel

Diesel ska uppfylla normen EN 590 eller

JIS K2204. Dieselmotorer ar kansliga for for-
oreningar, som t.ex. for hég mangd svavelpar-
tiklar. Anvand endast dieselbranslen fran val-
kanda tillverkare. Fyll aldrig pa diesel med tvek-
sam kvalitet.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer
(-6 °C till -40 °C) ge en paraffinutfalining vilket

kan leda till startsvarigheter. De st6rre oljebo-
lagen har ett speciellt dieselbransle som &r
avsett for yttertemperaturer kring fryspunkten.
Detta ar mer lattflytande vid 1aga temperaturer
och reducerar risken fér paraffinutfalining.

Risken for kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld. Se till att det ar rent runt
pafyliningsroret vid tankning. Undvik spill pa
lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten vid
spill.

@ VIKTIGT

Endast brénsle som uppfyller europeisk
dieselstandard far anvandas.

Svavelhalten far vara maximalt 50 ppm.
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@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska
anvandas:

e Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

e Eldningsolja

® RME' (vegetabilisk oljemetylester) och
vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger dkat sli-
tage och motorskador som inte tacks av
Volvos garantier.

Branslestopp

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behdver branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll. Gor d& s& har innan motorn
startas:

1. Fyll p& minst 5 liter diesel i bransletanken.

2. Satt fjarrnyckeln i startldset och tryck latt
pa den sa att den dras in (se sidan 70).

3. Tryck pa START-knappen utan att trycka
ner broms- och/eller kopplingspedal.

4. Vanta ca 1 minut.

5. For att starta motorn: Tryck ner broms-

och/eller kopplingspedal och tryck pa
START-knappen en gang till.

Avtappning av kondensvatten i
branslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstorningar.

Avtappning av bréanslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att férorenat brénsle
anvants.

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avlagsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar ar utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfoér effektivare avgasrening. Partik-
larna i avgaserna samlas i filtret under normal
kérning. For att branna bort partiklarna och
témma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta krévs att motorn har natt normal arbets-
temperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt med
ett intervall om 30-90 mil beroende p& korfor-
hallanden. Regenereringen tar normalt

10-20 minuter. Vid ldg medelhastighet kan det
ta lite langre tid. Under regenereringen 6kar
bréansleférbrukningen nagot.

1 Dieselbransle kan innehélla en viss mangd RME, ytterligare méangd fér inte tillsattas.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte tdms.

Nar filtret har fyllts med partiklar till ca 80 %
téands en gul varningstriangel i instrument-
panelen samt meddelandet Soffilter fullt. Se
handbok visas i displayen i instrument-
panelen.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvag eller motorvag, tills
motorn uppndr normal arbetstemperatur. Bilen
boér sedan koras i ytterligare ca 20 minuter.

Nar regenerering &r avslutad raderas varnings-
meddelandet automatisk.

Anvéand parkeringsvarmare* i kallt vader s& nar
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det vara
svart att starta motorn och filtret blir funk-
tionsodugligt. Da finns risk att filtret maste
bytas ut.

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.
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Bransleférbrukning och utslapp av
koldioxid

Bréansleforbrukningssiffrorna kan paverkas om
bilen utrustas med extra tillbehor vilket paver-

kar bilens vikt. Se information om vikter sidan
269 och tabell sidan 280.

Dessutom kan kérséatt och andra icke tekniska
faktorer paverka bilens bransleforbrukning.

Vid kérning med bransle med oktantal 91 RON
blir férbrukningen hégre och effekten lagre.

Extrema vaderforhallanden, dra en slap-
05 vagn eller kdrning pa hoga altituder i kom-

bination med brénslekvalitet &r faktorer som

kan inverka pa bilens prestationsformaga.
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Allméant

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval
reducerar bilens lastférmaga med motsva-
rande vikt. For utforlig information om vikter,
se sidan 269.

Bilens kéregenskaper férandras beroende
pa lastens vikt och placering.

Lastning i lastutrymmet
Bagageluckan kan 6ppnas via en
knapp pa belysningspanelen eller
fiarrnyckeln, se sidan 52.

e Placera lasten tryckt mot ryggstddet fram-
for.

Centrera bred last.

e Tunga féremal ska placeras s& lagt som
mojligt.

e Tack skarpa kanter med nagot mjukt for att
inte skada kladseln.

® Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsakringsdglorna.

I\ VARNING

Ett |6st foremal som vager 20 kg kan vid en
frontalkollision i en hastighet av 50 km/h
komma att uppna en rorelsevikt som mot-
svarar 1000 kg.

Foérankra alltid lasten.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt. Lasta aldrig ovanfor rygg-
stoden. Vid en hard inbromsning kan lasten
annars forskjutas och skada personer i
bilen.

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars férskjutas och skada
personer i bilen.

Skydda skarpa kanter med nagot mjukt.

Stanna motorn och dra at parkeringsbrom-
sen da du lastar eller lossar langa féremal. |
ogynnsamma fall kan du annars med lasten
komma at vaxelspaken eller vaxelvéaljaren
och dérigenom féra den till ndgot korlage
och da kan bilen rulla ivag.

Féllning av ryggstod i baksate

For att forenkla lastning i lastutrymmet kan
bilens baksaten fallas ned, se sidan 73.

Lastsakring

Y
v =

./

7

Pa bada sidor i lastutrymmet finns flera fast-
punkter avsedda till férankring av last. De ar
placerade i golvet och i 6verkant pa lastrum-
mets sidor.

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka person-
skador vid en kraftig inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sakerhetsbaltet eller lastsékringsband.
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Golvskenor

Lastsédkringsband

Flytta en lastsakringskrok

{ { .g}if i
f S R
\ / 5 )

Last sékrad i bade &vre och nedre féstpunkter.

| lastutrymmets golv finns tva skenor med flytt-
bara lastsékringskrokar fér att med last-
sakringsband férankra gods i lastutrymmet.

@ VIKTIGT

Anvand inte spannband med utvéaxling
eftersom de kan dra sénder fastpunkterna.

Rengéring

Smuts och féremal som samlas nere i skenorna
kan forsvara flyttning, lasning, uppfalining och
losstagning av lastsékringskrokarna. Ta for
vana att halla ren sparen med hjalp av damm-
sugare och en latt fuktad mjuk trasa.

Bandsékring.

Ett varv med lastsdkringsbandet runt den ena
lastsakringskroken fixerar bandet och férhind-
rar det att glida runt kroken.

Lamplig bredd pa lastsakringsband &ar
ca 25 mm.

ED Féll ner lastsakringskroken at det hall dess
6ppning pekar.

Tryck kroken latt nedat och skjut den sam-
tidigt till dnskad position.

E) Fall upp kroken — den &r sjélviasande.

Det ska vara minst 50 cm mellan lastsak-
ringskrokarna i skenan.
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Ta loss en lastsakringskrok Lastsakringskrok ratt-/felmonterad
P b
N B
>
=
’:‘.& 3
. o
Lastsakringskrokarna kan enkelt tas loss fran Montera lastsakringskrokarna ratt!
skenan, t.ex. fér rengdring av skenans botten. Det ar viktigt att lastsakringskrokarna monte- 05

ED Fall ned lastsakringskroken &t det hall dess
Oppning pekar.

@ Tryck kroken latt nedat och skjut den sam-
tidigt till urtagséppningen.

E) Lyft kroken rakt upp.

Fastséattning av krok sker i omvand ordning.

Fér att kunna skjuta in en losstagen krok i
skenan igen, maste den samtidigt tryckas
latt nedat.

ras pa ratt satt. Krokarnas éppningar ska peka
fran varandra.

Montera lastsdkringskrokarna réatt. | annat
fall kan lastsakringsbandet falla ner lastsak-
ringskroken varvid den lossnar och bandet
glider av.
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| Lastutrymme

Barkassehallare*

Skyddsnat*

Bérkassehallare under uppféllbar lucka i golvet.

Barkassehallaren haller kassar pa plats och
forhindrar att de valter och sprider sitt innehall
i lastutrymmet.

1. Fall upp luckan som &r en del av golvet i
lastutrymmet.

2. Spann fast barkassarna med hjalp av
spannbandet.

* -

for mer information se Introduktion.

Férvaringsplats skyddsnétskassetter.

Ett hoprullbart skyddsnét i tva kassetter har sin
férvaringsplats under lastutrymmets golv-
lucka.

Fastsattning natkassetter

Den tvadelade skyddsnatskassetten fasts pa
ryggstodets baksida. Smalaste kassetten fasts
pé& vanster sida (sett fran bakluckan).

1. Fall fram baksatets ryggstod.

2. Passa in kassettens fastskenor framfér
ryggstodets fastklackar K.

3. Skjut in kassetten pa fastklackarna .

4. Fall bak och sparra ryggstdden.

Borttagning av kassetterna sker i omvand ord-
ning

Anvandning av skyddsnat

A l,nfm.

Nétet dras upp ur kassetterna och ar sjélvia-
sande efter ca 1 minut om baksatets ryggstéd
ar uppfallda.




Lastutrymme |

ED Dra upp héger del av nitet med dess
stropp.

B Stick in stngen i fastet pa hogersidan och
tryck den sedan framat — stangen I&ser fast
med ett klick.

E) Dra ut stingens teleskopdel och klicka fast
den pé andra sidan.

z} Dra upp véanster lastnéat och haka fast det
pa stangen.

Hopféllning sker i omvand ordning.
Nétet kan &ven anvandas da baksatets rygg-
stod ar fallt framat.

Borttagning av natkassetter

1. Rulla in skyddsnéten i kassetterna enligt
den omvanda proceduren i avsnitt
"Anvandning av skyddsnat".

2. Fall fram hela ryggstodet.

3. Skjut kassetterna utat tills de lossnar fran
fastskenorna.

Forvara kassetterna i dess fack under lastut-
rymmets golvlucka.

Last i lastutrymmet maste férankras val,
aven med ett korrekt monterat skyddsnat.

Skyddsnét kombinerat med insynsskydd

| e ‘. s
Dragstroppar fér uppdragning av nét.

Skyddsnatet kan &ven fallas upp fran baksatet
dé insynsskyddet &r utdraget.

F&lj proceduren i kapitel "Anvandning av
skyddsnét". Stropparna for uppfallning &r pla-
cerade vid pilarna.

Skyddsgaller*

-~

Ett skyddsgaller hindrar last fran att aka fram i
kupén vid héftiga inbromsningar. Gallret maste
alltid, av sékerhetsskal, fastas och férankras pa
ratt satt.

Uppfélining
Fatta tag langst ner pa skyddsgallrets neder-
kant och dra bakat/uppat.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte fallas upp eller ner d&
ett insynsskydd &r monterat.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Lastutrymme

Ditsattning

Go18367

Go18368

Go18369

* -

for mer information se Introduktion.

Skyddsgallret monteras och demonteras
lattast nedfallt och av tva personer via bak-
dorrarna.

Vid isattning ska handtaget, se bild “
vara pa gallrets framsida.

For att skyddsgallret skall kunna monteras
maste ryggstoden fallas, se sidan 73.

n Placera handtaget i monteringslage, se
bild. For att handtaget skall kunna vridas
till laget, tryck latt pa det, se pil.

E Pressa in damparen mot gallret och passa
in det i takets infastning.

Vrid handtaget 90° ﬂ Tryck latt enligt bild
vid behov. Spann fast gallret genom att
vinkla handtaget 90° Ep.

Borttagning
Borttagning av gallret sker i omvand ordning
mot féregdende avsnitt, "Ditséttning".

Insynsskydd*

Dra insynsskyddet 6ver lasten och haka fast
det i hdlen vid de bakre stolparna i lastutrym-
met.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner da
insynsskyddet &r monterat.

Ditsattning av insynsskydd

n For in ena andstycket av skyddet i férsénk-
ningen pa sidopanelen.

P Forin andra andstycket i motsvarande for-
sankning.

g) Tryck fast bada sidorna. Ett klickljud ska
hdras och den réda markeringen ska for-
svinna.
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Lastutrymme |

> Kontrollera att bada &ndstycken &ar
lasta.

Borttagning av insynsskydd
1. Tryck in ena andstyckets knapp och lyft ur
det.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt och det
andra andstycket lossar automatiskt.

Nedfallning av insynsskyddets bakre
tackskiva

Insynsskyddets bakre téckskiva sticker i sitt
inrullade lage ut horisontellt i lastutrymmet nar
det &r monterat.

— Dratackskivan latt bakat, fri fran sina stod-
hyllor och féll ner.

Lang last
For extra lang last kan dven passagerarstolens
ryggstod féllas, se sidan 71.

Taklast

Anvandning av lasthallare

For att undvika skador pa bilen och for att
uppna storsta mojliga sékerhet vid fard,
rekommenderas de lasthallare som Volvo har
utvecklat.

F&lj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten val med lastband.

e Fordela lasten jamnt over lasthallarna.
L&agg den tyngsta lasten underst.

e Bilens vindfang och darmed branslefor-
brukningen dkar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,

harda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper for-
andras vid lastning pa taket.

For information om maximalt tillaten last pa
taket, inklusive lasthallare och eventuell tak-
box, se sidan 269.

05
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| Varningstriangel*

G015353

n Lyft golvmattan och ta ut varningstriang-
eln.

* -

for mer information se Introduktion.

E Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop de tva l6sa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stédben.

Fo6lj de bestammelser som galler fér anvand-
ning av varningstriangel. Placera varnings-
triangeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i lastutrymmet efter anvandning.

Om golvluckan inte &r stangd, fungerar inte
sekretesslasningen, se sidan 47.

Forsta hjalpen*

il

Go18253

En vaska med férsta hjalpenutrustning finns
placerad under golvet i lastutrymmet.




K6érning med sldapvagn |

Allméant

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval,
t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastférmaga
med motsvarande vikt. Foér utforlig information
om vikter, se sidan 269.

Om draganordningen monterats av Volvo,
levereras bilen med nédvéandig utrustning for
korning med slapvagn.

e Draganordningen pa bilen ska vara av god-
kand typ.

e Om dragkroken monteras i efterhand, kon-
trollera med din Volvoaterforsaljare att
bilen ar fullt utrustad for slapvagnskdrning.

e | &gg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet maxi-
malt kultryck.

e (Oka dacktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. Fér dacktrycksdekalens
placering, se sidan 256.

®  Gor ren draganordningen regelbundet och
smorj in dragkulan med fett.

e Korinte med tungt slép nér bilen ar helt ny.
Vénta tills den korts minst 1000 km.

e | langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.
Véaxla ner till en Iagre vaxel och anpassa
hastigheten.

Motorn belastas hardare &n normalt vid
kérning med slapvagn.

Kors bilen med hard belastning i varmt kli-
mat kan motorn dverhettas. Om tempera-
turen i motorns kylsystem blir fér h6g téands
varningssymbolen och informationsdis-
playen visar Hog motortemperatur
Stanna sakert. Stanna da bilen pa ett
sékert satt och 1&t motorn ga pa tomgang
under nagra minuter for att svalna. Visas
H6g motortemp Stanna motorn eller
Lag kylvéatskeniv Stanna motorn ska
motorn stangas av efter att bilen stannats.

Automatvaxelladan har en inbyggd
skyddsfunktion som tréder i kraft vid ver-
hettning. Om temperaturen i vaxelladan blir
fér hdg ténds varningssymbolen och infor-
mationsdiplayen visar Vaxellada varm
Siank hastigheten eller Vaxelldda varm
Stanna snarast. Folj d& anvisningen och
sénk hastigheten eller stanna bilen pa ett
sakert satt och lat motorn ga pa tomgang
under nagra minuter for att 1ata vaxelladan
svalna. Vid éverhettning kan bilens luftkon-
ditionering temporart stangas av.

Av sékerhetsskal bor du inte kora fortare
an 80 km/h, aven om vissa landers lagar
tillater hogre hastigheter.

Véaxelvéljaren ska vara i lage P nar bil med
automatvéaxelldda och pakopplat sléap par-
keras. Anvand alltid parkeringsbromsen.
Anvand stoppklossar for att blockera

hjulen nar bil med pakopplat slap parkeras
i backe.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig kon-
takt och slapet har en 7-polig kontakt behdvs
en adapter. Anvand en adapterkabel som ar
godkéand av Volvo. Se till att kabeln inte sléapar
i marken.

Blinkers och bromsljus pa slap

Om nagon av slépets lampor for korriktnings-
visarna ar trasig, blinkar kombinationsinstru-
mentets symbol for korriktningsvisarna snab-
bare &n normalt och displayen visar texten
Glodlampsfel - Slapets blinker.

Ar n&gon av sldpets lampor fér bromsljuset tra-
sig visas texten Glodlampsfel - Slap
stoppljus.

Automatvixellada

Parkering i backe
1. Aktivera parkeringsbromsen.

2. For vaxelvéljaren till 1age P.

Start i backe
1. For vaxelvaljaren till lage D.

2. Frigdr parkeringsbromsen.

05 Under din fard (-
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| Koérning med slapvagn

Branta stigningar

e Anvand inte en hdgre véaxel 4n motorn
"orkar med". Det &r inte alltid ekonomiskt
att kora p& hoga vaxlar.

e Undvik att kdra med slapvagn vid stig-
ningar 6ver 12 %.

Nivareglering

De bakre stétdamparna bibehaller en konstant
hojd oavsett bilens last (upp till den tilllatna
maxvikten). Nar bilen star still sjunker bakvag-
nen nagot, vilket ar normalt.

Slapvagnsvikter

Nationella fordonsbestdmmelser kan begréansa
slapvagnsvikt och hastighet. Dragkroken kan
vara certifierad for hogre dragvikt @an vad bilen
far dra. For Volvos tillldtna slapvagnsvikter, se
sidan 271.

Félj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmandévrar och
inbromsningar.

Draganordning

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for ditsattning av kul-
delen féljas noggrant, se sidan 215.

Om bilen ar férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

® Fdlj monteringsanvisningen fér kuldelen
noggrant.

e Kuldelen méaste vara last med nyckel
innan korning paborjas.

o Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.

Viktigt att kontrollera
e Kuldelens dragkula behéver rengéras och
smorjas med fett regelbundet.

Nar kulhandske med svangningsdampare
anvands skall dragkulan inte smdrjas in.

Foérvaring kuldel
d o

Kuldelens férvaringsplats.

@ VIKTIGT

Ta alltid loss kuldelen efter anvandning och
férvara den pa dess bestamda plats i bilen,
ordentligt fastspand med sin rem.
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Specifikationer

Ditséattning av kuldel

Go17971

Ta bort skyddskapan genom att forst
trycka in spérren ﬂ och sedan dra kapan

A (V70) 1129 L’ - 05
A (XC70) 1113 -r.. ol - s
B (V70) 93 '/“ ' r 3
B (XC70) 77 <
© 855 t\ 8
D 428
s B Kontrollera att mekanismen &r i upplést
E 112 lage genom att vrida nyckeln medurs.
F 346
G Sidobalk
H Kulans centrum
44
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Indikatorfénstret ska visa rétt.

Go21488

Kontrollera att kuldelen sitter fast genom
att rycka uppat, nedat och bakat.

Om kuldelen inte sitter korrekt ska den tas
av och sattas dit igen enligt tidigare steg.

05

@ VIKTIGT

Smorj bara in kulan for draghandsken,
resten av kuldelen ska vara ren och torr.

Satt i och skjut in kuldelen tills ett klick n Vrid nyckeln moturs till 1ast l1age. Ta nyck-
hors. eln ur laset.

Go21495

216
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B Sékerhetsvajer.

Var noga med att fasta slapets sakerhets-
vajer i avsett faste.

Borttagning av kuldel

a |

Go21496

last lage.

n Sétt i nyckeln och vrid den medurs till upp-

Go21497

B Tryck in lasratten K och vrid den moturs B} Skjut pa skyddskapan tills den snapper
B tills ett klick hors. fast.

Go21498

Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp och
hall ned samtidigt som kuldelen dras ut
bakat och uppat.

I\ VARNING

Forankra dragkrokens l6sa kuldel pa ett
sakert satt om den férvaras i bilen, se
sidan 214.

05 Under din fard [
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| Bogsering och bargning

Bogsering
Ta reda pa den hogsta tillatna hastigheten for
bogsering enligt lag innan bilen bogseras.

1. Tryckin fiarrnyckeln i startlaset for att lasa
upp rattlaset sa bilen gar att styra, se
sidan 70.

2. Fjarmyckeln maste vara kvar i startlaset
under hela bogseringen.
3. Se till att bogserlinan hela tiden &r strackt

genom att halla foten latt p& bromspeda-
len, s& undviks harda ryck.

4. Var beredd att bromsa for att stanna.

Satt fjarrnyckeln i startlaset for att lasa upp
rattléset (sa att bilen gar att styra) innan
bogsering.

Rattlaset stannar i den position det var nar
spanningen brots. Rattlaset méaste vara
upplast innan bogsering. Fjarmyckeln ska
vara i nyckellage Il. Ta aldrig fjarrnyckeln ur
startlaset under korning eller nar bilen bog-
seras.

Broms- och styrservon fungerar inte nar

motorn &r avstangd. Man maste trampa ca
fem ganger hardare pa bromspedalen och
styrningen gar betydligt tyngre an normalt.

Manuell vixellada
— For vaxelspaken till frilage och frigor par-
keringsbromsen.

Automatisk vaxellada
— For vaxelvaljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

e Bogsera inte bil med automatisk vaxel-
lada i hogre hastighet an 80 km/h och
inte langre strécka an 80 km.

2.0

2.0 med automatisk vaxelldda bor inte bogse-
ras. Da vaxelladsoljan inte kan héllas p& korrekt
arbetstemperatur av den motordrivna cirkula-
tionspumpen &r risken for skador pa vaxella-
dan mycket stor.

For att flytta bilen fran en trafikfarlig plats kan
den dock bogseras undan en kort strécka i lag

hastighet — inte langre &n 30 km och inte hégre
hastighet &n 30 km/h.

@ VIKTIGT

Bogsering vid temperaturer under fryspunk-
ten avrades bestamt.

Starthjalp

Bogsera inte igdng bilen. Anvand ett hjélpbat-
teri om startbatteriet ar s urladdat att motorn
inte kan startas, se sidan 98.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas om man bogserar
igang bilen.

Bogserdgla

Anvand bogserdglan om bilen behéver bogse-
ras pa vagen. Bogserdglan fasts i uttaget pa
hoger sida av stotfangaren fram eller bak.

Efter anvéndning skruvas bogserdglan loss
och aterplaceras pa dess forvaringsplats.
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For XC70: Lossa i underkanten pa tack-
locket i stétfangaren med en sparskruv-
mejsel eller ett mynt. Skruva fast bogse-
réglan ordentligt, &nda in till flansen.
Anvand hjulmutternyckeln for att vrida fast
oglan.

Ditséattning av bogseringségla B

P& vissa bilar med monterad dragkrok kan
bogserdglan inte fastas i det bakre fastet.
Fast da bogserlinan i dragkroken.

Go17464

Av den anledningen ar det lampligt att for-
vara en delbar dragkroks kuldel i bilen.

n Ta fram bogserdglan som ligger under
golvluckan i lastutrymmet. Birgning

W <l @ VIKTIGT

131"5"" . W = Observera att bilen alltid m&ste bargas s&
e |-
- -

05

att hjulen rullar framat.

y e Fyrhjulsdriven bil (AWD) med upplyft
Rl . 2 - framvagn skainte bargas i hégre hastig-
"E:'i = g het &n 70 km/h. Den bér inte bargas
5 — langre strackor an 50 km.
For V70: Tryck in tacklockets markerade _
E kant i stotfangaren och slapp. Vik undan @ MARNING
tacklocket och skruva fast bogseréglan Bogserdglan ar endast avsedd for bogser-

ordentligt, anda in till flansen. ing pa vag - inte fér bérgning. Tillkalla pro-
fessionell hjalp for bargning.
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| Motorrum

Allméant

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pa en hog niva vad géller tra-
fiksékerhet, driftsdkerhet och tillférlitlighet bor
Volvos serviceprogram féljas, vilket finns spe-
cificerat i Service- och garantiboken. Volvo
rekommenderar att lata en auktoriserad Volvo-
verkstad utféra service- och underhallsarbe-
ten. Volvos verkstéder har den personal, ser-
vicelitteratur och de specialverktyg som garan-
terar hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och félj Service- och garantiboken.

Kontrollera regelbundet
Kontrollera féljande oljor och vatskor med
jamna mellanrum, t.ex. vid tankning:

e Kylvatska
e Motorolja
e Styrservoolja
® Spolarvatska

AL

Tank pa att kylarflakten kan starta automa-
tiskt nagon tid efter att motorn stéangts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk for brand.

Lyftning av bilen

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljes &n den
av Volvo rekommenderade, folj de instruk-
tionsanvisningar som féljer med utrust-
ningen

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska den
séttas mot framkanten pa motorns barram.

Skada inte stankplaten under motorn. Var noga
med att satta verkstadsdomkraften sa att bilen
inte kan glida av domkraften. Anvand alltid pall-
bockar eller liknande.

Om du lyfter bilen med en verkstadslyft av tva-
pelartyp, ska de framre och bakre lyftarmarna
sattas under lyftpunkterna pa bottensvallaren.
Se féregéende bild.

Oppna och stianga motorhuv

PAL\Y 9|

¥
cozso2
iF
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Motorrum, 6versikt VA‘ VARNING

Tandsystemet har mycket hég spanning.
Livsfarlig spanning rader i tandsystemet.
Fjarrnyckeln ska alltid vara i lage 0 nar
arbete utfors i motorrummet, se sidan 70.

Vidror inte tandstift eller tandspole nér fjarr-
nyckeln &r i tdndningslage Il eller nar motorn
ar varm.

Draihandtaget vid pedalerna. Det hors nar
sparren slapper.

Kontroll av motorolja

7.

) T

. R - . . H
For sparren at vanster och éppna huven. . i

(Sparrhaken sitter mellan strélkastare och Motorrummets utseende kan variera beroende av
grill, se bild.) motorvariant.

o Expansionskarl for kylsystem
ARG

o 9 Behallare for styrservoolja
Kontrollera att huven laser ordentligt vid

stéangning. @ Maétsticka fér motorolja 06
@ Kylare
@ Pafylining fér motorolja l“ .
@ Behallare for broms- och kopplings- Dekal fér oljekvalitet.
véitska. (vansterstyrd) Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.
0 Batteri Vid kérning under ogynnsamma férhallanden,
@ Relé- och sakringscentral, motorrum se sidan 277
@ Pafylining av spolarvatska
{ Luftfilter
dd
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@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven fér motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg och
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljobelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kravs att godkand motor-
olja anvands. Anvand enbart foreskriven
oljekvalitet (se dekal i motorrummet), bade
vid pafylining och vid oljebyte, annars risk-
erar du att paverka livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning.
Volvo Personvagnar franséger sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Volvo anvander olika system for varning for lag
oljeniva eller 1agt oljetryck. Vissa varianter har
oljetryckgivare, da anvéands lampan for olje-
tryck. Andra varianter har oljenivagivare, da
informeras féraren via varningssymbolen mitt i
instrumentet samt displaytexter. Vissa model-
ler har bada varianterna. Kontakta en Volvo-
aterforsaljare for mer information.

Pafylining och matsticka

. i

Maétsticka, dieselmotorer.

Byt enligt de bytesintervaller som finns angivna
i Service- och garantiboken.

@ VIKTIGT

Vid pafylining av olja maste oljan som fylls
pa ha samma kvalitet, se sidan 277.

Det &r viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan forsta ordinarie oljebyte &ger rum pa den
nya bilen.

Sakraste matvarde fas péa kall motor fore start.
Méatvardet ar felvisande omedelbart efter att
motorn stangts av. Méatstickan visar for Iag niva
eftersom all olja inte hunnit rinna ner i oljetra-
get.

MIN

Go21737

Oljenivan ska ligga inom det markerade omradet
pa métstickan.

Stall bilen plant och vanta 10-15 minuter efter
det att motorn stangts av sé att oljan hinner



Motorrum

rinna tillbaka ner i oljetraget. For pafyliningsbar
volym, se sidan 277 och framat.

Kontroll av kall bil
1. Torka av matstickan.

2. Kontrollera nivan med matstickan. Den ska
ligga mellan MIN- och MAX-markering-
arna.

3. Ligger nivan nara MIN kan 0,5 liter fyllas pa
till en borjan. Fyll pa tills nivan &r narmare
MAX an MIN pa matstickan.

@ VIKTIGT

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Oljefor-
brukningen kan 6ka om fér mycket olja fylls
pa i motorn.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

Kontroll av varmkord bil
1. Torka av matstickan.

2. Kontrollera oljenivan med méatstickan.

3. Ligger nivan nara MIN kan 0,5 liter fyllas pa
till en borjan. Fyll pa tills nivan ar narmare
MAX an MIN pa matstickan.

Kylvatska

Kylvitska, nivakontroll och péafylining

T~ L-
. —

Vid pafylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen foljas. Det &r viktigt att balansera méang-
den kylvéatska och vatten for rddande vaderlek.
Komplettera aldrig med endast rent vatten.
Frysrisken okar med saval for liten som for stor
andel kylvatska. For volymuppgifter, se

sidan 277.

@ VIKTIGT

® Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

e Anvand alltid kylvatska med korrosions-
skydd enligt Volvos rekommendation.

e Tillse att blandningen av kylvatska ar
50 % vatten och 50 % kylvatska.

e Blanda kylvatskan med kranvatten av
godkand kvalitet. Vid tveksamhet gal-
lande vattnets kvalitet anvand fardig-
blandad kylvatska enligt Volvos rekom-
mendationer.

e Vid byte av kylvatska/kylsystemskom-
ponent ska kylsystemet spolas rent
med kranvatten av godkand kvalitet
alternativt spolas med fardigblandad
kylvatska.

® Motorn far endast kéras med valfyllt kyl-
system. Hoga temperaturer kan uppsta
med risk for skador (sprickor) i cylinder-
huvudet.

For volymuppgifter samt standard med avse-
ende pa vattenkvalitet, se sidan 277.

Kontrollera kylvéatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-marker-
ingarna pa expansionstanken. Om systemet

06 Underhall och service {p)]
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| Motorrum

inte ar valfyllt, kan hoga temperaturer uppsta
med risk for skador pa motorn.

Kylvétskan kan vara mycket het. Om péfyll-
ning behdver goras da motorn &r varm,
skruva av expansionskarlets lock sakta s&
att dvertrycket férsvinner.

Broms- och kopplingsvatska

Nivakontroll

Broms- och kopplingsvéatskan har gemensam
behallare. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-maérkena som &r synliga inuti behallaren.
Kontrollera nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat &r eller vid vartan-
nat ordinarie servicetillfélle.

For volymuppgifter och rekommenderad kvali-
tet for bromsvatska, se sidan 277. P& bilar som
kors sa att bromsarna anvands ofta och hart,
t.ex. vid bergskdrning eller kérning i tropiskt
klimat med hoég luftfuktighet, ska vatskan bytas
varje ar.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa. Volvo
rekommenderar att anledningen till broms-
véatskeforlusten kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Pafylining

Viétskebehallaren &r placerad pa férarsidan

Oljebehallaren &r skyddad under avtackningen
som tacker kallzonen av motorrummet. Det
runda locket méaste forst tas bort innan behal-
larens lock kan nas.

1. Oppna locket som sitter placerat pa
avtackningen genom att vrida det.

2. Skruva av locket pa behallaren och fyll pa
vatska. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena, vilka ar placerade pa insi-
dan av behallaren.

@ VIKTIGT

Glom inte satta pa locket.

Styrservoolja

@ VIKTIGT
Hall rent runt styrservobehallaren vid kon-
troll.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av olja
behovs inte. Nivan ska ligga mellan MIN- och
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MAX-markena. For volymuppgifter och rekom-
menderad oljekvalitet, se sidan 277.

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller
motorn &r avstdngd och méaste bogseras,
kan bilen fortfarande styras.

06
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Allméant Lamphus fram Losstagning av stralkastare

Alla glédlampor finns specificerade, se : =P 1. Tryck snabbt pa START-/STOP ENGINE-
sidan 233. Glodlampor och punktljus som &r knappen och ta ur fjarrnyckeln.

av sarskild typ eller som inte [Ampar sig for byte 2. (Ovre bild)

annat &n av verkstad ar: ﬂ
Dra upp lamphusets I&ssprintar.
Allméanbelysning i taket, laslampor PP P P

Handskfacksbelysning P Dra lamphuset rakt fram.
Blinkers, yttre backspegel
Trygghetsbelysning . VIKTIGT

Broms-, dim-, backljus Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket

Bakre sidopositions-, positionsljus

Xenon-, Aktiva Xenon-lampor 8. (Nedre bild)

[G) Lossa lamphusets kontaktstycke
genom att pressa ner clipset med tummen.

ﬂ Fér samtidigt ut kontaktstycket med
andra handen.

LED-lampor allmént

Pa& bilar utrustade med Dual Xenon-stral-
kastare ska byte av Dual Xenon-lampan

2 utféras pa verkstad — en auktoriserad Volvo- 4. Lyftut Iamehusc_et och l4gg det pa ett mjukt

verkstad rekommenderas. Strélkastaren Samtliga glédlampor fram (utom den f6r dim- underlag sa att inte linsen repas.
kraver sarskild forsiktighet eftersom Dual ljus) byts genom att via motorrummet lossa och 5. Byt den aktuella lampan, se sidan 233.
Xeponl-lampan ar utrustad med ett hog- ta ut hela lamphuset.
spanningsaggregat. Ditsattning av stralkastare

N\ VARNING 1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska

. VIKTIGT Stang alltid av tandningen och ta ut fjarr- horas.

Vidrér aldrig glaset pa glédlamporna direkt nyckeln innan glédlampsbyte paborjas. 2. Satt tillbaka lamphuset och lassprintarna.
med_.fingrarna. Fett fran fi.r_1grar.na férangas Kontrollera att de ar korrekt nerstuckna.
av varmen och ger en belaggning pa reflek- 3. Kontrollera belysningen.

torn som dé kan forstoras.



Lamphuset maste vara inkopplat och ditsatt
innan belysningen slas pa eller fjarryckeln
sétts in i startlaset.

Losstagning av tacklock

Halvljus, halogen

Helljus, halogen

Go21745

Innan ett glédlampsbyte paborjas, se

sidan 228.
1. Oppna l&sbygeln genom att trycka uppét/
utat.

2. Tryck ner clipsen pa tacklocket och ta loss
det.

Satt tillbaka tacklocket i omvand ordning.

o

Lossa strélkastaren.
Ta loss tacklocket.

Lossa lampan genom att trycka hallaren
nerat.

Lossa kontaktstycket fran lampan.

Passa in den nya lampan i sockeln och
snapp fast den. Den kan bara sattas fast
pa ett satt.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Lossa stralkastaren.
Ta loss tacklocket.

Lossa lampan genom att vrida moturs och
sedan dra rakt ut

Lossa kontaktstycket fran lampan.

Byt ut glédlampan och passain den i sock-
eln och vrid medurs for att satta fast lam-
pan. Den kan bara séttas fast pa ett satt.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

06 Underhall och service @
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Extra helljus, Xenon* Positions-/parkeringsljus

Korriktingsvisare/blinkers

Lossa stralkastaren. 1. Lossa stralkastaren.

Ta loss tacklocket, se sidan 229. 2. Taloss tacklocket, se sidan 229.

Lossa lampan genom att trycka hallaren 3. For battre atkomst, kan helljuslampan forst
nerat. lossas.

06 4. Lossa kontaktstycket fran lampan. 4. Draikabeln for att fa ut lamphallaren.
Passa in den nya lampan i sockeln och 5. Draloss den trasiga lampan och satt i den
snapp fast den. Den kan bara séttas fast nya. Den kan bara séttas fast pa ett satt.
pa ett satt. 6. Passainlamphallaren i sockeln och pressa

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning. tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

230 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Lossa stralkastaren.
Ta loss det lilla runda tacklocket.

Dra i lamphaéllaren for att fa ut glodlampan.

e

Dra loss den trasiga lampan och sétt i den
nya. Den kan bara séttas dit pa ett satt.

5. Passainlamphallaren i sockeln och pressa
tills ett klickljud hors.

6. Satt tillbaka locket. Det ska passas in och
tryckas fast tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.
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Sidomarkeringsljus

Dimstralkastare

Lamphallare bak, blinkers

Y e

* L/

G026015

Innan ett glédlampsbyte paborjas, se
sidan 228.

1. Lossa strélkastaren.

2. Taloss det lilla runda tacklocket.

3. Drai kabeln for att fa ut lamphallaren.
4

Dra loss den trasiga lampan och satt i den
nya. Den kan bara sattas dit pa ett satt.

5. Passainlamphallaren i sockeln och pressa
tills ett klickljud hors.

6. Satt tillbaka locket. Det ska passas in och
tryckas fast tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

1. Taloss kdpan genom att pressa in de 4
clipsen med ett tunt blad och dra rakt ut.

2. Skruva loss lamphusets skruv och ta ut

det.
Vrid lampan moturs och ta loss den.

Sétt dit en ny lampa genom att vrida
medurs.

5. Sétt tillbaka lampan. (Profilen p& lamphal-

laren sammanfaller med profilen p& lam-
pans fot).

6. Satt tillbaka lamphallaren. Markeringen

TOP pa lamphallaren ska vara uppat.

Blinkerslampan i baklyktan byts inifran lastut-
rymmet.

1. Oppna panelen.
2. Tautisoleringen genom att dra rakt ut.

3. Lossa hela lampan genom att vrida dess
handtag moturs.

4. Lossa glédlampan genom att dra rakt ut.

Sétt tillbaka detaljerna i omvéand ordning.

Om ett felmeddelandet kvarstar efter att fel-
aktig glédlampa ersatts, rekommenderas
att en auktoriserad Volvoverkstad uppsoks.

06
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Placering av baklampor Nummerskyltsbelysning Instegsbelysning

Lampglas, héger sida

= . 1. Lossa skruvarna med en skruvmejsel. Innan ett glodlampsbyte paborjas, se
0 Positions-/bromsljus (LED)

2. Lossa hela lamphuset forsiktigt och dra ut sidan 228.
@ Sidopositionsljus, SML (LED) det. 1. Stick in en skruvmejsel vid kortandan av
linsen ndrmast tunnelkonsolen och vrid latt

i . Byttill 16dl . o ) A s
9 Blnkers ° yttil ny gladiampa sa att linsen lossnar. (Géller bada lam-
06 @ Reflex, bakre 4. ﬁétt tillbaka och skruva fast hela lamp- porna).
@ Dimbakljus (en sida) use 2. Vrid forsiktigt tills linsen lossnar.
@ Backljus Byt till ny glédlampa.

. Satt tillbaka linsen.
@ Bromsljus (LED)

@ Bromsljus (LED)
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Belysning lastutrymme Belysning i make up-spegel Specifikation glédlampor
Borttagning av spegelglas Belysning “ Typ
A Extrahelljus, 55 H7
- Xenon, ABL
Halvljus, halogen 59) H7
Helljus, halogen 65 H9
i Blinkers fram 21 H21W
% ﬁ Blinkers bak 21 PY21W
! f Dimstralkastare 35 H8
1. Stick in en skruvmejsel och band latt sa
lamphuset lossnar. T ‘ Instegs-, lastut- 5 Spollampa
i - 1. Stick in en skruvmejsel under den nedre rymmes-, nummer- SV8 5
Byt till ny glédlampa. kanten i mitten och band férsiktigt upp skyltsbelysning ’
Kontrollera att lampan lyser och tryck till- lasklacken pa kanten. e 12 Soellenn
baka lamphuset. 2. For mejseln under kanten &t bade vénster ’
och héger sida (vid de svarta gummipunk- SV5,5 g
terna) och band forsiktigt s& att glaset loss- Framre positions- 5 W5W

nar i underkanten. och parkeringslius

3. Lossa forsiktigt och lyft bort hela spegel-

glaset med lock. Framre sido- 5 W5W

markeringsljus
4. Byt till ny glédlampa.

o Handskfacksbelys- 5 Spollampa
Ditsattning av spegelglas ning s
1. Tryck tillbaka spegelglasets tre lasklackar V8,5
i ovankant.

2. Tryck sedan fast de tre nedre klackarna.
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Torkarblad

Serviceldge

For att kunna byta, tvatta eller lyfta torkarbla-
den (vid avskrapning av is fran vindrutan )
maste de vara i serviceldge.

1. Satt fjarrnyckeln i lage 0, se sidan 70, och
behall fjarrnyckeln i startlaset.

2. For hoger rattspak uppét i ca 1 sekund.
Torkarna gar da och stéller sig rakt upp.

Torkarna atergar till utgangsposition vid start
av bilen.

Byte av torkarblad

TGy —

G021760

ExEIE=Y  ~—

co21762

Torkarbladen har olika 1angd. Bladet pé& for-
arsidan ar langre an det pa passagerar-
sidan.

n Fall upp torkararmen. Tryck pa knappen
som sitter p& torkarbladsinfastningen och
dra rakt ut parallellt med torkararmen.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klick-
ljud hors.

Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.
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Byte av torkarblad bakruta

A

L

Gos2770

Pafylining av spolarvitska

Fall torkararmen utét.

Tatag i deninre delen av bladet (vid pilen).

3. Vrid moturs for att anvanda bladets and-
lage mot torkararmen som en havstang for
att lattare fa loss bladet.

4. Tryck fast det nya torkarbladet. Kontrollera
att det sitter fast ordentligt.

5. Fall tillbaka torkararmen.
Rengoring

For rengoring av torkarblad och vindruta, se
sidan 259.

@ VIKTIGT

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall forkortar bladens livslangd.

Vindrute- och stralkastarspolarna har gemen-
sam vatskebehallare.

@ VIKTIGT

Anvand frostskyddsmedel under vintern sa
att det inte fryser i pump, behallare och
slangar.

For volymuppgifter, se sidan 277.

06
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Varningssymboler pa startbatteri Undvik gnistor eller @ VIKTIGT

Anvind skyddsglaségon. Oppen eld. Vid laddning av startbatteriet far aldrig
snabbladdare anvéndas.

A\ VARNING

Explosionsfara. Batterier kan bilda knallgas som &r mycket
Yiterli inf S explosiv. En gnista, som kan bildas om
tterligare information i startkablarna satts dit felaktigt, racker for att

A4
bilens instruktionsbok. Z’ batteriet ska explodera. Batteriet innehaller
B:ﬂ svavelsyra som kan orsaka allvarliga frats-
=== kador. Skélj med stora mangder vatten om

svavelsyra kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader. Vid sténk i dgonen, kontakta
omedelbart |akare.

Férvara batteriet utom
rackhall for barn. Forbrukat startbatteri ska atervinnas p4 ett
miljdanpassat satt — det innehaller bly.

06 Hantering
L . e Kontrollera att ledningarna till startbatteriet
Batteriet innehaller fra- ar ratt anslutna och val atdragna.
tande syra. g . o
e Koppla aldrig ifran startbatteriet d4 motorn
ar igang.
Startbatteriets livslangd och funktion paverkas

av antal starter, urladdningar, korsatt, korfor-
héllanden, klimatférhallanden, etc.
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Om startbatteriet laddas ur manga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera
faktorer, bl.a. av korforhallande och klimat.
Batteriets startkapacitet sjunker gradvis
med tiden och behéver darfér laddas om
bilen inte anvands under en langre tid eller
om den bara kdrs korta strackor. Stark kyla
begransar startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska hallas i bra kondi-
tion rekommenderas minst 15 minuters kor-
ning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

Byte

Borttagning

Go40862

Sténg av tdndningen och vénta i 5 minuter.

Bl Oppna clipsen pé framre tacklockst och ta
loss locket.

E L6sg6r gummilisten s att bakre tacklocket
gar fritt.

Ta loss bakre tacklocket genom att skruva
ett kvarts varv och lyfta loss det.

Satt dit samt ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsfoljd.

ﬂ Lossa den svarta minuskabeln
P Lossa den roda pluskabeln

E) Lossa avluftningsslangen fran batteriet

06 Underhall och service @
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E} Skruva loss skruven som héller batteri- 9. Satt tillbaka det framre técklocket och fast
klamman. det med hjalp av clipsen. (Se borttagning).

For batteriet &t sidan och lyft upp det.

Ditsattning
T TR

o

1. Stall ner batteriet i batteriladan.

2. For batteriet inat samt &t sidan tills det nar
bakkant av ladan.

06 3. Skruva fast batteriet med skruven i klam-
man.

Anslut avluftningsslangen.
Anslut den réda pluskabeln.
Anslut den svarta minuskabeln.

Tryck fast det bakre técklocket. (Se bort-
tagning).

N o o &

8. Montera tillbaka gummilisten. (Se borttag-
ning).
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Allméant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom Kkortslutning eller dverbelast-
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna och
komponenterna skyddade genom ett antal
sakringar.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pa att komponen-
tens sakring tillfalligt dverbelastats och brants.
Om samma sakring branns upprepade ganger
foreligger nagot fel pa en komponent. Volvo
rekommenderar d& att du uppsoker en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll.

Byte
1. Titta i sékringsfoérteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut sékringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.

3. Bytisa fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperetal.

Anvand aldrig ett frammande féremal eller
en sakring med hégre amperetal an speci-
ficerat for att ersatta en sakring. Detta kan
fororsaka betydande skador pa elsystemet
och méjligtvis leda till brand.

Placering centraler

Placering av centraler vénsterstyrd bil

Om bilen ar hdgerstyrd, byter centralen under
handskfacket sida.

@ Under handskfack
@ Motorrum
© Lastutrymme

06 Underhall och service @
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Motorrum
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Allmént sékringar motorrum

P& insidan av locket finns en tdng som under-
lattar nér man ska dra ut och satta tillbaka en
sakring.

Positioner (se foregaende bild)
) Motorrum dvre

(® Motorrum framre
(® Motorrum undre

Dessa sékringar ar alla placerade i motorrums-
boxen. Sékringarna i @ ar placerade under

® 1-7 och 42-44 ar av typ "Midi Fuse" och far
enbart bytas av en verkstad. Volvo rekom-
menderar en auktoriserad Volvoverkstad.

e 8-150ch 34 ar av typ "JCASE" och for att
byta rekommenderas att uppsdka en
auktoriserad Volvoverkstad.

16-33 och 35-41 ar av typ "MiniFuse".

Primarsakring CEM
KL30A

@  Primarsakring CEM 50
KL30B

@  Primarsakring RJBA KL30 60

O AN BOODO060O

Primérsakring RJBB KL30
Primérsakring RJBD KL30

PTC Luftférvarmare*
Vindrutetorkare
Parkeringsvarmare*
Kupé flakt

ABS pump

ABS ventiler

Ljushoéjdsjustering®
(Xenon, Dual Xenon)

Primérsakring CEM

Radar, ACC styrenhet*

50

100

30

25

40

40

20

10

20

(MO

()

(SR N

Hastighetsberoende styr-
servo*

Styrenhet motor, transm.
SRS

Eluppvarmda spolarmun-
stycken*

Vacuumpump I5T
Belysningspanel
Strélkastarspolare*

12 V-uttag fram och bak-
sate

Rear Seat Entertainment
(RSE)*

Taklucka*, Takkonsol/
ECC*

Reld motorrumsbox
Extraljus*
Signalhorn

Motor styrenhet

10

10

20

15

15

06

20

15

10

>

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 241
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@D

@ a4 66

(2]

= Tillval/tilloehdr, for mer information se Introduktion.

Styrenhet automatvaxel-
lada*

Kompressor A/C
Rela spolar
Startmotorrela

Tandspolar

EGR, VTC, Glodsystem (5-
cyl. diesel), Bypass motor-
kylsystem (4-cyl. diesel)

Motorstyrenhet, Trottel
bensin

Motorstyrenhet, Trottel
diesel

Insprutningssystem, Luft-
massematare

Luftmassematare (4-cyl.
diesel)

Motorventiler

15

30

20
10

10
5

15

10

10

6 606

EVAP, Lambdasond,
Insprutning (bensin)

Lambdasond (4-cyl. ben-
sin, 5-cyl. diesel)

Vevhusventilationsvar-
mare (5-cyl. bensin)

Dieselfiltervarmare, vev-
husventilationsvarmare
(4-cyl. diesel)

Dieselfiltervarmare, vev-
husventilationsvarmare
(5-cyl. diesel)

Glodstift (4-cyl. diesel)
Glodstift (5-cyl. diesel)

Kylflakt (4-5-cyl. bensin),
(4-cyl. diesel)

Kylflékt (6-cyl. bensin, 5-
cyl diesel)

10

10

15

20

60

70

60

80
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Under handskfack

( )

sepEeGHoBERBe:
SIS G ST

\_
L—J §
sakringscentralen.
2. Tryck pa lockets 18s och fall det uppat. Gaspedal, luftvarmare Helljus 06
(PTC)*, eluppvarmda sto-
3. Sakringarna kan nas. lar* @ Taklucka® 20
Positioner e - - @ Backlampor 7,5
-mn el WERE _
0 Regnsensor* RSE system*
®  Dimljus fram* 15
@ SRS-system 10 © Rattmodul 75
@  Vindrutespolare 15
©®  ABS-bromsar, elektrisk 5 0 - -
parkeringsbroms @ Adaptiv farthallare, ACC* 10
44

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. [SRPE]
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@ - -

@  Takbelysning, kontrollpa- 7,5
nel férarddrr/ElImandvr.
passagerarstol*

{® Informationsdisplay 5

{®  Elmanévr. forarstol* 5

@y  Vindrutetorkare bak 15

#)  Fjarmyckelmottagare, 5
larmsensorer*

¥ Branslepump 20

#&)  Elektriskt rattlas 20

06 @ _ -

#%)  Lé&s tank-/baklucka 10

#»  Larmsiren*, ECC 5

#)  Start/stopknapp 5

#  Bromsljus omkopplare 5

A Inte Premium eller High Performance.

244 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Lastutrymme
— f - — ‘:.__
Th == = - —
(.3 '3 o9 Sl n (-3
& 13 0 L]
(] L 9 1]
LT == xxxx ; =
Centralen &r placerad bakom kl&dseln p& véns- - A (svart) “ - A (svart) “
ter sida.
Positioner 9 Kontrollpanel bakdorr héger 25 Elmandvrerad stol férarsida® 06
- A (svart) “ e - - @ Slapvagnsuttag 1* 40
@ Kontrolpanel forardérr 25 ® 12 V-uttag lastutrymme, kyl- 15 {® POT (automatdppning bak- 30
skap* lucka)*
9 Kontrollpanel passagerar- 25
doérr @  Eluppvarmd bakruta 30
@® Kontrollpanel bakdorr vans- 25 o - -
ter
© Slapvagnsuttag 2* 15
44
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A High Performance och Premium.

Elektrisk parkeringsbroms 30
vanster

| sakringar
-mn - D (bld) ﬂ
Display RTI*
9 Styrenhet Four-C* 15 Parkeringskamera*
9 Stolsvarme forarsida fram* 15 9 i )
. . @ Bashogtalare® 25
0 Stolsvarme passagerarsida 15
fram* 9 - -
@ Stolsvarme héger bak* 15 @ Audioforstirkare* o5
(® AWD styrenhet 10 @ Audiosystem’ 15
@  Stolsvarme vénster bak* 15 @  Telefon, Bluetooth* 5
© Elmandvrerad stol passage- 25 -
06 rarsida* @
{0 Keyless drive* 20

Elektrisk parkeringsbroms 30
hdger

246 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.



Hjul och dick |

Allméant

Dack betyder mycket for bilens kéregenska-
per. Dacktyp, dimension, dacktryck och has-
tighetsklass &r viktiga for hur bilen upptrader.

Rotationsriktning

Pilen visar déckets rotationsriktning.

Déack med moénster som éar tillverkat for att
endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil pa dacket. Dacket ska ha
samma rotationsriktning under hela sin livs-
langd. De boér endast skiftas mellan fram och
bak, aldrig fran vanster till hoger sida eller
omvant. Om dacken monteras felaktigt for-
samras bilens bromsegenskaper och formaga
att pressa undan regn och snémodd.

Se till att ha samma typ och dimension och
aven samma fabrikat pa bada hjulparen.

F&lj rekommenderat dacktryck som finns angi-
vet i dacktryckstabellen, se sidan 256.

Skotsel av dack

Déckens alder

Alla déck som &r aldre an 6 ar bor kontrolleras
av fackman &ven om de verkar oskadade. Dack
aldras och bryts ner dven om de séllan eller
aldrig anvands. Funktionen kan d& paverkas.
Det géller &ven reservdack, vinterdack och
déck som sparas for framtida bruk. Exempel pa
yttre tecken som indikerar att dacket ar olamp-
ligt for anvandning ar sprickor eller missfarg-
ningar.

Nya dack

g 1502

Go21823

Déck ar farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsémras undan for undan. Efterstrava déarfor
att fa sa farska dack som mojligt vid utbyte. Det
ar sarskilt viktigt nar det galler vinterdack. De
sista siffrorna i sifferféljden betyder tillverk-
ningsvecka och -ar. Detta &r dackets
DOT-méarkning (Department of Transportation)
och anges med fyra siffror, exempelvis 1502.
Décket pa bilden ér tillverkat vecka 15, &r 2002.

Sommar- och vinterdack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, se
sidan 250, ska de markas upp med vilken sida
de har suttit p4, t.ex. V for vanster och H for
hoger.

06 Underhall och service {p)]
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Slitage och underhall

Réatt dacktryck ger jamnare slitage, se

sidan 256. Korsétt, dacktryck, klimat och
vagarnas beskaffenhet har en inverkan p& hur
snabbt dina dack aldras och slits. For att und-
vika skillnader i monsterdjup samt forhindra att
slitagemodnster uppstar kan fram- och bakhju-
len skiftas med varandra. Lamplig korstracka
vid forsta skiftet &r ca 5000 km och darefter
med 10 000 km intervall. Volvo rekommenderar
dig att kontakta en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll vid osakerhet om ménsterdjupet.

Hjul ska férvaras liggande eller upphangda -
inte staende.

Ett skadat dack kan leda till férlorad kontroll
av bilen.

Déack med slitagevarnare

Slitagevarnare &ar en smal upphdjning tvérs
Over slitbanan. P& sidan av déacket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar dack-
ets monsterdjup ar reducerat till 1,6 mm, kom-
mer det i jamnhojd med slitagevarnarna. Byt da
snarast till nya dack. Tank pa att dack med litet
monsterdjup har mycket daligt vaggrepp i regn
eller sné.

Félgar och hjulskruvar

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm. Vid
alltfor hard atdragning kan skruvférbandet
skadas.

Anvand endast félgar som ar testade och god-
kénda av Volvo och som ingar i Volvo original-
sortiment. Kontrollera atdragningsmomentet
med momentnyckel.

Lasbar hjulskruv
Lasbar hjulskruv kan anvandas p& bade alumi-
niumfalg och stalfalg.

Vinterdéack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
bestamda dimensioner. Dackdimensionerna ar
beroende av motorvariant. Vid kérning med
vinterdack maste réatt dack vara monterade pa
alla fyra hjulen.

Volvo rekommenderar att du radgor med en
Volvoaterforséljare om vilken falg och dack-
typ som passar bast.

Dubbdéck

Dubbade vinterdack ska koras in

500-1000 km, mjukt och lugnt s& att dubbarna
satter sig riktigt i dacken. Det ger décken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

Lagbestammelser fér anvandning av dubb-
dack varierar fran land till land.
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Méonsterdjup

Vaglag med is, snémodd och laga temperatu-
rer stéller betydligt hogre krav pa dack an vid
sommarférhallanden. Darfér rekommenderar
Volvo att inte kéra med vinterdack som har
mindre monsterdjup &n 4 mm.

Anvanda snokedjor

Snokedjor far endast anvandas pa framhjulen
(géller aven fyrhjulsdrivna bilar).

Kor aldrig fortare an 50 km/h med sndkedjor.
Undvik att kéra pa barmark eftersom detta sli-
ter mycket héart pa bade snokedjor och déck.
Anvand aldrig s.k. snabblankar eftersom
utrymmet mellan skivbromsarna och hjulen ar
for litet.

@ VIKTIGT

Anvand Volvo originalsnékedjor eller lik-
vardiga som ar anpassade till ratt bilmodell,
déack- och falgdimensioner. Vid osékerhet
rekommenderar Volvo att du radgér med en
auktoriserad Volvoverkstad.

Ett skumblock innehaller alla verktyg. Verkty-
gen bestar av bogserogla, domkraft* och
hjulskruvsnyckel*. Skumblocket &r fastskruvat
i en konsol i reservhjulsbaljans botten.

Domkraft*

Anvéand originaldomkraften endast vid hjul-
byte. Domkraftens skruv ska alltid vara val-
smord.

Reservhjul*

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvandas tillfalligt. Ersatt reservhjulet
snarast med ett vanligt hjul. Under kérning med
reservhjulet kan bilen f& annorlunda kéregen-
skaper. Réatt dacktryck pa reservhjulet anges i
déacktryckstabellen, se sidan 256.

@ VIKTIGT

Kor aldrig fortare an 80 km/h med ett reserv-
hjul pa bilen.

@ VIKTIGT

Bilen far aldrig koras utrustad med fler &n ett
reservhjul av typen "Temporary spare" sam-
tidigt.

Reservhjulet &r placerat i reservhjulsbaljan med
utsidan nedat. Tva skumblock, ett under
reservhjulet och ett 6ver/inuti haller reservhju-
let pa plats. Det 6vre innehaller alla verktyg.

06

Reservhjulet och skumblocken halls fast med
samma genomgaende skruv.

Framtagning av reservhjul
1. Fall upp lastgolvet, bakifran och framat.

2. Skruva upp fastskruven.
3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.

»»

249

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.



@ 06 Underhall och service

06

250

| Hjul och diick

4. Lyft ur reservhjulet.
Det undre skumblocket behdver inte lyftas ur.

Verktyg - aterplacering

Efter anvandning av verktyg och domkraft* ska
de placeras tillbaka pé ratt satt. Domkraften
ska vevas ihop till ratt lage for att kunna f&
plats.

Skumblocket och reservhjulet skall placeras
tillbaka i omvand ordning mot hur det togs ur.

Notera att p& det finns en pil pa 6vre skum-
blocket. Den ska peka framat i bilen.

@ VIKTIGT

Verktyg och domkraft* ska forvaras pa
avsedd plats i bilens lastutrymme da de inte
anvands.

* -

for mer information se Introduktion.

Om golvluckan i lastgolvet inte ar stangd,
fungerar inte sekretesslasningen, se
sidan 47.

Byte av hjul

Losstagning

Sétt ut varningstriangel, se sidan 212 om ett
hjul byts pé& en trafikerad plats. Bilen och
domkraften* ska sté pa ett fast horisontellt
underlag.

1. Draat parkeringsbromsen och lagg i ettans
véxel eller lage P om bilen har automatisk
véxellada.

Kontrollera att domkraften inte &r skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att den
ar fri fran smuts.

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft* som hor till respektive bil-
modell.

2. Ta fram reservhjul*, domkraft* och hjulsk-
ruvnyckel* som ligger under lastgolvet i
lastutrymmet. Om annan domkraft véljes,
se sidan 222.

3. Blockera framfér och bakom de hjul som
ska sta kvar p& marken. Anvand kraftiga
traklossar eller storre stenar.
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4.

(For bilar med stalfalg) Band loss hjulsidan
med hjulskruvnyckelns ande eller ryck loss
den fér hand.

Lossa hjulskruvarna %2-1 varv moturs med
hjulskruvnyckeln.

Placera aldrig ndgot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkrafts-
fastet och domkraften.

6. Pavarje sida av bilen finns tvd domkrafts-
fasten. Vid varje faste finns ett urtag i plast-
tackningen. Veva ner domkraftens fot sa
att den pressas plant mot marken.

7. Lyft bilen s& hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Ditsattning

1. Rengor anliggningsytorna pé& hjul, nav och
bromsskiva.

Séatt dit hjulet. Skruva dit hjulskruvarna.
3. Sank ner bilen sa att hjulet inte kan rotera.

Kryp aldrig under bilen da den ar upphissad
pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft.

Parkera bilen pa ett sddant satt att passa-
gerare har bilen eller helst ett vagracke
mellan sig och vagbanan.

Provisorisk dacktatning*

Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det &r viktigt
att hjulskruvarna blir ordentligt &tdragna.
Dra &t med 140 Nm. Kontrollera atdrag-
ningsmomentet med momentnyckel.

Satt pa hjulsidan (for bilar med stalfalg).

Navkapselns uttag for ventilen ska vara 6ver
ventilen p& falgen vid montering.

Allmant

Dacktatningssatsen anvéands till att tata en
punktering samt kontrollera och justera dackt-
rycket. Den bestar av en kompressor och en
behallare med téatningsvatska. Satsen fungerar
som en provisorisk reparation. Flaskan med

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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tatningsvatskan ska bytas ut innan bést fore-
datumet passerats och efter anvandning.

Tatningsvatskan tatar effektivt dack som punk-
terats i slitbanan.

Déacktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

D&cktatningssatsen har begransad formaga
att tata dack som har punktering i dacksidan.
Tata inte dack med den provisoriska dacktat-
ningen om de uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador.

12 V-uttag for anslutning av kompressorn finns
fram vid mittkonsolen, vid baksétet och i las-
tutrymmet. Valj det eluttag som &r ndrmast det
punkterade dacket.

Framtagning av dacktatningssats

Satt ut en varningstriangel vid en trafikerad
plats. Dacktétningssatsen finns under golvet i
lastutrymmet.

1. Vik upp golvluckan i lastgolvet.
2. Skruva loss fastskruven.

3. Lyft bort skumblocket som haller dom-
kraft* och hjulskruvsnyckel*.

4. Lyft upp déacktatningssatsen.

* -

for mer information se Introduktion.

Lé&gg tillbaka detaljerna efter anvandning.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppsodka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgora om dacket
kan lagas eller behover bytas.

Oversikt

@ Dekal, hégsta tilldtna hastighet
@ Strombrytare

© Kabel

@ Flaskhallare (orange lock)

@ Skyddslock
@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang
@ Flaska med tatningsvatska

© Tryckmitare
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Téatning av punkterat déck

014338

Fér information om detaljernas funktion, se fore-
gédende bild.

1. Oppna locket pa dicktitningssatsen.

2. Lossa dekalen om hogsta tillatna hastighet
och sétt fast den pa ratten.

Tatningsvatskan kan irritera huden. Vid hud-
kontakt, tvatta omedelbart bort vatskan
med tval och vatten.

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i posi-
tion 0 och ta fram kabeln och luftslangen.

Bryt inte flaskans plombering. Nér flaskan
skruvas fast bryts plomberingen.

4. Skruva av det orange locket och skruva
loss flaskans kork.

Skruva inte av flaskan, den ar férsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

o

Skruva fast flaskan i flaskhallaren.

o

Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva
fast luftslangens ventilanslutning till botten
pa dackventilens géanga.

P\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt d&
motorn ar igang.

7. Sattikabelni12 V-uttaget och starta bilen.

A\ VARNING

Sta aldrig intill dacket da kompressorn pum-
par. Om det uppstar sprickbildningar eller
ojamnheter ska kompressorn omedelbart
sténgas av. Farden bor inte fortsatta. Att
kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

8. Satt strombrytaren i position 1.

@ VIKTIGT

Risk for 6verhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre &n 10 minuter.

9. Fyll dacket i 7 minuter.

Om trycket understiger 1,8 bar ar halet i
dacket for stort. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

06 Underhall och service {p)]
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10. Stang av kompressorn for att kontrollera
trycket pa tryckmataren. Minsta tryck ar
1,8 bar och max 3,5 bar.

11. Stang av kompressorn och dra ur kabeln ur
12-V uttaget.

12. Ta loss slangen fran dackventilen och sétt
pa ventilhatten.

13. Ko&r snarast ca 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h sa tatningsvatskan
kan tata dacket.

Pumpning av déack
Bilens originaldack kan pumpas upp av kom-
pressorn.

1. Kompressorn skall vara avstangd. Se till att
strombrytaren star i position 0 och ta fram
kabel och luftslang.

2. Skruvaloss hjulets ventilhatt och skruva dit
luftslangens ventilanslutning till botten pa
dackventilens géanga.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn g& i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventilation.

I\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt d&
motorn &r igang.

3. Anslut kabeln till ndgot av bilens 12 V-uttag
och starta bilen.

4. Starta kompressorn genom att stélla
strombrytaren i position 1.

@ VIKTIGT

Risk for 6verhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre an 10 minuter.

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
dacktrycksdekalen/tabellen, se
sidan 256. (Slépp ut luft med tryckreduce-
ringsventilen om dacktrycket ar for hogt.)

6. Sténg av kompressorn. Lossa luftslangen
och kabeln.

7. Satt tillbaka ventilhatten.

Efterkontroll av lagning och tryck
1. Anslut utrustningen igen.

2. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

® Ligger det under 1,3 bar har dacket inte
tatats tillrackligt. Farden bor inte fort-
séattas. Kontakta en dackverkstad.

o Ar décktrycket hégre &n 1,3 bar ska
déacket pumpas upp till angivet dack-
tryck enligt dacktrycksdekalen/tabellen,
se sidan 256. Slapp ut luft med tryck-
reduceringsventilen om dacktrycket ar
for hogt.

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

3. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
och kabeln. Satt tillbaka ventilhatten.

4. Lagg tillbaka dacktatningssatsen i lastut-
rymmet.

Efter anvandning ska flaska med tatnings-
vatska och slang bytas ut. Volvo rekom-
menderar att dessa byten utférs av en
auktoriserad Volvoverkstad.

A\ VARNING

Kontrollera dacktrycket regelbundet.
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Volvo rekommenderar dig att kora till nd&rmaste
auktoriserade Volvoverkstad for att byta ut/
reparera det skadade dacket. Informera verk-
staden om att décket innehaller dacktatnings-
véatska.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppsdka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgéra om dacket
kan lagas eller behdver bytas.

Byte av behéllare med titningsvitska
Byt flaska nér bast fore-datum passerats. Han-
tera den gamla flaskan som milj6farligt avfall.

Flaskan innehaller 1,2-Etanol och naturra-
gummi-latex.

Farligt vid fortaring. Kan ge allergi vid hud-
kontakt.

Undvik kontakt med huden och égonen.
Férvaras oatkomligt for barn.

Lamna behallaren till ett insamlingsstalle for
férvaring av farligt avfall.

Specifikationer

Dimensionsbeteckning
225/50R17 98W.

Pa alla bildack finns en beteckning fér dimen-
sion. Exempel p& beteckning:

225 Sektionsbredd (mm)

50 Forhallande mellan sektionshdjd och
bredd (%)

R  Radialdack

17  Falgdiameter i tum (")

98  Kodsiffror for max tilldten dackbelast-
ning

W  Kodbeteckning fér maximal tillaten
hastighet (i detta fall 270 km/h).

Hastighetsklasser

Bilen ar helbilsgodkéand, vilket innebar att
dackens dimensioner och hastighetsklasser
inte far avvika frdn dem som anges i bilens
registreringsbevis.

Enda undantaget fran dessa bestdmmelser &ar
vinterdack (bade dubbade och dubbfria d&ck).
Om ett sédant dack valjs far bilen inte koras
fortare &n décket ar klassificerat for. (T.ex. far
klass Q koras i maximalt 160 km/h).

Véglaget avgor hur fort bilen kan koéras, inte
déckens hastighetsklass.

Q 160 km/h (anvands endast pa vinter-
déck)

T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h

Det &r maximal tilldten hastighet som anges
i tabellen.
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06

»»



(& }] 06 Underhall och service

| Hjul och diick

Dacktryck

Décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdérr) visar vilka tryck
dacken ska ha vid olika last och hastighetsfor-
hallanden, det finns ocksa angivet i
dacktryckstabellen, se nedan.

Temperaturskillnader férandrar
dacktrycket.

® Dacktryck for bilens rekommenderade
déckdimension

e ECO-tryck
e Reservdackets tryck (Temporary Spare)

6021830

Rekommenderat dacktryck

Variant Dackstorlek
V70
06

6-cyl. 225/55 R 16
225/50 R 17
245/45 R 17

245/40R 18

256

Hastighet Last 1-3 personer ECO-tryck”
(km/h)
Utan TPMS Med
TPMS

Fram (kPa)® | Bak (kPa) | Fram/bak Bak (kPa) Fram/bak
(kPa) (kPa)
230 210 230 260 260 260

0-160

160 + 280 280 280 300 300 =
0-160 230 210 230 260 260 260
160 + 270 270 270 290 290 -
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Variant | Dackstorlek | Hastighet Last 1-3 personer ECO-tryck”
V70 (km/h)
Utan TPMS Med
TPMS

Fram (kPa)® | Bak (kPa) | Fram/bak Bak (kPa) Fram/bak
(kPa) (kPa)
220 210 220 260 260 260

5-cyl. diesel 225/55R 16 0-160
205 hk 225/50 R 17, 160 + 260 260 260 270 270 =
245/45 R 17
245/40 R 18 0-160 230 210 230 260 260 260
160 + 260 260 260 270 270 -
4 cyl. diesel 225/55R 16 0-160 220 210 220 260 260 260
5-cyl. diesel  225/50 R 17 160 + 260 260 260 270 270 -
175/163 hk  245/45 R 17
06
4-cyl./5-cyl.  245/40R 18 0-160 230 210 230 260 260 260
2L 160 + 260 260 260 270 270 -
4-cyl./5-cyl.
) 205/60 R 16 0-160 230 210 230 260 260 260
flexifuel
160 + 270 270 270 290 290 -
Reservhjul® T 125/80 R 17 max 80 420 420 - 420 420 -
A Bransleekonomisk korning.
B | vissa lander forekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten Pascal:1 bar = 100 kPa.
C Temporary Spare.
44

257
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Variant Dackstorlek Hastighet Last,1 — 3 personer m ECO-tryckA
XC70 (km/h)
Fram (kPa)® Bak (kPa) | Fram (kPa) | Bak (kPa) | Fram/bak (kPa)
230 230 260 260 260

6-cyl, 5-cyl  215/65R 16 0-160
235/55 R 17 160 + 240 240 280 280 -
235/50 R 18
235/45 R 19

Reservhjul® T 125/80 R 17 max 80 420 420 420 420 =

A Bransleekonomisk kérning.
B | vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.
C Temporary Spare.

Bransleekonomi, ECO-tryck vagegenskaper. Korning med for l1agt dack-
For hastigheter under 160 km/h rekommen- tryck innebar att dacken kan bli éverhettade
deras det allménna décktrycket (géller for full och skadas. Décktrycket paverkar &kkomfort,
och latt last) for att fa den basta bransleekon- véagljud och styregenskaper.

omin.

Kontrollera dacktrycket

Dackens lufttryck ska kontrolleras varje Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett

manad. Detta galler &ven bilens reservhjul. naturligt fenomen. Décktrycket varierar

Efter nagra kilometers korning blir dacken ocksd beroende pa omgivningens tempera-
tur.

varma och trycket hégre. Dacktryck kontroll-

eras pa kalla dack. Med kalla dack avses att

dacken har samma temperatur som yttertemp-

eraturen.

For lagt dacktryck okar bransledtgangen, for-
kortar déckens livslangd och férséamrar bilens



Bilvard |

Tvétta bilen

Tvatta bilen sa snart den blivit smutsig. Hall till
pa en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa snart
som mgjligt. Den innehaller kemikalier som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Det rekommenderas att eventuella
missfargningar avlagsnas av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet.

Spola hela bilen tills den l6sa smutsen
avlagsnats. Spruta inte direkt pa lasen.

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-
ning eller bilschampo.

e Anvand kallavfettningsmedel pa hart ned-
smutsade ytor.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har forsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, till
exempel vid brénslepéafylining.

Automattvatt

En automattvatt ar ett enkelt och snabbt satt
att fa bilen ren, men den kommer inte at p& alla
stallen. For att uppna bra resultat rekommen-
deras att tvatta bilen for hand.

Yttre belysning sdsom stralkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Det ar ett naturligt feno-
men, all ytterbelysning ar konstruerad for att
motsta detta. Kondens ventileras normalt ut
ur lamphuset d& lampan varit tand en stund.

Rengoring av torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. p& vindrutan férsamrar
bladets livslangd.

Vid rengdring:

— Stall torkarbladen i serviceldge, se
sidan 234.

Tvatta regelbundet blad och vindruta med
ljummen tvallésning eller bilschampo.

Anvand inga starka I6sningsmedel.

Under de férsta ménaderna ska bilen
endast handtvattas. Detta eftersom lacken
ar kansligare nar den ar ny.

Hogtryckstvitt

Vid hégtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer narmare
bilens ytor &n 30 cm (avstandet géller alla exte-
riéra detaljer). Spruta inte direkt pa lasen.

Prova bromsarna

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par-
keringsbromsen, sa att fukt och korrosion
inte angriper bromsbeléaggen och férsamrar
bromsarna.

Tryck latt pa bromspedalen d& och da vid kor-
ning av langre strackor i regn eller snoslask.
Friktionsvarmen gor att bromsbeldggen varms
upp och torkar. Gor samma sak efter start i
mycket fuktig eller kall vaderlek.

06 Underhall och service @
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Exterior plast-, gummi- och
prydnadsdetalj

For rengdring av infargade plastartiklar,
gummi- och prydnadsdetaljer, till exempel
blanklister, rekommenderas speciellt rengor-
ingsmedel som finns hos Volvoaterforséljare.
Vid anvandning av sédant rengéringsmedel
ska instruktionerna féljas noggrant.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering péa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om ndédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Falgar
Anvand endast falgrengéringsmedel som
rekommenderas av Volvo.

Starka falgrengéringsmedel kan skada ytan
och orsaka flackar pa férkromade aluminium-
falgar.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behover inte poleras forréan den &ar minst
ett &r gammal, vaxning kan goras tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvétta och torka bilen mycket noga fére poler-
ing eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller tjar-
sténk med Volvos asfaltsborttagare eller lack-
nafta. Svarare flackar kan tas bort med fin slip-
pasta (rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktionerna
pa forpackningarna. Manga preparat innehaller
béde polish och vax.

@ VIKTIGT

Lackbehandlingar sésom konservering, for-
segling, skydd, glansférsegling eller lik-
nande kan skada lacken. Lackskada orsa-
kad av saddana behandlingar tacks inte av
Volvos garanti.

Vattenavvisande ytskikt*

Anvand aldrig produkter som bilvax,
avfettningsmedel eller liknande pa

glasytan da detta kan forstora dess vattenav-

visande egenskaper.

Var forsiktig vid rengdring s att inte glasytan
repas.

For att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning — anvand endast isskrapa av plast.

Det sker ett naturligt slitage pa de vattenavvis-
ande ytskikten.

For att de vattenavvisande egenskaperna ska
best& rekommenderas en behandling med ett
speciellt efterbehandlingsmedel som finns hos
Volvoaterforséljare. Det bor anvandas forsta
géngen efter tre &r och dérefter varje ar.

Rostskydd - kontroll och underhall
Bilen fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan i fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad plat. Underredet ar
skyddat av ett notningsbestandigt rostskydds-
medel. En tunn, penetrerande rostskydds-
vatska sprutades in i utsatta balkar, halrum,
slutna sektioner och sidodorrar.

Under normala férhallande kraver rostskyddet
ingen efterbehandling forran efter ca 12 ar.
Efter denna tid bor efterbehandling géras med




Bilvard |

tre ars intervall. Volvo rekommenderar att lata
en auktoriserad Volvoverkstad hjélpa dig om
bilen behover efterbehandlas.

Smuts och vagsalt leder l4tt till korrosion, dar-
for ar det viktigt att halla bilen ren. For att upp-
ratthalla bilens rostskydd behover det regel-
bundet kontrolleras och eventuellt férbattras.

Rengéring av interior

Anvand endast rengdéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Ren-
gor regelbundet och félj instruktionerna som
medféljer bilvardsprodukten.

Flackar pa textilklddsel och takklédsel
For att inte forsémra kladselns brandhardig-
hetsegenskaper rekommenderas speciellt tex-
tilrengoringsmedel som finns hos Volvoaterfor-
sdljare. For reng0ring av sékerhetsbalten,
anvand vatten och syntetiskt tvattmedel. Se till
att sdkerhetsbéltet ar torrt innan det rullas in
igen.

@ VIKTIGT

Vassa foremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flackar pa laderkladsel
Volvos laderkladsel ar kromfri och godkéand
enligt standard Oko-Tex 100.

Lader féradlas och bearbetas for att det ska
bibehalla sina naturliga egenskaper. Det blir
forsett med ett skyddande ytskikt, men for att
bibehalla bade egenskaper och utseende
kréavs regelbunden rengdring. Volvo erbjuder
en heltdckande produkt fér rengéring och
efterbehandling av |Iaderkladsel som, da den
anvands enligt instruktionerna, bevarar |adrets
skyddande ytskikt.Efter en tids anvandning
kommer ladrets naturliga utseende &nda att
framtrada mer eller mindre beroende pa |ladrets
ytstruktur. Detta &r en naturlig mognad av
|adret och visar att det &r en naturprodukt.

For att uppna basta resultat rekommenderar
Volvo att rengdra och applicera skyddskram en
till fyra ganger per ar (eller fler vid behov). Fraga
en Volvoaterforsaljare efter Volvos Ladervards-
produkt.

@ VIKTIGT

Anvand aldrig starka I6sningsmedel. Det
kan skada saval textil-, vinyl- som lader-
kladsel.

@ VIKTIGT

Observera att material som torrféller (nya
jeans, mockaplagg etc.) kan missfarga klad-
selmaterial.

Tvattrad f6r laderkladsel
1. Hall Iaderrengoring pa den forfuktade
svampen och krama fram ett kraftigt skum.

2. Arbeta bort smutsen med latta cirkule-
rande rorelser.

3. Badda noga med svampen pa flackarna.
Lat svampen suga upp flacken. Gnugga
inte.

4. Torka av med ett mjukt papper eller en duk
och lat I1adret torka helt.

Skyddsbehandling av laderkladsel

1. Hall lite av skyddskramen pa filtduken och
massera in ett tunt skikt av kram med latta
cirkulerande rorelser pa ladret.

2. Lat ladret torka i 20 minuter fére anvand-
ning.

Ladret har nu fatt ett forbéattrat flickskydd och
UV-skydd.

Behandling av flackar pa interi6r plast-,
metall- och tradetalj

For rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos Volvo-
aterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel. | svérare
fall kan speciellt rengéringsmedel som finns
hos Volvoaterforsaljare anvandas.

06 Underhall och service {p)]
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Mattor och lastutrymme

Ta ut ilaggsmattorna for separat rengoéring av
golvmattan och ilaggsmattorna. Anvand
dammsugare for att suga bort damm och
smuts.

Battring av lackskador

Lacken utgdr en viktig del av bilens rostskydd
och behdéver darfér kontrolleras regelbundet.
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas genast. De vanligaste lackskadorna
ar mindre stenskott, repor och skador pa t.ex.
skarmkanter och dérrar.

Materiel
e grundfarg (primer) pa burk

e lack pa burk eller fargpenna
e pensel
® maskeringstejp

Fargkod

VOLVO CAR CORPORATION

G040451

@ Kod for bilens farg

Det ar viktigt att anvanda ratt farg. For pro-
duktdekalens placering, se sidan 266.

Reparera stenskott

Innan arbetet paborjas maste bilen vara ren-
tvattad, torr och ha en temperatur éver 15 °C.

1. Fast en bit maskeringstejp 6ver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att
lackresterna foljer med.

2. Ror om grundféargen (primer) val och lagg
p& med hjalp av en fin pensel eller tand-
sticka. Lagg pélack med pensel nar grund-
fargen torkat.

3. Vid repor, gér som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

4. Véanta nagon dag och polera sedan pa
battringarna. Anvand en mjuk trasa och
sparsamt med slippasta.

Om stenskottet inte gatt ner till platen och
ett oskadat fargskikt fortfarande finns kvar,
fyll i farg direkt efter att ytan gjorts ren.
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| Typbeteckningar

Placering av dekaler

ICL

3
Engine oil quality: XXX
Visc X

07

(L
P 1208632 M56L
(HHHNHLHTEY
T 100001 3,77
VOLVO
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Typbeteckningar |

Vid alla kontakter med Volvoaterforséljaren om
bilen och vid bestéllning av reservdelar och till- o )
behdr kan det underlatta om man vet bilens De dekaler som visas i instruktionsboken

. N gor inte ansprék pa att vara exakta avbild-
typbeteckning, chassi- och motornummer. ningar av de som finns i bilen. Syftet &r att

0 Typbeteckning, chassinummer, tillatna visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
maxvikter och kodnummer for farg och _pé bilen de finns. Den information som galler
kladsel samt typgodkénnandenummer. just din bil finns pa respektive dekal pa din

bil.

9 Dekal fér parkeringsvarmare.
9 Motoroljedekalen anger oljekvalitet och
viskositet.

@ Motorns typbeteckning, detalj- och till-
verkningsnummer.

@ Vaxellddans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer.

O Manuell vixelldda
(®) Automatvaxellada

@ Bilens identifikationsnummer. (VIN Vehicle
Identification Number)

| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.

07
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| Matt och vikter

Matt

E
V70.

A Hjulbas 2816 Sparvidd fram 1578

B Langd 4823 H Sparvidd bak 1586
07 C Lastlangd, golv, fallt sate 1878 | Lastbredd, golv 1153

D Lastlangd, golv 1089 J Bredd 1861

E Hoéjd 1547 K Bredd inkl. backspeglar 2106

F Lasthojd 724
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Matt och vikter |

XC70.
| fwa oo O max | mm
] Tjanstevikten inkluderar féraren, bransletan-
A Hjulbas 2815 I Lastbredd, golv 1153 kens vikt d& den &r fylid till 90 %, alla oljor och
B Langd 4838 J  Bredd 1861 vatskor.
Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
C Lastlangd, golv, fallt sate 1878 K Bredd inkl. backspeglar 2119 kultryck (vid pakopplad slapvagn, se tabell)
D Lastléingd, golv 1089 pf\verka.r lastférmagan och raknas inte in i 07
tjianstevikten.
E Héjd 1604 Tillaten Max last = Totalvikt — Tjanstevikt.
F Lasthojd 724
G Spéarvidd fram 1604
H Sparvidd bak 1570

»»
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| Matt och vikter

Dokumenterad tjanstevikt géller bil i basut-
férande — allts& en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebar att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten &r utrustningsnivaerna Kinetic/
Momentum/Summum samt andra tillval
sasom Dragkrok, Lasthallare, Takbox, Ljud-
anlaggning, Extraljus, GPS, Bransledriven
varmare, Skyddsgaller, Mattor, Insyns-
skydd, EImandévrerade stolar, etc.

Att vaga bilen &r ett sakert satt att fa reda pa
tjanstevikten for just Din bil.

Bilens koéregenskaper forandras beroende
pa& hur tungt lastad bilen &r och hur lasten ar

placerad.
i -i RATION

Fér information om dekalens placering, se
sidan 266.

@ Max totalvikt

@ Max tagvikt (bil+slép)
@ Max framaxeltryck
@ Max bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max last: Se registreringsbevis.
Max taklast: 100 kg.
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Dragvikt och kultryck

m "EVCELE] Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max kultryck (kg)

2.0F AWD
Alla

2.0

2.0F
2.5T
2.5T
2.5FT
2.5FT
3.2

T6 AWD
2.0D
2.4D

2.4D

2.4D AWD
2.4D AWD

Automat, MPS6
Alla (férutom 2.0F med Automat, MPS6)
Manuell, MTX75
Manuell, MTX75
Manuell, M66
Automat, TF-80SC
Manuell, M66
Automat, TF-80SC
Automat, TF-80SC
Automat, TF-80SC
Manuell, MMT6
Manuell, M66

Automat, TF-80SC

Manuell, M66
Automat, TF-80SC

1000
1200
1320
1320
1600
1800
1600
1800
1800
2000
1600

(V70) 1800
(XC70) 1500

(V70) 1800
(XC70) 1500

(XC70) 2100
(XC70) 2100

50
75
75
75
90
75
90
90
90
75

90
75

90
75

90
90

7 10
0O 11
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| Matt och vikter

m EVGELE! Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max kultryck (kg)

Manuell, M66 (V70) 1800
D5 Automat, TF-80SC (V70) 2000
D5 AWD Manuell, M66 (V70) 1800

(XC70) 2100
D5 AWD Automat, TF-80SC (V70) 2000
(XC70) 2100

Maxvikt obromsad slapvagn (kg) Max kultryck (kg)

750 50

Anvandning av stabiliseringsanordning
rekommenderas for slapvagn tyngre an
1800 kg.

07
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Motorspecifikationer |

Motorspecifikationer

Effekt Vridmoment Cylinder- | Slaglangd | Slagvolym | Kompres-
(hk/rpm) (Nm/rpm) diameter (mm) (liter) sionsférhal-
(mm) lande
2.0 B4204S3 107/6000 145/6000 190/4500 4 87 83,0 1,999 10,8:1
2.0F B4204S4 107/6000 145/6000 190/4500 4 87 83,0 1,999 10,8:1
2.5FTA B5254T11 170/4800 231/4800 340/1700-4800 5 83 93,2 2,521 9,0:1
2.5T B5254T10 170/4800 231/4800 340/1700-4800 5 83 93,2 2,521 9,0:1
3.2 B6324S 168/6200 238/6200 320/3200 6 84 96,0 3,192 10,8:1
T6 B6304T2 210/5600 285/5600 400/1500-4800 6 82 93,2 2,953 9,3:1
2.0D D4204T 100/4000 136/4000 320/2000 4 85 88,0 1,997 18,5:1
2.4D D5244T14 129/3000- 175/3000-  420/1500-2750 9 81 93,2 2,400 16,5:1
4000 4000
2.4D D5244T168 120/4000 163/4000 340/1750-2750 5 81 93,1 2,400 17,3:1
D5 D5244T10 151/4000 205/4000 420/1500-3250 5 81 93,2 2,400 16,5:1
A Endast V70.
B Endast Belgien 07
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| Motorolja

Motorolja

Ogynnsamma kérférhallanden
Ogynnsamma korforhallanden kan ge onor-
malt hég oljetemperatur eller oljeférbrukning.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-
ning:

® med husvagn eller slapvagn

® | bergslandskap

e jhog hastighet
L]

i temperaturer kallare an -30 °C eller var-
mare an +40 °C

e kortare korstrackor (kortare an 10 km) vid
I&4ga temperaturer (under 5 °C).

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur eller
oljeférbrukning.

07

Vélj en helsyntetisk motorolja vid ogynnsamma
korforhallanden. Det ger ett extra skydd for
motorn.

Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven fér motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.Valet
av olja har gjorts med stor omsorg och med
hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kravs att godkéand motor-
olja anvands. Anvand enbart foreskriven
oljekvalitet (se dekal i motorrummet), bade
vid pafylining och vid oljebyte, annars risk-
erar du att paverka livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning.
Volvo Personvagnar franséger sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Viskositetsdiagram.
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Motorolja |

Oljedekal

=7 g

Engine oil quality: ACEA A5/B5

Viscosity: SAE OW
Volvo recommends Castrol

31202706

G032078

Nar dekalen som visas har finns i bilens motor-
rum, géller foljande. For information om deka-
lens placering, se sidan 224.

Oljekvalitet: ACEA A5/B5
Viskositet: SAE OW-30

Motorvariant Pafyliningsbar volym mellan | Volym (liter)?
MIN och MAX (liter)

2.0
2.5FT
2.5T
3.2
T6
2.4D
D5

B4204S3
B5254T8
B5254T6
B6324S
B6304T2
D5244T14
D5244T10

0,8
1,3
1,3
1,2
1,2
5
1,5

4,3
5,5
5,5
7,4
7,4
6,0
6,0

7 10
0O 11

07
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| Motorolja |
Motorvariant Pafyliningsbar volym mellan | Volym (liter)A
MIN och MAX (liter)

2.0F B4204S4

% 2.0D D4204T 1,8 5,0

Engine oil quality: WSS M7C91o

Volvo lecun'lmtﬁndc Castrol
VOLVO 31202705

6032079

Nar oljedekalen som visas har finns i bilens
motorrum, géller féljande. For placering se
sidan 224.

Oljekvalitet: WSS-M2C913-B
Viskositet: SAE 5W-30

Vid kérning under ogynnsamma férhallanden,
anvand ACEA A5/B5 SAE 0W-30.

A Inkluderar filterbyte

07
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| Véatskor och smérjmedel |

Ovriga vatskor och smérjmedel

_ Viaxellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

2.0 bensin Manuell, MTX75 BOT 350 M3

2.0 bensin Automat, MPS6 515 BOT 341

2.0F flexifuel Manuell, MTX75 1,9 BOT 350 M3

2.0F flexifuel Automat, MPS6 515 BOT 341

2.5T bensin Manuell, M66 1,9 BOT 350 M3

2.5T bensin Automatisk, TF-80SC 85 BOT 341

2.5FT flexifuel Manuell, M66 1,9 BOT 350 M3

2.5FT flexifuel Automatisk, TF-80SC 5.5 BOT 341

3.2 bensin Automatisk, TF-80SC 15 BOT 341

T6 bensin Automatisk, TF-80SC 55 BOT 341

2.0D diesel Manuell, MMT6 1,7 BOT 350 M3

2.4D diesel Manuell, M66 1,9 BOT 350 M3

2.4D diesel Automatisk, TF-80SC 5,5 BOT 341 07
D5 diesel Manuell, M66 1,9 BOT 350 M3

D5 diesel Automatisk, TF-80SC 55 BOT 341

44
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| Vétskor och smérjmedel |

Kylvatska Bensinmotor 2.0
Bensinmotor 2.0F 7,5
Bensinmotor 2.5F T8 9,0
Bensinmotor 2.5T 9,0 Kylvatska med korrosionsskydd
utblandad med vatten®, se férpack-
Bensinmotor T6 8,9 ning.
Bensinmotor 3.2 8,9
Dieselmotor 2.0D 9,1
Dieselmotor D5/2,4D 12,6
Koéldmedium Luftkonditionering c R134a (HFC134a)
Olja: PAG
Bromsvatska Bromssystem 0,6 DOT 4+
Styrservoolja Servostyrning 1,2 WSS M2C204-A2 eller likvardig pro-
dukt.
- Spolarvatska Bilar med strélkastarrengoring 6,5 Av Volvo rekommenderat frostskydds-
Bilar utan stralkastarrengéring 4,5 medel utblandat med vatten.

A Vattenkvaliteten ska uppfylla standard STD 1285,1.
B Endast V70.
C Méangden koldmedium varierar beroende p& motorvariant. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad for ratt information.
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| Véatskor och smérjmedel |

Under normala kérférhéllanden behdver

vaxellddsoljan inte bytas under dess livs-
langd. Vid ogynnsamma kérforhallanden
kan det dock vara nédvandigt, se

sidan 277.

07
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| Bransle |

CO,-utslapp, bransleférbrukning och tankvolym

Utslapp av koldi- Forbrukning
mm Vaxellada oxid (CO,, g/km) (liter/100 km) Tankvolym (liter)

B4204S3 Manuell 5-véxlad (MTX75) 206 ca70
2.0FA B4204S4 Manuell (MTX75) 206 8,6 ca70
2.0FA B4204S4 Automat (MPS6) 210 8,8 ca70
2.5T B5254T10 Manuell (M66) 209 8,8 ca70
2.5T B5254T10 Automat (TF-80SC) 232 9,7 ca70
2EE B5254T11 Manuell (M66) 209 8,8 ca70
2.5FTA B5254T11 Automat (TF-80SC) 232 9,7 ca70
3.2 B6324S Automat (TF-80SC) 244 10,2 ca70
3.2 B6324S Automat (TF-80SC) AWD (V70) 275 (V70) 11,7 ca70

(XC70) 267 (XCcr0) 11,2
T6 B6304T2 Automat (TF-80SC) AWD (V70) 270 (V70) 11,5 ca70
(XC70) 269 (XC70) 11,5
o 2.0D D4204T Manuell (MMT6) 157 5,9 ca70
D5 D5244T10 Manuell (M66) 169 6,4 ca70
D5 D5244T10 Automat (TF-80SC) 183 6,9 ca70
D5 D5244T10 Manuell (M66) AWD (XC70) 186 (XC70) 7,0 ca70
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Brénsle |

Utslapp av koldi-

D5244T10 Automat (TF-80SC) AWD
2.4D D5244T14 Manuell (M66)
2.4D D5244T14 Automat (TF-80SC)
2.4DB D5244T14 Automat (TF-80SC)

(V70) 198
(XC70) 199

(V70) 159
(XC70) 159

(V70) 179
(XC70) 188

(XC70) 199

Forbrukning .
(liter/100 km) Tankvolym (liter)

(V70) 7,5
(XC70) 7,5
(V70) 6,0
(XC70) 6,0

(V70) 6,8
(XC70) 7,1

(XC70) 7,5

ca70

ca70

ca70

ca70

A Flexifuel kan koras pa valfri 95-oktanig blyfri bensin, alternativt bioetanol E85, samt alla mgjliga blandningar av dessa tvé bréanslen. Bilen drar 30-40 % mer av E85 som har ett Iagre energiinnehall.
Den exakta skillnaden beror pé bl.a. korsatt, omgivningstemperatur och variationer i branslespecification.

B Endast Belgien

Bransleforbrukning och utslapp av
koldioxid

De officiellt deklarerade bransleférbruknings-
siffrorna &r baserade pa en standardiserad kor-
cykel enligt EU-direktiv 80/1268/EEC comb.
samt 92/21/EEC.

Korsatt och andra icke tekniska faktorer paver-
kar bilens bransleférbrukning. Fér mer informa-
tion, se sidan 11.

Se sidan 201 fér mer information om bréansle.

7 10
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07 Specifikationer

| Elsystemet

Elsystem @ VIKTIGT
12 V-system med spéanningsreglerad vaxel-
strdmsgenerator. Enpoligt system dér chassi
och motorstomme anvénds som ledare.

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma koéldstartfor-
maga och reservkapacitet som originalbat-

Minuspolen &r ansluten till chassiet. teriet (se dekal pa batteriet).
Startbatteri
Spanning (V) Koldstartformaga, Reservkapamtet

N s =

2.5T, 2.5FT 520-800 100-160

2.0, 2.0F, T6, 3.2 12 520-700 100-135

2.0D 12 700 135

D5, 2.4D 12 700-800 135-160
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| Typgodkannande |
Fjarrkontrollsystem
land |
A, B, CY, CZ, D, DK,
E, EST, F, FIN, GB, c € Harmed inty-
GR, H, L, IRL, L, LT,  gar Delphi att detta
LV,M,NL, P, PL, S, fiarrnyckelsystem
SK, SLO stér i dverensstam-
IS, LI, N, CH CEellcclcs
vasentliga egen-
HR skapskrav och
ovriga relevanta
bestammelser som
framgar av direktiv
1999/5/EG.
ROK Delphi 2003-07-15,
Germany R-
LPD1-03-0151
BR
edanare
NI A 07
101 BT YO0 T IASE
- ®

CCABO6LP1940T4
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] ) rekommenderade.........cccooiiiiieieiennns 32
Aktiva Dual Xenon-ljus..........c..cccoevieunnnne. 7 B storleksklasser for barnskydd med 1SO-
Aktivt chassi — FOUR-C.........ccccceeeiineeenn. 155 Backspeglar FIX fastsystem.......ccccevevveennn.
Allergi- och astmaframkallande substan- elektriskt iNfAlDArA................ccorrerrrrreeees 89 Gvre fastpunkter f6r bamnstolar
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Anpassning av kéregenskaper................ 155 kompass... - 91 Batteri......cvveeeeceereeeeeeecre e 236
ANpassning av [USbild........oooovrsvoeeeon 81 yttr-(.e ......... - ............................................. 89 fjérmY?keVPCC _____________________________________ 48
Aktiva Dual Xenon-stralkastare............ 81 BackVAXEISPAIT........ceceeeeeriecieeeeeeeieen 100 Star‘thjalp....o............‘ ............................... 98
Dual Xenon-stralkastare...................... 81 EM VEXIAL ..o 99 symboler pé batteriet..............coco.c. 236
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Automatisk aterldsning........cccceevveeveerneens 51 al'red or|1"ro Qane 134 dimstralkastare.........ccccoeeeeeeeeieeecnneenn, 78
JUGANIAGGNING. oo displaybelysning.......ccccoceevviiiiiiiinnens 76



glédlampor, specifikationer

Belysning, lampbyte..........ccccoveveiiiiiinnns

halvljus halogen
helljus, Xenon-lampa
helljus halogen
instegsbelysning
Lamphallare bak
Lamphallare bak, blinkers

make-up spegel
nummerskyltsbelysning
parkeringsljus
sidomarkeringsljus

Bensinkvalitet

Bilvard, Iaderkladsel.........cccueveervneeneennene 261
Bioetanol E85..........cccoiieeiiiiieeceen 202
Blind spot information system, BLIS....... 181
BINKErS...cooiiiiiiiiiceeeceeeeeees 79
Blockerat 1ASIAge. ....cccevviruirerienieiieieiee 54
avaktivering.....cooeeeeeiiee e 54
tillfallig avaktivering.........ccccceeeveeneennnen. 54
Bluetooth
handsfree.......cccvviiiieiicieieeee 187
koppla samtal till mobil....................... 189
MIKrofon av........cceeveeeeieeeieeeeceeee 189
BOgSEriNg....ccciiiiiiiee e 218
bogseringsdgla........ccceeveeiieeeiiiiieeenn. 218
Bogserdgla. 218
Bromsar.......cccooveeiiieiiieeeeceeeee 105
BromsIjuS.....cueeiiiieiieieeee e 78
bromssystem.......cccoeceiiiiiieece, 105
elektrisk parkeringsbroms.................. 108
lasningsfria bromsar, ABS.................. 105
nddbromsforstarknig, EBA................. 105
NOABromMSIjUS........ooviiiiiieiie e 78
pafylining av bromsvatska.................. 226
symboler i kombinationsinstrument... 105
Bromsljus.....cooueieiiiiieeeeeeee s 78
Broms- och kopplingsvétska................... 226

bransleekonomi..........cccceeeeveeenn

brénsleférbrukning

Béltespaminnare

Chassiinstallningar.

Cigarettandaruttag........cccceeeveeeerieeneiennnns

Clean Zone Interior Package (CZIP)
CZIP (Clear Zone Interior Package)

DAB, menystruktur..
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Dimljus
DaAK. ¢t 78
FrAML e 78
Dimljus, PA/aV......ccceeeereeeeeeeeiee e 78
Displaybelysning........cccccoeeeeeireeeniineeeiines 76
Dolby Surround Pro Logic Il.................... 133
DomKraft......cocoeeeriiiiieeeeeeeeeee 249
Draganordning.......cocceeeeeeeeeeeesnieenesnnees 214
specifikationer........ccccoeeceveeeeeiiicineens 215
Dragkrok, se Draganordning..........ccceeeuuee 214
DragVikt........cooeeiieiiiieenrecee e 269
Driver Alert Control........cccceveiiiiiieiiiiiiees 172
Driver Alert System.........cccoeeiviiiiiiiieene 172
DSTC, se aven Stabilitetssystem............. 153
Dack
dacktatning......cccooceviieniie e, 251
hastighetsklasser..........c..ccccconiinniene 255
kOregenskaper..........ccceceeeceerieeeninenns 247
rotationsriktning.........cccceveevveriecennene 247
SKOESEL. i 247
slitagevarnare.........ccccooeeviieeiiieeennenn. 248
specifikationer........ccccoeeecvveeeeeiecineens 255
Y CK e 256

E

F

ECC, elektronisk klimatanlaggning.......... 124
ECO-rYCK..ceieeeeee et 256
Ekonomisk KOMMing........cceeeeervieeeeneinenes 198
Elektrisk parkeringsbroms...........cccccee. 108
lossa automatiskt.........ccoccveeiiiieninnenn. 109
lossa manuellt..........cccoeieeenieeeeinnen. 109
lag batterispanning........ccccceevvereerennne 108
Elektriskt inféllbara backspeglar................ 89
Elektronisk startSparr........ccccceveeviviivvneeenns 42
Elmandvrerad stol.........ccoeviiiiiiiiiiiieiinns 71
Elmandvrerad taklucka..........ccccoeeeieeeenns 92
Eluppvéarmning
backspeglar.........ccoveiiiiiiiiiiieeees 90
bakruta........cccooeiiii e 90
SALEN..eei i 125
Eluttag....coveieieeeeee 186
framSate.....cevvieiieee e 186
lastutrymme.......cccoeeeiiiieeeen 186
Etiketter... oo 266
Extravarmare (Diesel).......cccevuveeeiuereeannns 132

Farthallare.........ccocceeeeeveeneeeeee e 156
Felmeddelanden
Driver Alert Control..........ccceceeeiiieeennee 173
Lane Departure Warning...........cccce.... 176
se Meddelanden och symboler.......... 162
Felmeddelanden i Adaptiv farthéllare...... 162
Felmeddelanden i Avstandskontroll........ 165
Felmeddelanden i BLIS...........cccccovieeenne 183
Felsdkning for Adaptiv farthallare............ 161
Felsokning for kamerasensor.................. 170
Fjarrkontroll
programmerbar e 111
Fjarrkontroll, se Fjarrnyckel..........cccouveenes 42
FJarrnycKel.......ouoiiiiiieieieeee s 42
batteribyte......cccccvevivviiieecceee 48
funktioner........coeeiiiii 43
|6stagbart nyckelblad...........cccccceeeneeee 42
FACKVIAd. ..o 44
Fjarrnyckelsystem, typgodkannande....... 283
FIEXITUEL...coeiiiieieeee e 96
F= Lo F=T o 1 o o Y 96

Flackar....




FM, menystruktur.........coocoeeriiieeiieecs 142
FOUR-C — Aktivt chassi..........cccoeveerneene 155
FSC, miljdmarkning..........cccevvveernineeanene. 12
Fyrhjulsdrift, AWD.........coviiiiieeeeiiieee s 104
Falgar

[=10Te T 1oV TSR 260
FArdbroms.......ccoooiieeiiiiiiiee s 105
FArddator.........coueeeiiiiiieeeeeee e 151
Fargkod, lack.......cccouiuiiiiiiiiiiiiiieecees 262
Fonsterhissar.........occceviiiiiiiiiiieeeeees 87
Fénster och backspeglar..........cccceeeeueeeen. 87
Forsta hjalpen-utrustning........cccoecoeeeinees 212
Forvaringsplatser i kupén..........c.cccceeeen. 184

GearroNIC.....ccveeeeieiieeree e 100
Genomvadringsfunktion.................... 51,122
Glas

laminerat/forstarkt
Global opening........cccceecuviiriieieineeeieeen.
Glddlampor, se Belysning..........cccceueeneeee. 228
Golvmattor.......c.ceeueeiieeiee e 185

Gravida kvinnor, sakerhetsbdlte................ 17

HandskfackK........ccocveeiierieiniieiieeeecee 185
JASNING.ee et 52
HBS — Heart Beat Sensor...........ccccccevennnes 45
HDC ettt 107
Hel-/halvljus, se Belysning..........ccccoccueennes 76
Hill Descent Controll.........ccceeeeeiiieeeiennns 107
Hjul
DY e 250
AitSAtNING....eeeeeieee e, 251
FAIGAN.. o 248
reServhjul.......ceeevicieeeee e, 249
[ 0e) =T (o] SRR 249
Hjul och d&cK.......oocueviiiieieciieeceeeeee 247
HomeLink® EU........ccccoeviiiiiiiiiiieeees 111
HOg motortemperatur............coceeeveeeiene 213
Hogtrycksspolning av stralkastare............ 86
Horlursuttag........cocovceiriiniiiiicceece 134

IAQS - Interior Air Quality System........... 123
IC — Inflatable Curtain.........cccccoveevenierinene 26

IDIS - Intelligent Driver Information

1= g = PP 128
behandling av rutorna..........cccceeuneee. 122
kondens i stralkastare...........ccceeeruennn. 259
timerfunktion..........ccoceviiiiiiiinies
Inbyggd telefon.........ccocoeiiiiiiiiiiiis
Informationsdisplayer..........cccceeeeiiiieeenenn.

Informationsknapp, PCC

Informations- och varningssymboler......... 66
Inre backspegel.........ccovveiiiiiiiiiiiiiiieee. 90

automatisk avblandning.........c.cccccee.... 90
Instruktionsbok, miljdmarkning.................. 12
Instrumentbelysning, se Belysning............ 76

Instrument och reglage
Instrument&versikt

hogerstyrd Dil.......cccooviiiiiiiniiieeeieee 64
vansterstyrd bil........ccoccveeiiiiiiiiies 62
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Installning av ratt........cccooeviiieeiiieee 75
INSYNSSKYAd......oeiiiiiieeiieeeereeeeeeee e 210
Intervalltorkning........ccccoecveeiiieiiiieiicieees 85
iPod®, anslutning........cccceeeviieeeeeeiiiinees 136

Kamerasensor.........eeeeveeeecveeeeeeeeeeecines 169
Katalysator.....
bérgning
Keyless drive.......cccoovveeeeiiieeeiieeeeieene 49, 94
[ = SR 122
allMaNnt.....coooiiiiii s 122
SENSOIEN .uuiiiuiiiieaaeeaa e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeees 122
Klocka, installNing......c.ccceeeeeiiieeniieeeees 69
Klamskydd, taklucka..........ccccceerriiuinnennnn. 93

Knappsats i ratten....

KOINSION. c.ceeeeeee e 30
Kollisionsvarnare
radarSenSOr.......ccveeeeveeereeeeenennn 160, 167
Kollisionsvarnare med Auto-broms*........ 167
Kollisionsvarning.........ccccceeeveereeenieeennens

Kombinationsinstrument.

Komfort i KUpén.......ceeeeeeieeeeiiiiiee e 184
KOMPASS...iiiiiiiiiiiieiee et 91
Kalibrering.......occveeveeieeee e 91
Sl IN ZON .. 91
Kondens i stralkastare..........ccceceveevrinenes 259
Konstantfarthallare...........ccccovoeevivnnnnne 156
Krock, se KolliSion..........ccccovveeriieiiiineennns 30
Krockgardin.........occeeeeeieciieee e 26
Krockkudde
aktivering/avaktivering, PACOS........... 22
forar- och passagerarsida.................... 20
Kuldel
borttagning........cocoeeeiiieniienneeieee 217
ditsattning.... 215
KUPE.... et 184
Kupébelysning, se Belysning..........ccccc.... 79
KUPEFIE ... 123
Kupévéarmare
bransledriven.........cccoeeviiiieneiniieeenn. 129
Kylvétska, kontroll och pafylining... 225
Koldmedium........cooiieiiiiiiieeieeeeee 122
KOIMING...ciiiiiiiiee e 198
Kylsystem.......cccoviiiiiiiiiicee 198
med SIApvagn.......ccceeeeeeiiiiieeee e 213
med 6ppen baklucka..........cccoeeineene 198

Kdrning med sldpvagn

dragVikt......cooeeeeeee e 269
KURRFYCK e 269
Karriktningsvisare.........cooccveeeiiiiieeeeeiinees 79
L
Lack
FArgKOd. ..o 262
lackskador och béattring........c.cccccuveee. 262
Laminerat glas........cccceeieiieeiiiiiieeeees 87
Lampor, se Belysning........cccccccevveevenneenne

Lane Departure Control....

larmsignaler.........ccccceeeiiiiee e
reducerad 1armniva..........ccooeeeeeeerenne
stédnga av utlost larm...........ccoeeeeene
test av larmsystem.........cccoccviiieiineeen.
tillfallig frankoppling........cceveeeereereeeencns

Lastning
allmant......coooeiiiiiie, 205
fastpunkter.......coooeeiiiniiccecees 205



lastutrymme.......ccoceeeiiiiieen 205
taklast.......cooooviii 211
Lastsakring (Lastning).......ccccceveerieeeninenne 205
Lastutrymme
DelySNING....ccoiiiiieeeeeeee e 80
fastpunkter.... 205
insynsskydd.. 210
skyddsgaller.. ... 209
skyddsnat.........coooeiiiiiiiiiiie, 208
Ledbelysning.........cccoeeiiiiiiiiiiiiiiiee, 80
Ljud
bakre kontrollpanel.............cccceeeienne 134
horlursuttag......cccoeecviiiiiiiiiiiee 134
installningar........cccooerveeiiencieceeeiee 134
SUITOUNG....iiiiiiie e 133
Ljudanlaggning........cccceevveeriiiniiieeiieeee 133
funktioner........cccocveeiieiiiinicieceeee 134
OVersiKt......coooviriiiiii e 133
Ljudvolym
ringsignal, telefon...........ccoocviiiiinen. 189
telefon. ..o 189
telefon/mediaspelare...........cccceeeenne. 189
Ljusbild, anpassning...........cccceerievenneennes 81
Ljushojdsreglering strélkastare.................. 76
Ljusindikeringar, PCC.........cccccviiirniieennnnn. 44
Ljusreglage.......c.cooevvviiiiiieiiiieieeceeee 76

Luftdistribution.........ccccceeveieeeeiiennne 123, 128

Luftkonditionering..........cccevcveerieinieeennenne 126
allmant......cccoooiiiii,

Lag oljeniva

Las
automatisk 18sNiNg.......cccveevererieereeiens 51
=113 oo 51
UPPIASNING. e eveeeeeieee e 51
Lasning/upplasning
baklucka........cccoviiiiieeeeeeeeeeee 43, 52
INSIAN. .. 51
Laderkladsel, tvattrad...........ccoeeuveeeeeennns 261
M
Make up-spegel......cccceevveriiiinncennnn. 80, 186
Manuella vaxellagen (Geartronic)............. 100
Manuell VAXElIAda. ........cceervererenieieierieee 99
bogsering och bargning.........cc.ccceee. 218

Meddelanden i BLIS........c.ccccc....... ... 183
Meddelanden i informationsdisplay... 153
Meddelanden i kombinationsinstru-

mentet....ii e 119

Meddelanden och symboler

Avstandskontroll............ccceeeeeveeeennenns 165
Driver Alert Control.........ccceeeeeuvveeeenn. 173
Kollisionsvarnare med auto-broms..... 170
Lane Departure Warning.........ccccceeueee 176

Meddelanden och symboler i Adaptiv far-
ThANIArE. ...

Meny- och meddelandehantering

Menystruktur

DAB...ooiie e 144

FMaeeeeee e 142
Miljéméarkning, FSC, instruktionsbok......... 12
Minnesfunktion i stol.........cccceveeeiieiiiiinnnns 72
MIttKONSOL.cceeeeiieceeeeee e 116
Mobiltelefon

ansluta...... ... 189

handsfree.............. ... 187

registrera telefon.........cccccciieinnn 187
Motor

starta.......ccooeiee 94

overhettning........cccocoeiiiiiiiiicicees 213
Motorbroms, automatisk..........c.cccceeueeeee 107
Motorhuv, 8pPNING.......c.ceveeerriiiieeeeeeeiines 222
MOtOrolja......oeveeeieeeeieeeeee e 223, 274

1L =Y 224
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ogynnsamma korférhallanden............ 274
oljekvalitet........ccovveeeeeiieiiieeee e 274
volymuppgifter.......cocceeiiiieeeiiiieeeene 274
Motorrum
KYIVAESKA. ..ceiieee e 225
Olj ettt 224
styrservoolja.......ccccoeciiiiiiiiiiiece 226
OVErSIK....eeiiiicce 223
Motorspecifikationer.............ccccoeveeeieenne 273
Motorvarmare.........cccceeeiiiiiiiiiiicees 96
bransledriven..........ccccoeiiiiiiiiiciees 129
Métare i kombinationsinstrumentet
branslematare..........ccccocoiiiiiiiiiiiinns 66
hastighetsmatare............ccccovviiiiiinnnns 66
varvtalsmatare..........cccceeeiieeiiieeecinenne 66
N
Nackskydd
mittplats bak.........cccocoiiiiiis
nedféllning....
NYCKEL. ...
Nyckelblad..........cccoioiiiiiiiiiiieees 45
Nyckelfri start (keyless drive)............... 49,94
NycKellAgen. ......coooieeeiiiiieeeeeeee e 70

NYCKEISPAIT ... 102

Noédsamtal.........ccocovveiiiiiiiiiie 192

Nodutrustning
varningstriangel.........ccccccveiiiiieeennne 212

Olja, se aven Motorolja...........ccccevveeennnen. 274

PACOS.....eeeeeeeeee e 22
PACOS, omkopplare.......cc.cceevverereeneennen. 22
Panelbelysning........ccccoceeeieeinieee e
Panikfunktion....
Parkera samtal.........cccoocveeiiiiiiiiieies
Parkeringsbroms..........ccccoeveeeiiiecencneenn. 108
Parkeringshjalp........ccocvvverveeriiciiiecsiees 178
sensorer for parkeringshjalp............... 180
Parkeringsvarmare........ccccccooverieeneeeninen. 129
batteri och bransle.........ccccccevveenienn. 129
parkering i backe........cccccoveeiiiiciinnenn. 129
tidsinstallning........cooovcveeeiiiieeiieeee 131

Partikelfilter........oooviiiiieeeeee 203
PCC - Personal Car Communicator
funktioner........cccoeeeiiiiee 43
FACKVIAd. ....eeeeiieiieeeee e 44, 45
Pisksnartsskador, WHIPS.............cccoooeenee 27
POIEINNG...ci it 260
Positions-/parkeringsljus...........ccccocoveeennns 78
Provisorisk dacktatning.........cccccceveennnnee 251
Punktering, s€ Dack.........ccccverviieiiiiennnns 249

Radarsensor.........cccceeeviiiiiiiciiieeceee 157
begransningar..........ccccoeieiiiiniieenn. 160
Ratt. ..o 75
knappsats............. 75, 116, 133, 156, 192
knappsats adaptiv farthallare............. 158
rattinstallning........ccooceeiiiieniieeees 75
RatIAS. .. e ieeeeieeeeeee e 95
Rattmotstand, hastighetsberoende......... 155
Reglage
MIttKONSOL......eeiiiiiiiic e 116
RegNSeNnsor. ... 85
Rekommendationer vid kérning............... 198



Rekommenderade barnskydd, tabell......... 32

Rela/sakringsbox, se Sakringar............... 239
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ROStSKYdd.....ccoiiieeeiiiee e 260
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funktioner under pagaende sam-
Al 192, 193
hantering......coceveieeee s 188, 192
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Serviceprogram
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SIM-KOI....eiiiiiieieeeeee e 195
SIPS-bag....ccueeieeriiieereee e 24
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1] o= SRRSO 213
kérning med slédpvagn..........ccccceeeee. 213
SMOMMEdEl....corviieeriieieeeeeseeeereeeen 277
Smorjmedel, volymuppgifter... 277
Solskarm, taklucka........c.cocevvvveiernierneenee 93
SOtfilter. .o 203
SOTFILTER FULLT ..o 203
SPIN CONIOL..cuiiieieiiiiee e 153
Spolare
bakruta........ccooiiniiiiii 86
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SRS-AIRBAG........ccooiiiiiieieeieeeeeee 20
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OMKOPPIAre.....eveeeieeeiie e 22
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Stol, s€ SAteN.....viviiiiee e 71
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SUIMOUNG....oiiiiiie e 133
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SymbOoler.......cooviiiiii e, 153
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08 Index {47

08




(78 08 Index

08

Symboler och meddelanden

Avstandskontroll........c.ccevvevceereeieeenen. 165
Driver Alert Control..........ccceeeeeeiiinene 173
Kollisionsvarnare med auto-broms..... 170
Lane Departure Warning..........cccccee.... 176

Symboler och meddelanden i Adaptiv far-

thallare......ccoeveeeeeeeee e 162

Sékerhetsbélte
baksate......cueeiiiie e 17
béaltesforstrackare.........cccooceerieviiennnns 18

Sakerhetsbalten..........ccooooiiiiiiiiiiiiiieee 16

Sakerhetslage.........covovvreieeniiiiceeeee 30

SAKINGA.... et 239
aAllMAaANt.. ..o 239
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DY, . 239
reld/sakringscentral i motorrum.......... 240
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sakringar i motorrum.
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fallning av ryggstod bak.........cccccueeeee. 73
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SOISKAIM....eiiiiiii e 93
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6ppning och stangning...........ccceeeeene 92
TanKNiNG...coeeeeeeeeeeeee e 200
PAFYIINING. .. 200
taNKIOCK. ....coviiiiiiicie e 200
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Telefon
ANSIULA. ..o 189
handsfree........cccovveiiiiiiiiiicce 187
inbyggd, 6versikt........cccocveirieiiicineene 192
inkommande samtal.............c...cccee. 188
meddelanden..........ccccceiiiiiiiiiinnne. 194
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ringa samtal........cccocceeeiiiiiiee e, 188
ringsignal.......ccooiiieiiiiieeee 193
SIM-KOI....eieireieieeeeeree e 195
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telefonbok......ccuveveeiiieiieeeeeee 190
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AN, e 192
TelefonboK.......coceeeiiiieeeeee e 193
Temperatur
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Test av larmsystem........ccccoeevveeiiiieiicnenn. 57
Tillskottsvarmare..........ccooeeeeeieerieennenns 132
TIME it 127
TJANStEVIKL. ..o 269
Torkarblad........ccoeiiiiiiiee e, 234

DY e 234

byte bakruta.........cccocevvieiiiniiieee 235




Typbeteckning.......cccveveiiiiieeiiiiees 266

Typgodkannande, fijarrnyckelsystem....... 283

Underhall

rostskydd......cceeeiiiieiieiiieeeee e, 260
Upplasning
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fran utsidan.........ccoceeeeeieeeeeeeeeee 51
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VadniNng....ceeeeeeeeeeeee e 198
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Varningsljud
kollisionsvarnare..........ccccccoeeriveeacnnens 167
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Varningstriangel.........ccccocveeiiiiiieniiices 212
Vattenavvisande ytskikt, rengéring.......... 260
Vatten- och smutsavvisande ytskikt.......... 87
VaXNiNG.eeeeeeeeeeeeieee e
Ventilation
Ventilationsmunstycken...........ccccceeineeen. 124
Verktyg. oo 249
Vikter
tjanstevikt......ooeviiiii 269
ViNAruta....o.cceeeeeeeeeeeeeeeee e 87
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ViNterkOrning.......eeeeceeeieieeeeseee e 199
Véantande samtal...........cccooiiiiiiiniinns 193
VEIME...co i 126
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Véarmereflekterande vindruta...................... 87
Vatskor, volymuppgifter..........cccocoeeinenne 277
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